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l'UtAttìO. 

AL CORTESE LETTORE 

GIO. BATISTA BALDELLI 



Tu loffevolìssimo costume d'ogni sea^o e agogni nazio- 
! fitlustrare àegli uomini sommi le gesta, e dì pei-pe^ 
■are pt-esso i posteri la loro memoria col nobil fine di 
we^iame l' emulatone , sorgente Jecont fa di utili di- 
uoprimeiai, di atti magnanimi, e di opere gloriose, ffel- 
: quiete di un'oscura vita privata cedendo anche io al- 
mperioso dovere, che la natura ha scolpito in ogni petto , 

giovare per quanto si pub 'iHa patria , non mi par- 
' di pMerla utilmente servire, se non se scrivendo alcu- 
•- vite di quei rari e fecondi ingegni, a cui diede felice 
l cuna , e quella fama ne ottenne , per la quale molle 
aioni le restano di gran lunga inferiori, poche l'ugua- 
itmo, non la sopravanzo veruna. 

Incominciai Pideato lavoro da Francesco Petrarca. 
R so/o per risalire seco lui al rinascimento della mo- 
STia letteratura , ma ancora perchè pandemi che fra 
'illustri sapienti, che vanta il natio nostro suolo , nes- 
m in grado cotanto sublime avesse riuniti quei singo- 
ri doni, de quali a pochissimi la natura fu liberate, 
g/( acqu'Stò vastissimi lumi, che poi a larga mano dif- 
Be , egli fa guida a^' ingegni incerti e smarriti nel' 
frduo sentiero del sapere, egli ottenne alle lettere, ed 

coltivatori di queste la protezione efficace e valida dei 
'pianti, eg^i rivolse (a scienza a migliorare .é'medesi' 
}, ed illutninb le nazioni coi detti, co^i scritti e cogli 
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esempiy non cessando mai d inculcar loro l'amore delÙ 
pace, dell'armonia, e della virtù. \ 

Giovò ad incoraggiarmi neW irUrapresa carriera ^ 
brama della letteraria repubblica di vedere nuot/amenli 
illustrata la mwnoria di un sì grand uomo , malgrado . 
mcdti celebratissimi ingegni . che assunsero il carico À 

f carne chiare le gesta, gli scritti e le private pina. Jmp{ 
rocche niuno di i/uesti andò esente dalla taccia dì quoi 
che errore , e la mag^or parte fu ripresa di non av^ 
cmrisposto al comun desiderio di corUemplare in unpn 
spetto ben ideato e condotto tutta la serie della vita e deg 
scritti di quello^ 

Che le muse lattar più ch'altro mai. 
Per ben conoscerne il merito singolare credei, che convt 

^ nisse di esporre non solo l'epoche, e le circostanze dell 
sua vita , ma di dare ancora un prospetto dello stai 
politico e letterario dell'Italia nel tempo in cui-egli vissi 
e di non ometter l'esame delle opere latine del medesimi 
grandi certamente, e maravi^iose per qudl'eià.ma ^a 
dicate nelle posteriori piccole, e spesso tediose; tanta 
l'incostanza degli umani giudizi y e tanta è l ingiusti^ 
dì coloro, i quali, non altrimerUi che ^l abitatori del 
molli città, riguardano con una specie di compassione, 
di scherno i villerecci costumi, in cui soltanto una natia 
semplicità si ravvisa. 

Meritano le vicende della fama poetica del Petrarci 
meritano ^i scrittori, che mi precederono in questa labi 
riosa carriera , una breve ricordanza avanti che- m' in 
nottri net mio lavoro. La memoria degli obbli^ì , d 
professavano le lettere a Francesco, il racconto delle st 
virtù, tan^i Classici per opera sua discopei-li e illustrai 
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più ancora del Ceniaonfere i suoi versi latini, i suoi scrit- 
ti morali, std declinare del Xlf^ secolo tnnta ammira- 
zione destarono, che di hii ovunque echeggìfìvano le laudi. . 
Reputato dal Boccaccio qitnl nuovo Tuff io. qual' emulo 
di Virilio da Cotuccio, pianto universalmente; come se 
con lui fosse sjienta la face d'ogni sapere, Filippo F'il- 
lani , Domenico j4retino , Pietro Paolo Vergarlo dopo 
la sua- morte, e poco- dopo Sieco Polenfono, Lionardo 
j^retìno , Giannozzo Manetli vollero appagare il grido 
dell'Italia, che domandava altamente che chiara si fa 
cesse la sua memoria. Ma sprovveduti di quella criti- 
ca, ch'è. la guida necessaria e sicura delle letterarie ri- 
cta'che^ e secondando il gusto di quel secolo, che si ap- 
pagava di notizie magre ed inesatte, furono questi scrittori 
lodatori amplissimi , ma trascurati ricercatori , e come 
ndC infanzia delle lettere mole accadere . più del dire, 
che delpensare soìleciti, talché queste brevi vite, lungi 
dati arricchirci di copiosa messe d'import nidi e di sicure 
notizie , sono quasi per intero tratte dalla sua epistola 
alla posterità, o compilale sulle volgari tradizioni . che 
in un racchiudono il grande, il triviale, il vero, il falso, 
il maraviglioso sovente, che più solletica, lusinga e piace, 
quanto conpiù strani, e mena veri cdoii di bocca in bocca 
divaga. Si direbbero queste vite tante copie della più an- 
tica, toltme alcune lievi particolarità, che taluno vi ag- 
giunse per fra' mostra d'avere in parte illustrato questo 
celebre scrittore. 

jiccadde sidl' incominciamenfo del XV secolo, che 
s'intiepidì l ammirazione per Francesco. Bivolti i doftì 
alla ricerca dei Classici greci e latini, il cui rittwamen- 
to rendevali onorati e famosi , dimenticm-ono, o fusero' . 
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(ìi dimenticare gli obblighi, die professavano a chi ave- 
v(di e divelti e precorsi. Il Canzoniere più rum destane 
ammirazione, né diletto; l'amore soverchio per le tinaie 
dotte, e l'uso nei letterati ed in quelli che aspiravano a 
questo nome di scrivere nella latina favella , posero in 
non cale l'aurea brevità- la proprietà delle frasi, la schiee» 
tezza delle voci tanto predata dagli eleganti e semplici 
scrittori del secolo antecedente, ed in cotal ^sa. trascu- 
rata la materna favella, fu questa abbandonata a^'in- 
gegni meschini, che la snaturarono con ridondanze inutili, 
con voci e giri strani, con latinismi, e tarda s'introdusse 
alterazione di gusto nel giudicare che le poesie di Parrfilo 
Sasso, del Ifottumo e dell' j4ltissimo. posero quasi nell'o- 
blio i primi pa fri della toscana favella. 

In questo rovesciamento la lingua per fino del volgo 
perde la sua nativa purezza, onde fu duopo al magràfico 
Loivnxo, al Benivieni e al Pulci di discostarsi ne' Imo 
componimenti dai modi volgari, e il loro esempio fu sì 
efficace, che potè poi il Poliziano colle sue stanze, e col- 
l'Orfeo riaprire le vie del bdlo , richiamare i traviati , 
ed accendere in loro una nobile emulazione di toccar 
quella meta , che sapra tutti il Petrarca aveva borio- 
samente segnata. Surse non molto r/tipo il Bembo , che 
quantunque nato in suolo lontano da quello , in cui il 
più bel fiore del parlar si coglie, tanto con^jersò coi 7b- 
scani, e tanto studio pose negli scrittori del buon seco- 
lo , che pale formare le sue osservazioni intorno alla 
vergare lingua, e qual sapiente legislatore col suo esem- 
pio, coi suoi ammaestramenti, e colla sua autcaità co- 
me osservò Lionardo Salviati , ridurla al suo primiero 
splendore. 
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j/Ucra, cioè sidV incominciare del decimo sesto seco- 
lo , salì in maggior pregio il Canzoniere , e collo stu- 
dio di quel sublime modello fiorirono i Sannazzarri. col 
Bembo stesso moli altri illustn Feneziani, ^i Arìostì ^ 
i Varchi, i Molza , ed un immensa folla di poeti im- 
maginosi, e gentili. Allora crebbero ^i spositori del Can- 
zoniere , e ^'illustratori dei pregi del Petrarca. Anno- 
verandoli non ci dilungheremo sapra un Bernardo Ilicinio, 
che con basso stile ricopiò nudamente gli antichi; né so- ; 
pra Girolamo Squarciajico, che sebbene più dijfusamente 
scrivesse la vita del Cantore di Laura, sebbene vi aggiun- 
^se alcune notizie tratte dagli altri scritti del poeta ', 
non lasciò di maccktwia dassurde favole. Benché pia 
celebre, non merita maggior lode un Alessandro Fellu- 
tello, che per attingere nuove notizie sull'origit^e di [Mura, 
divenuta un enimma per gf Italiani , per ben due volte 
visitò la cuna di lei. Ma in vece dei bramati ^chiari' 
menti divulgò visioni e sogni sui natali di quella celebre 
donna, che dividendo l'opinìtme de^' Italiani, aggiunsero 
jutove dubbiezze alle antiche. Pure cresciuti ì lunù in 
quell'età avventurosa, Lelio dei Leli descendente dal fe- 
dele amico di cottd no¥ne del cantore di Laura , imma- 
ginò sin d'allora di trarre dagli scrìtti del Petrarca la 
storia ddla sua vita. Giace quest'<^ra manoscritta nelle 
biblioteche Ambrosiana e Biccardiaiui, la quale sebbene 
non apparisca parto d'elegante serìttore, sebbene imper- 
fetta , non lascia di mentore somma lode , imperocché 
prìma d ogni altro il Leli illustrò gli amici e le poesie 
di Francesco, e corredò la sua vita colla stona dei tem- 
pi, e prolissamente favellò della rivoluzione operata da 
pìccolo di Lorenzot con libertà moravi ^iosa per un Ro- 
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riHOto tifi secolo eiecimosetto^ Giovanni ^nda-ea CeÉtdoldo 
pose alia testa della sua' sposùsiane dd Caraoniere una 
vita che dilìgente ricercatc»'e dimostralo. Trae ciò ck'ei 
narra daUe opere fUl Petrarca, e fa copia di molte di- 
menticate notizie, da iid riunite sotto vari éviicoti reta- 
tivi ai Poeia, talché -apparisce nel leggere qudta vita « 
che me^ìo étvrebbe potuto fare , se avesse la storia dei 
tempi toìtsultétla, e se pago Sfdtanto. come e^ dice, di 
porre a/fruì sulta buona strada, o per dimenticanza, ò 
<pef' tt<asaa'atezza,oà •beila posta non avesse molte cose 
passate sotto silenzio. Pia d'ogni altra di quel secdovien 
pregiata la vita ^scritta da monsignore Lodovico Beeeor 
delli,'e mercè dei suoi via^ nel contado p^enasino, mer- 
cè le diligenze usate., le notizie raeeolte, un perfetto stu- 
dio delle opere latine dei-poeta, ed una sagace critica 
comòeufè non pochi ■ errori de^i antecedenti scrittori , e 
meg/>io di loro , benché rapidamente ^ tutte del Petrarca 
nmujverò le doti. Paòa- mgiorte chiamarsi il BeccadeUl 
il più tmro. il più càndido dipin^redeWanimo^ de'cosiu- 
mi del Poetale con tanto amore,- con tarOa ammirazione 
dei suoi str-aordinari pregi favella^ che net lodatore del 
lodata le. morali virtù si rawisemo. Sono le menàonette 
vita. più. delle antiche diligenti. e diffitse, mao per inew 
ria dx'gli scrittori , o per la rUffìceltà di procacciarsi i 
rtecfis sari materiali, che sparsi e confusi si occultano in 
tante biòliateche d'Europa, non sodi ^f^tao digranUm^ 
alla brama de^i eruditi. Si r-awisturo in quelle anacroni- 
smi frequenti, importanti omissioni, dei sapienti, deire- 
gnattti. degli uomini sommi di qudt'età, che o sospinti, 
o animati dal Petrarca, il rirmovellamento degli studi <^>e- 
■ raroiio: niuna notizia , niuna cognizione della storia , e 
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de^i usi di qudVetà, talché anche nella lodata vita del 
Beccndelli sembra di vedere il Petrarca isolato del tutto, 
e quasi dal secolo tratto fuara. 

Con questo fortunato secolo, che lo splendore pareg- 
gi) delle tanto vantate età di Pericle, e d' Augusto, ter- 
minò il gusto , decaddero le arti belle , disparvero ^i 
so'ittorì. Nel contemplare quest'epoca infelice per l'Ita- 
lia convien dire, che vi è una meta del perfetto e del 
bdlo , cAe non si pub oltrepassare , tUla quale appres- 
sandosi ^'ingegni, per essere di lor natura mutabili gli 
wnani giudizi perda il bello di sua naturale venustà,' 
sia che l'orgoglio coi lumi crescendo, i coltivatori delle 
lettere non sappiano più del bello raffrenarsi nei mode' 
sii confini, e diansi quindi a diva^re neg}i spazzi del 
manierato e del falso- Altre cagioni proprie di quell'età 
contribuirono a traviare il gusto, a pon'e nell'oblio il 
Peù-arca. Sazia delle monoione imitazioni di quel van- 
tato modello era l'Italia, ed essendo avvezza ai licenziosi 
teatrali componimenti, conseguenza ordinaria del corrotto 
costume, le grazie semfdici e caste del'Canzomere furo- 
no eclissate da^' impuri e lascivi componimenti dei Casa, 
dei Mdza, de^i Jretim e dei Berni. A confermare g/i 
Italiani in sì fatto traviamento sorse il Marino , poeta 
t£ immaginatone fecondo , che col magico cinto di li- 
bera originalità ripose in fiore i freddi concetti , le 
false imagini , / manierati detti, i pensamenti più ar- 
tificiosi che veri, ed aperse un nuovo modo di poetare, 
in cui ebbe numerosi secaci, che a guisa di nuovi set- 
tari Tabbiosamente si volsero a dileggiare l'autorità e la 
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fama dello stile Petrarchesco (i). / loro sforzi , tum~ 
versale peggìorameìUo del gustOy talmente del Petrarca 
la fama oscurarono , che nel secolo decìmosettìmo rare 
e misere furono le edizioni del Canzoniere, ed il solo Fi- 
lippo Tammasini fra g2' Italiani tentò di ravvivare la 
spenta ammirazione , rimembrando le virtù del Cantare 
di Laura . Non trascurò ti Tommasini né ricerca j nò 
fatiche , ne cure per pubblicarne una vita esatta e coni' 
piotai ma poco sagace critico, emù credulo di soverchio, 
disuso in cose lievi , trascurato nelle importanti , cade 
in frequenti abbati , talché non è commendabile il suo 
Petrarca Redivivo , che per una ricca messe di scono- 
sciute notizie. È il Tommasini benemerito, avendo quat- 
tro antiche vite del Poeta quasi dimenticate date in luce, 
insieme con quella del Beccaddliy che manoscritta ed o- 
scura nella Praticona faceva. Riempie il Sade nella pre^ 
fazione all' opera, di cui faremo in breve menzione, que- 
sta lacuna ne^' italiani scrittori , con altri oltramontani 
a me ignoti, cioè col tedesco Andrea Schoderen, col fiam- 
mingo Filippo di Maldeghen, ad partano Placido Ca- 
tanusi ; ma ingenuamente confessa nel dame contezza , 
che lungi queste vite le antecedenti dall' eclissare, restana 
a queUe di gran lunga inferiori. 

(1 ) it primo a deridere it Petrarca ed i suoi imUaiorì fit Nicchiò 
franco , amico , aUietio, poscia antagonista dell'Aretini^ aaiiiico mor~ 
daee, ijrenato, e ijuanto l'Aretino ìicentìoso e scostumato , per Io che 
finì sul patibola miseramenle i suoi di. Pubblicò un dialogo intitolato il 
Petrarchista prtsso il GioU0, Veneria 1539, ove mescolando le inveii 
iionì e te verità, deriso la vita, gii scritti, gii amori, gl'imilalon del 
Petrarca. Ercole Giovannini seguendone le orme, scrisse altro dialogo 
intitolalo , il sccoudo Petrarchista , che insitm con quello del Franca y 
Jìt pubblicap dal Barezii, Venezia 1633. 
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Le ingegnose nazioni più delle fredde e posate 
agevolateti traviano in materia dì gusto , ma dotale di 
sagace penetrazione, d'organi delicati e squisiti più facil- 
mente si desttaio da quel letargico assopimento , e soc- 
corse dai propri vantag^ si sollevano nuovamente ai ve- 
ro loro posto di gloria ; così accadde all' Italia , che 
ravvedutasi sul declinare del caduto secolo, dispregiò il 
Marino e i suoi seguaci, ed a studiare gli scrittori del 
Xiy secolo ogni diligenza ed ogni cura rivolse. Con Va- 
more per essi sorsero chiari ingegni, scrittori deganti, e 
rifiorendo la lingua, fu il Canzoniere venerato, che ami 
cresciuti i ricerCiUori delle cadute memorie, e discuopren- 
dosi gU obMig^i che al Peùvrca professavano le lettere, 
fu anche per questo lato universale il desiderio di udir- 
ne i pre0. annoverati diffusamente. A qudV ardua in- 
chiesta corredato del pubblico voto , Lodovico Antonio 
Muratori s'accinse. Essendo di vastissimo sapere Jomito, 
ndla storia dei bassi terrai versato , ricco di recondite 
e diligiti ricerche, sperò l'/taUa dalla sua penna una 
vita pingue d ipmxfte notizie , da^i errori antecedenti 
emendata , arricchita in fine colla storia del secolo, col- 
t analisi delle sue opere. Ma per fatale singolarità co- 
nobbero i letterati, che lungi dall'essere scevra derrorij 
è la vita del Muratori ad alcuna delle antecedenti re- 
stata inferiore; breve, confusa, piena d'anacronismi, vien 
con ragione reputata l'opera lapiù infelice di quelvalen- 
tissimo letterato. Miassunse quest'intrapresa Luigi Ban- 
dini, diligentissimo ricercatore de^i antenati del Petrar- 
ca, sui quali diede alla luce molte ignorate notizie trat- 
te da originali fonti , per lo che la sua vita jmb essere 
dai dotti reputata un acquisto; ma quasi lo abbanflonasse 
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poscia qudt amere di ricerca , apparisce nelle gesta e 
nei pregi del lodato, quanto ^i antecedenti , magro^ tra- 
scurato e confuso scrittore. 

jévignone vantando J^alchìusa e Laura, onorano c/i 
jévigftonesi , non meno de^' Italiani , la memoria di sì 
gran^ uomo, e due di loro in questo secolo intrapresero 
d' illustrare la vita del Petrarca , in che ^' Italiani di 
gran lunga sopravanzarono. Il Betrone della Bastie, let- ' 
terato dedito alle ricerche isteriche, acuto e sagace cri- 
tico ne assunse il primo V incarico; ed accortosi, che a ren- 
dere le anteriori vite infelici, contribuì l'ignoranza negli 
scrittori delle sue opere , e delle sue lettere particolar- 
mente, con diligenza le ricercò, le lesse, e dal manoscrit- 
to Passioneiano , di cui tdtrove faremo menzione , fece 
trarre tutte quelle notizie che credè utili td suo disegno. 
Dopo lunga fatica fu letta la parte isterica del suo la- 
voro nella parigina jiccademia delle iscrizioni , di cui 
era socio, e fu per ordine di quella società pubblicata, i 
Rapito da m<xie immatura non vide la luce la quarta 
parte del suo lavoro, efc^se la più importante, che aveva 
Biblioteca del Petrarca intitolata, ove olire l'esame cri- 
tico della sua in/luensa letteraria, dava un catalogo ra- 
gionato delle sue opere, con un indice della sua biblio- 
teca . Quando viddero la luce queste memorie , sebbene 
imperfette, fu creduto non mancar mdla alla compiuta 
illustrazione della vita del Cantore di Laura, e non era 
in vero sino ai suoi dì comparsa su tale argomento opera 
più lodevole . Pure non molto dopo gravemente il Sade 
la censurò come difettosa e mancante , al che suppliva 
forse la Bastie nella parte non pubblicala , e lo riprese 
non senza ragione , osservando essere egli incorso in er- 
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rtm cronoloff'ci gravissimi, ed avere alterata sovente ta 
storica fetieltà . Non si pub a meno però di riconoscere 
questo scrittore , come il primo ad avere tessuta una 
vita ^filosofica del Petrarca . e sebbene de^ì anacraù- 
smi frequenti commetta . sovente gli eìTori altrui saga- 
cemente rileva, ed è commendevole inoltre per mt^te ri- 
cerche importanU , per V amore del vero che vi tndace, 
per essav guidata la sua penna doliti moderna critica^ 
e per avei-e non poco ff ovato al Sade stesso suo severo 
cens<^e. 

Ma chi nel riandare gC illustratori del Petrarca t 
non darà i meritati encomi, le laudi più distinte aldotto^ 
al ctlebre suo istorico l' Jbate di Sade'l Sembra che per 
l'onore di descendenza da Laura intrufoviidesse viaggi, 
penose ricerche, studi tediosi, in cui consumò granpta^ 
te del viver suo. In coiai guisa, così vasto sapere acqui- 
stì) sulla storia lettertaia e politica dell'Italia, che me- 
ritamente può reputarsi il più dotto e versato straniero^ 
che scrivesse sopm il secolo decimoquarto, Ei dm testi 
a penna della parigina Biblioteca . di tesori inediti ilo- 
viziosissima, ebbe notizia di molte lettere sconosciute del 
Petrarca; egli versato nella toscana favella, ed in cor' 
rispondenza coi più dotti letterati d Italia fu arricchi- 
to d'altra abbondante messe di peregrine notizie, che ce- 
lavano le bibliottche italiane^, ed il chiar. sig. canonico 
Bandirti gli fece copia dei tesori della Medicea. Ricco 
di così vaste ncaizìe compilò le sue memorie per servire 
tdla vita del Petrarca, opera meritei>ole ilei maggiori en- 
comi, per l'acutezza ctm cui discucii in gran parte la 
vita cronologica, le ecclesiastiche dignità, i descenden- 
ti, i consunti, g/i amici, la vita politica e letteraria di 

c,q,z.<ib. Google 



Fivncesco; opera che arricchì di nuove é sconosàìUe no- 
tizie s<^a i letterati > i regnanti , ^i usi , i costumi di 
ipidCetà, ed in età diede vita novella a Laura, coU'im- ; 
portanti scoperte fatte ne^ archivi della sua casa. Me- 
morie dte correa colla versione di molti squarci ddC opere 
Uttine del Poeta , di moke lettere o frammenti di quel- 
le, con altre notizie tratte da^i scrittori di fpteU'età, td 
che aggiunse illustrazioni dottissime , documenti impor- 
tanti. Superiore di tanto il Sade a chi avealo in cosl/atUì 
argomento preceduto , era da desiderare che nella pre- 
fazione non con tanto dispregio ddf Italia, e de^ scrit- 
tori antecedenti della vita del Petrarca facesse menzione, 
sembrando e quella e questi ad ogni passo rampogna- 
re ( sebben con qualche ragione ) d^ aver in gran par- 
te ignorata la vita di qud luminare ìtaUano. Ciò destò 
contro di Ita severi censori , che avrebbe con maggiav 
moderazione acquietati, i quali con critica severità esa- 
minando quel suo lavoro, discuoprircno, che se con tan- 
ti sconosciuti squarci delle intere del Petrarca arricchì 
le sue memorie y sovente con pocaferleltà ^i tratùtsse; 
per lo che suppose o dimore , o viaggi arbitrari , o non 
dd tutto accertali, sui quali diffondendosi largamente, 
apparisce talvolta fabbricatore di favolosi racconti; in 
simil guisa osservarono, che bramoso d'illustrare alcu- 
ni anrd oscuri della vita dd Petrarca , g^i riempiè di 
qmdche arbitraria notizia, e ad tdtrì anni applicabile ; 
ch'ei prese abbaco in quasi tutte l'epoche cromÀo^che 
dai via^o del Petrarca in Fieuìdra e in Brabante, si- 
no td secondo viagff.o di Napdi; che troppo diffuso in 
cose straniere o accessòrie, dimentica il leggitore nelle 
su$ memorie il Petrarca, sembrando aver gli awemmen- 
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ti deila sua vita quasi annegati in un oceano éC erudi- 
zione. Non mancarono altri di rilevare cKei ù-aduce il 
Canzoniere talvolta con poca felicità , e talv(dta facendo 
mostra di non intenderlo , e che quelle ardue e troppo 
frequenti versioni sospeTtdendo V attenzitme del Uggita^ , 
semifrano traviaiio; ed allungano a dismisura un* epera 
sovercbiamente prolissOy bastevole pd volume ad illustra- 
re ogni pf^ìolo più famoso. Ossavarono inoltre per qmai' 
to l'operafosse estesa^ mancarvi f esame critico dei prv* 
gi poetici del Petrarca , un prospetto della letterattira 
dd secalo, un'accurata notizia dell'opere inedite di quei 
granifuomo, che si celano in molte biblioteche ^Euro- 
pa. Sfatgrado questi ed edtri pia lievi abbati ed ornisi 
si<mi, l'opera dd Sade è la più ricca miniera, da cui 
possa trarsi la vita del Petrarca, ed è anche per illu- 
strare il secolo utilissima. Sono tuttavia queste mem»- 
rie, piuttosto materiali per una vita , che la vita mede- 
sima, e ciò mosse V abate j^maud avignanese e^i pare, 
ultimamente ad estrarne una nuova vita, che intitolò Ic 
Genie de Petrarque, che dice aver tratta dall'opere dd 
Poeta, dagU scritti dei letterati d" Italia , daUe memo-, 
rie dd Sade. Ma ima superficiale lettura di cotale teie- 
ra dimostra esser e^i l'abbreviatore del Sade, che an<- 
chi negli errori ricopio feddmentCj a correggere i qu^ 
bastar poteva una nuda lettura del Tirabosóhi . jfypa- 
lisce V abate Arnaud nelle libere imitazioni delle poesiie 
del Petrarca, aggiunte all'opera, più dd Sade tradui' 
tore elegante e fedde. 

jiUri celebri scrittori italicmi di questo secolo, ben- 
ché per incidenza scrivessero dd Petrarca, illustìxavno 
la sua memoria . Il sig. abate Mehus nella prefazione 
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e vita che pose alla testa dell'Epistola d'j4mBrogio Tra- \ 
versati, ove riunì tutte le notizie tratte dal diligente spo- '■ 
^io, che per dieci anni fece dei testi a penna delle 
^fiorentine biblioteche , oceano d'erudizione pei secoli di 
mezzo , pubblicò molte vite inedite di Francesco , e foce 
copia di peregrine e sconosciute notizie sulle opere^ sulle 
lettere, tanto edite che inedite del medesimo, sui testi 
a penna che le ci hanno trasmesse ^ sopra i suoi amici , j 
sui, loro scritti e sul decimo quarto secolo. J\ ella sua sto- 
ria della letteratura italiarui^ il chiarissimo Tiraboschi, 
il quale benché lontano dai fonti , ove attinger poteva 
sc^a tale argomento nuove e peregrine notizie^ pure con 
savissima critica e sàgacità corresse molti, abbati dd 
Sade\ e meglio d'ogni altro rilevò C influenza del Pe- 
trarca sopra le lettere: j4nche il celare sig. Jndres nella 
storia d'ogffi letteratura, con erudizione, filosofia edele- 
■ganza , dello stesso argomento fovella . // dotto padre 
Affò nàia sua storia dei letterati Parmigiani , cdtre a 
molte notìzie sugli amici eh' ebbe in Parma il Petrarca, 
ed oltre avere con chiarezza annoverate le dimoiv che et 
fecsvit discuoprì con autentici documenti il tempo preciso, 
in cui ottenne le dignità di canonico e d^ arcidiacono di 
qudla Caitetlrale. Infine recentemente il sig. BetùndU e il 
sig- Jòtbbi, del Petrarca tesserono eruditissimi elogi. 

Brevemente narrate avendo le edtruifatiche, delle mie, 
dd disegno, della condotta di questo qualunque siasi mio 
lavoro i debbo dare breve notizia. Avendo come curioso 
visitati i luoghi di qua, e di là dai monti, resi celebri, 
« lungamente dal Petrarca abitiOi, toltone la suatombtt, 
vi Jeci un peUeff^inaggio, che mi die l'agio di visitata 
la Biblioteca capitolare di Padova , e la yeneia di s* 
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Marco > carne per t ordinario mio domicilio , potei Jara 
ogni ricerca nelle Jiorentine Biblioteche di i girati scrit- 
ti del Petrarca doviziosissime ; po' <^ìera di amici illa- 
tri, e C(mtpiacentissimi {>) fui arricchito de^i scritti di 
lui , che si celano nella f^aticana , nelf jémbrosiana , 
ndla Torinese, nella Petrigna, e giunsi in sì fatta gui- 
sa ad essere possesst^v del più abbondante e compiuto 
Epistolario del Petrarca che si conosca in Europa. Non 
trascitrai di raccogliere ugualmente molte epistole scrit- 
tegli da^ amici. Mercè di questa voluminosa raccoUa 
di tetterei potei senza inciampo^ o lacuna trarre questa 
vita dalle sue opere, guida sempre lapìà fedde. Mi furono 
di massimo giovamento le memorie del dotto e benemeri- 
to abate di Sade, l'abbreviamento delle medesime aven* 
domi delta la traccia del mio lavoro. Su questo ag^unsi 
le TìOtìzie ignorate o trascurate da lui , che io reputava 
importanti, da me raccdte nella lettura di tutte le torero 
dd Petrarca. Ebbi cura di riscontrare le citazioni , le 
atitorità deltopera del Sade, la corressi, ne matai V ar~ 
dine cronologico , quando credealo sbagliato , /' ampliai 
talvolta, l'abbreviai in ciò che credeva inutile per lo meno 
esteso piano che mi era prefìsso, jfggiunsi a questo ab' 
breviamento ^i estratti dell'opere latine di Francesco, i 
miei giudizi sui pregi, sui difetti di quelle, e lo corre- 
dai con nuove notizie tratte da altri epistolografi del 

(1) Debbo a queili un pubblico omaggio di gnUIludlne. J Monsignore 
ffuniio Odttcakhi per la VaUeana , al tignar D. Neri Corsini per la 
Parìpua , al tignar abaie di Coluto pella Tarinete , pell'^mbrotìana 
«I tignar maetbv Zingarelli, pella CapiUlare di Padova al signor aba- 
te HtnegUUi, pella f^enela di t. Marco al signor D. Iacopo MorelUt 
pelle Jiorentine Biblioteche ai lignori canonico Bandini, abate Perini^ 
(iote Fontani, 

ni. del Petr. * 
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decimo quarto secolo, dai cronisti dei temfd, ed in par- 
tic(dare. dag^i esatti feniani e dai molti scrittwi della , 
vita del Cant<^ di Laura , avendo cara talvolta onde . 
meglio lo giudicasse il leggitore, le sue istesse parole di 
riferire. Seguendo un piano da quello ilei Sade, e degli 
aUri totalmente diverso^ da quest'immenso fascio di ma- 
teriali, trassi quest'opera in quattro libri divisa, ai qaaU 
precede il prosp^to letterario e politico dell'Italia, quan- 
do nacque il Petrarca, col quale riconduco il legatore 
a quei tempi da noi remoti > e non ed nostro conformi . 
V educazione, i viag^, ^i amori, le rime, le prime vicen- 
de della sua vita sino alla sua fuga in Valchiusa fcrmam 
il soggetto del fo'imo libro, benché delle rime parlo con 
brevità , essendo stati i j^vgi poetici del Petrarca trat- 
tati ampiamerUe da tanti valenti scrittori, jWraccia il 
secondo ^ avvenimenti accadutigli sino alla morte di 
Laura, ove mi cade in acconcio degli scritti mondi e del- 
¥ Affiica di favellare, non tralasciando di far conoscere 
con brevità i luo^i, i personaggi, i pubblici avvenimenti^ 
ricorrendo sempre all'autorità dei contemporanei scrittori. 
Con^avnde il terzo libro lo spazio della sua vita dalla 
morte di Laura sino al suo stabilimento nei colli Eu- 
ganei, ed in questo racchiudo principalmente il prospet' 
to dei suoi pre^ piritici, e la sua influenza sui pubblici 
affari {^Europa. Ed avendo negli ultimi anni della sua 
vita più efficacemente promosso il st^re ; neW ultimo 
libro esamino quanto influisse cdf autorità, co^i scritti^ 
e cogli ammaestramenti a propagare le lettale. Termino 
con ^i ultimi eventi della sua vita, narrando poscia la 
sua morte, la sua pompa funebre, ed il lutto dell'Italia 
per tanta perdita. Corredo di brevi annotazioni i quattro 
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citati libri, o per arncckirii di ìnaggiori notizie, o per 
ispargervi magnar luce , o per allegare i documerOi, da 
cui trassi questa lunga fatica. 

Benché aio basti a compiutamente conoscere France- 
sco Petrarca , pure sette iUastrazi<m vi ag^unsi, perchè 
uomo straordinario cotanto vuoisi conoscere anche nelle 
particolarità, che lievi in altri sono reputate. 'Fratta la 
prima dì Ltmroì narro in quella le progressive scoperte 
fatte da^i antecedenti scrittori , ed insieme riunisco le 
più ampie del Sade. che sparsesi leggono in diversi luo- 
gSi ddla sua opera, e reco nuove prove per convalidare 
l'opinione del Sade, che non ardirò mie sccperte chia- 
mare. Dimostro nella seconda Vautendcità della memoria 
relativa a laura di mano del Petrarca, che leggesi nel 
Firgilio che fu già dell'Ambrosiana, dando in luce, ed 
illustrando le recenti scoperte faUevi, in qualche oscurità 
della sua vita utilissime. De^i antenati, dei consunti, 
dei descendenti del Poeta dà la terza breve notizia. Ba 
per iscopo la quarta di vendicarlo da una recente ca- 
lunnia, a che non ^i fu schermo né V illibata fama, né i 
saHimi pre^ di lui, né il tardo ravvolgimento di quat- 
tro secoli. Trattasi nella quinta di dare contezza dell'o- 
scuro e scoìretto modo con cui videro la luce le sue opere 
latine , d* indicarne i più celebri e più corretti testi a 
penna, di dare notizia delle sue opere inedite, che si ce- 
lano in molte biblioteche d'Europa, onde appariscano una 
volta alla luce ricorrette ed ampliate. Diedi nella sesta 
per ordine alfabetico breve notizia degli uomini illustrì 
del secolo menzionati ndt opera. Racchiude V ultima il 
sommario cronologico deUa vUa dd Petrarca, ove soven- 
te dal sentimento degli scrittori antecedenti più celebri 
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diseostandomif credei opportuno aggiungervi le ragioni che 
Of^ggiano la mìa opinione, onde possa il lettore ogevo£~ 
mente Radicarne. 

Scansai nel decorso dell'opera di combattere le altrui 
opimoni, e noi feci se non quando temei che gfi errori 
da molti celebri scrittori ripetuti, potessero rendere a gra- 
ve daitno della verità l opinione del lettore vacillante , 
d'ordinario e con gualche ragione, a favore dei più anti- 
chi scrittori prevenuto . Data avrei de^i uomini illustri 
del secolo più ampia notizia , se non serbassi il farlo 
quando con un celare letterato pubblicheremo V Episteme 
dd Petrarca, vivrei inoltre più diffusamente dei progres- 
si, che fecero le greche lettere favellato, come de^i ust\ 
dei costumi del secolo decimo quarto, se. meglio non ca- 
desse in acconcio di ragionarne nell'opera, che per illa- 
strare il Boccaccio vo meditando. 
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BREVI NOTIZIE 

ED ALLE EDIZIONI DELLE VITE 
DEL PETRARCA 

OMDI AaBfOLABSK IL BlSCOmO DELLE CtTUtOn 
■ imOUIDIII DELL! IHBETIITCBC Oglll PIÒ FUqlFEimHNni 

NELL' OPERA 



l/owDnco A«Bnin>, morto reno il 1415. Cai. Laur. Ltop., t. r, pag. 
480, aeriate la vita del Petrarca nell'opera iotìtolau: Fons memorabi- 
Uttm univtrsi, apeeie di enciclopedia del kcoIo, nel Tolame che tratl* 
degli uomiai illnitri. CouMrvaai qnest'opeta inedita nella Medicea 
nella Vaticana, e quMta vita tu pobblicata dal Hebni, pag. CHIC 

Fnirro Villabi fiorentino) morta nel cominciamento del secolo decina 
(jninto, «crìsse le vite di alcuni illustri fiorentini, opera latina, cbe 
comerrasi nella Medicea col titolo: Philippi yiUani lOÌilarii dtori- 
gìiu liivibitU Fiorenlitu^ ti tiutdent famotit civUus, leito Komttic- 
simo, MekuSì pag. CXXIi. I4 Barberina conserva quest'opera mano- 
scrttu con molte varianti. Cn volgvii^nieQto antico di queste vita 
pobUicA il Maiznchelli, ftnetia 1747, malto diverso dal testo Ue- 

' dicco. La vita del Petrarca la pubblicò il^Hehua, pag. CXCr, e no- 
vi mente il Sade, Piee. jutl. nam. 2. 

CoLucao Salutati da Siignano di Val di Nievole , morto nel 1406, 
scnase una vita del Petrarca rimasta inedita. Dica l'ab. Mebus aveHa 
letta in gioventù, e potcìa essersi smarrita, pag. ccxxix. 

Fsno Paolo Vuobio il vecdiio di capod' latria abitò in Padova Inn- 
pmente, morì verso il 1430. Pobblicó la «na vita il Tommaaini nel 
Pclrarc* tUAivivo, e noTan>«nte il Sade, Piec. just, nam. 37. 

Swcom Poiiirroiio cancelliere e cittadino di Padova fior) nella prima 
tacA del decimo quinto Mcolo. Nell'open De iUiutribut littguae là^ 
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tiiuu scrlptoribuSy che possiede l'Ambrosiana e la Riccardìana, scrìs- 
sa laviu del Petrarca verso il 1433. Fa pubblicata p«r anonima dal 
Tororoafiiai , pag. 183 , e con qualche differenza tratta dal codice 
Riccardiano dal Mehus, pag. Clic. 
LioniBDo Bkvmi aretino segretario pontificio, poscia della Fiorentina re- 
pubblica , morto nel 1444 ^ scrisse una vita volgare pubblicata dal 
Toramasini nel Petrarca Redivivo; e copiata da un testo a penna dì 
Francesco Redi unita a quella di Dante fu pubblicata in Firenze nel 
1672 in 8, tratte dal HS. Redi; come furono pubblicate ambedue dal 
Vogli nella sua edidone del Dante. Padova Cornino 1727, voi. 1. . 

GiATiMOZzo MinETTi Gorentiuo,cbe occupò i primi impieghi della ma patria, 
poscia segretario pontifìcio morto net 1459, scrisse le vile latine di 
Dante, del Petrarca e del Boccaccio. Pubblicò la seconda ilTomma- 
sini, e l'abate Mehns con gualche di&erenuj trascritta dft un codice 
della Medicea. 

Bebiubdo Ilicinio, o sia Bernardo Lspini da Montalcino poetSj morto 
sull'incominciare del decimo sesto secolo, alla testa della sua aposi- 
zione dei Trionfi, pubblicò nna vita del Petrarca, feneòa 1475. 

Airromo a Tbhpo giudice padovano, fece un cemento sul Canzoniere, che 
vide la luce con quello del Filelfo e di Girolamo Alessandrino in 
. Bologna nel 1475, senza nome di stampatore, e scrisse una vita che 
rivide la luce dai torchi di Gregaria dei Gregari, fien^iia 1519. 

GiaoLAHO Squakcufico alessandrino , comentò parte de) Canzoniere . 
Scrisse una vita latina del Petrarca, che fu stampata con le sue ope- 
re latine da Simone de Luere. yenetia 1501. 

AxBssAiCDBo Velldtbllo lucchese j colla sposi rione del Canzoniere pnb- 
blicò una vita del Petrarca, ed alcune notirie di Laura coi torchi di 
Giovanni Antonio e fratelli da Sàbbia, feneùa 1535. 

Lelio de'LELi romano. Af^tarisce quella vita a prima vista anonima, in 
le^ndola si rileva esseme egli ranttn-e, come dal favellare ch'ei fa 
di Clemente VH esser egli fi<trìto verso il 1S30. Fu questa vita nota 
al Tassoni ed al Muratori, e conservasi manoscritta nell'AmbrosiaiiB, 
e nella Riceardiana, C. num. 11S3. i 

GiovAHm AiiBBEA Gesualdo da Traielto, ottimo espositore del Canzoniere, 
pubblicò il suo commento colla vita del Petrarca in yenefia da 
Giovanni Antonio Niecalini da Sid?bio Ì5Ì3. 

Lodovico BeccioslIiI bolognese proposto di Prato, poscia arcivescovo di 
Ragusi scrisse nna vita volgare nel 1 640 che giacque inedita nella Va- 
ticana sino a che fu pnbblìcnta dal Tommasini . Fu rbtampata alla 
testa deH'edtrione Cominiana del Canzoniere 1722. 
Iacopo Filiffo ToMHAsim padovano, nato nel 1597, pubblicò nn' opera 
latina intitolata: Petrareka .Medivivui nel 1635. La presentò a Urba- 
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no Vm cb* onoraTMÌ di discender per femmiiik dalla famiglia del 
Petrarca, che ia rìcompenaa lo fece vescovo di Città Nnon. Riitarn- 
p4 il Tonunasini il Petrarca Redivivo emendato d« molti errori in 
Padova presto Fiambol 1650. 
PiFiBio Hajsod giureconsnlio parigino , pubblicò 1* vita di Dante , del 

Petrarca e del Boccaccio. Parigi 1587. 
Akdbba Schodebeh giureconnilto tedesco, pubblicò un» vita del Petrar- 
ca nel 1622. 
Filippo di HujiEGBBn gentiluomo fiammingo, tradoue in veni francasi 
il Canzoniere, versione cbe colla vita del Petrarca pubblicò a Bru- 
telles nel 1600, a Dovai nel 1606. 

Plauso Caturmi professore di l^ge ed avvocato nel parUmeuto di Pa- 
rigi, tradusse in prosa alcuni sonetti e i trionfi, e scrisse lavila del 
Petrarca stampata in Parigi nel 1669 . lutomo alle ultime tre vite 
vedi il Sade nella prefazione, 

Lodovico Anrono Hobatobi da Vignola nel modanese, pubblicò le ri- 
me del Petrarca con le sue considerazioni, qacJle d'Alessandro Tas- 
soni e di Girolamo Uuzio, ed iosieme U vita in Modena per BarUh- 
lommeo Soliani 1711. 

Giuseppe di Biwabd barone della Bastie, morto nel 1742, lasciò la vita 
del Petrarca inedita, ed è pubblicata negli atti dell' accademia del- 
l'iscrizioni e belle lettere di Parigi , iom. 24 e 27 in 8. che* Pan- 
ehìaeke. 

Lvid Bahdiiti, pubblicò la vita intieme colle rime In /freme ail'ime- 
gna d'Apollo nel 1H8. 

L'Abatx di Sads aviguooese, pubblicò le sue memorie in JmsUrdamo, 
U 3, chez Artkée et Mercui 1764. 

L'Abatk Abmadd avignonese, pubblicò te Genie de Peirarque colla data 
di Parma., ma in Parigi presso Bastìen 1778. 

Quando occorre di citare alcuna dell'anzidette vite, >i cita solamente il 
Boroe dell'autore aggiungendovi vit,, toltone l'abate di Sade^ di cnì 
8i cita il volume, e la pagina. 

Mekus. Citai così la prefazione e la vita anteposta all'epistole di Am- 
bn^o Traversar! dall'abate Hehus pubblicate in Firenze infogl. nel 
1759; alla quale citazione aggiunsi il numero della pagina. 

Tirah. La storia della letteratura del Tiraboscbi, stampala recentemente 
iu Veneàa in 8 ntl 1795, di cui ai accenna il volume e la pagina. 

Cat. Laur, Catalogo della biblioteca Laurenziana fatto dal chiarii, sig. 
canoD. Baudini, ne abbiamo citalo il volume e la pagina. 

Cat. LauT' Leop. Catalogo Lauren/iano Leopoldiuo del medesimo , di 
cui citiamo il volume e la pagina. 

E. B' Con quest'abbreviatura abbiamo significato 1' edizione Basilense 
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iti 1SS4 di tntta l« op«r» del Peinraa, p«r &aililan i rbcoHlrì li 
■i aggiuDW la pagina. 

È, ad Pati. Epittola alla posterità di Francesco Petrarca, che ai leggi 
alla tesU dcH'ediiione Basilease. 

E. nd Pam, Epistole Familiari del raedetimo. Si cita il libro e il mi- 
merò dell' epistole. Per queste ci aiamo «erriti dell'edizione fatta ia 
lÀone da Samuel Critpino 1601. 

B, Stn. L' epistole senili. Si cita delle niedesìme il libro e il nnincn 
dell'epislole. 

B, tim. Ut. L'epittole tenia titolo. Se bc cita il numero secondo la nn- 
nemione del Crispino. 

jr. «jj fet. iSiM. V epistole ai pi& illustri fra gli antidii. Se ne dta 
il anmero, e per queste ci siamo serviti dell'edizione del Crispino. 

Var. L'epistole varie. Se ne cita il numero, e per queste ci siamo ser- 
vili dell'edizione Basilense testé menzionala. 

Ctu-m. L'epistole in versi. Sene cita il libro e il numero delL'epistoto. 

Hi tono inoltre servito di molti tostia penna dell'epistole che citaicoil 
abbreviati. 

Cùd. Laur. S'intende del codice Latireniiano o Mediceo, di cui si cita 
il libro, e il nomerò della lettera. 

Ccd, Par. U testo a penna della Parigina , del qnale si cita il libro • 
il numero della lettera. 

Ctel. Gad. Il testo a penna Gaddiano, che conserva la Hcdicea; dell'e- 
pistole si cita il numero. 

Cod. Rie. Il testo a peana della Rìccardiana, di questo ai cita il nu- 
mero dell' epistole. 

Cod. Morti. II testo a penna di proprietà del signor don Iacopo Mo- 
relli, si cita il numero dell'epistole. 

Cod. Jut. U testo a penna dell' epìstole antograie del Petrarca delk 
Medicea, si cita il numero dell'epistole. 

Cod. Mare. II lesto a peana ddla Biblioteca Marciana fiorentina, si cita 
il numero dell'epistole. Per i citali tetti a penna, si veda l'ulico- 
lev. 
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DEL PETRARCA 

B DELLE 



INTROBVZIONE 



I. JT ino dall'età che precede il Petrarca , area cono- 
sciuta l'Italia la necessità di promuovere, di coltivare 
le scienze e le lettere, che languivano per la barbarie 
di tanti secoli, e molti sovrani sin d'allora ebbero in 
animo di proteggerle, di sollevar!^ ed il posto eminen- 
te, che occupano nella storia gl'Imperatori, gli Angioi- 
ni, gn Estensi, i Carraresi, i Gonzaghi, i Visconti, co- 
me Mecenati Baunificeotissimi , rendono meno gravi le 
sanguinose gaerre, le usurpazioni , le perfìdie e le frodi 
loro presso i gratissimi posteri. Alle benefiche cure di 
quei regnanti e di alcune libere città, dovè l'Italia l'isti- 
tuzione di molte celebri università e pubbliéhe scuo- 
le, d'onori, dì privilegi, di decorosi stipendi rimunerate. 
Ma benché Bologna, Padova, Tr^vigi, Napoli, Pisa, Pa- 
via, Fermo, Perugia, ed altre città vantassero pubUi- 
ci studi o in quello, o nell'antecedente secolo istituiti; 
benché i professori venissero onorati, e riccamente ri- 
compensati; benché l'Italiani dell'amore del sapere in- 
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6ammaii, fossero iti venia rbiAo deUe nrti ^e ddle scienze 
non arasi iàlto per anche verun luminoso progresso (i). 
II. Le lettere avean Tiaiproota della barbarie del 
secolo; i buoni antichi modelli essendo in gi'an parte 
sepolti , ed i pochi che veduta avevano la luce poco 
intesi e negletti. Si ricercavano ! padri antichi ei mo- 
derni, i libri dell'uno e dell' altro diritto, quelli di 
filosofia e d' astrologia , ma ottenevansi a caro prezzo 
e per lo più corrotti da ignoranti copisti . Le città 
d'altronde sotto pene gravissime proibendone l'estrazlo* 
ne, in forza appunto del solito Gitale destino dei vin- 
coli, la scarsità ne accrescevano. In fine i grammatici, 
i retlorici del secolo reputavano Esopo e Fi-ospero, 
quanto Cicerone e Virgilio. 



(1 ) Ecco il catalogo dei professarì dell' tmiversità .di Botoena, qnantlo i 
ivi studiava il Petrarca oel 1 325 riportato da) Gliirardacci , e dal Ti- : 
raboscbi. fol. y, p. 49. « Leggevano quésto anno pubblicamente nello 
(tudio di Bologna Guido da Foligno -dottore decretile alb lettura Mia. 
ordinaria dei decreti, col salario di 50 lire; Raiuiero da Forlì dottore 
di legge alla lettura del digesto nuovo , col shUiìo di 100 lire; Pietro 
de'Cemili dottore di legge alla lottura del volume, col salario di 100 
lire; frate Uberto da Gtisena dottore decretale alU lettura ordinaria dd 
decreti, col salario di 300 lire j niaestro Cecco d'Ascoli le^evaastrolo- 
gia, col salario di 100 lire; maestro Au^elo d'Arezzo leceva filoso Ga, col 
salario di 100 lire ; maestro Mondiao dottore in medicina leggeva io 
pratica, col aalaiio di 100 lire; Maestro Francesco dottore delle aiii 
leggeva i libri piccoli della filosofia naturale , de Ca^h, e la Meteora , 
col salario di lire 100 ; maestro Vitale dottore in grammatica leceva 
Tullio, e le Metamorfosi ■, Da questo catalogo dei professori delja più 
celebre nniversità d'Italia^ si può dedurre: Un quanti pòchi rami fos- 
sero divise l'umane dottrine; Il Ch'erano io vigoie più d'ogni altri 
facoltà, la civile e l'ecclesiastica giurisprudenza: III Lb credulità del 
secolo che poneva tra le scienze 1' astrologia : IV II cattivo gusto del 
secolo in materia di lettere, prelereodosi In spiegazione d^lle Metamor- 
fosi a quella leirEneid*. 
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IH. Quella scienza, che dipingendo con verhà e con 
vigore le virtù ed i vizi degli uomini, bastar polreM» 
a darci senno ed e.sperìenza , se la memoria dei falli e 
dei magniinimì esempi passati bastasse a raffrenare le 
passioni, l'arte cioè di scrivere la storta era del tutto 
ignorata. Gli antichi monumenti erano negletti « ignota 
la critica, confusa la cronologia, onde non eravi alcun 
soccorso per dissipare il buio , che ingombrava 1' età 
passate. In effetto i cronisti d'allora creduHs superati-' 
eìosì, ignoranti il triviale, il maraviglìoso, il veroj ti &lso 
rozzamente narravano. 

IV. Ostava inoltre all' avanzamento delle lettere e 
della storia l' ignoranza delle lìngue dotte e Straniere. 
Raimdktdo Lullo sin dal secolo precedente propose lo 
studio delle lingue orientali, e adoperassi presso il pon- 
tefice Onorio IV , perchè ordinasse pubbliche scuole; e 
con suo decreto volle Clemente V nel concilio di Vien- 
na, che la romana curia e le più celebri univei^sjtà .9Mf!5r 
fiero professori di queste lingue, ma non apparisoe, che 
così utile disegno [ fosse messo ad effetto. Credono il 
Gradenigo ed il Tiraboschì la greca lingua non mai 
spenta in Italia, ma toltone 1& opere d'Aristotele, qual- 
che squarcio dei Padri, un'abbreviazione d'Omero, era- 
no ignoti gli attici scritti primi modelli del gusto e 
del si^ere. 

V. Era meno che nell'infanzia l'eloquenza latina (i)f 



(1) Io parlo qui della latina, non della volgare favella, che era giii in 
nomino lustro , tjuando Cori i] Tetrarca , per opera di Dante , di fra 
Barlolomeo da san Concordio, del Pas$«Tanti, e del primo Villani. Chi 
volesse tm'idea esatta dell'erudizione e dell'eloquenz» del secolo, leg- 
ga l'epistola Tol^rizzata , e tanto commendata da Giovanai Villani, 
/.. //, e, '3, scrìtta al comune di Firenze dal Re Roberto, repqtalo un 
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ed uno stile semplice, rozzo, sorente oscuro, che i dot- 
ti del secolo caricavaao dì pedantesche citazioni, non 
prometteva di gran lunga quell'abbondanza, quell'ar- 
monia, quella varietà d' espressioni e di modi , di cui 
vantarono Roma ed Atene esemplari numerosissimi. 

VI. Ma anche io questo , come negli antichi secoli 
i poeti precedettero gli oratori , ed in fatti la poesia 
nata per celebrare gli Dei, per eternare l'eroiche ge- 
sta, per cantare e gli amori e gK sdegni , prime pas- 
sioni che sviluppi nel cuor nostro natura, ai tempi del 
Petrarca, piò d'ogni altra facoltà, avea fotti fortunati 
progressi. Ai signori di Provenza, conquistatori delle 
Sicilie, dorè l'Italia Toso del linguaggio romanzo, e la 
cogniziooe dei trovatori giullari; ed a questi, che can- 

Salomona norelli) , allorché fu dBnvegxfato quel comuRe dalle acque 
nei 1333. Si vedrà, che la scieDza di quel buon Re ristringevasi a mol- 
U cognizione delle sacre Carte , di Seneca, e di qualche traltalo di 
Tullio, che citati male a proposito desUVano 1' universale ammirazìo- 
ne. Ho veditu dello stessa Re due altre opere sul medesimo stile, pres- 
so il signor D. Iacopo Morelli, uaa intitolata Dieta et opinione! philo- 
sophorum, ove il buon Roberto, cuce insieme ciò che d'alcuni antichi 
tìloao6 aveva Ietto in pochi autori ; [a seconda opera intitolata , Ser- 
moai del Re Roberto, l'ho veduta iiella Venela biblioteca di san Marco 
in un teaU a penna come l'antecedente del xiv secolo; questa contie- 
ne alcuni sermoni ed orazioni Tatte iu varie occasioni , ed innanzi a 
vari personaggi, come pure molte prediche dette in chiesa dal Re sul- 
lo stile della lettera mandataai Fiorentini. Peggio scrivevasi fuor d'Ita- 
lia, e pwso cilanta per esempio, l'epistole scritte dal gran Canceltiere 
dell'Impero al Petrarca , pubblicale dal Mehus p. CCXXi. Narra il Pe- 
trarca che trovò in Liegi due orazioni di Cicerone, e che volendo co- 
piarle , a gran Tatica potè procacciarsi in quella buona città barbarica 
un poco d'inchiostro, e quello giallo come zafferano. Sen, l. xf: Ep. 
1. Yedremo ch'egli fu reputato mago nella Curia romana, perchè leg- 
geva Vii^lio; ed il Irate Helinando, e Gervasio di Tilteberi tacciaro' 
no Virgilio di maestro d" incantesimi. Naud. Apol. c^pit. XXI, il qua- 
le Helinando alcuni lo fanno del 1069, altri del 1209. 
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tavano con barbaro gergo, ruvido, monotono , ripieno 
di mute vocali , il riDascimento della volgar poesia, la 
rima, i metri ed i nomi di molli componimenti. Mostros- 
à grato il Petrarca a quei primi padri della moderna 
poesia, facendone di alcuni onorata ricordanza nei saoi 
trionfi. I primi nostri poeti cominciarono a scrìvere sul 
declinare del duodecimo secolo , ed ì nuovi vezzi , le 
nuove bellezze che sparsero sulla natia fiavelta, posero 
in sommo pregio la poesia; guerrieri, legisti , teologi, 
tutti coltivarono a gara le muse. Sebbene i loro nomi 
ci siano pervenuti per opera del Quadrio e del Cre- 
scimbeni, noi trascureremo d'annoverarli, come inele- 
ganti verseggiatori, paghi di pochi versi rimali, che da 
ignoranti lettori vennero riguardati quai prodigi dti- 
l'arte. Dante, se non purgò la poesia pienamente dalla 
negUgenza e dalla rozzezza, la condusse ad un alto splen- 
dore, e di peregrine bellezze la ricolmò; se con ardi- 
to sublime volo però, cantando i sovrannaturali argo- 
menti e gli arcani , soUevossi alla più alta cima dello 
italiano parnaso, inferiore a se stesso nella lirica nella 
amatoria poesia, parve lasciare nn posto disoccupato , 
su cui fiì.assise con rapido ed ingegnoso sforzo il Can- 
tore di Laura, che quel genere di poesia sollevato an- 
tecedentemente d' alquanto dai Cini e dal Cavalcanti , 
portò ad un tal grado di perfeùone, da non invidiare 
le odi, ! cantici, gl'imii dei Findari, degli Anacreonti, del- 
le Safib, degli Alcei e degli Orazi. 

VII. Se nell'in&Qzia erano ancore le lettere, la teo- 
logia parve più adulta, per opere specialmente dei santi 
Bonaventura e Tommaso, che fioriti neà precedente se- 
colo , ebbero poi sempre imitatori e seguaci. Ma una 
scienza, che non domanda che candida e semplicissima 
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fede, che tutta s'appoggia si detti della scrittura, che 
riguarda misteri inaccessibili BlPurBaDO intelletto, in ve- 
co d'essere scmpticeiueote trattata , rìcefè V impronta 1 
del secolo dalle sottigliezze scolastiche, e coli' interp»- 1 
trare gl'interpetri, col cementare i comentì, col mol- 
tiplicare le questioni inutili sempre, e bene spesso fii- 
neste, perde molto della sua primiera dignità e dello 
splendore della sua divina orìgine. 

Vili. Era la giurisprudenza più d'ogni altra scienza 
in vigore, essendo grado agl'impieghi, alle rìccbezze, agli . 
onori, e forse perchè l'Italia afflitta dall'anarchia; o dal- 
la tirannide vedea l'importanza d'aver leggi e legisti. ' 
Quindi gli Azzi, gli Accursi, i Dìni d» Mugello nel se- 
colo precedente ebbero onori quasi divini, Io che pro- 
dusse quell'immensa turba cabalistica e tenebrosa di 
glossatori e di commentatori , che recarono lo stesso 
danno alla civile giurisprudenza, che all'ecclesiastica, 
poiché sfigurarono la nobile semplicità delle leggi, ed 
oscurandole, avvalorarono la frode. E siami permesso 
di osservare, che per quanto le le^ fossero Ìl primo 
oggetto della rìoascente coltura, domandano ancora 
quell'ingenua, semplice e chiara esposizione , che per 
opera d«gl ingegnosi secoli posteriorì ammirasi nell'al- 
tre scienze, beo chiaro indizio, che l'umano interesse 
ottenebra la luce, ed ama l'oscurità che vela la ragione 
ed il giusto. 

IX. Le versioni delle opere d' Aristotile , ordinate 
nel secolo precedente da Federigo II, da Manfredi e da 
Urbano TV, destarono l'amore degl'Italiani per la Bio- 
sofia, già spento da dieci secoli. Ma questo studio non 
era soccorso da laboriose osservazioni, da ripetuti espe- 
rimenti, con cui si colpisce sai fatto la natura nel suoi 
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misteri, e senza di cui suol nascere la smania periglio- 
sa e fallace di creare ingegnosi sistemi per ispiegame 
le léggi. Ma di ciò pure incapaci gti studiosi d'allora, 
furono avidi soltanto dì sapere ciò che pensò, e scris- 
se Aristotile sa quella scienza , inalzandolo supremo 
legislatore e tiranno. Passò con esso in Italia la ver- 
stooe delle opere d' Averroe &tta da Ermengardo di 
Biagio, di quell'Arabo Commentatore del greco Filo- 
sofo, che sedotto da immaginazione ferridissima, ed in- 
gannato da infedeli versioni arabe, ag^unse errori per- 
niciosissimi agli oscuri sistemi del Precettore d'Ales- 
sandro. 

X.. E la me£cio8 un ramo delle Bsiehe cognizioni, 
che non può prosperare senza prendere nutrimento dal 
vigore delle medesime. Passata anch'essa dagli Arai» in 
Italia, ne seguirono gl'Italiani ciecamente ì princìpii, non' 
curando di verificarli con quella fredda e lunga osser- 
vazione tanto amica dell'arte d' Escnlapio e d'Apollo. 
&ano i medici di quell'età paghi soltanto d'acquistar 
nome e tesori y che allora come adesso agevolmente 
dall'ignoranza ottenevansi, contenta della falsa pompa 
d'apparente sapere. Ne conobbe il Petrarca le frodi, le 
impostare, e gli trattò con disprezzo e con derisione, 
onde non dee recar maraviglia, se come vedremo, dovè 
soSHre le loro rabbiose persecuzioni. 

XL L' amore del portentoso « congiunto coU'igno- 
ranza, colla credulità creata avea l'astrologia. I più bel- 
li ingegni del secolo si smarrirono dietro a quei fan- 
tastici deliramenti, e le stesse università ebbero catte- 
dre di quelle seducenti follie. Ogni sovrano come pe- 
nale ed oracolo presso di se teneva un astrologo, da cui 
la vita, la morte dei sudditi pendeva talvolta, il desti- 
ru. del Peir. S ■ 
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no degli stati, la guerra, la pace, ti timore, la quiete 
dei popoli e dei regnanti. Ma le persecuvioni che pro- 
vò Pietro d'Abano, la morte barbara di Cecco d'Asco- 
li, reputati sablimi astn^gi e meraviglie del secolo, 
dimostrano che si punivano allora le «mane follie co- 
me gravi delitti (i). 

XIL Sin da quel tempo l'arariua «creava sulla ter- 
ra immaginarie miniere e sognati tesori, a tale oggetto 
l'alchimia componeva e scomponeva i corpi, « la mo- 
derna chimica, che tanto- al dì d'oggi luminosmnente si 
mostra, da quelle cupide e puerili ricerche lentamente 
fu preparata. 

XIIL Sebbene l' Italia quando naai|ue il Petrarca , 
meno che nell'età trascorsa a strime).aipopiliaAe«asan< 
guinose vicende andasse soggetta, pure in lei germo- 
gUaranoi semi delle discòrdie, degli odi, e dell'ofifese 
che dovevano ricondurla alle passa te. sciagure. Accadde 
nel secolo antecedente, che irritati gl'Italiani dell'osti- 
nate contese dei Capi ddla chiesa e dell' impero , per 
cui vedevano il patrìo suolo ognor fumiante di sangue, 



(1) Narra il Petrarca, che quando i tre nipoti e snccesAorì di GìoTanni 
Visconti dovevano ewere inaluti alla signoria di HUano ^ mentre per 
loro comando kiTÌngava a quel popolo, a meuo il corso dell'orazione 
fu dall'astrologo della corte interrotta, dicendo, estere venuta l'ora fe- 
lice della funzione, si poterla ritardare senza grave pericolo. L'oratore 
si tacque , ma l'astrologo soggiunse, esservi ancora alcnni momenti , e 
che proseguisi; al che rispose l'altro, che avea di già perorato, ni ve* 
nirgli a mente alcuna lej^iadra favoletla per divertire quel popolo. L'a- 
sirologo pensoso, grattandosi la fronte e anelante poco dopo proruppe; 
ecco r ora , e con rìdicolosa pompa acclamò i Visconti • Soggiunge il 
Petrarca, ch'era l' aitrologo un uomo dottissimo, ch'egli molto stimava, 
ma hÌMgnoso, e che talvolta quando scherzava con lui sulla sua pro- 
fe:isione, l'altro prorompe* sospirando ,- pensare ancor egli come Ini, 
ma che a quella corte bisognava viver così. Scn. l. iii, Ep. i. 
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e si,anchi di servire all'altrui ambizione, s'accesero del- 
l'amore di libertà, amore che sciolse a molte città to- 
scane e lombarde! ceppi dì lunga e penosa servitù. Ha 
i campioni eletti dalle cittadi per farle Ubere, dell'impe- 
ro e detia tiara 1' odiato giogo rompendo , abusarono 
delle forze affidate loro, dell'arme poderosa del beneGcio, 
dell» riconoscenza del cieco volgo, e lutti aspirarono, 
e moki pervennero a farsi della patria tiranni. Molte 
città sdegnate del nuovo giogo, per bilanciarne il po> 
tere, si elessero nuòvi campioni, che suscitarono nuove 
contese e naove fauoni, da coi per usata legge dei rav- 
volgimenti fluttuanti dell' ambizione vennero lacerate. 
Al principio del decimo quarto secolo erano alquanto 
sedate queste intestine discordie, terminate quasi tutte 
colla peggio dei partigiani di libertà: quindi fino d'al- 
lora fìiTono gli Estensi pacifici possessori di Ferrara, 
gli Scaligeri di Verona, ì Gon^ghi di Mantova , e po- 
steriórmente di Padova i Carraresi , di Parma i Cor- 
reggeschi , gli Ordelaffi , i Manfi:edi ed i Malatestì di 
varie parti della Romagna. 

XIV. Occupate le due repubbliche di Venezia e dì 
Genova nell'esteso oltremarino loro commeicio , poco 
curavano le interiori vicende dell'Italia. Ma la cupidì- 
gia e l'invidia, fìuiesti morbi dei popoli commercianti, 
apparecchiavano ad ambedue quei semi di discordia, po- 
scia funesti alla loro prosperità. 

XV. Gl'Imperatori dopo tanti replicati tentativi ces- 
sarono alquanto di calare in Italia, stanchi dell'ostinata 
resistenza che contro di loro accendeva l'odio papde. 
Questo temporarìo abbandóno delle pretensioni , che 
vantavano sull'Italia, procurò agli stati di questa, uno 
intervallo dì calma ed una più stabile consistenza. Ma 
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Arrigo Vn roUe far rivivere i diritti dell'Impero^ tbt* 
vivare le^ speranze dei GhibelIÌDÌ, e frenare L'ingrandì 
mento dei sovrani di Napoli, che aspiravano ad impa- 
dronirsi di tutta Italia. Giunto- in quel (ertile snolo ^ 
oggetto sempre della cupidigia degli stranieri, riuscì con 
valore e fermezza a soggiogarne la settentrionale parte, 
ma netl'accingersi alla conquista del reame di Napoli} 
colto da morte immatura, si dileguaron con esso le spe- 
ranze dei Ghibellini e dell'impero. 

XVI. Questo regno era da un secolo in poi gover- 
nato dagli Angioini , ed allora dal re Roberto , che a 
ragione s'annovera fra i più gran regnanti di queU'età. 
Questo bellicoso monarca aggiunse al reame di Napoli 
ed alla contea di Provenza, retaggio degli avi suoi, molte 
città della Lombardia e della Toscana. 

XVII. Ciò che maggiormente influì sui futuri danni 
dell'Italia , fu il passaggio della ponliScia sede in Avi- 
gnone. Le straordinarie contese dell'ottavo Bonifacio , 
e di Filippo il Bello, terminate colla prigionia e colla 
morte del Pontefice, non poco all'abbassamento contri- 
buirono della pontiBcia autorità. La scandalosa scissu- 
ra dei cardinali per l'elezione del nuovo papa dopo la 
morte dell' undecime Benedetto, fece cadere la tiara so- 
pra Bertrando del Gotto arcivescovo di Bordò suddito di 
Filippo, che dallo scaltrito Monarca fu ritenuto nel re- 
gno. 11 Pontefice chiamò dunque il sacro collegio di là 
dai monti , con grave dolore degV Italiani , sembrando 
agli occhi loro Avignone quasi carcere della romana ! 
gerarchie. 

XVIII. Firenze, e le città di Toscana eransi divise ■ 
nelle fazioni dei Bianchi e dei Neri, nuove denomina- 
zioni, che bastarono a riaccendere gli odi antichi, le 
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vendette e le offése. Boni&cio Vili sotto colore di ri- 
stabilirvi la calma, vi spedi Carlo d'Angiò nel 1302, con 
segreta commissione di spegnere la parte Bianca odiata 
dall' orgoglioso PonteGce, perchè all'impero devota. Car- 
lo rianìtosi in fatti coi Neri , caccionne i Bianchi con 
simulata indulgenza da primo, poscia con proscrizioni, 
incendi e saccheggi, ordinario contegno di una làzione 
depressa, che dominatrice diviene. 
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!■ tje turbolenze, le rivoluzioni della Toscana caccia- 
rono da Firenze ser Petracco dall'Incisa reputato citta- 
dino^ né d'oscuri parenti nato che seguiva la parte Bian- 
ca. Egli con Eletta CanigiaDi sua consorte si riparò 
in Arezzo unito ad altri esuli cittadini, oS") si pascola- 
vano delta speranza, alimento dei fuorusciti, di mutare 
della patria il governo. E mentre si travagliavano d'infrut- 
tuosa azione contro Firenze, Eletta diede alla luce Fran- 
cesco Petrarca ai 20 di luglio del 1304 (a) non senza 
pericolo dell» vita (b). 

11. Non furono sereni i primi giorni del nostro Fran- 
cesco > perchè il proscritto e ramingo padre fu dalla 
piccola sua famiglia a separarsi costretto per sostentar- 
la, e la madre richiamata dall'esilio, dovè ritirarsi all'In- 
cisa, luogo quindici miglia lontano dalla città ad un 
podere di suo marito (e), ove nel trasferire quel prezio- 
so fanciullo poco mancò che non restasse col condut(oi-e 

(a) Sen. l. 8, Ep. i. 
[fc) Praef. ad Bp.Fam. 
I {e) Bp. ad Post. 

FU. del Peir. 6 
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nell'acque dell' Arno sommerso. Petraoco mosso dalli 
coniugale tenerezza furtivamente visitò talvolta la mo- 
glie, e furono dolci pegni del loro affetto due 6gli, uno 
morto in tenera età, l'altro cresciuto ed educato con Fran- 
cesco, chiamato Gherardo (a). 

m. La venuta d' Enrico VII riaccese le fiicili spe- 
ranze dei fLLOrusciti; e Petracca per aspettarne l'evento 
recatosi a Pisa , vi richiamò la moglie e il fanciullo 
giunto all'età d'anni otto. Ma stanco d'abbandonarsi a 
fuUaci speranze , né slBdandosi alle versatili promesse 
di popolare fazione, che il richiamava, cercò un asilo 
in Avignone» ove accorrevano gl'Italiani, tratti dalla 
speranza d'onori e di guadagno, e poco mancò, che 
non fosse preda del mare nell' accostarsi a MarsìHa (h). 

IV. Una straordinario concorso, una corte molle e 
fastosa ceoderono grave alla mal provveduta famiglia il 
soggiorno d' Avignone : separatosene nuovamente Pe- 
tracco, rerugiolla in Carpentrassoipicciola e quieta città, 
ove sotto la materna cura bevve Francesco il primo lat- 
te della puerile istrnxione, e sotto Convemiole da Pra- 
to apprese della rettorioa , della grammatica e della 
dialettica quanto era dato all'età sua (e), e più che spe- 
rar poievasi da volgar precettore. Avea peraltro quel 
buMi maestro lume bastante per misurare il vigore 
dello ingegno del suo scemare, il perchè più degli altri 
condiscepoli accarezzavalo e l'onorava (d). 

V. Ma Petracco dotto pel secolo , giovò molto al- 
l' ingegno del figlio , raccomandandoli la lettura di 

(a) Fam. t. 9, Ep. 2. 

(b) Praef, ad Fam. 

(e) Bp. ad Post; Sen. I. iO,' Ep. 2. 
{d).Sen. I. 15, Ep. i. 
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Cicerone . In effetto appena nella ilpmestica bibliotecn 
ei trorò il padre della latina eloquenza, lo andò leg' 
gendo, e sebbene per la troppo verde età non gustasse 
pienamente le somme bellezze, i profondi pensieri del 
Romano Oratore, a misura che la maestà, l'armonia, la 
dolcezza del bello stile rapìvalo, sentivasì sollevar l'ani- 
mo,' svilupparsi l'ii^egno, ed infiammarsi di nobile emu- 
lazione. 1 snoi compagni leggevano intanto Prospero ed 
Esopo: tanto le Jànciullesche inclinazioni bastano il più 
delle volte a dar presagio dell'ingegno (a). 

VI. Al romano diritto volea il padre ebe rivolges- 
se lo studio, per assicurargli onorevole sussisten- 
za. Ma se per filiale rispettò ubbidì al paterno coman- 
do , non potè vincere la naturale avversione ad uno 
studio dì sterilità e di cavillazioni ripieno; repugnan- 
za accresciuta dalla dolcezza gustata nella lettura di 
Tullio e dei latini poeti , che fin d' ttWota raccoglieva 
studiosamente. Tanto bastò perchè il padre condan- 
nasse alle fiamme l' innocente cagione della sua repu- 
gnanza, e a stento le lacrime del %lìo impetr^ono che 
ne restassero immuni Cicerone e Virgilio, e sentì dir- 
si; eccovi il maggior dei poeti, onde consolarvi delle 
perdite fiitte , eccovi il maggiore degli oratori , onde 
inanimarvi allo studio della giurisprudenza (6). 

Vir. Tre anni che per istudiarla ei passò in Mom- 
pellieri e quattro in Bologna, nttiversità in quel secolo 
famosissima, furono perduti per lui (e). Non già ch'ei 
non pregiasse la maestà delle leggi, fonti copiosi delle 
romane antichità, ch'egli amava cotanto; ma li-emevadi 



(fl) aid. 

(6) Rid. 
^■) Aid. 
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vederne la maestà offesa e depravata dall' avido intC' 
resse, dall' umana malizia ; quiodi sdegnava di trattare 
una scienza , che esercitata per vii guadagno , difficil- 
niente s'adempie col candore illibato, proprio delle ani-' 
me grandi ed innocenti (a). 

Vili. Perde il padre mentre era in Bologna; .dato 
quindi eterno addio alle leggi , e recatosi in Avigno- 
ne (h), vi sparse nuove e più calde lacrime per la per- 
dita della madre, lacrime che la gratitudine congiuntiti 
alla filial tenerezza rendèpiùamare (e). Tentò quivi di! 
raccorre le reliquie della paterna eredità, predata ini 
gran parte da infedeli tutori , e ne reputò il migliore i 
retaggio le opere di Cicerone che ottenne da quelli igno- ; 
rami pirati ((/). 

IX, Libero di se stesso s* applicò con tutto l' ar- 
dore alla lettura dei classici , giacché più fervoroso 
diviene un sospeso diletto. Ravvivatosi il suo amore 
per Tullio, che in lui crebbe ognor coli' età, vi apprese, 
che l'eloquenza è necessario ornamento ai pensamenti, 
benché arditi e sublimi; Io scelse quindi per istitutore 
e modello nell' arte del dire con energia, con natura- 
lezza e 'con dignità. Fatto questo primo passo verso il 
buon gusto, come accader snoie agli scuopritori anche 
delle utdi novità, da primo fii censurato e deriso, poscia 
imitato dagli altri (e). 

X. Inclinato per natura alla morale filosofia (/), la 
lettura di Cicerone e di Seneca Io guidò a quella pro- 
fa) Ep. ad Post. 

{b) Sic. PoUn. fit. Pil. 

{ci VHi art. ni. 

(d) Sen. l. 15, Ep. I. 

(f) Ibid., Ep. ad rei. lUus. 2. 

(/) Ep. ad Poil. 
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fonda cognizione del cnone umano e degli uomini, d«^ì 
altrui doveri e dei propri , che -in ogni suo componi- 
Riento si manifesta. Dotato d' anima libera e piena dì 
divino e naturale enlirsiasmp per la poesia (a), ap- 
prese in Virgilio, di cui fii sempre ammiratore caldis- 
simo , r elegante e nobile facilità del verseggiare , le 
pittare vivaci ed esatte della bella natura» la verità e 
la giustezza nell'esprimer gli afletti, la vivezza del co- 
lorito, la vaghezza delle imagini (&). Ma vantaggi più 
segnalati^ più luminosi ei ritrasse dalla lettura di Tito 
Livio. Per opera dì quello storico, che nello siile e nei 
pensamenti pareggia la maestà e la grandezza de' popoli 
e degli eroi che imprende a descrivere, risalì ai Bruti, 
ai Deci,, ai Metelli, ai Catoni, agli Scipioni, aiFabrici, 
che riguardò per soli concittadini; e le virtù , le im- 
prese, gli atti magnanimi di quelli sollevarono dì tanto 
l'anima del Petrarca , che troppo lievi e meschini gli 
comparvero i fatti e gli uomini dei suoi tempi (e); hrm- 
moso quindi di emularli^ in Livio gustò quell'amoredi 
libertà e d'independenzaj quel nobile e coraggioso ca- 
rattere, quella brama di solitudine, qqell' ÌDclinazìone. 
alla sobrietà, quell'ammirazione per Roma e per l Ita- 
lia, doti che lo . distìnsero; doti degne d'un Romano dei 
più felici tempi della repubblica. Bastarono così pochi 
libri per fare del Petrarca un uomo sommo, un buon 
cittadino, un filosofo, come bastano pochi nobili esempi 
per formare un eroe. 

XI. La modesta umiltà che ignora il proprio me- 
rito, suol mostrarsi negl'ingegni mediocri ed incerti tra 



(a) ffiirf. 

(6) Ep. ad rei. «lui. 9, . 

(e) Ep. ad ret. lUus. 4. 
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l'ignoranza e la scienza. Ma ai vasti, agli elevati inge- 
gni è ignota questa mansueta virtù: sentono il loro vi- 
gore, e conoscono quanto s'inalzano dalla turba vol- 
gare. Quindi il Petrarca sino dalla giovanile età ebbe 
un'interna fiducia, che assicuravalo di dover «ssere de- 
gno e di stima e di onori (a); sentimento che all'occhio 
indotto comparisce vanagloria ed orgoglio, ed è un'e- 
nergica e possente molla, che dando al carattere sti- 
molo generoso, produsse tante opere immortali e nelle 
lettere e nelle scienze , ed in pace ed in guerra ma- 
gnanimi eroi. 

Xn. Avea la natura dato a Francesco un lieto aspet- 
to, e forme che il facevano mostrare a dito da recar- 
gli fastidio (b): carnagione tra bruna e bianca, occhi vi' 
vi ed animati colori: doni chiamati frivoli, ma che ag- 
giunti alle amabili doti dell'animo, ad un colto ingegno, 
prevengono a prima vista, e creano quella dolce sim- 
patia conciliatrice degli affetti e dei pubblici voti » e 
guida amichevole sovente a propizia fortuna. Fedeli im- 
magini del cuore erano le sembianze. Bramoso dell'ami- 
cizia altrui, ne fu fedelissimo coltivatore; modesto» fin- 
gale, di generosa natura, non amò le ricchezze, o per 
meglio dire; abborri gl'inquieti pensieri che ne procu- 
rano 1' acquisto (i); per natura iracondo, seppe in co- 



[a] Ep. .jdrPoJi. 

[b) Sen. lib. 8, Ep. 2. 

(1) Hana in mpostaa coloro che Io tacciavano d'arariiia, cbe quan- 
do Melwro col fratello lo stalo ecclesiaatico, l'eredità surrogatagli divi- 
se in quattro parti , di due delle quali lasciò il godimeuto a due vec- 
chi e beueineritì amicì^ dei quali era più ricco, ma che divenuti que- 
■ti più ricchi di lui, damagli nonojtantc la memoria del suo operato 
dolcisiima sodbfazioue. Di pochi si vanta tanto disinlcreue Co<f. Laur. 
l- xiy, Ep. ir. Osserverò qui di passaggio che n«lU carriera eccleeia- 
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tal modo raffrenarsi da non essere mai nocivo ad al* 
trui ; caldo di gioTentù , acceso da vive brame , puntò 
dal forte stimolo d* imperiosissimi sensi, combattè lun- 
gamente pria di soccombere, ed ìl suo cuore, com'egli, 
dice, non arde che d'un castissimo ed unico amore (a). 
Desideroso di piacere alla più gentile parte dell' uman 
genere, fii io giovanezza negli ornamenti e nelle vesti stu- 
diato. Nella matura età col fratello derise gli attillati 
culzari, la scrupolosa inquietudine d'entrambi nella scel- 
la e nella foggia degli abbigliamenti , l* elegante ìnco-' 
stanza con cui gli cambiavano, il dolore che provavano se 
lieve macchia ne contaminava la lindura, o se il vento 
scomponeva la simmetria delle chiome (£). 

XIII. Avignone ch'egli abiuva,era una città mal làb- 
bricata. scoscesa, sordida, fetida, da rabbiosi venti bat-. 
tuta. Il Petrarca stesso ne dipinge i costumi, e mostrala 
per la parte morale maggiormente schifosa; talché roc- 
cidentale Babilonia l'appella, angusta »,ma dal vizio de- 
pravata ampiamente. Quivi, die' egli, i beni tutti si perdo- 
DO, la libertà, la quiete, ìl contento, la speranza, la fede, 
la carità; ma ninna perdita è grave nel regno dell'ava- 
riiia, purché sieno salvi i tesori. Quivi ogni via è una 
sentina di vizi, quivi si reputa demenza la verità , gof- 
faggine la sobrietà, imbeciUità il pudore. Quivi impune- 
mente alzando il vizio la fronte, è un buon nome la più 
vile d'ogni merce. Quivi i vecchi cadenti insozzati nelle 
libidmi, depravano la gioventù che alla dissolutezza, al 

slica rimase sempre chierico, come apparisce Ep. ad PotL ave parlan- 
do di Giacomo da Carrara soggiunge : ■ Sciens tnc ckricaUro vitom a 
pueritia tenuisse me Cauouicum Faduae fieri fecìt •• 

(a) Ep. ad Post. 

[b] rar. 20. 
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£ue, gl'ioocsbi, gli aduUet'ii, gli stupri sono qui tolle- 
rati (a). Il pestifero alito .di- tante brattare contamioó 
pur anco. non pochi aho avevano uffici nella romana ca- 
ria; Io che oUendeva il Petrarca, che in gioventù era 
]nÙ ad. altrui che a oe stesso severo e spiacevole , che 
nonifosse frenato il vlziOf tanto più ccmtagioso, quanto 
«la pia: alto discende'. yUfa cagione della corruttela d'A- 
vignone era il con^iqrso d'ogni popolo, che la pontificia 
corte vi richia'Qiqva; concorso che ricca facevala d'abi- 
tatori ,> ma di buoni, di ottimi cittadini anzi che no 
poverissÌBaa. 

XIV. Non idee dunque recar meraviglia l'odio in cui 
Francesco ebbe Avignone , odio che crebbe in luì con 
l'età. Un tal soggiorno poteva esser funesto agli studi 
ed alle morali virtù di lui, se la sete della fama e l'a- 
vitlìtà del sapere non lo avesse dall'ozio, dalla non cu- 
rabaa ritratto, come l'ottima educazione di sua madre 
dallesensuftU fragilità lungamente salvollo. Forse ancora 
una sfrenata e palese dissolutezsa Io disgustò nell' età 
Aei pudore, essendo talvolta la pubblica corruzione più 
che i confarti alle opere virtuose, un freno al vizio 
per le anime delicate. 

XV. Sbigottisce sovente la gioventù il primo passo nel- 
l'ardno sentiero della dottrina» che dì facile acquisto la re- 
putava, ed al primiero fervore, alle lusinghiere speranze 
saccede .talvolta 1' avvilimento e il disgusto . Doloroso 
esperimento ne fece in se stesso il Petrarca, poiché dopo 
i suoi luminosi progressi , parvegli l'ingegno suo ste- 
rile ed incapace di avanzare negli ottimi sludi. Era vi- 

[«) Ep. 16, «■«. liu 
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cìno a queir abbattimento , che toglie la perseveranza 
e la Iena, di cui fa d'uopo per sollevarsi , quando un 
vecchio Io ioanlmò chiamato Giovanni Fiorentino. Gli 
strinse la commune patria in amicizia caldissima, in gui- 
sa che a lui spriva l'animo suo sbigottito il dolente Pe- 
trarca e questi lo sollevava, lo rincorava» inculcandogli 
quell'antica celebre verità, cb'è grado importantissimo 
verso il sapere , cioè, la cognizione della propria igno- 
ranza (a). 

XVI. Ma il ii^rito , i talenti , le virtù lentamente 
coDducoDO alle ricchezze ed agli oqori senza 1' effica- 
cissimo appc^gio di benigna fortuna; e questa , che mo- 
stressi amica al Petrarca nei suo^verdi anni, ad esso ne 
aprì la via col presentargli un mecenate, un protettore, 
e ciò eh' è più raro nella disuguaglianza di potenza e 
di gradi, nemica sempre della cordiale amicizia, un cal- 
do, un'affettuoso, un costante amico in Giacomo Co- 
lemia. 

XVn, Fu questi uomo sì ingenuo, che in ogni let- 
tera, in ogni coUoqaio l'animo suo dichiarava; eloquen- 
te in modo da umiUarsi ogni cuore; di senno sino dalla 
inlanzia maturo; erano in fine magnanimità, gentilez- 
za, sapere, modestia, uaiiltà. doni preziosi e rari, in esso 
abbelliti da costumi purissimi (&). Giacomo studiò in Bo- 
logna , ed ivi a prima vista a lui piacque la bellezza 
dell' animo, che traspariva sul volto del fortunato Pe- 
trarca. Rivedutolo in Avignone, impaziente di cono- 
scalo, chìamoHo a se, e dopò il secondo colloquio il 



(b) Sen. l. 15^ Ep. 6. 

[b) Pam. l. A, Ep. 6. 
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più caro degli amici di lui , Il piti fedele confidente 
diveaoe (a). 

XVin. Benché un Gdo , un saggio amico di propi- 
zia fortuna sia dono larghissimo , 1' amicizia non tutti 
pascolando gli affetti , dipendeva la sdirte del Petrarca 
in quella giovanile età dalla tendenza delle passioni, 
che celava nel cuore . Sono le passioni in efietto nd 
mondo morale, ciò che nel fisico è il fuoco elementa- 
re: come questo languisce inerte nei corpi, sinchèmesso 
in moto dall'urto ed acceso dalla scintilla, fassi il più 
benefico operatore , o il più terribile distruttore dd 
creato; e le passioni appunto covano nel cuore del- 
l' uomo sinché da un oggetto risveghate o irritate , lo 
collocano tra gli eroi, o irai bruti più vili. Le vitto- 
rie di Milziade togliendo i sonni a Temistocle, rendono 
due volte i Greci trionfatori dei Persi y così ai trofei 
di Maratona aggiungono quelli di Salamìna ; amor di 
gloria apre ai Macedoni la via dell'Indie; amor di jta- 
tria fa degli Spartani una nazione d'eroi; amord' iiu- 
pero solleva Cesare alla signoria della teira. 

XIX. Benché acceso il Petrarca dell'amor della glo- 
ria, possente stimolo, ciò non bastò ad arrivare i germi 
della virtù e dell'ingegno, che la natura libéralissima 
avea nell' animo suo collocati . Nulla in fatti è perve- 
nuto ai posteri delle sue giovanili fatiche, benché na- 
turalmente inclinato alla filosofia ed ulta poesia , ed in 
questa iniziato da Convennole suo piecfltore (fr). L'o- 
nore di rendere immortale il suo nomu era sérbatoal- 
la passione sovrana della bollente giovinezza^ che c'Ìm- 



{a) Sen. l. 15, Ep. 1. 
{0) ra. di i-ii,y. yn. 
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medesÌDM con un altro oggetto in cui si vìve, e per cui 
soltanto si vive; oggetto che quale tiranno impera ai 
sensi ed allo spirito, entrambi con lusinghiere attratti- 
ve allettando: oggetto in fine da cui dipende o il ren- 
dere ì sensi arbitri dello spirito, o lo spirito dei sensi 
assoluto signore. 

XX. Era giunto il Petrarca al rigesìmo terzo anno 
senza aver conosciuto il giogo d' amore . Narra egli 
stesso che nel 

Mille trecento ventisette i^jpunto 
JVeW ora prima il dì sesto d' aprile 
vibrò amore quel colpo* che inerme lo colse. Essendo 
quel giorno 

. ; . . . che al sol si scolmvro 
Per la pietà del suo fattore i rat (i), 
erasi nella chiesa di santa Chiara d'Avignone condotto 
per adempiere i doveri di cristiana pietà . Ma ne un 
giorno così solenne, né la santità del loco dagli assalti 
d'amore salvollo- Vjdde una donna poco a lui minore 
d'età, in verde ammanto sparso di viole, sul quale cn- 

(1 ] Sembra in questo verso indicare che ciò accadesse il venerdì sun- 
to, ma dimostrando i calcoli astronomici , che Tenue Pasqua in quel- 
l'anno a' 12 d'aprile, aerabra coutradìre ciò ch'ei dice d* esser»! inna- 
morato il fi di detto mese , cV era il lunedì santo . Alfonso Cninhi 
Importuni promosse questo dubbio a Lue' Antonio Ridolli, e le lettere 
d'ambedue pubblicò il Rovilio ^ Petr. Bìtn., lion. 1574', il quale ri- 
spose aver un asti*ODomo consultato, che trovò che il lunedì santo del 
t327 erano il sole e la luna in quella stessa opposir.ione , come lo l'u- 
rouo l'anno della morte del Salvatore, ed euere stato santo quel vencriiì, 
quanto il mentionato lunedi il xv della luna di mario ■ Può dnrsi 
ch'avesse cognizione il Petrarca di cotal giorno per essere solennizzato 
dagli Ebrei. Chi sa, che non accadesse qualche eclissi in quel luu«di , 
che gli ricordasse le tenebi'e di quel di tanto alla cristianità Inttuoto. 
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devano le chiome d'oro intrecciate, per l altero e svd- 
to suo portamento dalle altre distinta, che servendomi 
delle scie tinte così dipinge l'innamorato Poeta. 

XXI. Al più candido collo sovrastava un' angelico 
volto, gli occhi soavi da ciglia più ch'ebano nere coro- 
nali venivano, sembrava la bella bocca sparsa di rose , 
e racchiudeva candide perle: nna bianca e sottile ma- 
no, un piede breve e leggiadro, un'onesto e lieto sgnar- 
do, una voce chiara e gratissima, che al cuore scendeva 
per la più dritta via, erano fornimento alle celesti sem- 
bianze. Da quegli occhi partì l'acuto strale di cui mai 
sempre amaramente si dolse, vinto da così vago ogget- 
to , fattosi ciecamente servo della nemica sua, Laura 
divenne dèi suoi afletti, del suo riposo, dei suoi pensieri, 
della sua fama unica ed assoluta sovrana. 

XXn. Ma se l'amóre a lunghi tormenti, a perenne 
pianto, a viva doglia lo destinò io quel giorno per eter- 
nare la memoria dei più segnalati trionfi, un prezioso 
dono fece al Poeta. La cetra, che cede mollemente sot- 
to la mano d'Anacreonte,' da cui passò al Venosino, tra- 
scurata per undici secoli , trovatala amore temprata a 
UD suono più casto, più affettuoso e più vero, la pose 
nelle mani del Petrarca. Questa cetra adoperò egli per 
iscoprire il celato fuoco all'amata; con questa celebrò 
i pregi tutti di Laura, e all'apparire, ed al cadere del 
giorno studiò su questa di mitigare i suoi cuocenti af- 
fanni. Uno sguardo lieto o severo , nn detto mite, un 
fortunato incontro, una leggera speranza, un nuovo ti- 
more, un tenero sdegno, una severa repulsa, il suo volto, 
le sue mani, e perfino ■ suoi guanti soggetto furono di 
dolcissimi versi > destinati a tramandare ai posteri quei 
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piecioU eventi , che fa dato solo all'ambre , al Petrarca 
ed a LAura di far degni d'eterna £una. 

XXm. Era dalla generosa prosapie dei Nores disce- 
sa Liaura. e ad (Jgo di Sade chiaro per sangue , e per 
dignità in Avignone , recentemente in matrimonio con- 
giantau Benché ella fosse nell'aprile degli anni, di sennO 
matura, e di animo pari ai natali, sembra le fosse nota 
la possanza della feminile bellezza adorna dalla virtù; che 
modestia e castità sono il più raro pregio, il più attrat- 
tivo ornamento di giovane donna; che esca agli aSetti 
è il fuoco della speranza; che si pasce, s'anima, s'accresce 
l'amore con il contrasto, coi timori, colle repnlse. E 
benché cuor gentile ella aresse, gelosa deA'onor suo, 
stadio sempre di raffrenare in Ini le ardenti brame, che 
il consumavano. Oh sommo impero d'amore in cuor gio- 
vanile! Vedendo il Poeta inutili i preghi, il pianto pres- 
so l'amata, usando casto linguaggio e virtuosi modi, non 
più l'amò come donna terrena, ma celeste. Quindi non 
cantò giammai sulla cetra né i lascivi ardori dell' amante , 
né le voluttà seduttrici e liigaci , né le cure gelose ; 
ma un'amore puro e celesteche arreca maraviglia e stu- 
pore qualora si rimembri il secolo inculto, rozzo e la- 
scivo in cui vivea. Quei delicati sensi scevri da tut- 
te le qualitadi umane, vivono e vìveranno quanto l'ita- 
liano Parnaso, sinché vanterà l'Italia ed il mondo cuo- 
ri gentili, teneri amanti, delicati poeti; sinché modestia, 
castità e virtù totalmente non saranno sbandite. 

XXIV. ]Von cessi mai l'Italia d'onorarti o Laura, se pari 
agli obblighi deve esser la gratitudine. La tua virtù fe- 
ce del tuo Cantore il più gentile dei suoi poeti . La 
volgare . favella a te deve il Canzoniere , e l' armonia, 
l'eleganza, i tanti pregi, i tanti vezzi di cui lo adornò per 
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meritargli un tuo sguardo. Tu l' accendesti dell* amori 
della Ittoia, che acquistò con isfbrzi geDerOsissimi per 
esser di te più degno.- tu in lui trasfondesti quell'amo- 
re di solitudine amica degli sludi , e sovente creatri- 
ce d opere egregie. E in tante guise immortale renden- 
dolo , a te stèssa ottenesti il giusto guiderdone di tue 
virtudi, perchè il nome tuo a quello del tao Cantore 
congiunto pascerà alla posterità più remota (i). 

XXV. Ninno oltraggio ha il Canzoniere riceruto dal 
tempo, che impRrztale e severo giudice a tutto dona il 
suo giusto valore. Che anzi più d'ogni altro scrìtto del 
Cantore di Laura salito in pregio, il comune dei leggito- 
ri del suo sapere vastissimo molti altri illustri monumenti 
ignorando, solo per quello grande e famoso lo reputa. 
Quando egli a scrivere intese le volgari sue poesie, ben- 
ché giovanetto, sapendo che gli altrui imitatori sebbe- 
ne felici, tra gì' ingegni sublimi non meritano il primo 
luogo, e che larga fama è premio dell'originalità, per- 
ciò quantunque udisse per ogni dove echeggiare le lo- 
di di Dante , vinse la brama che avea di leggerlo , io 
quella pieghevole età temendo di farsi imitatore servi*' 
le, e con nobile audacia immaginò di creare uno stile 



(1] Nel ietto colloquio « de contemptu mandi » £. fl.jt.3dS, ove eoa 
tanto candore dipinge il Petrarca l'immensitì del luo amore, risponde 
a S. Agostino, che lo rampogna • Parce conTÌiiis, precor, mulier mor- 
ta1t« erat, et Tltaìs et Livia. Caeterum scia ne de ea muliere inentio- 
nem libi exorum, cnias mens^ terrenarum nescia curarum, coelestibol 
deaideriis ardet; in cuiu» aspectu, si quid nsquam veri est, divini spe- 
cimen decoris effalget , cuius roores con su m muta e honestatis exemptir 
Bbnt, «uios, nec vox, nec ociilorum vigor, mortale aliquid, nec incei- 
■us bomioem repractentat • . Confessa poscia professarle in gran parte 
eli obblighi da noi annoverali nell' antecedente paragrafo, e che coli* 
parole stesse del Petrarca abbiamo riferiti all'articolo di Laura. 



:,q,z.<ib. Google 



si 

tuo proprio (a) . Ma s* egli sdegnò i vicini toodelli , 
accarezzò gli antichi e in sangue, e sostanza s' affaticò 
convertirli , e a gaisa d'ape ingegnosa colse il migliore 
da Virgilio, da Ovidio, da Catullo, da Tibullo , e da 
Properzio, e lo pose nella nativa favella, già fatta ro- 
busta e fiera dai Cini , e degli Alighieri « ma per 
opera di lui resa armoniosa e gentile. Laura a - cantar 
la più ardente passione del cuore sforzando, per ren- 
derla più maestosa e snblime negli atn^ campi del 
PktoDÌsmo, raccolse 'd'afletti vaghissioai esetnfiii non do- 
miaati dai sensi, che spt^iò d' ogni astrusa e iantasti- 
ca idea; ' - 

XXVI. Ei cantando d'amore, tolse non poche' ^eti- 
che b^lezze' al ^fnaso italiano: non ebbe come l'epi- 
ca ìmn^inoso tante vìe per' rapire il lettore. L' èpico 
infatti a guisa di viaggiatore alato alle sfere s' ibalza ; 
canta l'armi, gli amon, le cortesie, le siudaci imprese, 
invoca i demoni, ciiiede' soccorso ai maghi^ alle fate, e 
crea quel portenlosÀ, che a dispetto della ragione ra- 
pisce e commuove . BìqUaKarte abbisognò il Petrarca 
cantore A' un tenero , ma solo afletto . Onde la noia e 
l'uniformità dai suoi versi sbandire ? Egli era quelviag- 
giaiore, che scorre vasta ed uguale pianura distinta di 
anienÌBsime varietà, pianura , che se da primo diletta , 
stanca poscia ed annoia. 

XXVII. Per condire di bellezze T uniforme argo- 
mento delle sue rime, v'abbisognò quel fecondissimo 
indegno , ricco degli ammaestramenti tratti dalle pla- 
toniche dottrine ; le robuste immagini , che aggiunte 
alle oative dell'ardente sua fantasia vedute aveva nei 

[a] Fa:n. I. 12, Ep. 12. 
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Utini modelli ; tutta la uobilti dell' innaniorato sao 
jcuore; tutta la victù , la bellezza di Laura, che se{^ 
peregrini delicatissimi pensamenti ispirargli. V'abbisc^;iiò 
quella magica penna, che fece il Canzoniere per la pnr«^ 
za,per l'opportunità delle voci, per l'arte di collocarle ma- 
raviglioso.- la maestria , con cai i pensieri , i concetti 
ed i versi sono insieme congiunti : quel chiaroscuro 
per cui cotanto spiccano, egli ingegnosamente alternan- 
do a versi molli» versi più aspri, a versi energici e vi- 
gorosi, v«rH semplici, e tessuti con artificiosa natura- 
lezza . Creatore di nuovi metri diede nuove cadenze , 
nuovi andamenti alla lingua; d&Ua bella, dalla variata 
natura , di cui fu sempre ammiratore studiosissimo , 
.^dele ed elegante dipintore, prese vaghe immagini e 
, fresche tinte. Profondo conoscitore del cuore, sparse 
in fine le sue rime di sentenziosi detti, che esprimono 
ìu brevi note il frutto di lunghissime meditazioni. 

XXVIII . Ma quando lasciò Laura la terra per ab- 
bellire il cielo di sua presenza, la cetra del Petrarca 
fino allora soave, tenera e convenevole a cosa mortale, 
nnvigornndosi e quasi dietro all'angelico spirito vo- 
lando, mandò pia casto , più venerando , e più celeste 
suono , ed il solo Petrarca potè &r mostra a chi lesse 
la prima parte del Canzoniere , che cosa più limata e 
più pura far si poteva. 

XXIX. Se maestoso e sublime egli è cantando Laura 
nelle sedi immortali, fa pompa di sublimità, di maestà 
diversa allorché invoca un protettore airitalia,qnando 
Roma all' antico suo viaggio richiama, e vecchia, ouosa 
e lenta veggeudola, avvolgere le vorrebbe* la mano den- 
tro ai ca[>elli« onde dal neghittoso sonno ritrarla; quando 
le piaghe, che tanto spesse vede nel bel corpo d'Italia 
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sanar vorrebbe ; quando le pell^rìne spade tenta di 
allontanare, dalla rabbia alemanna salvarla, e grida pa- 
ce; quando implora l'ira celeste sopra l'aYaraBabiloniUj 
che ha colmo il sacco d'iniquità. Colle penne di Pin- 
daro egli allora si solleva , e di quel puro amore di 
patria apparisce infìammato, che con Sparta e con Roma 
nei più dei cuori si speme. 

XXX. Ma cbi il crederebbe? A debolezza egli ascrìs- 
se e l'amor di cui arse, e la lunga costanza, e i dolci versi 
perfino, che immortale Ìl renderono. 

Ecco il giudizio uman come spess' erra. 
Ed egli scrisse appunto i trionfi d'amore quasi a pro- 
pria discolpa, ove con maestrevole pennello e vigorosi 
colori , come in vaghissima galleria dipinge dì quel 
mansueto &ncIullo e Sero veglio, nato dall'ozio e da la- 
scivia umana le segnalate conquiste. Lia fayola, la greca, 
la latina istoria gli otTrono numerosi compagni. Gentili 
poeti , severi filosofi , guerrieri domatori della terra > 
tutti fedeli servi del nume; quindi se giovane, incauto, 
disarmato e solo fu soggiogato, non pare a luì di dolersi. 
Sola fra tanti vìnti l'altera Laura fiacca l'orgoglio del- 
l' imperioso nume, l'armi ultrici col forte petto sde- 
gnandone. À saccorso contro colui ch'ogni lorica sma- 
glia, chiama essa vergogna ed onestà, senno e modestia, 
timor d'infamia e sol desio d'onore. Alcuni antichi 
esempi l'invitta donna nel fiero scontro rincorano, ma 
quanto più scarsi sono dì castità, che d'amore i trion- 
fi ! Gioisce appena il Poeta in tanta pugna vittoriosa 
mirandola * che una terribile visione lo conturba e lo 
affanna. Vede una donna in veste negra, che con fu 
rore dall'Indiche all'Ispane maremme le campagne scor- 
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rendo , rende mìseri e ìgnndi gì' inridiati regnanti , e 
con cruda voglia dell' amore e deirioTÌtta Laura or- 
gogliosamente trionfi. Oppresso dal duolo, che la spie- 
tata pallida in vista , orribile e superba gli arreca la 
Diva, che trae L'uomo dal sepolcro e in vita il serba, 
la fama 1'' alleggerisce d'algnanto; quelle gli addita la 
scelta schiera di coloro eh' ella iorola all' oblio. Mira 
quanti Roma ne offre, quanti la Grecia, come giungasi 
all'immortalità coltivando l'arti di pace, la guerra, la 
sapienza, e le lettere; e con grave doglia osserva, che 
nei moderni tempi raro o nessuno in alta fama ascenda. 
Ma confortato appena dall' imponente vista , il nemico 
della fìima il tempo, gli s'appreseota; scorge con quello 
la vanità delle terrene cose; come la vita è giorno bre- 
ve, nuvoloso e pìen dì noia; col fuggire del sole la presta 
fuga del viver suo, anzi di tutto, e come il tempo, benché 
v'adopri maggior fatica, la mortale gloria logora e an- 
nulla. Sbigottito di non vedere cosa alcuna creata sta- 
bile e ferma, convinto della Mlacia di ciò che lusinga 
le terrene voglie, la mente inalza al Creatore delle co- 
se. Vede allora a nuova vita destinati i viventi; spia- 
narsi i poggi, che occupavano la vista; ciò ch'era, fu 
e sarà non ritrovar più luogo; gli anni non aver più 
cura della fama mortale; tutto il creato disfatto; sparir 
la terra, 11 mare, il sole e il cielo, ed un nuovo mondo 
immobile ed eterno apparire. Vede nuovi celesti spiriti 
lieti e contenti di mirare delle mille parti l'una degli 
immensi attributi , di chi col puro ciglio governa il 
mondo, con cui conturba e acquieta gli elementi. Vede 
tornati a più fiorito stato i volti guasti da morte , ed 
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aUa rinata gente date sedi! di gìorta, noti però come fra 
noi se le arroga l'uuano orgoglio. 

XXXI. Tale è il soggetto dei suoi Trionfì, ove £t mo- 
stra di vigorosa lingua, ma non quanto nel Canzonie- 
re, limata e pura; che sono quasi un ricco e maestoso 
&stigio a tempio elegantissimo di greco stile. Poema 
originale enuovotche soavemente pascolandola mente, 
la inalza alla sublime catena delle idee moruli, che so- 
le fiaccano mortai superbia; parando innanzi la piccio- 
lezza delle cose mortali senza sbigottire o avvilire l'uo- 
mo, anzi alla contemplazione del Supremo Fattore sol- 
levandolo, e rinfrancando la stanca ed agitata vita col- 
la speranza di nuora e più felice esistenza. 

XXXn. Chi lesse il Canzoniere d' aflettuoso cuore 
dotata , chi palpitò, pianse, e gioì nell'aprile degli an- 
ni > non sospettò che fosse Laura un ente di ragione, 
che l'immaginoso Poeta s'infinse, onde render più va- 
ghi i suoi carmi. Un tal sospetto potè destarsi in quelli, 
che con mano audace , con freddi e pedanteschi com- 
menti macchiarono il più tenero dei poeti , e che in 
parte il più vero dipintore dei bollenti affetti del cuo- 
re oscurarono. Invochiamo contro di quelli la hma eda- 
te del tempo, che il più puro metallo separi dalla lega 
vile che lo contamina (i). 

(1) I pib repalati sposilori del Canzoniere sono, il Gesualdo, il Tsa- 
>oui, il Hnratori. II secondo puramente censore del Petrarca, voleva rl- 
lenrne con altre cousiderazioui i pregi , ma morì prima di porre a<t 
effetto questo diseguo. I nomi dì tatti gli spositori del Petrarca^ possono 
Tederai nel Tommasini, nel Hnratori, nel Cresci mlwni. Guai al lettore 
però, acni fa d'uopo del loro aiolo per rilevare i pregi del Canzoniere. 
Può rodersi il catalogo dell' edizioni del medesimo, alla testa delle tao 
rime pubblicate dal Contino nel 1722 raccolto con tanta cura dai si- 
gnori Volpi. 
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XXXIII. Rilevarono taluni numerosi difetti nel Can- 
zoniere, che a guisa del luminoso scudo di Ruggiero 
abbarbagliava loro la vista. Sfonuironsi quindi di deni- 
grare il grande, che pareggiare non poterono. Appren^ 
dallo questi, che le macchie dei soinmi uomini debbonsi 
•Svelare tremando, per non avvilire chi pomposHtnenle 
fa di 6e mostra, ad esemplare delle venture etadlv Con- 
verremo con essi , che nelle poesie del Petrai-ca tal- 
volta fredde allusioni , concetti raffinati , pensléi-i più 
ingegnosi , che veri si trovano , tale ^seddo il gusto 
del secolo , e dei Provenzali trovatori ; ma con giusta 
bilancia pesandone i pregi, con gli altri poeti di qua- 
lunque secolo' paragonandolo, si scorge «dsere le mac- 
chie del Canzoniere , come le macchie del sole , che 
sebbene estese, lo lasciano sempre del cielo l'aHtro più 
risplendente (i). 



(1) Molte volte, e da molti fu data l'accnsi al Petrarca d'aver rnbale 
molte ÌPvenzioDi e concetti ai poeti Provenzali e Catalani , accusa da 
cui lavoUo nella prerazione alle sue considera Eioni sul CanEOoiere il 
Tassoni. Ma in questo secolo gli starici Stessi di quei parnasi lo giu- 
stiBcano pienamente . E noto a tutti come la Curue St> Palaie con 
lauta fatica raccogliesise In Francia e in Italia tutte le poesie provenzali, 
tutte le memorie relative ai Trovatori, materiali cbe affidò all'abate Hil- 
lor che ne trasse la storia letteraria dei Trovatori. E^i dice nel discor- 
so prelimare pag. 74. ( Pétrarqae parut, l'amour l'inspira, et soiis le 
ciel méme de Provence il fit entendre des sons si inélodieui, des vers 
si elegatis ; en nn mot il éclipsa telUment les Troubadours , que leor 
nom j leur langage , et leurs poésies disparurent presque entiérement 
aux yeux de 1' Elurope ■ su) plagiato dal Petrarca fatto al lordi poeta 
Catalano, può consultarsi D. Tommaso Sanchez nell' opera ■ Las Poe- 
(ias Cisietlanas auieriores al Siglo 15 ■ che compendiala sì le^ nel 
giornate di Vodena T. xiiv, il quale confessa credere il lordi posteriore 
al Petrarca. 
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XXXIV. Ma «lispiregiando l'età sua, repatandola igno- 
rante e superba ; dal volgo vile veggeudo poco iutesì 
e lacerati i suoi tersi, volle con parricida mtino con- 
dannare il Canzoniere alte fiamme: e tanta disavventura 
sarebbe forse accaduta, se per esserne ovunque sparsa 
e moltiplicate le copie, non fosse stato nell'iniiiGtenza 
di metter iu atto cos'i funesto decreto (a). Ma ravve- 
dutosi in più matura età perchè udivane uuiversali gli 
encomi, allora esclamò: 

S' io avessi pensato che sì care 
Fosstn te voci de'sospir mie' in rima ; 
Fatte l'avrai dal sospirar mio prima 
In numeri} più spesse, in stil più ran" ; 
e dagli encomi confortato ed acceso, tulio applicò lo 
ardore dell'ingegno ad abbellire e limare le sue rime, 
lalcliè a Culaccio Salutati in sua vecohiezza e^li disse (6), 
potere ogui suo componimento migliorare, lolione le 
volgari poesie, nelle quali cotanto alzos^i, che non da- 
Tagli animo di maggiormente pei-fezionarle (■). 



(a) Stn. I. 5, Ep. 3. 

(6) Piel. P. Verg. Vii Pel. 

[1) Quanto alla diligenta con evi limava i suoi versi può giudìcarBÌ 
ni frammenti tratti da nn suo ori^uale e pubblicati dall' Cbdidiui 
Bom. 1642. Qui vedesi, cLe a correggere quei giovaiiili conipouimentì, 
dedicava nella vecchiezza i momenti, in cui Tolea sollevaisi da occupa- 
lioiii o da stadi più gravi. E che l'opera la-meno limata, cioè i Trionfi, 
era quella che correggeva uell'ultimo anno della sua vita. Masaiina er« 
la sua diligenza incoiai lavoio, appoiieuda persino il giorno e l'ora, 
in cui sottopoueva il componimento a questo nuovo e severo euroe . 
Sembn che a tale uopo cogliesse persioo l'opportunità della circostanza, 
delle incUaaztoni e degli affetti dell'animo, onde nieglio riuscirvi, come 
«ppariscCj pOg. xxui, sul riprendere a limare la canzone ■ Che debbo 
far, che mi consigli amore > ove scrisse la seguente postilla ■ videtur 
none animus ad haec eipedienda pronus , propler sonitia de inerte 
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XXXV. Se non efiettuò sul Canzoniere questa fa- 
Desta roglit; preso o da vergogna, o da dispetto, a cui I 
sovente van gli amanti soggetti, condannò alle fiamme 
più di mille componimenti di vari generi» ove parlava 
probabilmente di Laura (a). Talché « tolione ciò ch'ei 
narra nel Canzoniere, dell'alba dell'amor suo, nulla è a 
noi pervenuto; ed è l'alba d'amore tui prezioso perìodo 
di giovinezza, che da fresca ed inoootaminatv immagÌDa- 
zione abbellito, toma a mente sovente nell'agitata vita 
per involarne nostro malgrado caldi sospiri. 

XXXVI. Lo sdegno p^r cui le sne rime volgari 
volle ridurre in cenere , a coltivare le latine niuse lo 
sospinse. Tre libri d' epistole, dodici d'egloghe ed un 
poema, di cui caderà altrove in acconcio di ragionare, 
sono i latini componimenti eh' ei ci trasmise, nei quali 
si lascia indietro i Bonati, i Mussati, iLovati, che quasi 
redivivi Orazi e Virgili allora si reputavano, poiché l'au- 
tore del Canzoniere pereotro vi si manifesta. Ma della 
Grecia e del Lazio ìf spente lingue , forza è crederle 
giunte di perfezione a un tanto grado, da qualunque 
benché altissimo moderno ingegno insuperabile, onde di 
gran lunga s'inganna chi tenta d'avvicinare, non che 
d'emulare i vetusti esemplari. La lettura dei latini re- 
putati scrittori fece ricco il Petrarca di quei tesori, che 
trasportò con tanta laude nella volgare favella, quindi 
la rendè d' ogni bellezza ièconda: ma altro non fu che 
fiacco e servile imitatore, quando poeticamente nella lali- 



Sennucciì ». Era Sennuccio mo carbsìmo amico, come vedrassi. Dalla 
fi-equcDti casaalure e penlimenti, che vi si leggono, possono i giovani 
poeti trarne una leiion* morale e letUntrìa utiliuima. 
(a) Praef. ad Fam, 
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na lingua esprimer volle le proprie idee, perchè senza 
un facile e libero sentiero per vagare e volare, l'entu- 
siasmo e l' ingegno s'inlanguidiscono e si conturbano. 
Non ìsfuggi al Petrarca cotal verità , confessando in 
vecchiezza nella poesìa e nella eloquenza latina essere 
le vie tutte del bello occupate e precorse dai fortunati 
figli di Roma (a). Ma sebbene non possano le latine poesie 
di lui, come classiche riguardarsi, non poco pregio rac- 
chiudono, come i primi ed ingegnosi sforzi del rinascenta 
buon gusto. I creatori, i restauratori delle arti, per 
le opere loro giudicar soltanto non debbonsi.- aprirono 
quelli ai nepoti le vie del bello, e nelle tenebre del- 
l'ignoranza, straordinario ingegno abbisogna per tentare 
passi brevi ed incerti. In effetto non pose di Michelagnolo 
l'animatore scalpello nell' oblio, le sculture di Niccola 
Pisano, nèilsommo Urbinate le pitture di Giotto oscuro 
intieramente. 

XXXVU. Ma dalle vette di Pindo scendendo, tem- 
pò è ornai accompagnarlo nelle altre giovanili vicende 
della vita privata. Giacomo Colonna ottenne in ricom- 
pensa d'ana impresa animosissima il Vescovado di Lom- 
bes, pìcciola ed alpestre città, dai Pirenei non lontana; 
e per quanto grande egli fosse , ed umile il loco, volle 
il sacro dovere di residenza adempire, e per rendere 
più ameno Ìl viaggio, pregò il Petrarca di seguitarlo (^). 
Erano i grandi di quel secolo , chiamato rozzo , stu- 
diosi di emulare le pompe , e la clientela romana be- 
nefica ed amichevole, per avere nelle imprese sostegno, 
e negli scabrosi aifari difensori ed appoggi , Oltre il 



(a) Scn. l. 5, E];. 3. 

[b) Sen, t. 15, Ep. 1. 
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Petrarca, due altri clienti della casa Colonna accom- 
pagnarono il vescovo Lombariense, cioè Luigi nato alle < 
rive del Reno, L<eUo a quelle del Tevere, giovani eo- ' 
trambt istruiti, fedeli, dolci di modi e di costumi pn- ' 
rissimi, talché appena gli conobbe Francesco, con teneri 
e costante amicizia gli amò^ e con pari affetto da loro 
sino alla morte fu riamato. Dei nomi antichi amatore 
il Petrarca , chiamò Socrate il primo , Lelio il secon- - 
do e con questi pochi ma rari amici , passò un'estate - 
quasi celeste (a). 

XXXVm. Tornato in Avignone lo zelante suq pro- 
tettore , lo presentò al fiatello cardinal Giovanni, aomo 
non meno di Giacomo semplice di costumi, virtnoso , 
indulgente e magnanimo, che appena conobbe il Pe- 
trarca , come figlio in sua casa Io accolse , facendolo 
in essa assoluto padrone (b). Quivi conobbe Stefano il 
vecchio padre del cardinale, che vittima del furore 
di Bonifazio, sopportò le proscrizioni, le coofiacazioni, 
gli esilii con quella forte e setena fronte , con cui si 
vendica il vinto del vincitore, che più invidiabile rende 
dell'oppressore l'oppresso. Colto d'ammirazione per 
quell'eroe, tanto più grande, quanto più sterili di virtù 
erapo i tempi. Io appellò la fenice rinata dalle ceneri 
di Roma antica . Conobbe quivi Giovanni da s. Vito 
fratello di Stefano che cogli altri Colonne» proscrìtto, 
in Persia, in Arabia, in Egitto peregrinò lungamente, 
da cui bevve avidamente il Petrarca le ampie notizie, 
che nei lunghi e penosi viaggi raccolse. Al compiacente 
viaggiatore gratissimo , per sollevarlo, una commedia 



(a) Ep. ad Paul. 
(/() Ibid. 
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chiamata Filologia et compose, che reputò indegna del- 
la posterità; autentica prova però, che in ogni genere 
sforzatasi le gentili antiche invenzioni di resliluiie ai 
moderni (a). 

XXXIX. Dalla casa del cardinale altri segnalati van- 
taggi ei ritrasse, essendo quella dei sapienti d'ogni pae- 
se, che richiamava in Avignone la pontificia corte , il 
Liceo. Da questi, che potevano quivi con decente li- 
bertà favellare, attingeva il Petrarca nuove e peregrine 
notizie (b); essendo il consorzio dei dotti una vivente 
biblioteca, ove con facilità e con diletto, si acquista 
ampio sspere. L' amiciua inoltre de> Colonnesi gli cat- 
tivò la stima dell'ampia turba di quelli, che pregiano 
gli uomini solo per l'efimera luce , riflessa dai potenti 
sopra di loro. Tosto dunque fu in relazione coi grandi 
del pontificio corteggio, e di favore sì raro così age- 
volmente ottenuto , nell' età più matura seco stesso 
maravigliossi. 

XL. Fu dai più remoti tempi reputata utile e facile 
via d' acquistar lumi ed esperienza il vedere i costumi 
degli uomini e le città. L' osservar nuovi usi , nuove 
costumanze ingentilisce il rozzo viaggiatore , più caia 
rende la patria , raro e prezioso dono di nobile alma, a 
chi d' un fortunato cielo , d' una benefica legislazione 
favorito si vide. Mancava al sapere del Petrarca questo 
utile fornimento, quando dal giovanile ardore, e dalla 
avidità di contemplare nuove genti sospinto , visitò le 
Gallie » e volle cogli occhi propri verificare quanto 
narravasi di Parigi, che sebbene fosse allora quasi nel- 



(a) r. l. 2, Ep. 7, . 
(6) E. B. pag. 104. 
fa. del Ptif. 
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l'infanzia della sua posterior cullura e grandezza^ pure 
Tenìvaqual meraviglia vantato. Visitò poscia il Brabante, 
il Basso Reno; e Gand, Aquìsgrana , Liegi , Colonia gli 
offrirono cose degne d'osservazione. Pieno d'acume e 
di morale filosofia, osservò in Colonia un rito di q«e» 
semplici abitatori. Era loro antica opinione che le be- 
nefiche acque del fiume , fossero quasi al pari di quelle 
di Lete, efficaci a frenare e sospendere ogni imminente 
calamità. Testimone dì tale innocente credulità; « felici 
abiutori del Reno, esclamò, ei vi risana dai vostri mali, 
mane il Pò, uè 11 Tebrovagliono a sanarci dai nostri (a)». 

XLI. Egli saggio com' era, non imitò coloro, che 
corrono sulla terra con debile occhio incapace di affis- 
sare il grande, il bello delle nazioni , le scienze , le 
artìj la forza, l' indole dei popoli e dei governi, e che 
ammiratori soltanto degli usi strani, e delle folli costu- 
manze , di cui divengono studiosissimi, tornano sprez- 
zatori della patria , sebbene talvolta d'altre regioni più 
saggia, perchè la vedono priva d'alcunistravaganti isti- 
tuti di capricci e d' usanze. Confessava il Petrarca aver 
vedute cose magnifiche, ma che grave non eragli 1' es- 
sere nato in Italia , anzi quanti più paesi egli andava 
scorrendo, tanto più la pregiava e l'amava. 

XLn. Se non può noverarsi il Petrarca fra i viag- 
giatori , che scorsero le più lontane regioni j dee ri- 
guardarsi almeno come il primo modello dì obi per 
istruirsi va i paesi cercando. Dalle epistole, ove narra il 
SUD viaggio, apparisce occupato in istudiare gli uomini, 
i costumi , le antiche trndizìonì , i libri, lo stato delle 
lettere e dei governi; e la vaghezza, con cui descrìve 



(1) Fnm. I. 1, Ep. 3, 4. 
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gli oggetti degni ti' ammirazione, è ben lungi dal rozzo 
ed inculto maraviglioso narrato rial Polo, da Oderico da 
Pordenone, e da ogni più antico viaggiatore. Nel sog- 
giorno , che fece in Napoli, colla cognizione de'CIassici 
illustrò la Campagna Felice, cercandovi gli oggetti, che 
tante sublimi descrizioni ed immagini al Venosino e al 
Mantovano somministrarono, e come ei narra, anche al 
primo padre dell' epica poesia (a). 

XLni. Nel bollore di gioventù egli avrebbe scorse 
le Indie e le più remote parti dell' Asia, se non l'aves- 
se rattennto la perdita del tempo , 1' abbandono degli 
studi causato dai viaggi (b). Ma se non appagò quella 
dotta curiosità, vi supplì collo studio delle tavole geo- 
grafiche, e coi libri; e non dispregìevole monumento dei 
suoi geografici lumi è il di lui Itinerario Siriaco , che 
spande sulla geografia di quei tempi luce non poca. In 
esso ad un amico esattamente descrisse il tragitto da 
Genova alla Palestina costeggiando l'Italia, operetta da 
lui dettata quando mo-^so da quel santo zelo , che an- 
teriormenle recò i popoli d'Occidente alla conquista del 
gran Sepolcro, voleva visitare quella lontana regione; ma 
làtlo timido coH'età, si spense in lui quel devoto fer- 
vore, non affidandosi all'incerto elemento , che è 1' hn- 
magine della fortuna. 

XLIV. Se la curiosità lo invitò a viaggiare in re- 
mote contrade, 1' amore lo ricondusse in Avignone, 
per esserli, come in visione comparsa Laura in mezzo 
ali* inospìta Ardenna. Giunto a Lione sentì ravvivati gH 
affetti, e lieto apparve alla vista del fiume che le de- 



(a) Fam. I. 5, Ep. 4. 
(t) Sen. I. 9, Ep. 2. 
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siate , le dilette mura bagnava (a). Tornato all' amata 
pieno d'ardore, in forza della lunga assenza, uguale 
sperava trovarlo in lei, e veggendola un giorno più 
mansueta o più accesa, ottenuto un favore lieve pel co- 
mune degli amanti, per lui grandissimo, trasportato dalla 
gioia, credè polerle favellare più apertamente d'amore^ 
Ma tornata Laura al severo contegno, turbata ia vista 
rispose; l' non son Jorse chi tu credi: onde sbigottito 
e tremante volse altrove i suoi passi amaramente pian- 
gendo (6). 

XLV. Chi sa ch'egli stesso non fosse inciampo alle sue 
brame per aver tanto pomposamente cantatala castità di 
Laura? Ad occhio profano non è permesso di penetrare 
nel segreto del cuore di lei. Basti a noi il sapere, che 
involata al Petrarca la speranza di desiata pietà^ egli 
caogiossi aUatto . Perduta 1' antica pace , con diletto 
più non correva le solitarie campagne, ove altre vol- 
te mollemente coricato suU' erbette , il mormorio del- 
l'acque, il garrire degli uccelli lieto ascoltava; non go- 
deva come altre volte all'ombra d'antica quercia dolce 
riposo; non eccitavalo più alle placide idee^ ai profondi 
pensamenti un'aprica valletta, ove meditava altre vol- 
tCj accompagnato dalle sole dilette muse , qualche alto 
componimento. Al sol cadente nel rìcovrarsi in rusticano 
tugurio non come per lo innanzi appellavasi della sua 
sorte contento e mortale felicissimo (e). Cangiato affatto 
da quello di prima trovava sollievo nel pascolarsi di la- 
crime e di sospiri; il sonno delle cure nemico gli fug- 
giva dagli occhi; invocando il diletto nome passava le 

(a) San.. 143, 144. 

(i) Can. 4. 

(e) e. B. pag. 3S6. 
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notti; ciò cbe non era Laura sdegoaudo, e aborrendo 
la vita , invocava la morte quel nuovo Bellerofonte. Àvea' 
in 6ne la niente confusa , il cuore agitato , pallido il 
viso, la voce esile e Boca; e malgrado sì gravi danni, 
ogni leggero cambiamento di quel voltb leggiadro l'a- 
nimo gli conturbava, ed era sua volontà ogni volere di 
Laura (a). 

XLVI. Chi il crederebbe? Di porlo a cimento non 
mai sazia la sorte , destinandolo degl' infelici amanti a. 
modello, gli minacciò piò grave disavventura, poiché vide 
struggersi Laura come fresca neve. Obliati allora i pas- 
sati rigori, temè dì perdere la più nobile parte dell'a- 
nimo suo , e di sopravvivere a chi rendevali dolce la 
vita; e coti versi lugubri aspersi d'amaro pianto n'esalò 
l'aSànno (&), come celebrò con soavissimi versi l'ino- 
pinato bene di riveder quegli occhi , (e) 
Ond'jémor l'arco non tendeva in ftdlo. 
XLVQ. Costruivasi in Avignone il pontifìcio palaz- 
zo, ed il lusso con cui ornar si voleva, condusse ivi il 
più egregio pittore di quell'età, il Sanese Simone Mem- 
mi. Colta l'opportunità, egli fece ritrarre l'amato volto, 
e seco portò mai sempre la cara imagine {d) . 11 ri- 
coaoscente Petrarca rimunerò l' allievo di Giotto di 
due sonetti , che lo rendono non meno famoso delle 
opere egregie pel secolo suo, con cui abbellì il nativo 
paese (e) (i). 



[a) E. B. pag. 401. 
(6) E. B. pag. 399. 
(e) San. 24, 25. 

[d] E. B. pag. 403. 

(e) Stn. 58, 59. 

(1 ] Narra il Vnsarì, die Simone fece qneslo rilrattO di Laura; e che 
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XLVIII. Se agerolmente si ravvisa nei rigori di Laura 
la cagione della tristezza e del languore del dolente 
amatora , non così agevole è il rilevare come volonte- 
roso piegasse lungamente sotto l'asprissimo giogo. Par- 
mi, a mio avviso, avervi non poco contribuito la fama 
illibata di Laura, che frenò le lìngue le più mordaci (a), 
e l'amabile indulgenza di lei per 1' infedele Petrarca, 
indulgenza tanto più pregevole in cuor femminile, quan- 
to più rara; forse l'abitudine in lui del servaggio, che 
alTatto spegne l'ardore della libertà; fuor di ogni dubbio 
l'orgoglio, che dai frapposti ostacoli maggiormente ir- 
ritato, nOD piega ricalcitrante a créderli insuperabili, 
e ({uiudi la viva speranza di meritata compassione. In- 
dagando ]H)scia le cagioni dell'amore di leij sembra, che 
le lodi del più famoso ingegno del secolo, gentile aman- 
te, quanto gentile poeta, lusingandola vanità di Laura, 
la quale sodisfatta , non fu mai inefficace in cuor di 
donna, le rendessero il Petrarca oltre ogni dire carissimo. 
Quindi se per ritenerlo nei fortissimi tessuti lacci non 
impiegò il magico ciato d' Armida , non trascurò per 

dipiDSe poscia ambedue gli amanti oella «ppelladalte degli Spagnoli di 
S. Maria Kovella di Firenze. Simone, che al talento della piUara riuBÌva 
quello della scultura, quantunque non lo dica il Vasari, scolpi ancori 
in marmo queslì due rilratli, ed ambedue si conservano nella casa dei 
Eisnori Peruzii. L'abate di Sade j (. 1, ». 12, comincia dal dubiiare, 
poscia sembia inclinare a credere questo basso rilievo di Simone . L 
nome del pittore, che vi si legge in caratUri del XIV secolo a me sem- 
bra logliei-e ogni dubbio . Le notizie della liia di Simone da Siena si 
trovano nel Voaaii, nel Baldinucci, nell' Ugurgieri e nel Sade s lesso , 
benché questi autori diversifichino persino nell'apporgli il casato. Quan- 
to all' epoca , in cui ritrasse Laura , secondo il Vasari ciò accadde ai 
tempi di Giovanni XSH, secondo il Sade verso 1336, essendo pò nUfice 
il XII Benedetto. 

[a) E. B. pag. 407. 
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aUL*o i femminili vezzeggiameoli, che ogni più savia doo- 
na sforzasi dì conciliare coli' austera virtù ; poiché fé 
celava gli ascosi afTelti, se simulava ira nel volto, quando 
vedealo vinlo dal dolore, gli occhi sopra di lui soave- 
mente volgendo , con voce or timorosa , or dolente , 
ricompensa vaio di più benigna accoglienza, alternando 
ira, pietà> sdegno, dolore (a). Tali erano l'arti di Laura, 
per cui si scorge, che lievi fiivori, all'amata severa av- 
vincono l'amatore dolente. 

XLIX. Abitava in Avignone un vecchierello chiamato 
Sennuccio, poeta di cuore tenero, servo sempre d'amore, 
nato sulle rivedell'Arno, efamiliaredel Cardinale. Stato 
così conforme in amicizia col Petrarca stringendolo , 
l'amabile vecchio divenne con6dente di ambi gli amanti. 
Questi all'amatore svelava talvolta della modesta Laura 
gli ascosi sensi; questi Io richiamava quando correva in 
peregrine parti , ove vanamente tentava di rìcU)]erare 
la pace (&). 

L- Ma i lunghi patimenti, la vera;ogna d'essere ti- 
ranneggiato da un solo oggetto, che dai propri studi 
talvolta Io distoglieva, il vedersi avvelenata la fdicità 
nell'età del rìso e della gioia, cangiarono dopo interi 
sette anni di servitù l'indole del suo emore. Pesandoli 
l'aspro giogo, amava ma tristamente, amava ciò che di 
non amare bramato avrebbe, amava involontario, mesto, 
piangente, e seco stesso dicendo 



(u) Trìonf, Mor., e. 11. 

(b) Giunt. al Ptl. Soa. Oltre l'usato ir.odo li i-agjm 
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Oderò si poterò t si mm , invitus amabo (i) (a). | 
Pensò quiodi alla fuga onde ricuperare la libertà» ma | 
difficile è tale impresa dopo lunghissima schiavitù. Quante 
volte combattè, quante volte gli occhi di Laura furono 
per turbare il coDcepito disegno, quante volte iuper: 
arrendersi alle brame di lei, che volea ritenerlol Final- 
mente il suo affetto per l'Italia, il desiderio d'ammirare ' 
i preziosi avanzi dì Roma, di rivedervi l'amico Giacomo, 1 
uniti all'amoroso dispetto, poterono per brevi istanti; 
più dell' amata. Imbarcatosi a Marsilia per l'Italia ^ Lt i 
vista à' UD verde lauro alla sinistra riva del mar Ti^ 
reno> bastò ad infiammarlo, rimembrandoli le treccie 
bionde abbandonate (i). 

LI. Sbarcato a Civita Vecchia, trovò l'Agro Roma- 
no in preda alte guerre intestine, ed es&endo le vìe mal 
sicure, si refùgiò a Capranica presso Orso Conte della 
Anguillara, che aveva per moglie una sorella del Cardi- 
nale Colonna. Descrisseil Petrarca quell'ameno e fertile 
luogo, creduto il primo dagli antichi ad avere portata 
la messe nella terra agreste di Saturno; ed energicamente 
dipinse le sciagure d'un paese afflitto da citudine guerre. 
Vedeva, dice egli, armato il pacifico pastorello non contro 
i lupi , ma contro i feroci banditi; il bifolco colla co- 
razza stimolando i lenti gioTeDchi coli' asta; il pesca- 
tore, che l'esca e l'amo ad acuto ferro acconciava. Tutti 
vedeali in preda a crudeli timori, o accesi dalla ven- 

(1) Diceva il Petrarca a Dioaisio dal Borgo a San Sepolcro m Nondum 
mihi tertius annui effiuxit, ex quo voluntas itla perversa, et nequam, 
quae me lotam hiAebaI , et in aula eordis mei sola siae contradictore 
regnabat, coepit aliam lucere rebellem, et rtUtetanlem sibi ». Ibid. 

(a) F. I. 4, Ep. 1, 

(h) Sen. 51. . 
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detta, o lacerati dà crudele diffidenza. Egli solo sicuro 
e qaieto vagara negli ameni colli Gimini fra le bande 
ostili, udendo senza pallore le trombe guerriere, ed Ìl 
fragore delle spade nemiche. 

LIL Con buona scorta Stefano e Giacomo Colonna 
venati in traccia di lui , salvo lo condussero dentro 
Roma. Ed essendone senatore Orso dell' Angaillara fu 
alloggiato nel colle famoso, ove ascesero trioniànti gli 
Scipioni, i Metelli, gli Emili, i Pompei, e ne ebbe gioia 
vivissima (<(), alla qaal vista^ egli pure della brama s'ac 
cese della fronde onorata, che cinse le auguste temfùe 
di quegli eroi (b). Visitò con Giovanni da S. Vito i pre- 
ziosi avanzi di Roma; avido d'ammirarli, corse per ogni 
dove ed ampiamente godè di quella dilettazione , che 
Roma sola può offrire^ di sorprendere cioè, l'occhio del 
viaggiatore col magnifico aspetto, e di sublimare la men- 
te con tante classiche rimembranze. Era il Petrarca più 
dì Giovanni versato nell'antica storia, più nella moderna 
eralo questi , ed eransi in tal guisa scambievolmente 
utilissimi. Meditò Francesco su quei mirabili avanzi dagli 
altri riguardati eoo istupida sorpresa, o con ignorante 
curiosità, e prima d'ogni altro tentò d'applicarne la 
cognizione alla storia, non poco dolendosi, che m verun 
Itróg» meno fosse conosciuta Roma, che io Roma (e). 

LUI. Partendo da qnesta città, onde la desiata vit- 
toria rendere sicura, intraprese lunghissimo viaggio (i) 

{a) F. I. 2, Ep. 12, 'l3, 14, 15. 

(fc) Jfr. l. 9 vcrto la fine. 

(e) Pam. Ub. \6, Ep. 2. 

(1) Dice FraDcesco a s. Agoatmo che nel Una colloquio gli sugge- 
risce la fu^. E.B.pag. 404. ,« Fide, on, quod pnucipis, ytolies enim 
convaUscendi avidaSf aùjM huius coasitiì non ignarus, fugam relenlavi: 
el licei variai timulaverim. causaS) uaiM tamen hic scmper ptregrìnalio- 

ra. del Peir. ^9^ 

C,q,-Z.-dbvGOOg[C 



Imbarcatosi corse le coste della Spagna, vide il fianco 
occidentale dei Pirenei , e perSno visitò i remoti lidi 
Britanici. la quell'assenza si credette interamente sa- 
nato dalle ferite d'amore; il sonno infatti su gli occhi 
non più bagnati di pianto posayasi, riappariva il riso 
sul dÌ!iusato labbi'o, e l' immagine dell' amata più non 
alterava i calmati suoi sensi. Come lo incauto convale- ' 
scente dopo lunga e affannosa malattia, appena rinvigorito, 
i rimedi abbandona, non ascolta ì consigli, scherza sai 
passalo morbo; tale il Cantore di [iaura, afiìdatoaqam 
felici sintotui, crede altrontare impunemente il periglio, 
giunge sino a burlarsi delle passate angoscìe, e tornato 
in Avignone imdacemente s'espone all'imperioso po- 
tere dell^amata. Porta la pena dell'inconsiderata 0du- 
cia, poiché Laura Io avvinoe più crudamente cop quei 
lucci, che credeva per sempre disciolti. iJmiliato dalla 
nuova sconfitta, cela ad altrui la memoria del lungo, 
penoso, inutile viaggio, del quale ne'suoi versi oscu-i 
ramente favella (d). 

LIV. Ma il suo ritorno in Avignone fìi al suo rìi 
poso funesto, come alla sua fama vergognoso, se scusarsi 
non voglia coi molti esempi dell' umana istoria, per 
cui apparisce essere dell'umana natura che l'uomo non 
soverchi di troppo gli altri nelt*eccellenzJi della virtù. 
Il Petrarca infatti, pieno la lingua , il petto di plato- 
nismo, di caste imagini, di sublimi affetti; pure vinte 
daii sensi, violò ver»p Lavir^ i giuramenti e la fede, «fa 



ftum, nuticatiitnunique mearum «maium finis trat, liberta!, t/uam ttfunt 
per (kcidentem , et per Septeitftriatem , et usqiie a4 Qcear^ ferAttutt 
)(i/ige lafcfjuc cireumaclus «iim, 
(3) pnr. /. 1, Bp. 7. 
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palese frutto della sua inMeltà un figlio, che chlamossf 
Giovanni (a). 

W. Qual danno la celeste donna avrebbe arrecato 
al di lui nome, ed a noi, se ascoltando la. gelosa rab- 
bia, l'irrlteto orgoglio, il feminile rancore, avesse gran 
parte del sesso imitato, che va jy-opalando i suoi dan- 
ni, vituperando intanto e se stesso e l'amantel Glorio- 
so e celebre più non sarebbe l'amore pettarph^co , 
né modello dì rari, di delicati aflètti, ma vpl^are. ma 
tinto delle macchie comuni, ed avrebbe il Canzoniere 
perduta in tal guisa la maggior parte del suo pregio: 
tanto una debolezza talvolta alù fama è fu^es^. In 
COSI arduo cimento Laura diede al mjlo sesso un ma^ 
gnanimo esempio , ma di difficile imitazione , poiché 
mantenne col consiglio, e coli' esempio nel sentiero della 
TÌrtù, guanto potè, quel vacillante amatore, né consenti 
aipre^ di lui, malgrado la giovanile età di entrambi. 
e i sedoceBti lacci , tanto pericolosi all' onestà degli 
amanti. Quando poscia lo vide naufragato , piuttosto 
che sfHnmergerM seco, credè meglio l'abbandonarlo, 
non cessando di confortare e d'amare lo infedele Fé- 
trarca (b). 

LVt. Dall'amore, e dai rimorsi agitato, curiosa vo' 
glia lo Spinse a salire sulla cima del monte Ventoso* 
il più elevato di quel paese , che si scorge non solo 
dalle adiacenti, ma ancora da lontane contrade; né da 
dò lo distoglie r esortazione di un vecchio pastore. 
Posatctsì stanca dopo lunghi giri, riflette ed immagina 
la vita beata rifugiarsi pure sovra un erto giogo, e le 
vie, che a q[aella conducono essere anguste e&ticose; 

(a) f^edi ari. ut- '' 

\h) E. B. pag. 403. 
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medita sogli ostacoli, che al pog^m 8*^!DCOntrano, 
e vede quanto eccelsi siano i gradini, per cui di virtà 
in virtù l'uomo colassà s'inalza penosamente, sembra- 
gli Vedere nel sommo della montagna il termine della 
viu , al quale ci affrettiamo col nascere. Giunto alla 
vetta del poggio, volge tosto losguardo verso l'Italia, 
ove inclina l'animo suo, e lo affissa suU' Alpi nevose , 
e tal vista gli risveglia la brama di rivedere e la pa- 
tria, e gli amici. Meditando poscia sulle mutazioni dal 
tempo operate sopra di lui, esclama: *< sono già die* 
ci anni, che abbandonai Bologna, e'i giovanili studi: 
oh! quanto sono i miei costumi cangiati! Ed ancora 
non mi veggio io securo porto, che difendami dalle 
procèlle ». Gli tonta in mente la macchiata castità , 
piange e brama accostarsi all'età, in cui calmati i sensi, 
procurano alla ragione onorati, benché facili trionG (a), 
LVII. Calato appena dal monte, questi dolorosi con* 
flitti della virtù e dei sensi svelò a Dionisio del Bor- 
go a San Sepolcro, nei cui valorosi consigli sperava 
virtù per combattere, forza per vincere , e questi per 
fortificarlo nell' insidiosa lotta , d' Agostino donate a- 
reali le confessioni. Ma non credendo forse basteroli 
i consigli dell'amico a renderlo vittorioso, agitato dal- 
l'amore, dal rimorso, dalla vergogna, né osando i suoi 
sospiri esalare Ìq odiosa , in coiTOtta città , refiigiosti 
in solitario luogo , quindici miglia da Avignone disco- 
sto, onde trionfare con gloria dell' amore e dei sensi , 
o potervi almeno senza vergogna spargere i suoi la- 
menti (b). 



(n) F. l. 4, Ep. 1. 
(b) Car..l. 1, Ep. 7 
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I. il Ila pendice del Monte Ventoso , adiacente agli 
ubertosi piaui del Veaasiao Contado, giace amenissima 
valle dalla Sorga bagnata, che suddivisa in molti rivi 
serpeggia. Lungo il tiume, sulla diritta fertilissimi campii 
e verdeggianti prati si scorgOMo da alberi maestosi 
adombrati; sulla sinistra, idilli vaghissimi e da Cerere e 
da Bacco privilegiati. Ove scaturisce il fiume circoscri- 
vono la vista gli estesi gioghi dei monti Louberoux, e 
Ventoso, le cui vette nelle nubi si perdono, bioltrau' 
dosi nella valle, giungt^i ad un casale da frapposta al- 
tura nascoso , e ad erta rupe addossato , che sfaldata 
ilut tempo sovrastali minacciosa. £ proseguendo alcun 
poco, si presenta allo sguardo una cascata, che da stret- 
ta gota con gagliardo fragore si precipita in diroccati 
massi, i quali rompendo ed attenuando quelle acque , 
in bianca spuma le fanno a foggia iH larghi fiocchi di 
neve , ed in vapore sottilissimo , che variamente dai 
raggi del sole ripercosw, alla cascala porge sempre 
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nuovi e gratissimi aspetti; ed ^ questa spiHBOsa acqaa 
. cadente, che alimeata il pacifico fiume. Lasciando in- 
dietro la ralle, per ita' angusto e scosceso sentiero ti 
giunge ad un quieto Iago, nelle cui lìmpide acque sii 
riflettono le nude altissime rupi, che in semicerchio Io 
serrano. 

Qui non palazzi non teatro o loggia 
Ma 'n ior vece un abete , un fa^o , un jwto 
Tra t erba verde , e 'l bel monte vicino 
Levan da terra al del nostro intelletto. 
Avvi a mezza costa una rovinata casetta, ove, jier fama 
antichissima, abitò il Cantore dì Laura e del fonte. Tale 
è Valchiusa nella vaga stagione, che lenevì discÌogUe> 
e con le tepide fecondissime piogge rende alla terra il 
giovanile aspetto. Ma spenti gli estivi ardori sparisce A 
lago, e più non si scorge che una pietrosa T(»«gine, 
che allo scoperto lascia l'apertura d'un'antro, d'onde 
scaturiva la fonie. Nello spazioso speco inoltrandosi, 
ed alquanto scendendo giungesi alla sorgente, che ras- 
seaibra un pozzo di mediocre grandezza. Non è dato al 
carioso osservatore il penetrare pia lunge; imperciocché 
la provida natura all' orgoglioso mortale di molte sae 
operazioni l'origine tiene celata , onde ammiri più ri- 
spettoso i suoi misteri . Ancor &nciuUo visitò il Pe- 
trarca Valt^iusa^ e talmente se ne invaghì da esclamare, 
che libero di se stesso, alle più grandi e superbe cittadi 
preferita 1' avrebbe. La visitò sovente nei primi ardori 
del bollente amor suo, in qu^U ombrosi boschi qualche 
refrigerio sperando (a). 

IL EraglUben noto il precetto del maestro dei ri- 



(«) Sta, l. X, Ep. 2. 
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medi d' amore : 

Quisquis atnas , loca sola nocent, loca sola eaveto, 
ma a che giovano consigli, leggi, precetti ad incauto 
amatore? Non si accorse del fallo, se non quando amore 
di pensiero in pensiero, di monte in monte guidavalo, 
se DOD quando ebbe a schifo ogni abitato luogo , e 
veddela viranell'acqua chiara, sull'erba verde, ed in un 
tronco di faggio; e la speranza, che la sua fuga merite- 
rebbe il guiderdone d'un sospiro diLaura, dava solo qual- 
che calma all'agitato suo cuore (a). * 

m. Mancipio dell'amore ivi non cercò né il lusso ^ 
né la mollezzn; la mensa, l'albergo, le vesti, il suo modo 
di vivere tutto era inculto, aspro, selvaggio; d' ama- 
bile, di delicato non conservò che la penna, che carpita 
parea dall' ali del suo nemico, che fino nelle selve per- 
sei^itoUo implacabile. Tutti, fuor che le fedeli muse , 
l'abbandonarono. I fidi servi, gli amici iuggìronò ralpe- 
sire luogo, troppo diverso dalla corrottissima adiacente 
città. Un cane, un rustico abitatore della valle erano i 
soli viventi, che d'ordinario vedea. Ignorando gli amici 
suoi i piaceri, che nella solitudine godono gli animi af- 
flitti profondamente, ebbero di lui meraviglia e dispetto, 
quantunque persuader loro volesse, che meno sólo non 
era, che seco stesso, né meno disoccupato, che disoc- 
cupalo sembrando . Narrava avere nella sua biblioteca 
d'ogni età . d'ogni stato numerosi compagni, chi per 
eloquenza, chi per ingegno chiarissimi, nel foro alcuni, 
altri nel campo famosi : che traeva da questi, che coa- 
saltava sovente, luce e cooCorto, da alcuni apprenden- 
do l'arte difficile di ben vivere, altri l'animo sollevandoli 



(a) Can. 30, Cor. Uh. 1 Ejt. 
Vii. dei Ptir. 
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o colla narrazione delle loro gesta, o delle antiche na- 
zioDÌ , e imprendendo per opera loro gli eQètti delle 
guerre, ove Dadeggia fortuna. In fine ammaestrarlo «1- 
cuni nella scienza di guidarci pacifici regni, altri nella 
prOTÌda agricoltura, ed essere così utili precettori pagbi 
per servigi segnalati cotanto di poco spazio del suo tu- 
gnrìo, che li difendesse dagl'insetti loro nemici (a). 

IV. Un tenero amico cresciuto ed educato con lai 
chiamato Guido Sette (6) risitavalo sovente, ed un amico 
più illustre, che gli donò la sorte nel vescovo di Cavait- 
lon Filippo di €abassolles . Era Vulchiusa nella diocesi 
del prelato; si recò dunqpie a visitarlo il Petrarca, ed 
egli lo accolse,' come s. Ambrogio accoglieva s- Agosti- 
no, e tanto lo amò posteriormente , che spesso veniva 
quivi ad oggetto di seco lui conferire . 11 Petrarca lo 
appella sommo pastore di scarso ovile (e), lode che ben 
meritò èssendo collo splendore della virtù pervenuto ! 
alle primarie dignità della chiesa. 

V. L'anime grandi egeaerose, non come le mediocri 
e volgari in un angusto cerchio di passioni e dì afietti 
si ristringono, ma sanno diridersi tra gli afietti della 
natura, e tra quelli della virtù e della gloria. Scorrendo 
ì fasti del genere umano, gli eroi sommi nell'armi, nella 
politica, nelle scienze, nell'arti belle, a misura che Va* 

- more gì! percosse, si &nno più acuti di mente, e d'in> 
gegno, e più accesi dell' immortalità e dell' onore. De- 
ridano a lor talento il Petrarca coloro, che l'odono nei 
suoi versi scherzar col nome di lauro, e Laura e trarne 
fredde allusioni, e raffinati concetti; ma ^ure fu questo 

(a) Cor. lib. 1, Ep. 7. 
(i) S*ii. lib. 10, Ep. 2, 
(e) Ep. ad Poti, 
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giuoco, ta il nome Ùi Laura la scintilla, che lo accese 
d' ardentissima brama di meritare T onorata fronda di 
lanro nel Campidoglio (i) , non per le vie sanguinose 
della feroce antica virtù, ma coli' istruzione, colla cul- 
tura, e colle lettere: tanto nel cuore umano alla gran- 
dezza è la picciolezza congiunta, che lieve cagione madre 
diviene dì magnanime imprese. 

VI. Non credasi dunque eh' egli nella solitudine, fra 
le lacrime, fra ì sospiri languisse inerte; anzi lìi Valchiusa 
per lui , ciò che un benefico suolo è al germe di ri- 
gogliosa pianta. Lungi dalle molli oziosità, che nelle po- 
polose città Caccnnoediitperdono la forza dell ingegno, 
nella quiete , nel raccoglimento , nell' independenza dì 
amica solitudine, trovò agio e vigore per rendersi più 
utile, e più famo!so, ed in Valchiusa, meditò, ap^^arec- 
chiò, o scrisse ogni suo componimento (^). 



(1) Gli dic« 3, Agostico nelle conressioai , Coli, ///j E. S- pag, 
403 , rimproveraudslo del troppo ardente amore < Quii slupeal . . , 
ciim non minus nomims, guam ipsius carponi splendore captiis, qiiic- 
quid mi consonum fuit , incredibili vanitale coluislif Qimm ob cauiam 
taiUopere-, sive caesartami) sive poeticam Iauream,quodilla hoc /tornine 
vocaretur, adamasti a. • 

(2) « DiverAcuUtm aViquod , quasi porlum quaerens , reperi vaUem 
ptrexiguam, sed sotitariam, atque amoenam, quae Clausa dicilur . , , 
Captai loci dalctdine , libellos tncos^ et meipsam iliic Iransluli; longa 
trit historia , ti pergam exequi , quid ibi muìlos ac mullos egerim per 
annoi, haec est summa, quod qiiicq.iid fere opuscuìorum mihi excidil , 
ibi i/el aclum , vel coeptam , vei conceptiim ^st a . Bp. ad post* Cre- 
derono molli che per pascolare il suo amore, e per vedere Laura sì re- 
fugiasse in VelcbiuH, Bsseraionecalunniosaj cb'egli stesso in tanti luo- 
ghi positivamente smeolisce. Ma se ciò non bastasse a coloro che s'apr 
pigliano ad una tale opinione, ecco ciò che dice il Boccaccio nell'opera 
de aiontibiit , silvis , Jbnlibui eU:. all'articolo Sorga < apud kunc t]ui- 
dem nostro aevO , toliludinis aeidus , eo quod a freqitenlìa hominum 



iv,Goog[c 



Vn. Per merìUre rambìto alloro, di' tutte le 5mar- 
rite-stncle gloriosamente dagli antichi battute, tentò le 
più utili al secolo^ le più gloriose a se stesso, sforzan- 
dosi d'imitare i suoi diletti maestri Tilo Livio e Virgi- 
lio.. Colla storia vede un eQìcace mezzo d'inculcare e- 
sempi Ji virtù, e d'amore di patria; coll'epico compooi- 
meoto spera di ricondurre per la vìa del diletto all'amore 
delle lettere i suoi contemporanei. 

Vin. Intraprese perciò di scrivere i fasti di Roma 
da Romolo fino a Tito (a), il più grandioso edistrutti- 
vo periodo , che offra la storia delle nazioni: periodo 
che manifesta, come un piccolo stuolo di malcomposta 
vilissima gente, di grado io grado sollevossi all'imperio 
del mondo: come la signora dell' universo fu poscia 
domata dalla corruzione de'suoi schiavi: periodo, che 
dipinge un popolo, ora servo d'un solo, ora di pochi, 
di rado delle sue leggi , frequentemente tiranneggialo 
dalla moltitudine, che volontero^ ^porse il collo a ser- 
vitù dura e vilissima. Non terminò a grave danno della 
letteraria repubblica quel dilTicile lavoro; ma ne riman- 
gono due utili frammenti, quattro libri, cioè, delle co- 
se più memorabili, ove Valerio Massimo imitando, oltre 
l'esposizione dei fatti più degni di ricordanza, riunisce 
ì magnanimi esempi nelle virtù, nelle difficili imprese, 
nei pubblici, e privati fatti, che in gran parte ri^as- 



Otnnino rtBtotnt vidertlur focu«, vir incljlni Ftimciseus Pelrarcha, poeta 
. étdrUfimus , ewtcìvis , atque pnueeptor mtui tecessit, nova Sabylone 
pO$lposita . . . abdieatii, lascivi'n omnibus , cum, honeslale ae sanctì- 
UtU mirabili, ibidem iuvenlutis omnem fiore m fcrt consumpsìt ». Prose- 
S«e t narrare , come ivi scrisw le op«re ^ di cui daremo motÌ7:ÌB cuc- 
cessiva mente. 

(») E. B. pag. 4i1. 
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se dalla storin di Roma. Trattalo morale tanto più utile, 
quanto l'ardua e stenle teoria non espone soltanto, ma 
la pratica persuasiva confermau dagli esempi. Le vite 
degli uomini illustri sono il secondo frammento , che 
s'estende dal fondatore di Itoma, sino al virtuoso Fa- 
biicio (a). Noi moderni, ricchi di quaUio secoli d'illu- 
strazioni laboriose , fatte dal dotti delle colte nazioni 
sugli storici antichi, soccorsi dalla cronologia, dalla 
critica , che apprende a conciliare fra loro i classici 
scrittori, corredati di testi cementati, tradotti, con attii 
più recenti e più esatti collazionati, come eleraentaii 
giudicar potremo questi due trattati . Ma dovè il Pe> 
trai-ca supplire da se stesso a tale -immensa fatica, enei 
proprio fecondo ingegno ritrovarne le norme. 

IX. Diportandosi un giorno per !a sua Valchtusa , 
alla sua mente affacciatosi il primo Atfricano Scipione. 
d'epico componimento parvegU degno (b). Ed infatti chi' 
adolescente salvò il padre in sanguinosa battaglia, chi 
quasi imberji>e con matura fermezza, e senile consiglio 
sforzò il senato, che meditava vergognosissima fuga, a 
non abbandonare il Campidoglio, a non disperare della 
patria, ed in tal guisa a salvarla; chi colla prudenza, 
col senno, e col valore, più che colle romane legioni 
conquistò le già perdute Spagne, l'espugnatore insom- 
ma della nuova Cartagine, il vincitore di Silàce, il trion- 
fatore dell'eroe di Trebbia, del Trasimeno e di Canne, 
quello che rìcondasse all' antico splendore la patria 
depressa, che in campo Ìu di tutti il maggiore, minore 
nella patria alle leggi, dei cittadini l'uguale nel foro, il 



(al y^dì Jrl. r. 
(6) Ef. ad Poh. 
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modesto, il casto, il pio Scipione, era dt poema ilegnissiiDO 
e dì stona. E quanto gli sforzi dei collegati Greci coatro 
una sola citt» dell' Asia , meritava d' essere cantata la 
seconda punica guerra, per la grandezza dei dud, per 
riulre|>i<la coslaaui delle due invitte nazioni, ^er le vane 
fut'lune. per le sanguinose battaglie, per avere fermata 
la sorte dell' universo. 

Xi. Il Petrarca racchiuse nel poema che intitolò 
l'AfFrica, Ìl secondo periodo di quella gueria più glo- 
rioso a Scipione, che a Roma, dall'espugnazione della 
nuova Cartagine sino al trionfo del jriocitoredi Zama. 
Aggiunse come episodi una parlata d' interi due libri 
faiu dall' ombra del padre all'invitto duce, che dal so- 
gno di Scipione trasse in gran parte, in cui lo riconforta 
cui vaticinare i fortunati destini della repubblica; e il 
vi&ggio latto da Lelio per richiedere d' amistà il Numi- 
da Siface, che gli è occasione a descrivere la magnifica 
regia di Oirta, ove il messaggiero romano ode cantare 
i fatti egregi degli avi, la fondazione di Cartagine, quel- 
la di Roma, non pochi mitologici fatti, e la morte della 
magDaniout Lucrezia, parte forse la più felice di quel 
lavoro, nel quale da Siface richiestone l'ìstesso Lelio, 
narra dell'eroe del poema le prime gesta. 

XI. Gli episodi dell'epico componimento esser debbono 
come le sculture di valoroso scalpello in nobile ediQzio, 
le quali benché accessorie e non necessarie, venustà, 
e grazia mirabilmente gli accrescono Ma taluni di questi 
episodi appariscono nell'Aifricao inopportuni, o prolissi, 
o scoonesi; ed essendo il poeta troppo tenacemente attacca- 
to alla Liviana istoria, sembrano iuciampi, o inutili ridon- 
danze alla rapida narrativa. Ciò mollo nuoce a varie bellez- 
ze, che nel poema sparsamente risplendono come si vede 



iv,Goog[c 



63 

nella fìoe dolente di Sofonisba, ove ha tentato ogni sfor- 
zo per inalzarsi con volo sublime. Ma l'udir parlare 
r invitta donna, l'imperterrito Siface, il bollente Mas- 
sinissa, il magnanimo Scipione coU'aDtica dignità e gran- 
dezza, era nel nostro secolo serbato a quel poeta, che 
con robustezza Dantesca emulò Sofocle ed Euripide. 

Xn. Benché intraprendesse con entusiasmo il poe* 
ma latino dell'Affrica, senti intiepidirsi a poco a poco 
l'ardore ; finché vagando un giorno vicino a Parma in 
uà luogo chiamato Selva Piana, la ridente natura Io riac- 
cese di tanto fuoco, che in pochi giorni quasi lo trasse a 
compimento (a) . Ma nell' età più matura tanto it suo 
lavoro sdegnò, che volea condannarlo alle fiamme , ed 
al solo udirne ragionare arrossiva (b); talché lasciotlo im- 
{Mtrfetto, e con estesa lacuna, e senza Coluccio Salatati 
ed il Boccaccio, che a gh eredi istantemente lo chiesero, 
non sarebbe l'AlTrica foise alla posterità pervenuta (i). 



fu) Ep. ad Post. 

(6) Piet. P. Ferg. ni. Pel. 

(1) Non parla d'abate Hclias eoa sufficiente chiarella ritardo al- 
l'Affrica. Egli , pag. xxxif riporta uà passo di Niccolò Niccoli, ia cui 
gloriasi d' averla il primo recala in Toscana. Ripete Io slesso altrove , 
pag. CCLV , so^uDgeudo essere ciò accaduto verso la Gne del XIV se- 
cola. Aonoverando i preziosi lesti a' penna che di questo poema la 
Medicea conserva, ifriif., parla di quello copiato da Bartolommeo da s. Gi- 
inigaaao, Plut. xjtsiii, C. 35, che oltre gli argomenti ai libri^ contiene 
»coudo lui delle note marginali del Boccaccio , di Coluccio, e di fr». 
Teddldo. Come potè egli accadere dunque, che il Boccaccio postillasse u.n 
lesto a penna portato in Firenze molti anni dopo la sua morte dal 
Niccoli? Dalle epistole di Coluccìo Salutati si rileva la verità. IV Boc- 
caccio prima di morire doiDandò l'Affrica a Francesco da Brossano ge- 
nero del Petrarca , che ad oggetto di sodisrarlo fece copiare il poema , 
Ep. Calne, ed. Rig., T. 2, Ep. 3, ma morto pocodopOj.i;te fu sospea^ 
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E zelo ÌD(]rscreto. e sovente all^ fama dei sapienti daa- 
noso, il pubblicare ciò che desiinarooo alla dimenticsDza; 
poiché se il poema dell' AlFrica fosse sepolto, la dotti 
posterità pianto e desiderato lo avrebbe. Ma questiil- 
lustri amici d«I Cantor di Laura sono degni di scasa, 
avendo in ciò secondata la brama dell' Italia, che appena 
intese esser egli occupato in un epico poema, conoscen- 
do le altre latine sue poesie, ammirate come i più subli- 
mi sforzi del rinascente buon gusto, con impaziente ed 
avida curiosit» lo attendeva, 

XIII. Io quell'età trionfava lo studio dell'ascetismo^ 
eia scienza che dà norma ai costumi era quasi ignota e 
negliHta, Giacevano dimenticate le opere degli etici an- 
tichi, ed i moderni nella morale filosofia altra guida non '■ 
avevano , che il naturale istinto del cuore umano, ove I 
l'impulso alla virtù, e la spìnta al vizio si cela confii- ; 

la speffìzione, sinché non fu domaDdato da Colncrto. Scrive in falti in ' 
un'epistola inedita clie.M conserva nella Xedicea a Lombardo dalla Seta, 
tod. 41, plut. xc. Slip. eat. T. lii, pag. 562, Ep. xir, pag. 25.- ■ Aa 
tamen quod te advocaltim vtlim, ut divinum illud opus scìlicet Affrici, 
giiod Pratici scolits fiierat ad Soecaeciitm Irasmitsuriis, qttem mceni ex- 
tìncUim, line laciymis nominare non queo, liia inlercfssione promerear, 
ut patria Francisci , quae orfani ejui merait , et fato qtiodam ossa 
demtruil, tam (ìaro opere miinereùir ■. Ripetè i« medesinie istauie di- 
rettamente a Fl-anc«scliino, 'Ep. Cohicc' Rìg. T. 2, Ep. FI, e lo rin- 
graziò altrove d'averlo ottennio, ibid., Ep. xrti. Dnnqae il n>ccaccÌo 
Iter qnanto fosse copiata l'AtTrìra nnicamenle per lai, non TÌde il poe~ 
ma; I' ottenne, dopo reiterate istanze, dn);li eredi Cnluccio, e Niccolò 
Niccoli ebbe commissione di portarlo da Padova a Pirenie al mede- 
simo; e nelle epìstole inedite di Coluccio conservate dalla Biccardiana 
nvvene una diretta a .Gaspero veronese dopo avergli d^manrtato un 
Properzio che appartenne al Petrarca gli soj^innse « Jfricam Ptliarcae 
nostri , qtiam at recorduri le ptito olim carmiaibut produceiv conabir , 
fudc compievi, nìti per Utas- manut videre non spero : 
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sameute. Di virtuoso cuore eil atto a ccmoscere i pro- 
pri e gli altrui doveri, Francesco vtAle rendere vitano- 
velia alt' antica e quasi spenta morale nella quieta Vat- 
cliiusa; onde l'impeto dell' ìmma^nosa sua fantasia al- 
quanto represso, con freddo e maturo senno scrisse su 
quella vari trattati. '^ 

XlV. Prima cura delle sue morali meditazioni fu 
l'nomo, il quale benché sìa di ragione e di senno, dalla 
natnra beneficato, pare anch' egli è battuto dall' avver- ' 
sa, o corrotto dalla propizia fortuna. Per salvar l'uo- 
mo dal doppio inciampo , scrisse dei rimedi dell' ona , 
e dell' altra fortuna . Quivi dando persona agli affetti , 
pone la speranza, il timore, il dolore, il diletto, impe- 
riosissimi motori dell'umano cuore, a contesa colla vir- 
tù^ la quale dimostra loro quanto fugace, fragile, in- 
certo è ciò che lusinga ì viventi; quanto gli onori, le 
ricchezze, la fama, la giovinezza, la beltà, il favore dei 
potenti, e tatti questi fallaci ed efimeri beni vengono 
dalla virtù reputati veleni sottilissimi, che alterando l'in- 
dole primitiva dell' nomo , lo rendono servo a se stes- 
so, picciolo agli òcchi altrui, ad ognuno gravoso. La 
turba dei mali e degli aflanni cade sotto la stessa di- 
samina; ed anche questi vengono dalla virtù considera- 
ti, come di nostra umanità necessari compagni, éi sfor- 
zandosi di renderne meno deforme 1' aspetto , porge 
al nostro cttore Io scudo di maschia fermezza, con cui 
si cuopre il filosofo , il fedele osservatore delle divine 
e delle umane l«ggi,il giusto, il forte, il probo, che vede 
impavido dell'universo la soprastante rovina. Gran par- 
te di quelle filosofiche verità egli attinse ai putì fonti 
di Seneca e di Gcerone. Sebbene sia sovente lungo e 
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tetlioso questo scritto morale, e il dialogo snerv,nto dalle 
ditese laoguide. con cui le passioni coiilrasiano con U 
virtù, troppo spesso in pratica vinta da quelle, vi lai»' 
peggiano frequentemente raggi di luce. [>er cui a;:pa- 
risce degno discepolo di quegl'istiluiori sublimi. 

XV. Ad Azzo da Coreggro dedicò i rimedi dell uua, 
e dell* altra fortuna. Fu quest'uomo di membra vigo- 
rosissime, d'animo regale e dalla sorte favorito cot»nto. 
che di semplice cittadino fu inalzato alla signoria di 
Parma sua patria. Ma abbandonato dalla fortuna lo assa- 
lirono gravissimi morbi, che fo rendei-oiio debole ed infer- 
mo. Azzo fu cacciato da suoi stali, proscritto, e come 
accade a vergogna dell' uomo, tosto lo abbandonarono 
i molti amici del suo splendore; e i pochi alfezionatì 
alla sua persona furono esiliati, imprigionati, o morti; 
i suoi figli stretti in catene, ed uno ne soggiacque ^ot- 
to il peso della miseria. Neil avanzata et», dagli agi ca- 
duto Dell' indigenza, fu documento della magnanimità 
con cui s'aifrontano le ingiurie della fortuna. 

XVI, Gherai'do suo iratello già dissipato mondano, 
divenuto rigidissimo anacoreta, fu da Francesco visita- 
to nella Certosa di Monte Rivo, ove trovò di castità, 
d' ospitalità e di virtù santissimo asilo . Di possedere 
ospite cotanto illustre lieti i religiosi, richiesero al Pe- 
trarca una qualche produzione della sua penna; ei do- 
cile ai loro preghi, nella solitaria Valchiusa compose il 
trattato della quiete monastica (n). in quel trattato egli 
mostra con quale freno durissimo s'alUoci 1 uomo quando 
alia libertà riounziando, nella solitudine e nella quiete 

(«) Fedi Ari. III. 
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tenta di soggiogare le passioni , rese dalla solitudine ti 
dalla quiete iin|)erÌosissime; poiché l'ozio riscalda la 
fei-vida fantasia del solilario, iiascolaodolo colle passa- 
te alleltatrici reinìoisceoze, cagiooe dì tardo peotimen- 
to tanto più amaro, quanto più é la catena insolubi- 
le. Mosso da tali considerazioni, nella fede, nella spe- 
ranza vede l'unico mezzo di allontanare dal solitario un 
doloroso avvenire . Sospeso dunque il vago stile della 
sua penna , collo spirito e col maestoso linguaggio dei 
Padri, e delle sacre carte, energicamente dimostrando 
)a veritade e la sanùt» della Religione , la presente al 
soliurio come alto argomento di meditazione e d'ap- 
poggio. Dipingendo poscia le mondane miserie, con elo- 
qnenza suggerisce come fugarne le rimembranze insi- 
diose , e quanto felice sia lanacorfita , cbe con brevi 
ma sinceri sacrifìci) mira ad una gloriosa eternità. 

XVII, Tanto eragli caro Ìl suo modo di vivere, ctie 
fece l'apologia delta vita solitaria: fermando per ba^e , 
che dee tender l'uomo alla perfezione, e' dimostra quanto 
al sublime scono sieno contrarie le corrotte città, ove 
ti'Bviato dalle passioni e da moUìplici oggetti , è quasi 
suo malgrado distollo dai religiosi e dai civili doveri . 
Anche al filosofo ei crede perniciosa la città, predomi- 
nandovi l' ignoranza e i falsi lumi, nemici alla verità . 
Dopo un attento esame, veggendo ai suoi tempi l'Eu- 
ropa lacerala ed aiflitta, o inospita e selvaggia, crede 
che unicamente la solitudine al saggio olfra amichevo- 
le ospizio. Fa poscia il parallelo della vita del solitario 
e del cittadino, e vede quello possessore della libertà 
e della quiete, qnesti servo delle passioni o d'altrui; 
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aggirarsi la noia nei dorati palazzi , nei soninosi ban- 
fìhett^ la gioia in parca mensa, in basso tugurio; fug- 
gire il sonno i profumati lini , gli orientali tappeti , i 
molli letti, e riapparire fedele sulle cadute foglie, sopra 
r erbetta, o all' ombra d' antico faggio. Vago, poetico, 
eloquente è il primo libro di quel trattato, erudito è 
il secondo , in cui offre I' esempio dei magnanimi , che 
fuggirono le corrotte cittadi . Inculca che 1* indispen- 
sabile e fido amico del solitario dee essere un animo 
senza rimorso, biasimando l'aspro umore di coloro, che 
segregati dal mondo , credoosi dispensati dagl' inaliena- 
bili sociali doveri. Questa apologia, benché troppo asce- 
tica sovente , come ogni altro suo morale componimm- 
to, invoglerebbe della solitudine, cara rendendola, se 
la soave insinuante eloquenza potesse frenar l' impero 
deirabitudine , e dei cittadini allettamenti . Al fedele 
compagno del suo ritiro, al più grande amatore dopo 
di lui di Valchiusa, al vescovo Cavallicense dedicò quel 
trattato . 

XVIII. Temendo questi, o altro amico, che il trop- 
po intenso ardore per lo stndio recasse danno alla sa- 
lute di lui , gli strappò a forza la promessa di abban- 
donare lo stadio per dieci ^omi. Ma la consuetudine 
della fatica, ma la spontanea applicazione è balsamo e 
dolcezza al sapiente; ed infatti scorrendo le vite dei 
rari letterati, vedonsì d' ordinario sane e longeve. La 
compiacenza all' amico tornò in danno al suo spirito e 
temperamento, poiché il primo giorno di suo ozio e di 
riposo gli riuscì lungo e molesto; il male di capo lo as- 
salì nel secondo, nel terzo la febbre: l'amico sentendo 
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ciò^ corse per nskarlo e temencid inali più gravi, g1ireft> 
de i libri, che istantanea guarigioDe gli recarono (a)(i). 
XIX. Ma eccoci al giorno più lieto della vita del 
Petrarca, al giorno foriero avventuroso del guiderdone 
che le veglie, le fatiche, gli studi, la solitudine gli me- 
ritanHio. Riceve la mattina nei prati adiacenti a Valchiu- 
S3 messaggio del senato di Roma; la sera altro espres- 
so di Roberto Bardi cancelliere dell'università dì Pari- 
gi, che lo invitano con istanti preghiere di recarsi nel- 
le due città per farsi cìngere d'alloro. Dal nuovo stra(Hv 
dinario onore ìuebrìato, scrivendo al cardinale suo pro- 
tettore si paragona al Numida Siface, richiesto d'amista- 
de da due città potentissime. Alquanto sospeso fra Roma 
e Parigi, qua inchinando in &vore della novità, là per 
l'antico costume, in questa trovando un amico, in quel- 
U la patria, lo determina il cardinale pel Campidoglio (b), 
XX. Fu Tincoronamento de' poeti uso presso i Greci 



(a) Cod. Laur. P. Uh. 13, Ep. 1.' 

(1 ) Narrò poateriormente il tenore d'ella sai vita. Dormiva sei ore , 
e due ore dedicarale alle neceMarie giornaliere incombeoie, iqa anche 
ne) cenare o facevasi leggere. odettara. Cavalcando e viaggiando meditava 
qnalclie componimento, e non di rado accadevagli dopo breve gila^ nello 
smontare, d'aver terminata una poesia . Recava seco passeggiando in 
campagna penna e Carta; e spesso svegliandosi a meiza aatle, sorgevit 
dal letto e scriveva senta lume le idee, e i pensamenti che U fi aSao- 
tiavano nella notte onde non dimenticarli, ed a stenta nel giorno palea 
rileggerli. Cod. Laur. lib. xxr, Ep. XTI. È famosa la sua pelliccia, dì 
cui favella il Beccadelli, tutta scritta e piena di versi. Riguardò altrove, 
come una perdita irrimediabile di tempo t sette mesi, che passò senta 
libri e senza scrìvere o comporre, mentre sostenne le tre legazioni per 
i Visconti presso i Veneziani , presso l' Imperatore , e presso il re di 
Francia. St^ l. xvi, Ep. 11. 

(6) E. B. pag. 121, teq. 
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antichissimo, imitato dai Romani sino àai tempi di Nti- 
itme, quando nei giuochi Capitolini dopo solenni di- 
sfide, e conlese, cingevano al vate vincitore l'alloro, 
uso chccredesi continuato sino ai tempi di Teodosio (a). 
Tale lodevole costumanza riapparendo colla rinascente 
letteratura , alcuni poeti furono incoronati prima del 
Petrarca , mu senza rito solenne^ ma senza pompa , ma 
senza l'onore del Campidoglio. 

XXI. Benché con animo generoso sprezzasse l'auree 
catene, l'aulico fasto, non ignorava che senza amici efficaci 
e potenti, non giungesi col solo merito agli onori, non 
perdonò a cure pel conseguimento dell'alloro: egli stesso 
confessa d'inorridire, al ricordarsi delle notti prive di soa- 
no> agli ostacoli superati per cogliere quella fronda onora- 
ta (b); e pensando ai modi dì ottenerla, giodicò essere il solo 
utile a'suoi disegni quel Padre Dionisio Toscano, di cui 
abbiamo fatta menzione, professore dell'università di Pa- 
rigi, ed uomo in quel secolo reputatissimo. E infatti re- 
catosi Dionisio in Avignone, il Cantore di Laura lo invi- 
tò in Valchiusa con gentile poetica epistola (e), nella qua- 
le profuse encomi al sìculo re Roberto guerriero , po- 
litico, e sommo mecenate dei dotti, che accoglieva, sti- 
pendiava, ed amava. H Religioso fece conoscere le ope- 
re del Petrarca al re, che ammirandole, io consultò so- 
pra un'epitaffio da lui composto per una morta nipote, 
e Francesco a lui rispose con quel parlare insinuante 
ed accorto, con cui s' adesca la protezione de' grandi; 



(a) Tir. lom. S: pag. 538. 
Ih) E. B. pag. 1251, e tcq. 
(e) Cor. lib. 1, £p. 4. 
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ed ottenutala, il potente monarca gli spianò l'erla via 
del Campidoglio (a). ., 

XXII. Credendo modestametite nonessersi pei pub- 
blicati componimenti meritata tale ODori6ca ricompensa,. 
e riguardando Rolierto come il principe dei regnanti, e dei 
GtosoG di quetl' età (b), volle che in solenne guisa lo 
esaminasse (e). Recatosi pertanto in Napoli e precedu- 
tovi da HUissima rinomanza , fu accolto dal re con di-' 
stinti e fa milìar issimi modi, sapendo Roberto che lungi 
questi dall'avvilirn ì grandi, sembrano anzi appannare il 
soverchio splendore della grandezza , che d' ordinaria 
oflende l'occhio dell'inferiore. Nei loro lunghi colloqnii 
meglio conoscendolo il re, lagnavasi che così tardi vi- 
sitato lo avesse. Ed egli maggiormente conosceva Roberto, 
e più lo amava, e V onorava, ma tanto più gli divenne 
caro, quando udì dal re essergli più gradite le lettere 
che la corona, alta quale per queste rinuncìerebbe (dy 
Il Monarca che ammirava il Poeta, non conosceva le ma» 
giclie bellezze della poesia, che gU fece assaporare Fran- 
cesco (e) . Come a suo luogo dirassit da questa vicen- 
devole amistà ne derivarono beni utilissimi all'Italia. 

XXIIT. Giunto il giorno, in cui quel vigoroso atleta 
(lovea far mostra del suo valore, Roberto convocala la 
corte , lo interrogò in ogni genere di sapere > e dopo 
due g'orni e mezzo d'esame lo giudicò meritevole della 
corona . Non risparmiò preghiera perchè in Napoli la 
ricevesse; ma aveva il Campidoglio preoccupati ì suoi 

(a) E. B. pag. 457. 
(t) E. B. pag. 4*4. 
(e) Ep. ad post. 
(rf) E. B. paff. 44S. 
(e) E. B. p. 447. 
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voti ed era soltanto quell'altero colle degno di posse- 
derlo. Veggendolo determinato per Roma, gli disse il re I 
dlfl datt'elade , e non dalla reale dignità eraglì vietato 
diportarsi a coronarlo colle sue mani, ma depotò Gio- 
«Miai Barrili suo favorito a sostener le sue veci Dell' an- 
gastfe cdrimonia, ber la quale donogli la propria veste ' 
d^hìarandolo poscia suo cappellano . È agevole rile- 
vare, ehe tanti onori conceduti al sapiente, presagtva- 
Boi él secolo decimoquarto i luminosi secoli posteriorì: 
Aon so se il nostro s'annunzi foriero di tempi lieti co- ' 
tanto e gloriosi. 

XXIV. Gli otto d'aprile del mille trecento qnaran- 
tuno, giorno di pas(|ua, l'amico del Petrarca Orso con- 
te dell' Ànguillara essendo senatore di Roma, a snon di 
tromba fu convocata l'adunanza per la disusata funzio- 
ne. Quel popolo avvezzo già a decretare i trionfi , a mi- 
xarecOB ciglio altero i vittoriosi duci, i vinti regi, lieto 
livide un simulacro di sua defunta grandezza . Ascese 
sai Gampidi^lio il candidalo preceduto da diciotto gio- 
Tanettì romani , dodici ornati di rossa veste , gli altri 
di verde, che recavano varie corone, ove era il sena- 
tore attorniato dai magistrati e dai cospicui cittadini 
di Roma . Il Petrarca salutò il popolo e il senatore , e 
brevemente favellando pregò il cielo, che mantenesse la 
romana libertà, ed Orso cìngendolo della laurea dichia- 
rò esser quella il guiderdone della sua rara virtude. 
Recitò poscia il poeta un sonetto sui spenti eroi del Te- 
bro, e fra i ripetuti universali applausi, tinto di mode- 
sto rossore, scese a tenderne grazie all' Altissimo nella 
Basilica di s. Pietro, ove appese la corona in omaggia 
Stefano Colonna dopo la cerimonia brevemente disse le 
laudi del Poeta , e coi più rispettabili cittadini lo coq- 
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vitò a sonuiojo banchetto (a). II novello laurealo ricevè 
dal senato di Roms un diploma, in coi fu espresso, che 
come istorico e come poeta gli era concessa la laurea^ 
e che dìchiaravalo cittadino romano (i). 

XXV. Dopo l'antica spenta graodcEza non ébhe mai 
il Campidoglio né [hu utile, né più grande trion&tore 
concittadino. Divenuta Roma carissima al Petrarca per 
tanto onore , lo vedremo , valendosi della sua penna e 
del suo maschio carattere, tentare ogni sforzo per sa- 
narla d'dle piaghe profonde e spesse^che l'afil^igevano. 
Quel giorno tii non meno per l'Italia d'augurio lietissi- 
mo , meatre, se non vaticinolle debellate città, seggio- 
gate Provincie, sanguinosi trionG, le annunziò il pacifi- 
co impero delle arti, delle lettere, e delle scienfe, che 
ne sparsero la fama e il nome nei più remoti lidi quan- 
to altre volte le latine vittoriose legioni. Ma come l'an- 
tica Roma fatta potente fa lacerata da ingrati figli, co- 
sì la moderna Italia fatta di dottrina maestra, ebbe ap- 
pena recata la luce in torpide regioni, che divennero i 
suoi discepoli invidiosi, ed ingrati. 

XXVI. L'insolito onor dell'alloro, aggiunto aì pregi, 
alle virtù del Petrarca lo renderono oggetto d'ammi- 
razione a tutta rilalia. talché il popolo stesso senza co- 
noscerlo mosso dalla pubblica fama lo pregiava e l'ama- 



(a)Jfcr. Hai. Scrip., wrf. 3, op. ii, p. 842. 

(I) Ci6 che rlgairila 1' in corona mento È stalo trailo dal Giornale 
del Monaldeschi. Cnd. f^ol. 12, E. B. pag. 1251 e teg. Celso Cittadi- 
ni compose un dialogo, che dnl nome del riipeltabtle suo amico intitolò 
il Sadoìeto, nel quale raccontava la pompa e la cerimonia dell'incoro- 
namento del Petrai-ca. Apparisce ciò da un volume di letlerv autografa 
die conservasi oetta biblioteca della sapienta dì Siena del suddetto Cit- 
tadini squalo 28 A. 

FU. dttPtt. IJ 
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va (i). Ma egli soHeri il fato stesso d'ogni mortale, che 
neirappetire le vagheggiale sue mire, seote ranima scos- 
sa, e da bramosa voglia agitata, la sente giubbìlanie e 
felice neirottenerle, e do))0 il conseguimento sazia, ti- 
mida, fredda e vacillante. Cinta la fronte del sospirato 
alloro parvegli in appresso d'averlo colto immatoro, 
temè che quel desiderio fosse slato un volo orgoglioso 
e imprudente, s'accorse che anzi che pregio ed onore 



(1 ) Celebre t qael precettore di Pontreinoli di pntrìa Peragioo, Sen. 
lib. Xf, Ep. yllf e che L«liu dei Lei] nella sa* vtU, cou roudaineola, 
a me sembra , congAtura esser quello Stramaiio da Perugia , di cui si 
legge na tonetlo nella giunta al Canioniere. Questi cieco e cadente liu- 
to bramava di coifoscerlo, che andò a piedi a Nipolì dove crede» tro- 
varlo, lo seguitò a Roma, uè ivi raggiunuilo, tornò dolentissimo alliim 
ordinaria dimora. Accertalo poco dopo d' essere egli io Parma , valicò 
]' Appennino coperto di nevi , e lattosi ionanzi a lui domandò di ab- 
bracciare una testa madre faconda di lauti sablimi componi meati. L'aio- 
mirazione d«l ciecOj la gratitudine del poeta, facevano la meraviglia dì 
Parmaj ed emno sempre da immensa Tol la di curiosi attorniati. Un gior- 
no ecciti il cieco le rìsa dei circostanl'i , dicendo al Petrarca non sa- 
ziarsi mai di vederlo, al che irritalo il sagnce grammatico ripi-ese, u sia- 
temi teatimone che meglio io vi veggio di questa gente, che cou due oc- 
chi vi mira >. Un orefice bergamasco detto Arrigo Capra, uomo d'acuto 
iog^DO volle comiDciare a fare il letterato , e avendo udito encomiare 
il Petrarca, si recò in Milano, ove era allora^ per visitarlo ; amorevol- 
meute lo accobe il poeta, ed era l'altro per la gioia fuor di se stesso. 
Tornato in patria, addobbò magnificamente la sua casa, al che sacri ficù 
gran parte delle sue sostauze, e poscia invitò il Petrarca a visitarlo. Gli 
accordò tal favore ÌI Petrarca, e ai 13 d'oltobre del 135S partitosi, andò 
1' orefice ad incontrarlo cogli eruditi della città . Vollero i magistrali 
che ronorarono) ch'egli alloggiasse nel pubblico palazzo, ed egli descrive 
i timori e le inquietudini dell' orefice ^ temendo che a tali inviuzioni 
s'arrendesse. Ma non cadde in questo fallo d' ingratitudine , ed andatO' 
ad alloggiare dal suo caro ospite, ne descrive la gioia, la magnìGcenu, 
e l'entosissmo, che taceva temere pei'sino ai domestici^ che il buon Ar- 
rigo perdesse l'oso della ragioue o t'ammalasse. 



:,q,z.<ib. Google 



sii suscitò i morsi dell' invidia contro, che le peiine e 
le lingue gareggiavano nel lacerarlo, che gli amici gli 
divennero nemici , laiche oppresso dal rimorso e dalla 
tema parvegli pagare il fio dell'audace sua brama (a). 

XXVII. Abbandonando Roma pei' far ritorno in A< 
vignone prese la via di Parma , e lo stesso giorno vi 
giunse, in cui Azxo. che govemavala per Mastino della 
Scala, cacciando la gente dello Scaligero se ne fece si - 
gnore. sotto colore di porla in libertà. Nemico France- 
sco dei tumulti d'un cangiato governo, volea prose- 
guire il suo viaggio, ma lo ritennero le premurose istan- 
ze di Azzo, che facevali credere atti ed efficaci i suoi 
consigli ad assodare la nascente libertà, che nell'infaD- 
zia va d'ordinario soggetta ai travagli, all'incertezze, 
alle tempeste (b). 

XXVill. Sarebbe stato questo il piìi felice, il più 
lieto periodo della sua vita, se Tommaso da Messina 
non gii fosse stato rapito da morte immatura. Fu que- 
sti in Bologna seco lui condiscepolo, ed i vincoli d ami- 
cizia stretti neir adolescenza sono tenaci e soavissimi , 
perchè più profondi e più caldi sono gli affetti secon- - 
do che meno sono i cuori depravati e distratti. Tanto 
l'afflisse la trista nuova, che ne cadde gravemente ma- 
lato. Oppresso ancora da questa perdita ricevè incerte 
nuove della salute del suo caro vescovo fjombariense , 
e mentre impaxiente altre ne attendeva, lo vide in .-^o- 
gno in atto di traversare un rivo del suo giardino, lo 
an-estò , interrogandolo ove andasse, ed ei lo rispinse 
dicendoli, fermati, vado a Roma, non ti voglio compa-i 



(a) Srn. l. 15, Ep. 
{b) Sen. I. 5, Ep. 
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gno ; lo guardò fisso , ed ài pallore lo riconobbe per 
morto. Cd infatti poco dopo ebbe notizia (a), che nella not- 
te appunto di quella me.'^ta visione aveva cessato di vi- 
vere . Dolente per tanta sventura scrisse a Lelio * che 
perduto avevano in quello nn indulgente padre, an 
benigno signore , un uomo utile al mondo, necessario 
ad esi^i, ed ni Golonnesi, l'onore della patria, un esempio 
di virtù e di modestia, l'amatore degli studi, l'ospite 
delle lettei-e. K tanto fu il suo dolore, cbe rinunziò ad 
un canonicato della Chiesa Lombariense ottenuto dal- 
la beneficenza di Giacomo, non avendo animo dì rive- 
derla priva dì qael saggio pastore (b). 

■ XXIK. A lasciar Parma Io astrinse la morte del "SM 
Benedetto, a cui successe Clemente VI, delle lettere pro- 
motore, e dei datti mecenate munificentissimo, ma trop- 
po mdle pontefice e dannoso alla chiesa , cbe avvili 
innalzando agli onori ed alla porpora scoslnmatìssimi 
giovani suoi parenti. Vollero i Romani con solenne m- 
basceria sapplicarlo di ricondurre la cattedra pontificia 
io Roma, e sollevarli dai mali cbe gli affliggevano, e a 
taVuopo scelsero fra gli oratori ii Petrarca, de^o di 
quell'incarico per avere all'antecessore di Clemente fatta 
di proprio moto simile istanza (e). Il nuovo cittadino 
romano lietamente accettando la nobile incumbenza non 
temè dì rivedere quel suolo sempre alla sua pace funesto. 
Gd essendo la poesìa non meno all'adulazione cbe alla 
verità magico velo, recitò al Pontefice un componimento 
poetico ripieno di liberi sensi e di zelo cittadinesco- 



(a) F. l. 5, Ep. •}. 
(b} F. I. 4. £p. 7. 
(e) Cor. l. 1, Bp. 2j 5. 
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Rappresentò Roma come iina sposa ^er le passate afr 
flizionì bagnata di pianto, ma per l' ìnalzaraento di 
lai alla Tiara augurantesi un lieto avvenire . Espres- 
se i pubUici voti di rivedere nell'antica sede la pon- 
ti6cia dignità rammemorando la vetusta gloria della sua. 
santità» il suo presente squallore, gli antichi patti, glt- 
antichì diritti, il lungo possesso , i suoi edifizi* le sue 
basiliche, di sua grandezza altra volta onorati trofeii ed 
ora rovinati o distratti (a). Piacquero cotanto al Pon- 
tefice quelle candide, ma inutili rimostranze, lumeggiala' 
coi più vivaci coloKdell'eloquenu, che lo rimunerò col 
priorato di Migliarino (h). 

XXX: Appena restituitosi in Avignone nuovamente 
soggiacque all'impero dì Laura, ed ai velenosi effetti- 
delia scostumata città. Né sedici anni di servitù, né le 
cangiate forme della sua donna, né assenza, né tempo 
bastarono a sciogliere quelle catene, lofertno come per 
l'addietro. Laura ugualmente casta, Francesco nei pas- 
sati &lli ricadde, e dal suo commercio con Semina im- 
para ebbe una figlia appellata Francesca, che fuposcia 
tenera compagna, e fedel sostegno di sua vecchieEsa. 
Chi ne fosse la madre, quale la condizione, non traluce 
da verun' opera del Petrarca; sembra solo essere stau 
una donna, di cui ragiona confusamente, e con suo do< 
lore, rapita da morte dopo la nascita dt Francesca (e). 
Fu questa per altro 1' uIUiim sua debolezza , mentre 
gianto al quarantesimo anno, non solo seppe combatte- 



(n) Cor. lib. 1, Ep. 7. 

[b] Sade Tom. Ili, PUci just. n. XX 

(e) fedi ari. ani., e cong. del Pei. 
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re e vincere le passioni, ma abborrì per Hnola rimem' 

branza delle passate fragilità (a) (i). 

XXXI. Per debellare pienamente {protervi appetiti, 
si pose sotto il vessillo del santo vescovo d'ippona, e 
di lui invaghito lo amò, sludiolto. e nelle confessioni, 
nelle dubbiezze, nei contrasti della natura e della ra- 
gione, nella lotta del vizio e della virtù , e nei trionfi 
d'Agostino, parvegli della sua vita espressa la storia. 
Seguendo dunque l'orme del discepolo di s. Ambrogio^ 
scrive tre colloquii, che 6nge avuti col santo in faccia 
della verjtà, ove maravigliosamente dipinge se stesso, e 
con ingenuo e modesto candore sembra impetrar grazia 
ai suoi falli. Le sue confessioni sono ben diverse da 
quelle d'un moderno filosofo oltramootano. poiché qui- 
vi non si fa pompa del vizio senza rossore ; egli non 
presume che il mondo debba ammirare Tingratitudioe, 
il furto, lo smoderato orgoglio^ la feroce misantropia. 
Con umile rassegnazione ascolta ì rimproveri del santo 
sull'alu opinione, che per la scienza, per l'eloquenza, per 
l'ingegno, per la bellezza egli aveva di se stesso sulla 
brama delle ricchezze e degli onori, e sugli altri difetti, 
cai oppone miste di pentimento e di rossore scuse ino- 



(a) Ep. ad Pett. 

(1 } Beocacci», Geneal. Deor., l. Xir, eap. xrx, non fa meniione del- 
ropinione dì dovere cacciare i poeti dalle cittli. ■ Credetn ne ìgilur lan- 
tae demeiUiaefaiue PUlonem, ut Fi-anciscum Pclrarc^m urbe pellendunt 
infuril? Qui ujuventute tua coelibem vilam ducente ààto ineplae Feneris 
tpurciliai horretf ut naicenUbas illum sancUstimum silexempìtr honestì. 
Cujat meitdacium laelalit est hùstii , qui vilioramfOmniam ereeratum 
■ttl et venerabile verilatii sacrarium, virlulttm decutfCl ìatHUct^ et catho- 
iicae sanctilas norma, pius, milis,iitque devatus, et adto verecunduSy ul 
iade dictUur Partheniux alter. 
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deste. Nel terzo colloquio Io condanna Agostino del 
lungo amore verso di Laura, come colpevole per l'im- 
measìtà e la lunghezza, per l'oblio di % stesso e d'ai- 
trui. per le non caste voglie, che nel cuore nascondevA, 
reputando la sua passione orìgine della perduta pace, 
deirioUebolita salute, dell'immolata castità. Ifei salutari 
consìgli d Agósti no, nell umili confessioni si scorgono i 
lunghi contrasti, i penosi combattimenti, le angosce, i 
rimorsi, i peatimeati, il dolore, la vergogna, il pudore 
dì Francesco , e quella ferma religiosa virtù , che io- 
Gammava il suo cuore, soggiogata talvolta, ma non spenta 
giammai. 

XXXII. In Avignone ed in Valchiusa fece brere sog- 
giorno, perchè fu da Clemente e dal cardinale Colonna 
spedito net regno di Napoli. Morto l'unico figlio del re 
Roberto. Giovanna di lui figliuola divenne erede pre- 
suntiva del regno. Per qu<>nto i Reali di Napoli fossero 
numerosi, Roberto la maritò con Andrea figlio secon- 
dogenito del re d' Ungheria e suo nipote . avendolo 
innanzi fatto educare in Napoli. Ma il giovinetto da gente 
Ael suo paese attorniato, non depose gli aspri nativi co- 
stumi, troppo daglltaliani discosti. Con universale cor- 
doglio molto poco dopo Roberto, fu par quel reame 
dissavventura graiyssima , che cadessero le redini del 
governo in inauo ad una regina minore . esposU alle 
si;duzionÌ della gioventù, del potere e della bellezza, e 
d^ita in isposii a principe poco accetto, perchè straniero, 
e che odioso divenne al regno, per essere dominato da 
ministra più «1^1 proprio che dell' universal bene pi-e- 
inuroso. Era uiestì Fr, Roberto zoccolante ungherese, 
che per 1' oiilharìa gelosia delle corti , gli antichi mi- 
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nistrì fedoli s6tvi del re discacciando, e le le^i inao- 

vando preparò la rovina del regno (a), 

XXXIII. Si crede cbe fosse il Petrarca incaricato 
dal poDleGce di reclamare ì diritti della reggenza, come 
-di regno soggetto alla Tiara, d' esaminare la cwidizione 
del principato, l'indole del ministero, e dal cardinal Co- 
lonna di impetrare di alcuni amici imprigionatila libera- 
zione. Quindi è che 1' oratore scrisse al porporato, di 
non ravvisare nella città e nella corte né verità* uè re- 
ligione, uè fede , di aver trovato il religioso ministro 
meschinamente vestito, superbo in povertà , infetto di 
sordidi costumi , e sprezzatore dei voleri del pontefice 
« dai cardinale. 

XXXIV. Io quelle mani veggendo riposte le redini 
del governo , male augurò del regno , e previde disar- 
ventare , delitti, imminente e precipitosa rovina : tanlo 
la morte di buon regnante è a potenti$6ÌEao stato fune- 
sta . Perde anche ogni speranza di liberare gli amici 
del cardinale, poco o nulla promettendosi da iniquo 
giudice per giusta causa (b) . Per la rimembranza del 
perduto magntfìco mecenate, per lo squallore del re- 
gno , per r obbligata dimora mestissimo , cercò nn sol- 
lievo alla noia col visitare gli antichi monumenti della 
Campagna felice insieme con Giovanni Barrili e col 
Sulmonese Barbato, cari al suo cuore, per essere stati 
accettissimi al defunto monarca (e), 

XXXV. Gli assassini! notturni, ed ma festà,di cui 
ignorava lo scopo, ove suo malgrado fu trattò, da Na- 



ta) Gian., Ist. Nap., l. 22, 
(6) Pam. l. 5, Ep. ì. 
(t'j Fam. U 3, Ep. 4. 
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poli l' atienarmw maggiormente. Egli stava osserrando 
k corte ÌD isfanoM ^aiu, attoriiiata da immenso pt>po- 
lo, quando A ripetute grida di giubbilo volse lo sguardo 
«opra dì Un giovane bette oltremodo 6 robusto , nella 
polvere e bel sangue inàrtso> che spirava sii suoi piedi^ 
Accortosi ftH<H*a esiser' la fesU oli gìuocìo dì gladiatori, 
diresse allMve i suoi pas^ velocemente,' risolutoci fug- 
gire da quella terra <:rlide!e, da quelf avara regione. 
Declamò contro I'as& di quell'atroce città non emula 
ddia ¥ÌrtÙ ma della letocia romàna» e veggendo inuti- 
li le saé Cure pei^ ìsciogliere ì prì^onìori pieno cU sde- 
gno partisi (a). 

XXXV], Accadde ciò, che al regno vaticinò,- poiché 
l'ineì^fto re Andrea, guidato da qu^l'infaine ministro 
diede esempio, che la debolezto dei' regi & crollare in- 
siem ebn- essi Io statò. I malcontenti reaii maccbinaro- 
Do ed eseguirono il più' nero misfatto: mentre il Mo- 
narca era \t» Aversa in braccio alla Regina', chiamato 
sotto pretesto d'alto colloquio , fu nella prossima an- 
ticamera strangolalo miìeranieDte . Non è mìo assunto 
l'esaminare ciò che tanto divìse gli storici, se Giovan- 
na fosse innocente, consapevole o rea del misfatto; fé 
affrettate sue nosze con Luigi di Taranto, Todiò, ib 
cui ebbe gli Ungherì, il poco amore pel consorte' pos- 
sono coAtro di lei aver piegata la penna degK scritto- 
ri , e possono averla disposta a favor di Giovanna la 
di lei gioventù, la bellezaa, il potere, l'aflabiliti, ed il 
circospetto velame, cbe coopre dei grandi ^ avv'eni- 
menti e gli errori. 



(a) Fant. I. 5, £fi. 
FH. del Ptìr. 
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XXXVn. Arando Barbato dato cmitma al Petrarca 
dell'inalidito catastrofe, rispose, che già coHa penna e 
coita voce Taticinate area U sventure di quel reame, 
avendo veduto nei pessimi tonto audacia, e tanta Ucen" 
sa, nei buoni tanto dolore, e che mortifera tabe ave< 
va ingombrati tutti i cuori, ma ohe non avrebbe im- 
maginato giamoui, che prima vittima cadesse quello in- 
pooente giovane Monarca, e ohe non offrivano alla men- 
te insidie cotanto atroci le vetuste tragedie. Prorompe 
posola ooU'ordioario calore. « In jàccia al secolo nostro 
di delitti fecondo si glorìeràil tempo antico, la poste* 
rità consolerassi, ed ogni secolo diverrà degno di sci»' 
sa. Ohi città in&me tu dimentioasli la fede, l'umanità 
all'uomo, al regnante dovuto. Oh I mostri ohe brutta- 
ste l'italico ^suolo con inospite crudeltà , voi assassina- 
ste il vostro re, non col ferro, non col veleno, soliti 
ministri della morte de're^; ma con un laccio agl'in^ 
fondiari, ai ladroni destinato! Tacerei gli strazi, la ver- 
gognosa funebre pompa , se col silenzio alla posterità 
ne involassi la ricordanza (a) ». 

S^XYin. Da Napoli recatosi in Panna, ove non me* 
.PO che in Lombardia con universale cordoglio correva 
voce delliR sua morte (b), ramlcìzia d'Azio, ohe insie- 
me co' fratelli reggeva ancora la città \q persuase a di- 
morarvi « benché piili noD ravvisasse tra quelli la con- 
sueto virtù, la passato concordia . L' amica quiete che 
vi ijustò nel primo anno del suo soggiorno , gli diede 
agio di lunare il suo poema dell' Aifrica- Ma nell'anno 
seguente, mancando Atto alla fede dato, dì restituire 

(a) r. lib. 6, Ep 5, 
(6) Sf). a4 Poti. 
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<{ópd din^e attnì di dominio la città a LachidO Viscon- 
ti , per opera di cui averane ottenuta la signoria , la 
vendè al marchese di Ferrara > Questa perfidia del Co- 
re^esco gli mosse cmtro l'odio e la guerra del Vi- 
sconti, e dei suoi collegeti ì Ooozaghi : fu quindi Par* 
ma cinta d'aimati, ed afflìtta da lungo assedio. Spia- 
cendo a Francesco la poco quieta e mal sicura dimo- 
ra, ne uscì di notte, ma incontrato da banda nemica , 
minacciato dì morte si dette a precipitosa fuga, e ca* 
duto da cardio tramortito rimase; d' alquanto rinvigo* 
rìto, col farore d'oscura e piovosa notte giunse in Scan- 
diano, poscia salvo in Bologna (d). 

XXXIX. Passato da Bologna a Verona, trattovi dal- 
le istanse di quel sovrano (i), dopo breve soggiorno t 
il grido imperioso di Laura e di Valchìusa di là dai monti 
lo richiamarono (b). Dai porporati, alteri coi regi, fu ivi 
ricevuto con maniere e parole familiarissime , accogli- 
mento ch'ei credè premio della sua fiuna (e). Clemen- 
te VI, che tanta onoravalo , gli offerì a sua scelta un 
vescovado, e replicatamente il posto di pcmtificio se- 
gretario (d). Ma resistè Francesco alle istanze del Pon- 
tefice e dei saccessori di lui, che ambirono tutti di pos- 



(a> rtdi Sem. Crom. Art. r/. 

(1 ] Piet.Paol. Vtr, Viu a itiu ti Parmae-, \à>i anliidiaeomu praeeml^ 
et WeToaac cumdominudt Ut Scala venalus et uhiqiu vaTiu habitus >. 
Credo dunque lo richianiaasero in quella citta le invilazioiii -degli Sca-- 
liberi, i quali eniraroao forse in reUzione cou lui, peremerù Auo,d> 
Coreggio refngiato preuo di loro, nell'abbaudonare elle fece Parma. 

(6) r<ir. 36. 

(e) Cod. tour., /. 14, Bp. 4. 
{d) far. 4*. 
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sederlo, perchè l'tMttore )leU« li)»erUi, che per niUinR afp- ■. 
{■a va, ogBÌ giogo beachèaureo lo«se rondeali ^ave (a). 

XL. Fra Laura e gli «inìci, fra lo stadio 4 l'amore, 
fra la inoUe cittì e 1' aspra solitiidiDe dUidera il SUO 
tempo, «pundo un ìaopÌBato avvenvoepto, che di stii> 
|iore rt^npiè frignone « l'it^ia, rioccnpò l« sua men- 
te. AccadtW che st^chi i Romani d'essere tirann^gìa- 
ti dai Colonnesi e 4i4sl<i Orsini, fìirono sospinti m (kr- . 
si liberi da un Niccolò di Loreozo, oaneelbere ia Gam> 
pìdoglio, chi^ traendo pn^tto dalla nascente libertà, che 
•dà presagio di lieti giorni, se ne valse por caociare il 
senato, ristabilire gli ordini antichi, sottomettere i ba- 
roni, intimorirgli coli' anni,, e rendere all'afflkfa città 
quiete , sicurezza e giustizia . Fecesi oipo delta verna' 
na repubblica sotto nome di Tribuno , ed operò ccm 
tanta fama di giustizia, che HtdUane città gU spediro- 
no imbascìatori, e vedendo rinata Bomn, mosse alcune 
. dal timoi-e , altre dalla speranza rooorarono a gara. 
XLl. La fama del memorabile erenfao superate aven- 
dOrle Alpi , se costernò la p(Mti6cìa corte, riem|»è di 
gioia Francesco, ^wrando in cotal guisa veder rinata con 
nuovo lustro la sua diletta città , e. tranquilla V Italia. 
Essendo stato Niccolò oratore con esso al pontefice Cle- 
mente VI nell'inutile ambascerìa ^à da noi ricordata, 
mentre inùeoie deploravano le sventure di Roma, i vìzi 
di Avignone, gli aperse l'alto disegno che rivolgeva in 
mente, di cangiare cioè il governo della sua patria (^). Ed 
udendo il Petrarca che già lo aveva posi/o ad effetto , 
giubbilante gli scrive contro i grandi di Roma la più ma- 



{a) Cai. La.or., lib. 15, Ep. S. 
tftj E. a. pag. 596. 
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scfaia ed doqaràtè iUipjiìca 4à modornì !«■{» (a) ■ Si 
cangnlul» «eco Iw «d uuiem lioì BoDuni della rìeupe-* 
ruta libertà, io esorta caldamente « maBteneila, escla- 
mando, che se circolara nelle loro vene laagHC nimanav 
pia della nta dorevaao amare la lìl»ertà.' che arrossisse- 
ro d'avere per Io passato tollerata la tiraimide di famì- 
glie straniere, cupide, avare, senca virtù, senza amorper 
la pntcia, di gentC} che aoa ronaai cittadiai, ma romaai 
pnsopi esser volevanA appellati . Paragona U Tribuno 
ai dwct Beati, iaculcaadogli di vegliare più atteatsnente 
sai etetadiai perversi', chesagU scoperti nemioi; esortalo 
a «aanteaeni religioso, a Girsi leggere le vite àei som- 
mi uomini per ìiaìtarlL Sì daole seco stesso che ì tempi, 
il suo «lato eocltisiastico, le sue tncombeoKe gli tolgano 
il modo di cooperare alla magnanima impresa, e con- 
cbinde ossero l'naico officio dt bnonottadisoa luiooa- 
CCSS90 A confortarli, l'animadi a condurre a termine n 
grande impresa , e spargente omnque le lo^. Encomiò 
il TribuBo nella risposta l'eloquenza di quella lettera, 
diceadogU chenpiti aveva d'ammirazione numerosi iet- 
tar!, «^giunse «he i Romani lo amavano . prezzandone 
1 talenti e lo zelo , e che nnanìmemente bramavano o 
libertà» morte-S'inthoIÒBeirepislola severo, clemente 
Tribune di pace e di libertà della sncra repubUica ronaa- 
oa, e segnò la lettera dal Campidoglio l'anno primo della 
KberaU repabbUca (è). Piacque tal dnta a Francesco come 
prandio dì nuovi famosi annali, ed assicurò il Tribuno, 
«he eìrcoUndo la sua lettera nelle sitini di tutti, era 
«ome oracolo tnterpetrata diversamente; e lodando l'arte. 



{a.) E. B. pag. 595. 

(tj Sécde Ftcc. jut, «. 30- 
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con cai il mutato governo col pontificio domitóò con- 
ciliato aTeTa,scongÌarollo d'esser sempreparl a se «tesso, 
e di scrivere, e di parlare come se per giadice dovesse 
avere l'universo (a). 

XLII. Era la rivoluzione di Roma rordinarìo disce- 
so d'Avigoone, ed ivi come nelle vicende e nelle mas- 
sime dei principati accader suòle, pensava, e ragionava 
ciascuno col linguaggio dell'interesse, degli affetti, delle 
passioni. Appoggiando il Petrarca su queste novità le 
sue più care speranze, scrisse animosamente una nuovi 
eiippìca contro un gran personaggio, che detto aveva 
essere gran danno il risorgimento di Roma e che per- 
nicioso sarebbe, chea quella città si riunisse l'Italia (J). 
Reputò ugualmente violazione atrocissima dd sacro di- 
ritto delle genti, ed aperta ribellione di schiava contro 
libera città, 1' essere stato battuto a sangue presso Arì- 
gnone, e rimandato col dispaccio lacento un littore in- 
viato dal Tribuno al Pontefice. 

XLni. Ma Niccolò malgrado vtAo sì rapido e d su- 
blime, e l'ottenuta fama, fiaccatosi sotto il grave peso 
della cresciuta autorità , abbandonò se stesso nei suoi 
principii. Si fece quindi armar cavaliere, e citò dinanzi 
a lui Carlo di Lussemburgo e Lodovico il Bavaro^ per 
decidere delle loro pretensioni all'impero: stabilì im- 
poste gravissime, e a se chiamati insidiosamente i baroDÌj 
fece provar loro tutti i timori di morte e più di morte 
crndeli, rimandaodogli liberi poscia, quasi ignorando, che 
le offese fatte dai tiranni, sono ad essi' più funeste dei. 



{a) Ib!d. 
[b] Ep. s 
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comumali delitti, «d in tal guisa e per timore , e per 
reùdetta a guerra aperta gli mosse. 

XUV. Lelio ragguagliò il Petrarca dei cangiamenti 
operati dalla farUina oell' animo del Tribuno ; turbato 
alla dolente norella rispose, vedere, ovunque volgea lo 
sguardo, di duolo aspra cagione; che altri ragguaide- 
voli personaggi potrebbero giovare a Roma col consiglio, 
colle ricchezze j coU' autorità , col potere , ma ch'egli 
non poleva.oBSerire che le sue lacrime (a). E per tentare 
ogni via di ricondurre il Tribuno alle repubblicana vir- 
tù, sempre mai più vantate che esercitate, acremente il 
riprese pei cangiati costumi, dicendo, essere più age- 
vole il discendere che l'inalzarsi , oh' egli era ministro 
non sovrano della repubblica, e che non corando la prò- 
pria, deUa &ma di chi consigUato lo avea s'occupasse, 
e ben riflettè che la vergognosa caduta del Tribuno , 
provocherebbe centro di se immensa folk diriprenso- 
ri. Francesco aveali apparecchiato un lirico componi- 
mento, ma non Jolle pubblicarlo, temendo che la lode 
non meritata, fosse non meno al lodatore, che al lodato 
satira pungentissima (b). 

XLV. Vane fcrono le rimostranze del Petrarca 
poiché più per furore di popolo, che per propria virtù 
avendo il Tribuno morti tre Colonnesi.e collo spaven- 
to fugati gli altri «eolici, e coi suoi trionB crescendo i 
«no, vizi, perduta laura popoUre, gli fi, fatta nuova 
guerra dagl'irritati baroni. E preferendo egli a morie 
onorata obbrobrio«i,siu,a vi,., senza ritentare la sorte 
■leu armi, d.edesi a vergognosa fuga, la«à,ndo più af. 

(a) F. Hb. 1, Ep. 5. 

l») r. w. ?, Sf, 1. 
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fiiUa Roow per le d^se speranze, pei f cechi pk»i piò 
dolente, pà recenti più intèrna: troppo tardi dinoslrm- 
do.a qatA credulo popolò, essere laJiilatore del foto 
quanto in corte peroicioaÌtsÌDio,ecbe sono ^'iagoicti 
e tiMlNdi capi di politiche novità, ]hù di loro stessi dw 
della patrM amatori 

XLVi Avrebbero ||^Ì aadad e sfrenati partigiamdi 
coté BOOTC, mossi dal natnrafo organo, dopo k cadeta 
di quel Tasto disegno tentata ogiu via di difendere le 
cradetc», le rapine del Tribuno» lumeggiandole ad arte 
coinè mevei opportuni a Ueto e (ertuDatoavremre.LDB- 
p dall'imitargli Fraoeesca, prevedendo i rimproveri cbe 
^ Terrebbero fattì^ credè dover» apertaneme giasti- 
fieare; scrisse pertanto ad un amico, aver amate le sole 
>srtà dd Tribuno,' ed aver lodato l'otile e ma^nutis)» 
«Micetto, sperando dì riTeder Roma li^ora detenni- 
wio, e tranquilla l'Italia. G>a&ssò essersi Uuingatodi 
poter dividere qaell» gloria , sprtHrandolo aUa ntagmii 
■■aa impresa colle sue laudi, e promettendogli etema 
&in8 f sapendo per esperienza qoal forza aUnaD sidle 
anime generfKe gli encomi ; laonde non arrosnre del 
lutto per le lettere scritte, immaginata non avendo fine 
trista cotanto a cose noo solo da lui» ma nmversiJiaeBte 
eocomiate (a). 

&L.VIL Se ignorassi quanta luce arrechi alla storia 
dello spirilo umano il sapere le eocnse, che vengono date 
m sommi nomini; se ignorassi qual vantaggio rìtraf^asi 
dalfesaoio severo delle loro piccole naaccbie, die a 
niÌ3a degli scuri di dipintura, le danno vigore; se io- 
wunorato dd mìo sc^^tto volessi soltanto fame dùare 



t«l F. W, 7, Ep. 13, 18. 
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h lodi, tacerei Ìl ritnprorero latto al PetrRfca da'siioì 
amici d'Avignone, d'essersi cioè mostrato freddò, indo- 
lente alla catastrofe dei Colonnesi, con lango ed ingrato 
silenzio Terso ìl cardinale suo protettore. In eSetto non 
scrìsse ad esso che una tarde epistola consolatoria (a). 
Ha qnasi a sna discolpa disse posteriormente niuna fami- 
gita di prìncipi più dei Colonnesi essei^li cara, cheeragU 
però delle genti da bene più cara la quiete, piò cara U 
repubblica, pilli cara Roma, più cara t'ilalia (é)> A me 
non conviene in cose cotanto ambìgue, in aETetti sV vari 
d'amicizia e di patria, pronunziare se tale difesa offenda 
salvi ìl cuore e l'onore del Petrarca, onde a chi meno 
fB me Io venera lascerò giudicarlo. 

XLVIII. Mentre tali novità travagliavano Rotna, et 
parti per l'Italia con animo inccrlo e turbalo pei vec- 
chi guai, che non cessavano d'affliggerlo, e disgustato 
d'un sl^iomo, ove dal suo modo di vìvere era distolto 
dalla dissoluta città e dai compagni (e). A talepartensa 
Sa vivamente sospinto dall'amore della patria, e dalle 
istanze degl'italiani prìncipi, che lo bramavano e lo pre< 
gavano a ripassare le Alpi (f^, come pure da un cano- 
nicato di Parma conferitogli da Clemente VI di cui voll« 
assamere l'investitura. 

XLJX. Eccolo giunto in Italia, ed ecco l'esultanza 
nei signoo-i di Verona, di Mantova, di Ferrara e di Car- 
pi, oh'ei visitò, e ohe a gara d'onori e di plausi lo rì- 
oolroarono. Venne tardi in Padova, di cui erasi fattn 
signore il seotmdo Iacopo da Carrara^, mercè onfaisfaito; 

ta) Cwf, Par> F. la. xr, Ep. ffi. 

ih) Sade Piee. j-,u. n. 28, T. ni. 

(e) Co' A Laur. Uh. 14, Ep. 4. 

(d) rerfj Som. <^«. an. t3^ 

#T(, dtl Ptir, ti 

l 
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ma che quasi norello Aoguito seppe farlo dimenticare 
con singolari virtù , che lo rendettero universalmente 
Carisfimp ed onoralo. Dei dotti amatore il {Carrarese , 
accolse Francesco come di quel secolo il piò splendido 
luminare, avendo ardentemente bramata la sna presenza, 
convinto essere gli uomini grandi romam^Mo del trono. 
Oiuqto il Petrarca in quella corte , onde allettarlo a 
Hco lui trattenersi, il Carrarese 1' onorò d'un canoni- 
cato di quella metropoli (a). A gran fortuna ascrisse il 
Petrarca l'aver asilo presso un magnanimo principe, che 
aveva sollevata Padova dalle pa$s9te disavventure {b), 
e ch'ei teneva dopo la morte del sÌc|i1d re Roberto , 
come il più munifìcente mecenate ed >1 miglior giudice 
dei sapienti (e). 

L. Ma la calma, di cui godeva in Lombardia, £a fo- 
riera di nembi e di procelle, mentre il contagio gli ra- 
pì un amico e parente giovane di liete speranze (i). Un 
altro fiorentino suo amioo, che era partito dalla patria 
per visitarlo fu assassinato dagli Ubaldinì sull'Appenni- 
no (3). Punto a À £itla novella da zelo, da sdegno, e 
da cordoglio scrisse alla fiorentina repubblica chieden- 
dole che mantenesse quella opinione di giustizia, che 
tanto 4 prò di lei decantava la fama, e per oui ogni gover< 
po prospera e si conserva, pr^gandoU a vefidic9f e l(i mor- 
te deU'HccisQ (d). 

(a) Ep. ad Poti, 
{b) F. lib. 7, Ep. 5, 
(e) F. lib. 8, Ep. 5. 

(1) PranoeKbiiio degl'Albisi , 4i cui poHoitQ lp||trsi le noMiW ■!• 
l'artìcolo degli ufiniiii) illnstrì. 

(2) Hainardo, vedi ibid, 
(4) yar. i. 
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U. Pares che la sventura eoa i f'requeiJtk colpi teu' 
tasse ogni via di cituentare la sua cOstauza. (loichè gli 
rapì ancbe Giovaimi Dardi , it cardinale Colonna sao 
protettore (a), ed il segreto confidente dell'amor Siuo, 
l'amabile Seonnceio. Quando troppo il dolore percuote 
l'aDÌmo, suole co' sogni alla nostra fantasia essere eccita* 
tore di fantasmi, e di larve, di verità funeste talvolta , e 
di trÌMÌ presentimenti; quindi è che alla mente del nostro 
Petrarca fra le dolenti visioai, giorno enotte si offriva al 
pensiero per lino la morte di Laura (b). Crescevano i 
suoi timori per la rimembranza d'averla lasciata oppres^- 
sa da domestiche cure , fiacca ed infèrmiccia pe' parti 
frequenti e dalle spesse malattie (e): 

Or ^tud fosse il dolor qui non si stimay 
quando seppe Laura non esser più tra i viventi. 

LQ. Ordinario effètto è della morte, quasi piò erU' 
de render voglia le sue ferite, lo spengere la ricardanza 
dei contrasti e dei difetti dell'oggetto , con cui si ebbe 
la consuetudine della vita; talché non di rado, ciò che 
in vitaamavasi tiepidamente, morto amaramente sì pian* 
gè. Egli è agevole dunque il giudicare, quanto grave» 
aff'annosa, ctxtdele a lui fosse la morte della sua donna 
tanto amata, tanto degna d''amore. Ogni sua gioia can- 
giossi in pianto, ogni dolcezza per lui disparve, fuggendo 
altrui, in segreto ricetto bagnava ti suolo di calde la- 
crime, e pareagli allora che la lunga vita fosse crudeliasi* 
ma disavventura. Avrebbe dato fine agli affannosi guai 
col recidere il nodo del vìver suo, se non avesse temuto 



(d) F. lih. 8, Ep. i . 
(E>) Sen. 211, 212, 2lS. 

(e) redi art. i. 
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d'oflendereileìelo, ore coWi, che altri morta Credeva i 
sperò veder Unto più bella quanto risplenile più tem- 
pitenta bellezza, che mortale. Ciò che rìcordava^i Laura 
^li divenne più c«ro,e quasi le sue angoscie volesse eter- 
nare, scrìs^ l'epoca prima de' suoi amori, e l'epoca sven* 
turata che per sempre gli separò , in un Virgilio , che 
eadevali sotto l'occhio sovente (a). 

LUL (tentile, tenero, raro amatore, sterili i tuoi sospiri, 
i tuoi gemiti, i tuoi siDgaUi non Airono. poiché il dolore, 
che rende in altri Goca la voce, mula la cetra , quel 
celeste spirito cantando, ti fece più chiara quella, que- 
lla più melodiosa; e quando il tenero amante contem- 
pla ì rari affetti da te sct^piti nelle tue rime soavi, le 
bagna di caldo pianto^ ti compiange, e punto da ^nula- 
zione generosa vorrebbe te scAo proporsi in esem|^o ; 
ed esclama che se crea natura atleti robustissimi, che 
vincono nella possa ogni mortale, crea ugualmente co- 
stanti e sublimi cuori, che superano ogni altro nel vi- 
gore degli alletti. Fra tanto meco stesso mi dolgo al 
pari di te, che in questo secolo nel catto amore abbi 
rari ammiratori, scarsi compagni. 

(«) Ktdi MTl. II. 
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vutni re di Francia; disavventure del regna- XLU. Le vede con grave 
evrdogìio. JUJU. Scrive tulle cagioni della deeadenta della Francia « 
« deU'Ilalia. XUY. Toma in JUitaaa, lo abbandona per le pubbliche 
esdamilà. XLV. DttU nuove calamità dell'Ibdia. XLVI. Nuovo dolora 
di lìù; fugge in feneùa. XLVII. Lo adopra la reptAblica; scrive per 
ZMchina del F'erme il mutato dei doveri «M capitano. XLVin. Si sta" 
hilisce in Padova; Francesco da Carrara lo onera , scrive per lui del~ 
l'ollima amminislrauone deUa ttato- XUX. Scrive ad Vthano quiMo 
jMr persuaderlo a ricondurre la s- sede in Italia. L. Censura i vorpo- 
rafi. LI- Sua apolagia contro le catunnie d' unjrancese. LO. Urbano 
^iRto passa in Ualia, lo invita a viiilarlo, poscia abbandona l'Italia. 
un. Ssame della vite politica di lui. UV. Suoi pregi poUtiei. Ly. 
Ostacoli tke reterò vani i tuoi olii eoneepimenU. 
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DEL PETRARCA 

E DELLE 

LIBRO TERZO 



I. xVvemlo la morte in breve tempo in gran parte di- 
strutte le dolci aSezioDÌ> che occupavano ilqiore,ela 
mente del dolente Petrarca, per riempiere quel vuoto 
agli ànimi gentili ad «mare proclivi tanto molesto» si 
rivolge alla patria, che non mai abbisognò di pia effi- 
caci soccorsi. Erasi l' Italia miseramente, cangiata , a 
condotta a tali sventure, che minacciavano la sua e- 
strema rovina. 

U. Non eravi parte di si bella regione, che non fosse, 
nel pianto; pifmgeva Roma le sofferte rivoluzioni ; il 
reame .dì Napoli conquistato da Lodovico re d' Unghe- 
ria, cola disceso per vendicare il morto re sutf fratello, 
vedeva fuggitiva la .sua regine, e tutti i danni soffriva,, 
che recano le ostili armate straniere; Firenze efa tra* 
vigliata dalle ordinarie intestine discordie; la XiOmbar- 
dia occupata da nuovi tiranni , dijs ambizioB , ed in- 
gordi tenevanla afflitta con guerre contiaore; «Genova, 
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« VeDezia non già .coll'incliutna, ma si cmUrastaraio 
coirermi la superiorità delfoltmnaraio ' commercio. Ia 
fendale aDarchia , dod temendo né il ponteGce, né ^ 
imperatori, che tanto erano dall'Italia lontani, ne mo- 
lestava ogni angolo, e uno sciame di tiranni renden<lo 
mal «care le vie eoa i mbamentt e l'estorsioni, rori- 
D&va affetto la tanto per lo aranti florida mercatara 
italiana. Avendo perduta Nàpt^i la sna preponderanza, 
i Visconti soverchiavano gli altri, imperanti d'Italia, Giun- 
terò qnesti con modi animosi, e sempre rivolti al me- 
desimo segna a trionfar^ a poco a poco dell' incostanza 
dalla iortuna, e a snperare gli ostacoli d'nn nuovo impero; 
ma per quanto fossero g^à fatti potentissimi, e valevoli • 
porgere salutifera mano all'Italia, pure guidati da falsa 
politica, fiittasi ornai cornane, hingi dal penderle soc- 
corso, contribuirono anzi a renderla più conturbata, ed 
oppressa , repotando ohe il disordine e la ooofiuiono 
lòssero l'unica vìa per assodare, ed accrescere il im- 
fcente loro potere. 

m. 1 nuovi tiranni raddoppiarono leafflii!oiùd*It»< 
Ha ; poiché ascendendo questi sul trono con piede ti- 
moroso e raciilante , e diffidando della fedeltà, e del 
valore dei sudditi , per difendersi dagl'insulti , e dalle 
gaerre straniere, assoldarono quelle miline, che erano 
cogl' imperatori orlate in Itdia, licemàate poecìa, e va- 
gabonde. Ed avendo Lodrisi» Visconti dato il funesto 
esempio di riunirle per la rapina, e pel saccbeggìo, fu 
imitato fra gli altri da db fì-a Mariale,€he dando voce 
di volersri fare capo dei masnadin^ , tanto numero a 
cotale anitunzio ne radnnò, ohe quella pestifera associa- 
Vime prese il nome della Q/soib Oao^gna. £i scarÌQÌb, 
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quri grare nembo sui Malatestì, cheinvaoo invocarono 
il (Occorso dei sordi potentati d'iulia. Avviliti e stanchi 
pertanto tiallo ssazìom^ dalle rapine, dai rubameuti ven- 
nero a trattato con quei banditi, sperandone saziar col- 
l'oro la cupidigia, ma con l'oro ne accesero oiaggior-: 
mente la sete, e I'ardir«. Ed in fatti vedendo quei m«- 
snadieri accrescersi il timore e lo spavento, si fecero 
più imperiosi, crudeli, rapaci, e gl'Italiani stessi ingros- 
sarono a dismisura le compagne, che oiTerivano loro a- 
geiole , e propizio modo d' impero , e di sussistenza , 
Talché fu questa bella regione per due intieri secoli 
afflitta da cotale 0agello, per cui ondeggiò alternativa^ 
mente o in crudelissima guerra o in atrocissima pace. 

IV, A tanti e sì gravi mali non pochi ne aggiunse 
l'ira celeste. Tremvqti inauditi scossero e ruvesciaro- 
Qo gran parte della settentrionale ttalÌA e della Ger- 
Dania. La superstizione ed Ìl rimorso vedevano iotao- 
to minacciati gastighi negli straordinari segni celesti, e 
H) crudele spavento tutti i cuori agghiacciava, quando 

, la micidiale pestileoza cominciata in Levante e dalle gfi- 
lere degl'Italiani recata in Sicilia, in Genova, in Pisa, 
n sparse ovunque. Più dei tre quinti della popolazione 
pw lo contagio lacrimevolmente perì, e se ces^ova tal- 
volta quasi volesse torre ai mortali il sollievo della spe^- 
raobi, riappariva eoa più furore, talché era 

■ . . . ,i. . ^ . . onuklis uhi^ue. 

UictuSy ubiqu9 pavur, et plunma m(»-tis imago. 

V. Chi crederebbe che fra tanti mali gli uomini di- 
Tenisierp peggiori? Mala rimembranza dei tristi avve- 
nimenti è freno debolissimo alle passi<Hii . Le mollipli- 
•^^ eredità creUwro il lusso e In dissipazione ; colla 

fu. dd Petr, 16 
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<lissipazione disparve l'industria e l''an!ior della fatica, lo 
che a poco a poco ridu>;se l'Italia in miseria; le voluttà, 
i godimenti succederono ai timori di morte , che de- 
pravando i costumi prepararono future calamità; le leg- 
gi che nelle grandi pubbliche perturbazioni perdono 
in gran parte il salutìfero loro vigore, lasciando lil>e< 
ro il corso alle viziose passioni, successe alla rozza sem- 
plicità, alla passata rettitudine l'empietà, la menzogna, 
la perfidia, per lo che nacquero frequentissime e sem- 
pre nuove cagioni di guerra (a). 

VI. I pubblici,! privati mali, che affliggevano Fran- 
cesco, la pestilenza che tanti e sì cari oggetti aveagU 
rapiti , la luttuosa, e schifosissima mortalità, là temen- 
za di un crudele] avvenire in parte alterarono la sua 
benigna natura; querulo, malcontento del mondo, pao- 
lo da segreta doglia, stanco dell'esistenza, sperando pa- 
ce ove non era, mntava dimora, ed appena cambiata, 
né pace, né quiete trovandovi, fuggiva, seco recando- 
si la trista impronta dei cocenti suoi mah' ed in cotal 
guisa mostrava di essersi in lui infievolita quella Bloso- 
6ca fermezza, che sola può trionfare dell'avversa fortu- 
na. Temendo che i suoi gemiti , i suoi sospiri -fossero 
reputati debolezza , scrisse all' amico Socrate (b) : <• so 
che dee l'uomo cacciare il dolore, tentare di sofibcar- 
lo, moderarlo almeno , o nasconderlo; conosco quanto 
fui debole in questi ultimi tempi, ma da sei anni in qua 
soffro perdile dolorosissime. Come d'altronde non rattri- 
starsi quando senza fuoco celeste, senza guerra, senza 



(a) Sen. lib. 10, Ep. 2, Mai. FU. lib. 1. 
(6) F. lib. 8, Bp. 7. 
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visìbile cqgioQe di strage vuotasi il mondo d'abitatori? 
Quando si veggono disabitate le case, abbandonate le 
<:itlà, le campagne deserte, angusti i campi per gli am- 
tnucchiati cadaveri, e l'universo ridotto in vastissima 
solitudine ? 

VII. NiuDO porgeva intanto soccorso alla misera Ita' 
li«, più non vantando quelle anime geoerose, che nel pub* 
blico avvilimento paiono raddoppiare di zelot di forza, 
di virtù, quegli eroi , per cui nuove diiBcoltà sono ef* 
ficacissimo stimolo a superarle. Il solo Petrarca tentò 
di ricoadurvi la pace, né potendo dai sovrumani gasti-* 
ghi salvarla, con ogni sforzo adoperassi per guarirla dai 
mali che l'uomo faceva all'uomo, quasi fattosi della 
sua specie implacabile nemico. Meditando l'alto disegno, 
parvegli la salvezza dell' Italia non potersi partire che 
dall'imperatore, o dal pontefice, ma qua-i credesse più 
efficaci e più pronte delle spirituali, l'armi guerriere, 
benché sconosciuto all'imperatore Carlo IV di Lussem- 
burgo, lo invocò alla difesa dell' Italia . Lo vedremo po- 
scia incoraggiarvelo , spingervelo, ed acremente ripreD' 
derlo , confessando non esser ciò conveniente alla sua 
modesta condizione, ma a perpetuo esempio soggiungeva, 
che vedendo universalmente obliati quei sacri doveri , 
reputava utilissimo, che alcuno almeno alzasse la voce 
nel pubblico naufragio, e che perciò aveva prese le paf 
ti della vacillante repubblica (a). 

Vm. Può servire di norma la mentovata lettera, nel- 
la quale invoca V imperatore , a chi frequenta le corti. 
Si scorge in quella il filosofo, che si solleva e s'ugua- 
glia alla più alta terrena grandezza peli' ardimento ma- 
la) Sfa, lib. 3, Ejt. 2. 
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piaa\mo,ipeXl' Maio concepimento, stillando imptrìdo ogttti 
pericolo pel pubblico bene. . Sapendo Francesco l'aduU* 
ìione spianare la via a vergognosa foftuna, ma non gii 
alla gloria, non già alla slima, non già all'onore^ptotesU! 
coli' imperatore, che n<xi vedrà macchiata di sì indegna 
taccia la sua epistola; ed infiittì lo rimprovera che era 
uno scordarsi di se stesso l'abbandonare l'italla , la 
quale sperava in luì il difensore della sna libertà, e lo . 
amava per essere egli nato io Italia; che non doveva 
perciò perdere in consigli il tempo , sempre breve e 
liigace , quando destinasi a magnanimi fatti « pote&do 

■i bastarli appena lunga vita per condurre a fine quella 
malagevole impresa. Gli para davanti l'esempio degli avi, 
del settimo Enrico , e lo conforta a consecrare la firesca 
età nell' esaudire i voti degl'Italiani, onde godesse nella 
vecchiezza d' onorato riposo . Termina l' epistola col 
protestare^ che non meritavano rimprovero i suoi liberi 
Sensi, che anzi doveva l'imperatore gloriarsi chela (ama 
della sua ingenua natura, gli avesse ispirata tanta libertà 
di dire (fi): ed in effetto il maggior encomio che farsi 
p<rtA al potente, è il crederlo degno d'udire la libera 
verità. 

IX. Mentre impaziente atiendevane risposta * pieno 
di fervoroso zelo, ricorrendo il giubbileo, partì per 
Roma(^), e nel trasferirvisi vide per la prima volta la 
patria stata matrigna al padre suo, e troppo lenta verso 
di lui a purgare i torti del democralico livore. Punto 
da segreto sdegno contro il paterno nido, lo dimostrò 

al suo riloriio da Roma, passando io Arezzo, ove ac- 

(ni E. B. yag. S90. 
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H^ dai mtigistratì con pOmpi, gli fii tDOstnt* l'utnì- 
h casetu ove Dscque, e per pubblico decreto conser" 
Tata nel J^imiero sUo stato. Commosso» e intenerito 
dail'amora degli Aretini, dorè esclamare, che avera fat- 
to più per uno stiraniero quella città , di quello che 
fitto «Tiìsse tirénfte per un suo cittadino. 

t.. Ma se il fiorentino governo erasì fino allora di- 
tMKtnto non cnranle verso di lui , non pochi concit- 
ttiiini lo accolsero con venerazione, con istima, e con 
(Sètto. Si distinsero fra questi Giovanni Boccaccio» 
Francesco Nelli, Zanotù Strata^ coi quali strinse aOet- 
toQ» amicizia, ed allo zelo, alle ripetute istanze di que- 
sti dbvè U tarda giustizia della sua patria . Ed infetti 
restituitosi In Padova, ì Fiorentini gli spedirono il Boc- 
caccio con solenne decreto. Con cui reintegrandolo nei 
suoi beai> da ricomprarsi dal pubblico erario, lo invi- 
tnano a presiedere all'umversità , che Firenze erìgere 
toleva dopo la peste {a). Il Petrarca ringraziando i suoi 
concittadini, dimostrossi gratissimo all' onorato invito, e 
parve da primo disposto ad accettare l'oHerta dellapa- 
(rìa, Ma poco dopo mutò consiglio (h). 

Xl. Passato da Padova in Venezia vi conobbe An- 
drea Dandolo guerriero invitto, valente politico, illustre, 
e come letterato, e come capo della repubblica. Fran- 
cesco strettosi seco lui in amiciaa, ed avendo sempre 
presente il bene dell'Italia , tentò di volgere a prò di 
« questa nuova araistade , scongiurandolo di pncifica- 
kei Veneziani coi Genovesi, di cessare dall'osti uà lo li- 
l'ore, con cui nuovamente apparecchiavano la guerra. 



fa] Cod. i 



. Plul. 90, n. 14, pag. 106. 
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Bappreseotò al Doge essere le due repubbliche i lumi-* ^ 
nari ilell Italia; die eollegate, eiano le Assolute padro- 
up dei iB«rÌ; certa pace essere preferibile a sperata vil- 
toria, fra bellicosa nazioni sempre sanguinosissima: e che 
l'Oliente offeriva loro ampie conquiste, se accendevale 
r ardore di combattere , Termipò domandando da chi 
r Italia ppt^va sperare la sua salvezza, se dai fìglì, che. 
d'TVtfyaaD soccorrerla, era crudelmente lacerata (a). Ma 
Fr«acescp conobbe per doloroso esperimenti che sono 
talvolta le passioni dell uomo grande sorde all'imperio- 
so gwdo della ragione; poiché il Doge lodò il sapere, 
Io lelo, l'eloquenza di lui, ma non desistè per ciò da! - 
l'intrapnesB gaerra. Francesco rinnorò per la pce le 
istajaze, quando ambedue le nazioni ebbero provate « 
vittorie disfatte; istanze ch'egli, forse inutili reputava, 
ma sapeva che l'insistenza, sovente della vita civile 
aa-ayoso morbo, è sublime virtù, quando sia rivolta al 
pubblico bene (A)- 

XU. I luoghi, che ci rammemorano le infantili abi- 
Ludini , i luoghi ove s'assaporarono i primieri diletti, 
ove i giovanili sospiri si sparsero, cari ci sono, e nel- 
l'assenza imperiosamente ci richiamano. Rimembrando 
Fi-ancesco le rive del Rodano, la quieta Valchiusa, spo- 
!Ò godervi quella pace , che pareali dì non godere in 
Italia. Le troppo fi-equenli visite ivi turbavano il suo 
modo di vivere; tantopiù che Padova eragli divenuta 
odiosissima dopo la morte di Giacomo da Carrara suo 
piotettore, che da un cugino fii assassinato (e). 



[a] r-r. 1. 

(b) rar. 3, 
(e) Far. 2t. 
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XIH. Abbandonata dunque lltalia, e giunto ìnÀvì- 
guGoe, vi trovò la roOiana corte inquieta sulla sorte (fi 
Roma, le cui sciagure erano a dismisura cresciute do- 
po la partenza del Tribuno . I clamori dei Romani , il 
passato ardimento della ribellione, risvegliarono il ne- 
fhittoso Clemente, che deputò quattro cardinali ad esa- 
minare le cagioni di tante sventure. Dubbiosi questi se 
l'ammissione dei popoUni ai pubblici ulEcii potesse gio- 
vare alla perturbata repubblica, su tanto argomento con- 
sultarono Francesco. Egli risj'ose, che per sedare i tu- 
multi, per sanare le piaghe dell'afflitta città, era necesatà 
ch'essi alieni dalle umane debolezze, e scevri d' affetti 
privati, non consentissero alle istanze dei grandi. Dipin- 
se qaei grandi, come dipinti avevali al Tribuno, dicen- 
do volere essi al lo'-o carro menare avvinti i Romani , 
come disfatti Cimbri, o debellati Cartaginesi. Stupì che 
si ponesse in discussione, se il popolo d'ogni nazione 
vincitore potesse dividere le pubbliche dignità con fa- 
miglie straniere (i), e se meritasse di sedere sai Cam- 
pidoglio un popolo, che il difese dai Galli. Parve a Idi 
piuttosto che si dovesse deliberare intomo alla pena da 
comporre ai suoi tiranni, o almeno se si dovesserosban- 
dire dall'amministrazione degli uflarì in libera città. Ter- 
minò, opinando che per rendere quieta Roma, doveva- 
si comporre il senato di soli Romani , Coche almeno le 
cose fossero rilorpate nell' antico stato (a). 

XIV. Gli amici di Firenze bramarono vederlo in 
amistà col Siniscalco Acciaioli, che dopo Francesco lo 

(1) ICi)IoiMi«EÌ e f-ti Orsini clie egli rfice nella medesirn* lettera de- 
rivare gli uni dalla tbIIc del Beuo, gli altii dall'Umbria, 
ta) Cod. Par. P. l. 11, Ep. i8, 17. 
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reputavano il più beDo onufflento della patria. Age- 
vi^meote egli s'arrese at loro conforti, sperando in tal ! 
guisa di estendere le sue care benèfiche anco al regno 
di Napoli. Niccolò Acciaioli per ragione di commercio 
andato in quel reame da giovanetto, tanto piacque alla 
madre di Luigi di Taranto , che lo destinò istitutore 
det giovane principe. Io campo , in corte apparve de- 
gno di tanto, infiammando ovunque Luigi d'amtw della 
gloria, e di guerriero valore. Mortoli re Andrea, t'Àc- 
ciaioU contribuì alle nozze di Luigi colla regina Giovan- 
na, e quando i due coniugi furono espulsi dai loro stati, 
gli confortò, gli sollevò , gli soccorse. Allontanatosi il 
re d' Ungheria, volò nel regno, e ravvivate le parti 
de'fuggitivi sovrani, scacciati gli Ungberi, con senno e 
con valore ebbe la gloria di ristabilirli sol trono (a). 
Quietate le cose , seguendo le virtnose tracce del re 
Roberto, aspirò alla paciGoa gloria di mecenate delle 
Jettere e dei sapienti, e così pervenne all'eminente onore 
di gran Siniscalco. 

XV. Francesco colse la fausta occasione dell' inco- 
rooamento del re Luigi per fielicìurne il Siniscalco. E 
considerato avendo qual grave peso sia Ìl ricomporre 
un regno sommerso lungamente nelle civili discordie, con 
una savissima regia istituzione indicò all'Acciaioli i mo- 
di di ricondurvi la pace e la prosperità. Era allora nel 
buio la politica economìa, scienza creaU da noi moder- 
ni ; e recherà maraviglia ai posteri il vedere che alle 
più acute teorie accoppiamo pratiche rovitiosissime , e 
preparatorie a funestissime sovversioni. Mirabile è dun- 
que il consiglio dato al Siniscalco di non impinguare il 



(a) Itfmt, m. l. 3, 
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regio erario, ma Ai procacciare soltanto la ricchezza dei 
stidditl , dicendo non essere mai povero il signore di 
ncoo reavne (a). 

XVi. Sentendo Francesco che il Sialscaico* e Gio- 
Tanni Barrili, t dar più cospicui personaggi del regno, 
ersao dÌTenati ikihÌcv ammorliati anch'esci, seibbene di 
vasto ingegno , dal pestifero veleno di ^osia , clw ii 
danno del pabUìco bene e dei regnanti, spacige la di- 
scordia nei saatoari ddla pcditica, volle il Petrarca ri- 
conciliarU, sapendo quanto spesso Io slato sia imnxJato 
dalle p&sìnonì £ due potenti. Scrisse separai amenLe ad 
eiAraotìbìt poscia ana lettera comune ad ambedue, e per- 
snadendoU ad abboccarsi, ottenne dì riunirli colla sua 
efBctice eloquenza, di cui sembra esser questo il più ^■ 
lustre trionfo (6). 

XVII. SotoUo tfaMe private e politiche cure si ritirò 
in Vfdc^iusa, chiamata da lui il suo transalpino parna- 
so. Asceso come egli era ai sommi gradi della .fnbblt- 
ca ùima, latto' oracolo della curia romana , consiglieie 
ed interprete di tanti monarchi, non fece come coloro^ 
che r^i grandi dalla cieca fortuna, mentre sotuj la m«- 
ravigjfa delle nazioni nel campo o nel foro, non ris^oo • 
dono A tanta grandexia colia vita privata. 

XVm. Tovnò il Petrarca all'usata frugalità, anzi più 
aspro fu il tenore della sua vita , sempre disposto a 
guerreggiare coi sellai, cagione infelice dei suoi tvavia- 
inentì paijsati. Bue soli cavalli , e due servi furono la 
)K>flipa che acci'efbbe coli' aumento delle sue rendite , e 
senza dipartirsi dall^ consuetudine antica, a mezzanotte 



(o) rar. 29. 

(6) Codic. laur. P. ìib. 

Fil. de'. Pelr. 
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sorgeva dal Ietto, e al primo albore abbandonaTa la 
casa, per nascondersi o in boschi o in valli. Quivi studiava, 
scriveva, leggeva, meditava, passando gl'intieri giorni 
nel raccoglimento e nel silenzio, e con tal geoere di 
vita quieta , rusticale> e sobria sì rendeva carissimo a 
quei semplici abitatori , eccitando in essi ammirazioDe 
e stupore (a). 

XIX. In quest'ultima sua dimora in Valchìusa fu prin- 
cipale suo pascolo la lettura da Padri, che sempre amò , 
viemaggiormeate col crescer degli anni. Per temperare 
tanta profonda e seria applicazione , ricreava I' animo 
col limare severamente le sue opere; studio proprio sol- 
tanto dei sommi ingegni, che sempre immaginano per- 
fezioni nuove, nuove belliazze , non già dei mediocri, e 
volgari, che il primo concetto, che gli s'oSra alla men- 
te, reputano di ,maravigliosa eccellenza (b). 

XX.Rimembrando lo stato infelice della sanità del pon> 
teGce, mosso da zelo e da ptetà^ a prò di lui saoriGcò 
la sua quiete. Era Clemente debole, infermo, e per lun- 
ghe e frequenti febbri afflittissimo. Egli al-ponte6ce per 
lettera dimostrandone vivo rincrescimento, disse teme- 
re per lui, veggendolo circondato da medici, sempre is 
opinione discordi. Gli ricordò non essere stata Roma nò 
più florida, uè più felice, quanto nei primi secoli , che 
erane sbandita la medicina , e ohe Adriano imperatore 
fece scolpire sulla sua tomba, che i troppi medici lo 
avevano ucciso. Soggiunse , che se credeva non poter 
vivere né morire senza essi, uno ne scegliesse a lui noto 



(a) Cod. Laur. F. Uh. 13, Ep. S. 
(6) B. S. pag. 1222. 
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per fedeltà e per sapere, non prestando fede alla vana 
eloquenza (a). . , 

XXI. Non è monarca per potente che siasi, né più 
terribile! né più implacabile degli aggregamenti di per- 
sone, che si appellano ordini, istituti^ facoltn, special- 
mente qualora stretti siano dall' interesse. Il valoroso 
campione, che tenta di smascherare gli errori, l'igno- 
ranza, l'impostura, l'inganno, vien lacerato, non coll'ar- 
mi deUa ragione, ma colla calunnia, colla maldicenza, 
e colla persecuzione del fanatismo ; laiche il pacifico 
amico di salutare, di libera verità, per non essere da 
quei feroci mastini dilaniato, conviene che a grave dan- 
no dell'umana specie si taccia; massima dispregevole 
per libera penna, cui è noto che non s'ascende al tem- 
pio della ^oria e della immortalità , se non giovando 
agli uomini con ripetuti sacrifizi della quiete privata. 
demente d'animo debole, di corpo infermo, comunicò 
l'epistola dello zelante Petrarca all'ignorante medica 
facoltà, che circondavalo, la quale meditò tosto di ven- 
dicarsi , ed uno fra loro presone l' incarico , pubblicò 
una lettera contro di lui, ove essendo sterile di ragio- 
ni , adoprò l'armi dell'ingiuria, interpretando sinistra- 
mente il solitario suo modo di vivere, e vituperando le 
poesia, che sebbene maneggiata dai Mevi, non fu vnù 
tanto ai mortali funesta, quanto Tignoranza dei sacer- 
doti di Esculapio. 

XXn. Spiacemi, che nei quattro libri d invettive 
contro un medico, coi quali rispose all' anonimo. Fran- 
cesco desse l'esempio di quelle aspre e pungenti let- 
terarie contese, che avviliscono i dotti e gli mosl^no 

[a) E. B. pag. 1198. 
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nello passioni simili al volgo. Giova alquanto a sua di- 
scolpa il riflesso ch'egli avrebbe dissimulato l'oUrag^, 
sen^a un illustre porporato che U» sospinse a rispondere, 
■Bflrmaado, che il silenzio dal petuknte, dall'audace 
è reputato ignoramta (a). Abbonda questo trattato di 
valerose difese» di vittoriose ragioni, ma mescolate <»n 
rrwei sarcasmi pungenti, ed estranei al soggetto, cbe se 
muovono a riso l'umaca malizia, non si cattivano 1' ap- 
provazione dei saggi . Ma le pi-otestazioni e le scose , 
che quell'atleta potente fa al l^gìU>re , lo dimostrano 
convinto dei suoi torti , e pentito di aver a{>plicata la 
penna a dispute tanto aliene dai suoi costumi (b). 

XXIIl . Conoscendo i medici a fronte di tanto cani- 
pione la disuguaglianza dell' armi , abbandonata la via 
legittima ed onorata di guerreggiare, affine d'atterrarlo 
presero quella della coperta insidia e della caluania , 
osato vezzo della viltà. Essendo nelle roani di tntti io 
Avignone le epistole del Petrarca , ragicAanda ta una 
di queste del trono dei ce-iari, e dei -pontefici, con e- 
suresaicme equivoca altjuanto ed oscara (e) ^i). singe- 
goarouo di dimostrare aver egli voluto significare non 
potere essere la sede di Pietro che in Roma ; ma di 

(a) Stn. t. 15, Ep. III. 

{b) E. B. paf(. 1232. 

(t) Cod. Uar. F. Uh. 15, Ep. 5. 

(1 ) Scrive a Pietro nb. di siu Benigno raccontati dagli il Tatto: ■ scri- 
psi Ubi ituptr epislolam et exigenle materia infine ditti , magnnm tst 
in Sède Petti, magiium ellin soìio Caeiaris ieJti^ ma essendoti divnl- 
gata r «pistola inlerfiret inìquitsiiaiis quo reni Irakil, ?■ Dicil ìue dieert 
voliiisse sedeiH Peiri non alibi etse, quam Romae... ivrum, so^unge, 
non id quaeriiur quid dicere vqliierim. sed qiùd dixerim; quid eaim di- 
cere voluerim, ni ti fallar per Hjpocratis pronostica scire neqait. Cod. 
Laur. F. ìib. xr, Ep. 6. 
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ijucHa accusa grare, e per quei tempi gravisnoia, ei,potè 
pienstmente pnrgarsi (<i). 

XXIV. Ponto dall'ordinaria incostanza volle lasciar 
Valchiusa grato asilo ai baoni studi, ma ove diceva spa- 
ventarlo l'avvelenato so6io della prossima Babilonia, incer- 
to per altro ove dovessefermare la suadimora.Avrebbe 
prescelta Roma, ma sentivane ribrezzo per la morte dei 
Colonaesi; le JstanEe» gì' inviti del Siniscalco lo arreb- 
bero determinato per Napoli, ma eragli odioso dopo 
la morte del re Roberto; lo allettavano le ìnvitazioni 
del re di Francia Giovanni, ma ricusò in Pari gì l'alloro, 
ma gli spiacevano ì costumi degli abitanti, ma sembra- 
vagli quel Re in {scompìglio colla fortuna; amava la 
Lombardia, ma vedeala mal sicura per le continue guer- 
re. Immerso in queste dubbiezze, scrisse a Socrale(&) 
non essere sulla terra luogo alcuno conveniente per lui, 
mentre ove vedeva guerra, ore pace della guerra p^- 
giore, ove regnar la fame, ove perigliosa abbondanza , 
ove vergognoso servaggio , ove sfrenata licenza , ove 
i climi o troppo freddi, o troppo caldi, ove il suolo 
arido, o soggetto a frequenti alluvioni; soggiungendo in 
fme le diverse regioni essere in preda o al furore delle 
belve, o alla malizia degli uomini (e). \ 

XXV. Sembrò agli amici tanta dubbiezza interamente 
contraria alla sua gravità. Parve loro cosa stranissima, 
che UD uomo dall'Europa onorato, nel suo paese ama- 
tissime, dai regnanti festeggiato, ascoltato, grande nelle 



[a] Ibid. Ep. a. 

(6) Ibid, F. Uh. 15, Ep. 8. 

(e) Ibid. F. Ul>. 18, Ep. 3. 
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massime. e nei pensamenti, di maschio e vigoroso cifrai- 
tere , che con generoso e libero cuore tanti luminosi | 
posti aveva ricusati, più, ricco come dicealo dei Cori, i 
dei Fabricì, dei Cincinnati, e dei Regoli dopo averque- ' 
sii conquistate intiere nazioni (a), apparisse poscia mal- ■ 
contento, incostante e agitato dalle. passioni dell'uomo 
volgare. Dì ciò aperfamente rimproverandolo il Bandolo, ■ 
tpai , si, difese ,. tenendo per vergogna scrupolosamente ' 
celata Ja , vera , cagione , per cui passava oscuri giorni, ■ 
dogliose notti (b).. 

XXVI. Questa cagione sì discaopre nel Canzoniere, 
ove sotto poetico velo pascola, e dà sfogo agli affetti. 
Quivi di.Valchiusa ragionando esclama; 

L' acque parlan d' amore , e V ora , e * rami , 
E : gli augelletti , e i pesci ^ e i fiori e l' erba ^ 
Tutti, insieme .pregando , eh' i' sen^nv ami. 
Chiaro dunque apparisce, che col partire da Valchiosa 
yolea fugare -quelle affannose, ed inutili rimembranze. 
Inoltre pieno di zelo per l'onore della chiesa, vedeva 
dolente il misero aspetto della curia romana, ove mol- 
te delle primarie dignità erapo contaminate dalicenzio- 
AÌssimi giovani : pareagli d'altronde dopo la morte di 
Clemente essere in corte meno considerato. Il successore 
di quello, Innocenzio 'VI, uomo semplice, d' animo e di 
costumi purissimo, quanto dotato delle morali e sante 
.virtù, tanto, d' ogni umano sapere destituto, quindi fatto 
.credulo dall'arrendevole ignoranza, lasciossi persuadere 
essere mago il Petrarca perchè leggeva Virgilio, Quanto 



(a) itili, r. lib. Ì6, Ep. 3. 
(6) Ibid. F. Ulr. iS, Ep. 1. 
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lo irriusse questa santa goffaggine, lo dimostrò ai cardinali 
di Boutogne e di Taillerand suoi protettori , mentre 
benché stimolato da- quelli , piima di paitìre ricusò vi' 
gorosaineote d'accomiatarsi dal pontelìce, non volendo , 
egli disse, che al papa fosse gravosa la sua magia, quanto 
la semplicità di lui eragli grave (a). 

XXVII. Appena dalla vetta dell'Alpi discoperse l'Italia, 
esclamò.' ti saluto terra cara al cieO, terra famosa, 
fertile e tmlla; terra, amica stanza ullé muse, da dop- 
pio mare cinta, divisa da amenissimi colli, per leggi 
e per armi' famosa. Natura ed arte concorsero ad ar- 
ricchirti liberalmente di segnalati favorì , che t' inal- 
zarono sovrana del mondo. A te come ferino abitatore 
ritorno, tu porgerai sollievo alI'aHànnata vita, tu darai 
alla mia spoglia tranquilla tomba . Lascio alle spalle le 
cupe valli e le nubi, e lieto ti .tcorgo da questo colle, 
ove con lieve soffio s'' inalza un' aria pura e serena, ti 
riconosco o patria, e ti saluto o bella madre, o gloria 
dell'universo (b). 

XXVIII. Giunse in Milano, ove governava Giovanni 
Visconti, il quale insieme arcivescovo e sovrano , era 
per civile e per ecdésiastica autorità poteotissimo; princi- 
pe muniBcénte , , magnifico ', umano y opportunamente 
. clemente, universalmente rispettato e temuto. Valendosi 
con acuta politica dell' universale scompiglio , ai vasti 
stati ereditati aggiunse Bologna e Genova, e seppecon 
maschia fermezza e mente sagace calmare la gelosia e i 
timori, che nutriva il pontefice pel suo ingrandimento. 



(a) Stn. lib. 1, Ep. J. 
(fc) Carm. Uh. %, Ep. 2 
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XXIX. li Petrarca visitò il Visconti, considerandola 
U più graade degl'luliani , e fadaluinon solo accolto 
benignai'aente, ma con aOetto e stima singolarissiaia; e 
veggendol' arcivescovo quanto utile quel sapiente poteva 
essere alle sue mire , volle ritenerlo presbo di se , ad : 
Olita che a ciò si mostrasse restio, adducendo il suo i 
amoi'e alla solitudine', e la canonica moderazione dei l 
mimstrì del santuario, per cui dovrebbero l'aulicofiisto i 
e le pompe secolaresche abborrire. Ma l'ingegnoso prc- \ 
lato eoa docili inter|tretazioni dei canoni e dei concìli, j 
e coi propi-io esempio lo vinse, promettendogli libertà ' 
e quiete. In etTelto dichiarandolo suo consigliere, gli i 
«ssegnò solitaiia abitazione in faccia alla basilica di s. 
Ambrogio (ti). 

XXX. Stupirono di ciò i fiorentini suoi amici, per- 
che tenace amatore dì quiete e di libertà , come egli 
era, si fosse fatto schiavo in corte sh-anìera in quella 
■avanzata età, di che anche il Boccaccio gli palesò- la 
propria meravìglia. Ma l'amor di noi stessi, cbe ancbe 
nelle filosofiche menti tollera malvolentieri i meritati 
rimproveri, punse sul vivo il Petrarca, talchi eoa de- 
licato irritamento rispinse e ribattè le amichevcJi ac- 
cuse del Boccaccio. Diceva essere apparenti le sue cate- 
ne, né darsi anima più della sua libera e sciolta, mentre 
se i graiMli materialmente ^ì toglievano il tempo, resta- 
TAgli iutatto il cuore e Io spìritoj e cbe volendo alienare 
parte della naturale liberta, lo stato del Boccaccio g<^ 



(«) Cod. Laur. F. lil>. 16, Ep. 
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suo compai-anJo, preferiva pialtosto di sa^rìGcarift ad 
uno solo, che ad un popolo di tiranni (a). 

XXXI. n Visconti volle trattar la pace fra i Geno- 
veEt ed i Veneziani, tentando che sì collegasaero coa- 
tro di lui iasieme coU'imperatore, disposto per quanto 
dìcevasì a calare in Italia. Spedì a tal'uopo in Venezia 
FranceHSO (i), ma le sue pubbliche istanze tornarono 
infruttuose, come le private, ohe i^tle aveva per Io a- 
Tanti (b). Tornato in Milano vi morì poco dopo l'arci- 
vescovo suo protettore , lasciando eredi dei vasti suoi 
stati i nipoti Matteo, Bernabò e Galeazzo. Erano questi 
principi d'umori diversi; crapulone, e degli alFan non 
curante il primo; guerriero feroce, poscia crudele il se- 
condo; amatore della pace , benché fornito di militare 
virtù, e quasi unico erede dell'avita magnanimità il ter- 
zo. Questi amava, onorava il Petrarca, e giunse con i 
suoi preghi a ritenerlo in sua casa. Fu incaricato Fran- 
cesco di arringare al popolo convocato il giorno del loro 
innalzamento al principato, e sebbene fossero quei fratel- 
li di natura al tutto diversa , con amichevole concordia 
governarono il Milanese. 

XXXII. Alla saggia, robusta epistola scritta da Fran- 
cesco dl'imperatore ebbe tarda risposta, ìncuisimànF 



(a) Stn. ìib. 6, Ep. 11. 

(1 ) lionservaii V arrÌD);a ch'ei pronnociò in tate circostanza wano- 
sciiita nella Biblioteca Palotina di Vieni)* eoa ITnliiolazione: > ^regtta 
facia Frnetciis 1353 onlava die novtmbrU , tuper pace Iraclanda iitler 
commune lanuae et doieinum JrthUpucopam MettioUxittnsem ex uiui 
parie , et commuue t^eneciantnt ex altera , per 4ominum Praneiscum 
Pelrarckam poetametaiabaKialorein tupradkluiH ». Cod. 3ISS- Tkral. 
fiibl. Palai, yiud. atiel. Ikait. par» i, ria, i79ì pag. SOy. 

(fc) Cod. Laur. F. Ub. 17, Ep. 6. 

Ut. dui Petr. 18 
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festara Carlo sollecito d'abborcarsi seco Im, non occul* 
taode quanto credesse difficile il ritornare nel suo all' 
tico rigore un impero di tanta mole, fatto decrepito, 
perturbato e vacillante; sogginngendo, che la sola gloria 
lo arrebbe potuto indurre a tanU impresa (a). Sapeva 
Francesco che ogni menomo ostacolo è grand'inciampo 
agl'ingegni mediocri , come qualunque iropediinento è 
superabile dalla maschia e coraggiosa fermezza, quindi 
rimprorerandolo per la tarda risposta, lenta quanto le 
sue schiere a calare in Italia , soggiunse essere abbat- 
tuto dallo splendore del suo nome, non già dal vigore 
delle sue ragioni (b), 

XXXIU- Ma Cario di Lussemburgo mosso o.dal pro- 
tettore dell'Italia, o dalle istanze dei Veneziani e dello 
Scaligero , che lo animavano contro i Visconti per lo 
soverchio loro potere, calò in lulia con pochi armati, 
e scelse Mantova per dimora. Quest' arrivo fece bale- 
nare nel caore di Francesco un raggio di speranza, e 
consolandosi secolui protestò, che allora soltanto lo re- 
putava qual vero imperatore (e)- 

XXXIV. Invitato da Carlo a recarsi in Mantova. Io 
trovò con modi italiani affabìlis«mo. Nei loro lunghi 
colloqui si mostrò Cesare istruito delle opere di Fran- 
cesco, il quale maravigliossi come le cose sue si fossero 
propalate in quelle rozse regioni. Un giorno ragionan* 
do Cesare del suo trattato degli uomini illustri, chiese 
quasi in grazia, che compiuto ad esso Io dedicasse, e col- 
ta il Petrarca quell'occasione per istimolarlo alla gloria, 



(a) Mthiu., pag. 191. 

(b) Cod. Par. P. l. tx, Ep. 

\c) r. Uh. 10, Ep. 1. 
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> ciò ti prometto, o Cesare, riprese,, se a me la vita, a 
te la virtù concederà la sorte »; e pregandolo Carlo di 
chiaramente spiegarsi, soggiunse a degno ti repat^ di 
quel dono , quaodo non per inutile scettro , non per 
nome risplendwitissimo j ma per grandezza d'animo» 
ma per le cose operate, fra gli uomini illastri ^raì an* 
noverato , talché come tu leggi ed ammiri gli antichi 
eroi) tu sii dai posteri letto e ammirato ». E quasi tentare 
volesse ogni via per accenderlo maggiormente alla glo- 
ria , ticelta da opportuno medagliere l' impronta d* Aa- 
gusto, ed a lui presentatala « eccoti, soggiunse, eccoti il 
modello, che tu dei imitare (a) ». Ohi tempi veramente 
felici , in. cui gì' intemi sensi con voci libere si palesa- 
vano anche ai potenti t 

XXXV. Questa libertà, che GtosoGca può chiamarsi, 
perchè non licenziosa, non insultante, ma nobile e vir- 
tuosa, tanto è lontana dal moderno costume, che molti 
reputeranno aver egli per quelle libere voci perduta la 
benevolenza e l'affetto del Monarca ; ma nei semplici e 
rozzi tempi si palesa e si ascolta la verità, dovecchè si 
rìspiuge , e si sdegna più agevolmente nei secoli che 
bamio vanto di civiltà. Carlo in fatti lo udì con lieta 
e serena fronte, anzi volle lo accompagnasse nel viaggio 
di Toscana e di Roma , al quale acciogevasi ; ma il 
Petrarca lo ricusò, perchè bramoso di restituirsi in 
Uilano {b). 

XXXVL Malgrado lo incoraggiamento ed i consigli 
del Petrarca , non aveva Carlo oè quella fiducia , né 
quel vigore , che rende possibili le grandi intraprese. 



la) P. ta>. 10, Ep. 1. 
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Kieorse a basse ed occulte pratiche con i Vfboontì , d 
col Poatafice per ottenere le due im|)erì«li corone in 
Pavia ed in Roma(i); coU'affabilità, odia dolcezza volle 
acquistare popolarità, ignorando forse, che se queste doti 
MOQ partono da un animo fermo e coraggioso, avvilisco- 
no del trono la dignìtade, essendo i popoli don d^'amo- 
re. ina dal timore e dalla speranza mossi o frenati. In ef" 
fetto decaduto dalU pubblica opinione e disprezzato , 
tornando indietro da Roma, fu cacciato dalle stesse città 
che AVevanlo accolto in avanti , ed obbligato poi con 
vergogna di rifuggirsi in Boemia. 

XXJtVII. Veggendo il Petrarca deluse le sae spe- 
ranze, e sordo, e restio il cnore di Carlo ai suoi ripetuti 
incitamenti, gravemente irritato scrìssegli; che quello 
scettro, quel diadema ottenuto da esso senza snodar la 
spada, e che abbandonava, era costato agli avi suoi fa- 
tica, sudore e sangue; che non ardiva ripeter ciò che 
domandavano imperiosamente le attuali circostanze , e 
quanto mesti fossero i buoni per la sua partenza, la quale 
appai-iva fuga timida e vergognosa; verun principe non 
aver date piìi lusinghiere speranze , né veruno averle 
tanto precipitosamente distrutte; dovendo il sovrano dì 
Roma anziché fuggire , imitare Ìl re dei Macedoni , il 
quale uscito dal regno non più) di loro, ma dell'universo 
si disse re; e paragonando gli abbandonati paesi a quelli 
eh' egli occupava , stupiva che il signore di Roma so- 
spirasse per la Boemia non riportandovi che un vano ti- 
tolo e due corone (a). 

(1) La condizione segreta, che più cli5piac(|De ■ Fraaeesco , fu la 
promewa con fjurainenlo fatta dall' imperatore al Pontefice, che osci- 
rebbe da Roma tiel j^iorno Btes30 del suo iucorous mento. 

ia).F. lìb. 10, Ep. 18. 
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XXXVin. Quésto grandioso, e nobile qoncepìmeato 
del Petrarca merita la rieonoscenBa , e V ammiraxione 
deiritatia. Se egli avesse trovato o magnanimo' carat- 
tere , o defereiixa in Carlo , oo<le potesse trasfondergli 
la sua grand' anima, sarebbe il suo nome celebrato quan- 
to quello dei Tranbuli , dei Timoleooi e dei BniU . 
Era quell' alto disegno necessario, possibile, ben consi- 
gliato. Se il capo dell impero avesse fpenti i tiranni del- 
lltalia, se gli aspri climi abbandonando, ne avesse oalU 
fireiìenzii confermato il governo e la quiete, se avesse 
dalle sue ceneri fatto risorgere il romano impero, non 
sirebbe cad uta l'Italie nell'oscurità: la mm storia, i suoi fa- 
sti agli occhi nostri non olTerirebbero quattro secoli inerti 
9 sventurati. Ma rinvigorita, ma sollevata ddlle conti- 
BOvste afllixioni , non corsa, oon predata da cupide 
straniere bande nepiiche , rialx^ta avrebbe 1' augusta 
(l'Oste e quel braccio altero, da cui pendeva la sorte 
all'universo. II . magaanimo, il maschid , il feroce pri* 
nitivo carattere degl'Italiani non inceppato o renduto 
ioutileda inficici tempi, ripreso 1 energico to!o, avrebbe 
coQilnto chi dispreiza l'Italia, che sono in quella cambiati 
i tempi e nen i cuori; e se un Leene fece rinttscere lo 
Spento secolo d Augusto, non le abbisogna che un Ce- 
sare, un Mario^ per rendeila nuovairieole irioo&trice 
dei Galli, dei Cinabri, dei Teutoni. 

XXX.IX. Malgrado le aspdsdme verità ripetute piò vol- 
tedal Pftrarca a Carlo imperatore, ebbe non ostnnte noa 
eijuivoclie e frequenti provedella di lui stima. L'impe- 
ratrice gli scrisse dì proprio pugno la nuova d' aver 
data alla luce una figlia {n) , ed avendo Cesare avuto 



i") P. lib. 12, Ep. 8. 
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un erede gli don<^ un- v«so. 'l'oro (i), e poscia lo dickiiT" 
rò conte palatino (é). invitandolo eoa reiterate preghiere ' 
appresso di luì.Si disingannino dunque coIopo, che reputa- 
no le basse arti di cofte, l'adulazione, la simutaziinae, la 
menzogna, il raggiro essere le vie, che guidano alla for- 
tuna , e nel Petrarca si specchino,' che seppe codcÌ- 
Itarsi r amore, la stima degl'imperanti, e ottenere da 
Cesare beneficenze ed (morì, colla libera roce della caB' 
dida verità. 

XL. Sebbene caldissimamente avesse « cuore gli 
tffitri di Carlo, consei-vò nondimeno il suo primiero at- 
taccamento verso i Visconti, in servìgio dei quali lon- 
tana legazione sostenne. Giunta loro novella, che Cesare 
lasciava 1' Alemag^a per tornare in lulia , temmdolo 
sdegnato per aver proceduto verso di lui C(hi un conte- 
gno diffidente ed altero , gli spedirono Francesco , che 
non trovandolo, come credea in Basilea, lo seguì in Pra- 
ga, ove Cesare era già ntornato. Accettò volenUeri A 
Petrarca l'onorevole incarico, sperando intanto di poter 
dare con la voce nuovi impulsi all' imperatore, ed in- 
fiuti gli parlò con franco e libero corano, animato d^ 
l'esempio d'aver seco Ini ragionato altra volta, in guisa 
da tentare la di lui pazienza, e sicuro che Cesare non 
aveva sdegnaU giammai la voce di lìbero parlatore (cj. 
XIÀ . Governata in quel tempo la Francia da Gio- 
vanni imprudentissimo re, fece la dura prova, che l'ono- 
re, e il coraggio d' un monarca non bastano a salvare 
un regno dalle sciagure; poiché assalito dagl'Inglesi, 



(.) caie. Uur. r. ia>. il, Ep. s. 
(b) ttw. uh. ai, ef- *• 
(e) r. ah. 12, Ep- 2- 
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vitupeitHamente rotto e preso da un'armata dieci volte 
minore della sua, miseramente fu menalo prigione in 
Inghilterra. Carlo Delfino principe in allorn giovane ed 
iuesperto, in assenza del padr-e prr^se le redini dello 
scompigliato reame, ma ebbe il dolore di veder Parigi 
macchiato da cittadineocciaioni, la lealedignità vilipesa, 
assassinati i baroni dagli oppressi coloni; dalle nemiche 
schiere leprovincie devastale ed aise; le campagne pre- 
date e corse dalle masnade; intioe dovè soffrire atroce 
e perfida guerra dal sangue reale. Fella pace di Bret- 
tignì avendo Giovanni ottenuta la libertà a darissiiai 
patii , si restituì nello squallido legno, ed i Visconti 
gli spedirono solenne imbasceria per felicitarlo della sua 
liberazione . e per renderla maggior mente onorevole , 
ne fecero capo il Petrarca (i), ch'era di ritorno dalla 
Germania. 

XLU. Traversando egli quella un dì floridissima 
regione, vide ovunque solitudine, mestizia e piaato: in- 
cotti e devastati i campi , cadenti ed abbandonale le 
case, deserte e rovinate le città, deformato Parigi da- 
gl'incendi e dalle rovine. Talché più non riconobbe 
quel reame che visitato aveva nella sua giovinezza. Pie- 
na la mente e il euore di doglia per lo squallore della 
Francia, gli accadde un giorno alla presenza del Re e 
di Carlo, che l'onoravano a gara, di nominar la Fortuna. 
Essi cbe di costei provati avevano i fieri assalti, a tal 



({) Nelli BiblioUca paUtinm di Vienna anrhe l'arringa pronuiiciata 
ia quest'occasione si consem colt'intitolazione : ■ Colìacio brtvìi favia 
in palalio regio Paniti* per domimim Francittum Pelrareham potUun, 
toram ilUiiiri domino bantu Francoram regt propler ìiheracionem Muam 
dt tarceribui rtgit Angliae an. 1361 die decima Urti» mensit Janua- 
rii ( f^edi Cai. cU. noi. top. 
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voce si scossero, ed ilDelGoo, che Unto amava d'udi- 
re ragioiMrc ìt Petrarca, volle nel giorno di poi, ebe 
fosse dal cìrcostaati richiesto cosa egli intendesse per 
la Fortuna. Prevenuto opportunaaiente Francesco, erast 
accinto.a sodis&re la curiosità del Delfino; ma le premure 
di Carlo non poterono appagarsi, per essere stato il Re 
distratto da altre incombenze (i). 

XUII. Mosso il Petrarca dall opportuno riscontro 
di giovare alla Fi-aocia, e convinto, che l'uomo dì qua- 
lunque regione egli siasi, ha diritto d'esigere aiuto dal- 
l' uomo, consiglio dal sapiente , soccorso dall' alto in- 
gegno, s-rive a Pietio Pitlaveose, familiare del Re,aiia 
lunghissima episluta, non già sulla vana e nuda voce 
Fortuna, ma sulle vere ragioni della rovina dellllalia 
e della Francis, che merita certamente d'essere riferi- 
ta qoi iti coinpeudio. Pone come fondamento del suo 
lagiooare che la sorte degli stati può cangiarsi, e cor- 
reggersi per mezzo del caogiameoto de' costumi e del- 
la virtù militare, sostegni che per le oi'dlnarie vicen- 
de, passano da una ad altra nazione, come era acca- 
duto agi Inglesi, elle mentre era egli fanciullo, veniva- 
no reputali i più vili dei barbari, fatti poi bellicosi 
erano stati capaci di superare i Francesi . Ma nel va- 

(ì) Scrivendo all' impenilore gli narra Jc distinzioni che ricevè dal 
re Giovanni ■ qui j sojtsinuiie » non modo prece fervida sed jifanik 
amica pent mihi iniccla ttiieiv me volali. Aheuntem tlentqut lilerii per- 
tccutus ardcniibus te. F. lib. xxiii. hp. 2, cod, Laur. Altrove Jen. 
hb. 1, Ep. 1, scrive « Simul me hinc romaniis Caesar, lune Fiamo- 
rum Rex ctrlatim evocant , hh promissis , hisque munenbus , quae li 
pergam txe^ii et longuni cri/, fi videUiur fabuiosiim . . . Novssime 
verv iummut Ponlifex, hk soliliis Nignnnantituot opiitari innotxaT.ia 
VI. ti ipse me iMìvoci''!'' nd yr vocnl. . fitll me nd offieium sr.rrb" 
rum >. Pochi sapienti luiiiiu potuto vaut<iri; onoci Imniaosì cotanto. 



:,q,z.<ib. Google 



1<U 

mto ed instabile giro, egli dice, che fanno il v«lore , 
la fìims, 'gl'ingegDÌper ioimutabile Ugge sun pei'ò sem- 
pre nemici della bassezza, e fidi compagni della viriti . 
« Decadono, soggiunge, gì' imperi perchè fatti potenti 
s'immergono nell inerzia, inviliti dalla prosi^entit; sor- 
gono* perchè 1 umilia del nome loro gli slontaoa dal 
lusso, cresce l'ii^dusttia, e rinvigorendosi gli animi fra 
gli ostacoli di dure necessità, divengono tolleranti, la- 
boriosi, della gloria amatori, domatori delle tibidinii e 
giungono COSI a signoreggiare gli altri popoli, non di- 
rado il vÌQcitore di se stesso essendo vincitore d'altrui». 
Dalla viltà di quel secolo sollevando lo sguardo alla vir- 
tù guerriera di Roma dipinge il legionario sospinto alla 
magnanime imprese dall'energica vista delie statue delle 
civiche, delle murali, delle ossidionali corone, nella col- 
pa severamente punito, nei trionfi ampiamente enco- 
miato> e nel gastigo e nella lode incorrotto e paziente: 
e dopo aver parati davanti ì più mirabili esempi della 
severità, della giustizia, della grandezza romana, cotale 
esercito, soggiunge, avvezzo a superare tutti gli osta- 
coli, impavido in ogni periglio, se talvolta fu scarso di 
genti, suppliva al numero l'obbedienza del legionario, 
la maestà del capitano, la fortezza dei cuori, gli esercì- 
zi, gli oi'dini austeri, la religione talvolta, talvolta un 
nume. Uniti nelle difese , uniti negli ussalti , pari di 
scienza, pari di valore, rompevano, domavano, atterra- 
vano le nazioni ed i regni, per lo che giunsero a signo- 
reggiare l'Italia, l'Europa, la terra, sinché la mollezza, 
il lusso , i depravati costumi , frutti acerbissimi della 
prosperità, non ritorsero sui loro petti l'armi loro vin- 
citrici. Dalla magnanima antichità , all'età sua lìabKiis- 
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sando Io sguardo, deplora che sìeBo composte le arinate 
di depredatori rapaci , avidissimi di bottino e di sac- 
cheggio, impavidi nel periglio, non per guerriero ralòre, 
ma per fuga premeditata, maggiormente pronti a viola- 
re la fede, che a ferire l'inimico. Osserva non esserri 
senato, ne magistrato veruno punitore del delitto, tteììi 
perfidia, della viltà; fra i duci niun CammiUo. mnn Emi- 
lio, niuao Scipione; essere dati ai tizi i necni delle vìf- 
tt\ , alle virtù dei vizi. Tutti gli vede immersi nei ba- 
gordi, nel vino, nella lussuria, amar la guerra per avidità 
degli stipendi, nel resto licenziosi, timidi, pigri, ine-' 
spetti; maneggiatori d'armi e dì cavalli non a difesa 
della patria, ma per diletto ó per giuoco, e farsi in tal 
giiisa vili istitutori di vilissime leve. In tale stato di cose 
noii arrecagli stupore, ciò che a tali schiei^ vien toI(o, e 
s6 .sorga tale stato, o tale altro decada, ma si stupisce 
solo del volubile, del rapido giro di tali eventi. Termina 
vaticinando che durerà la guerra, che sai-à bandita Id 
pace, che anderà esule la virtù, che la repubblica sarà 
lacerata , misera e serva, ora per opera di mani citta- 
dine, or di straniere, sinché non cangi l'aspetto alle cose 
un totale rovesciamento (a). 

XLIV. Tornato in Milano, lieto e tranquillo vivea 
presso i Visconti, che gli concederono l'onorevole in- 
carico d' innalzare al sacro fonte il primogenito di Ber- 
nabò, accarezzato dai grandi , e dal popolo onorato e 
pregiato; passava solitai'io e contento i giorni della «do- 
cente stagione in una villa chiamata Linterno presso 
una nuova Certosa, godendo, mercè le muniGcenze di 



(a) Coli. laur. P. U 
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i|uel Sofr»ni^ «giata e corriocis vita. Ma la fortuna, che 
non sMneavasi dj tormenta t'e «on «uov« scia^re la mi.- 
•sera lulia, alQiggemlo quella beata pane dì LombardJa, 
«gli dovè cercare altrove paciSco asilo (a). 

XLV, Dalla Francia piombarono sull' UalÌ9 nuove ' 
sciagure, poiché l'anarchia e l'interregno lasciaa4o li- 
iiero cor«o a numerose bande di predatori rapaci, que- 
ste scorrevano ovunque a straziarla sotto arditi capì, 
ed alcune recarono la desolazioue luogo )e rive-delBo* 
dano,, e Jo spavento nella corte romana. Inutiltnente 
oppose loro il ponteGce minacce, crociate, fulaiÌBÌ ddla 
chiesa, ariBÌ deboli per quei dileggiatori d'ogni sacro e 
sociale legame. A gran ventura d' Avignone un conte 
di Monferrato, che guerreggiava contro i VìseooM, potè 
assoldare quelle milizie colla mediazione del Papa, che 
accordò loro sessanta mila fiorini, e perdono amplissimo 
dei loro misfatti. Giunti sotto quel condottiero per la 
via di Provenza in Italia, ed entrati nel Milanese, vi 
portarono Ia peste, e lo bruttarono con ogni scelleraagine. 

XLVI. Refugiatosi il Petrarca in Padova, vi fu inse- 
cuìto dal contagio, per lo che si ritirò in Venezia. Me- 
stissimo nel vedere sempre più sventurata la patria , 
esclamò: " tacer non posso, ma a chi pM-lo? A te pftr< 
lerei o Bruto della libertà e della pudicizia vendicato- 
re. a te o Cammillo, che la transalpina rabbia spegnesti 
sulle fumanti ceneri della patria, a te o Scipione tìd- 
citore del feroce Annibale, a te o Emilio don>Atord(;Ì 
Macedoni, a te o Pompeo distruttor dei Pirati, se an- 
cor viveste. Morti voi chi invocherò ? Che giovano le 
antiche gesta, l'eroiche azioni, il nome nostro, le colo- 



(n) Pam. l. li, Ep. i5, 16. 
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ni e. te cMte città, i trionfi, «e un piccolo stuolo d'wi' 
sabini corre impunemente per l'Italia, macchiandola in- 
tanto d'ogni nequizia? Volea prega^^i, o uomo sommo 
( sarà stato probabilmente V imperatore ) di porgerle, e 
soccorso, e difesa, ma non ci ascolti. Giacché sordi son 
eli uomini, a te ricorro o Fattore delle cose; se per le no- 
stre còtpe vuoi punirci distruggendo l' italica libertà , 
vendica le stragi, i sacrilegi, le rapine, i furti, gli ndulleri 
e gli stupri (a) ■*. 

XLVU. Tanti moltiplicali servigi da lui rendati al* 
l'Italia, il fervido amore dimostrato per essa , lo solle- 
varono a tanta fama, che tatti t governi nelle pubbliche 
urgenze lo adoperavano in ogni difficile impresa. I Ve- 
n eziani in fatti lo pregarono d' inlerporsi a prò loro , 
onde Luchino del Verme, condottiero reputatissimo , 
prendesse il comando dell'armata, che la re|Kibblica ave- 
va riunita per sotlonelterei ribelli Candiotti (é). Fran- 
cesco avendolo persuaso, scrisse per quel suo eroe una 
istituzione sui doveri di comandante, ove cogli antichi 
esempi e precetti, enumerò le moltiplici qualità che for- 
mano il gran capitano, per cui s'innalza penosamonte 
all'immortalità. Esamina qual'esser debba il suo operato 
avanti la guerra, nella guerra, dopo la guerra, col ne- 
mico, colle schiere, coi vinti, e come meritarne il ri- 
spetto « r araore (e). Sebbene e per carattere e per 
esercizio di studio fosFe lontano dalla scienza di Marte, 
pure fa mostra in questo saggio trattato essere gl'inge- 
gni fecondi a cose disparati ssi me pieghevoli e pronti. 



(«) Fam ìib. 13, Bp. I 
(h) Stn. Uh. )0, Bji. 1. 
{() M. B. f'g- «5. 
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XLVni. Tornò in Padors cessato ti contagio , ore 
trovò in Francesco da Carrara , figlio del morto suo 
uecenate, l'erede delle paterne virtù, ed un protettor* 
ugnalniente robusto. Grato a quel prìncipe scrìsse per 
lui l'operetta dell'ottima amministrazione dello stato , 
onde rafTermare col consiglio i virtuosi impulsi, di cut 
la natura avea reso capace il suo cuore. Non obliò tc- 
ruDo dei doveri che Spettano al sovrano per rendere 
Termo lo stato, per guardarsi dall'adulazione, per catti- 
varsi r amore dei sudditi ; niun ramo dimenticò della 
civile amministrazione, inculcandoli il celebre asnoma 
Jell'arte di governare, che devono cioè i principi par- 
lare coll'esempio, traendo sempre i suoi precetti dal- 
l'affezioni del cuore umano. Sembra insinuare nel sao 
trattato, che nei piccoli principati sì dee ricondurre la 
sovranità alla sua indole antica, per cui apparisce paterna 
autorità nel regnante, ed aHetto filiale nel sottoposto. 

XLIX. Tante volte deluso nella speranza di far quie- 
ta lltatia, si rivolse al ponteBce, ponendoli ìa vista che 
poteva coll'esempio, colla presenza, colle virtù frenar- 
ne gli usurpatori. A lonocenzio èra succeduto Urbano 
^.e nessun altro pontefice dopo la traslezione fu ia- 
cllnato più di lui a ricondurre la santa sede in Italia; 
attivo, coraggioso, istruito, dì costumi purissimo, intro- 
dusse nella corte, nel clero, in Avignone saggi e neces- 
sari Cambiamenti, mercè dei quali veniva onorato dallia 
cnstianità, onde a ragione si sperava di rivedere come 
prima santa la chiesa, quindi ferma; rispettata e temuta, 
francesco che dispregiati aveva gli antecessori d' Urba- 
no, co;i,ecchè a tale Uopo con essi vanamente impie- 
gasse la voce e la penna, pieno di letiiàa per l'inalza- 
mealo d'L'i'bano, aspettò ansioso quattro anni quell'an- 
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naoziatD ritorno. Temendo ali« già fosse catnhialara' 
nimo del ponleGce . o maocaote HI quella fermezza 
necessaria ad etfettuare la traslazione, pieno il cuore e 
la penila di santo z^lo gli gerisse un'epistola, ove di- 
cevalij che se verace era io lui quell'integrità di men- 
ta, per cui veniva applaudito e decantato^ sdegnar non 
^veva le riprensioni, e (consigli di chi gli parlava mos* 
•o^all'snaore, e dallo zelo (a); soggiungendo, che se scrit- 
to flvevB io liberi e fòrti sensi nella prima adolescenza 
all' XI Benedetto, nella sua gioventù a Clemente, tanto 
più credeva poterlo fure nella sua vecchiezza ad Urba- 
no. E dopo averlo encomiato per le utili rinnovazioni, 
che fatte aveva, lo avverte e gl'insinua, che quelle non 
basUvano alla salvezza della repubblica, la quale spera- 
va io lai Drotezione ed appoggio; non dover esso imita- 
re i suoi antecessori, che deboli, appassionati, o accesi 
dk indegno odio contro l'Italia, preferirono la privata 
nollezza alla pubblica felicità. Gli rammemora , che la 
tmuorale grandezza della tiara era nata e cresciuta ia 
Italiane non essei-vi ragione alcuna di temere degl'Ita- 
liaoì, mentre la cattura di Bonifazio che spaventò i suoi 
«ffteoe&son, fu operata dai Francesi» e che trasferendo | 
il pontificato in Roma, vedrebbe seco riapparirvi la prò- 
«perita, la sicurezza e la pace. I 

L. Sapeva Francesco > che ai regnanti abbisogna straor- 
dinaria fermezza per difendersi dall'insìdie dei cortigia- 
ni, i quali soglioDD non dirado anteporrei privati van- I 
tBg^ al pubblico bene, lo che pienamente verificavasi | 
j>e11a corte d' Urbano, essendo la morbidezza dei por* 
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ponti l'osUcolo naggiore al bramalo ritorno (i); dires- 
se (luotfue ttitie le acule patite della sua maschia elo- 
quenza con tra di loro, che viiuferavano l' Italia . E 
Don ignorando che i curdifiali diapt-egiavano ilsuo dilet- 
to paese perchè non produceva gli squisiti vini delU- 
Borgogna , descrive la fertile ricchezza di questo suo- 
lo, la ia» bellezza, i preziosi prodotti, il clima feli- 
ce , e soggiunge , che coloro i quali per istituto deb- 
bono Umili vivere in Cristo, dlvengoii rei diffidando dì 
poter vivere nella regioite che sostentò popolazione 
numerosissima, ed i sovrani del mondo. Osserva non 
dovere i successori degli Apostoli nello scegliere la di- 
mora correr dietro alle delizie e all'abbondanza, ma se- 
guire 1j volontà di Cristo, che piantò la chiesa in Ita- 
lia, e pensare dlla salvezza degli uomini, ad una santa 
vita, ad uni morte beata- Fissa potcia compassionevole 
sguardo suirOriente. gii occupalo e predato dal Turco; 
veds la Grecia misera,,e afllitla; tremante il Calabrese; 
)a chiesa greca congiunta solodi nome alla latina, e ne 
deduce che doveva Urbano avvicinarsi a quelle afflitte 
regioni , essendo la sua dimora inutile in Avignone « e 
dovere egli non a RomA, ma a Costantinopoli eziandìo vo- 
lare, richiedendolo il bene universale. 

LI. Gradì il pontefice I' epistola, o per meglio dire 
l'arringa di Francesco, I& lesse con attenzione, e loda- 

(1) Narra gli ostacoli frapposti dai cardinati alla bramata traslaiione 
in Italia. Stn, lib. IX, E. ì , e raccouta aJirore- Ib. B. 2j come dopa 
tuerai a sleoto imbarcati a Hariilìa col pontefice per farti ritorno, ao- 
cbe i porporati più avanzali di etSi, con gemiti femminili eKlamaVano 
csMre Urbano un cattivo papa, un empio padre , cbe Strappava 1 figli 
iti suol natio, per condnrgU in una barbara e inospìte regióne, eoni« 
te non a Roma, ma a Ctesifonte o a HenG gli avMM condattf. 
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tone lo zelo, l'eloquenza, la saviezza, si dimostrò pre^ 
maroso di abboccarsi con lui (a). Ma il sacro collegio, 
ma i Franceslnon perdonarono al Petrarca le aspre verità 
pronunziate contro di loro; e considerando come affare 
nazionale quella contesa, scrissero in risposta un' epistola 
anonima, nella quale ingiuriarono e l'Italia e Fraocesct^ 
per lo che egli compose la sua apologia in opposizione 
alle calunnie d un francese (b), indirizzata ad Uguccìo- 
ne di Thiene, che avealì comunicata quella goflà e sa- 
tirica lettera. 

LII* Finalmente arrendendosi Urbano all'istanze del- 
l'oratore, ed ai pubblici voti, traslatò la santa sede in 
Italia , e scelse )>er sua dicoora Viterbo , ove invitò il 
Petrarca (e). Parti da Padova per obbedire il pontefice, 
ma giunto appena in Ferrara, indebolito dagli anni, 
logorato dagli studi, dai viaggi , dalle afflizioni grave- 
mente inferm»s.si , e mancatagli la forza di proseguire, 
dopo essere stato dagli Estensi ricolmato d'attenzioni, si 
trasferì nuovamente all'abbandonata dimora, e non ebbe 
C06I il dispiacere di vedere ripartirsi nuovamente il 
pontefice per Avignone. Volea rimproverarlo , quando 
udì che Urbano avea ceiìsato di vivere poco dopo il 
suo ritorno di là dai monti (i). 

LIU. Fu questo l'ultimo suo tentativo per la salvezza 
della patria, e per le cose narrate relative alla sua vita 
politica, merita riflesso il considerare , come esule fio- 



E«) E. B. pag. 1072. 
' (II) Ibid. iiag. 1179. 

(e) Stm. lib. ii, Ep. 1S- 

(t) Ande il iueo«sMre d'iunocentio, Gregorio XI, onorò ì) Peti-arca* 
KTtfM mmlgrad» i nemici die aveva in corte , un« lettera corwii^'iim» 
•V* <|iniQatrava luUa U stima <lie fai;iiv« di Ibi. Sen. hit, xm^ tp. ti. 
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rcntinò e di non alta origine giungesse gradsUmente . 
ad essere il mediatore dei grandi atTari dell'Eui'opa, il 
ccHisigliere di tanti principi, che piùl il censore dei go- 
verni. Arreca meraviglia inoltre la somma influenza dhe 
egli acquisto, non per la via dell'armi, odel mioisiero. 
ma col senno, coU' esperienza, colla vìrtà, ed il vederlo 
giunto a tenta altezza mercè la pubblica voce in un 
sec<Jo incolto , nel quale erano intenti i popoK più a 
clistraggersi, cb' a giovarsi. 

LIV. Nei suoi consi^ apparisce animato dal pia kÌB' 
cero amore della patria,. disìnt«res6ato sempre qoanttf 
i Focioni, gli Aristidi e i Fabricì. Egli è grande nei suoi 
concepimenti politici, nell'esporli dignitoso, nel maneg- 
giarli persuasivo ed insinuante. Sopra ogni coia premu- 
rosissimo del bene della patria , tentò tutte le vie per 
ricondurre l'italiano carattere alla sua vetusta dignità, 
per ìsveltere dalle radici quei mali, che rendevano llta- 
lia misera , inferma e cedente. Attento a cogliere ogni 
opportuna occasione, che oQerìvagli la sorte per giun- 
gere a tale scopo, sperò libera farla , e far rivivere la 
romana repubblica sotto il Tribuno ; accortosi poscia 
non tntti gli uomini , né tutti i tempi essere degni di 
libertà, volle &r risorgere il romano impero per opera di 
Carlo di Lussemburgo , onde se non poteva virtuosa 
vederla, farla almeno rispettata e temuta: deluso dalla 
debolezza dell' imperatore , per renderla quieta si di- 
resse ai pontefìci. che forti per l' impero dell'opinione 
esser potevano gli arbitri ed i pacìficalorì dei suoi tu- 
multi, ufficio conveniente al santo loro ministero. 

LV . Ma l'animosa e magnanima sua mente degna 
della lodata antichità , di troppo sopravanzò il secolo 
nel quale visse. Circondato dalla villà,cd)itrignoranza, 
FU. del Petr. 2U 
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wm giunse toai a sotlerare alla propria altezsi ì deboli 
mezzi di cui si valse pei suoi concepimenti sublimi^ noo 
potendo come semplice privato adoperare a tale uopo , 
ohe il c<wSÌglio , o l'esempio, armi deboli sempre contro 
le passioni, l' ignoranza e la radicata abkudine. Ha seb- 
Iwoe deluso nelle sue più care e grandiose speranze , 
presentò luminosamente quella veritàf guida delW sdenza 
poetica, la quale insegna, che per condarre a buon fine 
i grandi affari è d'uopo dimosto'ame l'utilità- eia gloria, 
i# popoli ed ai regnanti , le qna£ posano setx^pr» per 
quelli sulla pratica deUa virtù. 
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DEL PETRARCA 

E D E L L E 



LIBRO QUARTO 



I. ITochì uomioi, benché famosi e repuutissimi, van- 
tar possono il complesso delle virtù e dei dom, che ab- 
biamo sin qui nel Petrarca ammirati, talché Don d'tiB 
«do , ma di più uomini sembra in lui di ravvisare la 
vastità dell'ingegno. Resta però allo storico di France- 
sco altro difficile ma onorevole incarico, quello di por- 
gere sotto l'occhio del leggitore quanto influisse a van- 
taggio della bella letteratura . Egli infatti con sommo 
dolore per la malignità dei tempi, non avendo potuto 
rendere pace, energìa e libertà all'Italia, rivolse tutto 
il vigore dell'animo a far risorgere lelettere, a proteg- 
gere i dotti, a ravvivare gli ingegni intorpiditi d'Europa. 
II. Ostavano ad un tanto disegno l'ignoranza, l'or- 
gc^lio, ogni fatta d'errori; e benché gl'Italiani apparis- 
sero infiammati dall'amore del sapere, inviliti fra quel- 
le servili catene, traviavano nel laberinto dell'oscurità 
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e dell' inganno. Dovè dunque il Petrarca non ìstmirfl 
una vergine ed innocente repubblica; ma combattere, 
ma vincere un popolo infetto già dal pregindizio, oflìi- 
scato da presuntuosa barbarie, e sedotto dalle opÌDÌoiiÌ 
dei falsi sapienti. 

III. Fra gli errori del secolo perniciosissimi, com' 
battè gagliardamente 1' astrologia, adoperando vigorose 
ragioni per dimostrarne le falsità e l'imposture. Per di- 
stogliere i felici ingegni di quell'età da cotale scienza, 
figlia della credulità, in più luoghi delle sue opere ne 
dimostrò la vanità e i raggiri, debellando grimpostori 
del secolo coli'autorità dei più savi ed accreditati an- 
tichi scrittori (a), 

IV. Cos\ motteggiava ed avviliva 1* alchìmia. Niuno 
per Opera di quella, diceva egli, dì povero fecesi ric- 
co, anzi molti dalla ricchezza caddero nell'indigenza: 
alcuni con fiore d' ingegno, e non digiunj di scienza) 
pure sedotti da chimerica cupidìgia sono invasati da ta- 
le follia; altri fuggendo i viventi io afFumicatì Bottet- 
ranei si nascondono coi soli complici dei propri errori) 
altri vi perdono miieramente la vista in un cfill'ttso 
della ragione, e non di rado la vita (b). 

V. Era in quel secolo la scolastica filosofila perai' 
eiosissima airavaozameato delle scienze , e per g|i oscorì 
•tistemì, e pel tirannico impero che esercitava auUesouolej 
Accaddeli nell'ultimo suo soggiorno in Venezia di scher' 
zare sopra Aristotele con quattro giovani (i) , 

(«1 Eem. utn. t. l. /, d. 142, £. F. I. 1, Ep. %, Sen. l. 1, S. 2. 
[(.) Rrm. atri. F. I. /, d. iH. 

(t) Pubblica i nomi di qnfRti quattro ftioTani jl padre AgMtiiil, 
SerH. r*m., J. 1, png. i, t il Tj»boKhi, tvl. S, pag. 173. 
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iWiR per saper , ma per contender chiari , 
che Io sfidb'ViiDO a sciogliere akuni pi-obleaii tratti dalle 
Opere di quel filosofo. Avevano questi 9Ìo allora fatta 
sembianui di venerare, ed amar Francesco; ma ei^ per^- 
tinacìa dèlti falsa dottrim, credendo eh' ei disprezzasse 
t'adorate Stagìrita toro maestro, acces^ di sdegno cofl- 
tro il' Petrarca^ e ntiniti insieme aUarooo tribnDale, gli 
assegiiaroDO un difensore, e dopo brevissima discussÌon« 
QQaQÌnie mente decretarono, ch'egli era un uomo {ivobo * 
ma senza lèttere. 

V[. All'annunzio £ sì fatto giudizio, poteva quell'iU 
Itnnìnato filosofo, quale Achille sdei-nare gli assalti de- 
gt' imbellì Tersiti , se sì tosse ricocctato , che l' invìdia 
non va disgiunta dalla virtù e dalla scienza. Ha tanto lo 
punse qutfU iniquo giudizio, che diresse a Donato deg^ 
Albanzani il trattato della sua e dell'altrui ignoranza. 
E rammemorando i passati trionfi, l'onore ddl'allproti 
lunghi studi, l'è tante fatiche per promuovere le lettere,. 
le uieditazioni , le vigilie- , 1* amicizia del re Roberto , 
la solitaria Valcbiusa, considera essere e gli onori eie 
cure (autìlissime , se non servono di schermo alia deri- 
sione, se gli viene contrastata la sua dottrina, e 81 para- 
gona a Laberio cavaliere romano, che dopo avere onora- 
tamente servita la patria , nella cadente età fu astretto 
da Cesare come miraico' a montare sulta scena. Ciò la 
convinse, che tutto invecchia ooH'uomo, persino la- fa- 
ma. E benché dicasi pago d' essere reputato uomo pro- 
bo, ma senza lettere; si ravvisa però, che quell'indegno 
giudizio Io punse nel più vivo del cnorc. Onde per di- 
mostrarlo calunnioso ed ingiusto, coll'armi dei Padri e 
della scrittura combatte i perniciosi sofismi del greco 
Glosofo, e paragonandone le dottrine con qu^ di Pia-* 
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tone e di Tullio, prova queste più coerenti alla crìsUana 
eredenza, più analoghe all'uomo pensatore,ed osserva* 
che sebbene Aristotele con giustezza definisca le virtù 
ed i vizi, non abbastanza sospinge il le^itore ad odiar 
questi , ad amar quelle, unico oggetto del moralista fi- 
losofo. Combatte poscia l'orgoglio dei seguad d'Aristo- 
tele, dimostrandogli ostinati nelle contese, discordi nelle 
opinioni e nei sistemi, nel loro linguaggio oscnrissimi; e 
per maggiormente fiaccarne 1' audacia , osserva essere 
profondi e quasi inaccessibili i nascondigli del vero,talchè 
colui che fortunato ne discuopre la vera sh-ada , vi si 
mantiene non ostante con piede vacillante ed mcerto. 

Vii. Questo scritto era sufficiente a liberare le scuole 
iuliane dal serraggio delia dominante scolastica filosofia; 
mentre la preferenza, le giuste lodi daini prodigate al 
divino Platone , basUr potevano a dar vigore al Plato- 
nismo in Italia . Ma non erano gì' Italiani a sufficienza 
preparati per assaporare quelle ipotest ima^DOsissime , 
seducenti, ingegnose; ai Gemisti, ai Poliziani^ ai Ficiia 
un secolo dopo era serbata la gloria di promuovere e 
di staKlire quella libera e filosofica controversia , dal- 
l' attrito e dall' urto della quale dovea scaturirei divina 
e pura sorgente del vero. 

Vili. Giudicò AveiToe ancora più pernicioso d'Aristo- 
tele, avendo questi agli aristotelici insegnamenti aggiun- 
te empietà e sanguinose ingiurie contro la cristiana re- 
ligione, negandola providenza, la creazione del mondo, 
ed ammettendo soltanto un'universale intelligenza mo- 
trice della natura. La satira delle sacre antiche opinioni, 
che illode con un» falsa specie di libertà, i commenti 
sopra Averroe di Pietro d' Abano e di fi-a Urbano . e 
r amore di novità sedussero tanto coloro che reclutali 
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dosi ài mente p«rspicacis8Ìaia, frèmevano di dover cre- 
dere senza intendere, quanto coloro che agitati dal ri- 
morso volevano almeno .sotfocare il timore. Essendo in 
Venezia, egli s'accorse, cfaé l'Averroismo avea gettale 
ampie radici ; volle quindi impugnare la penna contro 
l'Arabo commentatore, ma distratto da moltiplicate in- 
curabenze, modestamente dubitando delle nae forze, a 
tale uopo s'indirìxzò . al giovane Luigi Marsili (i). teo- 
logo famosissimo . Con amichevole ed insinuante elo- 
quenza, gli disse (• tu che sei la speranza degli amici , 
tu per lo cui ingegno tanto lietamente augurai 6ao dalla 
fanciullezza , tu fornito dal cìelo d' intelletto egregio , 
e nobilmente desideroso di coltivarlo, ricolmo d'ampie 
notizie > prendi la penna , lacera , conculca il rabbioso 
Averroe, che latra contro la cattolica fede, con ogni 
sforzo t' accingi a qnest' impresa indegnamente trascu- 
rata sinora da'più grand'uomini, e vivo o morto ch'io 
sìa . indirizza a me questo scritto (a) ». 

IX. Egli non combattè soltanto gli errori; ma rì- 
volse la raenle, le cure e lo studio eziandio a valida- 
mente promuovere le lettere ed ogni fatta di sapere, E 
primieramente sembrando convinto, che con piede in- 
certo uno s' avanza nell' antica erudizione, se non ha 
un' accurata notizia della geografìa, con ogni ardore ne 



(1) Bacconta, Sen. ìib- 5, Ep, 3, come un ATerroiaU andalo • vi- 
iitarlo mentre crn in Venezia , lo ileriae e lo ÌDMiltA, pereht nei lot-o 
colloqui uitò qualche detto di ». Paolo ■ tìenti, dicendoli, la tua religìo^ 
ei-iiliana, che nulla io d« credo. I) Ino Paolo , il tao Agostino e tnUi 
quali! che tanto esalti, forooo Domini loqiuciMinii; fé tn le||ge«i'ATer- 
roe , vedresti quanto sopravanzi cotesti tuoi giocolieri a . Ardendo di 
adepto a lai delti il Petrarca, lo cacciò via dalla sua preicnu. 
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illustrò e promosse lo studio . Apparisce ia effetto Ìa 
uà epistola (a) aver tentato ogni sforzo per stabilire con 
certezzu ove fosse l'isola Tile, non di radomcnzionau 
dagli «ntichi. Fa mostra del vasto sapere geografico il 
suo Itinerario Siriaco, di cui altrove si favellò (b) mU 
ma modello d'illustrazione geografica, che vanti la moder- 
na letteratura. Oltre l'antica promosse ancora la moder* 
na geografia , utiliàsima alle arti , al commercio , alla 
guerra. Non risitò con disagio le remote coatcade, ma 
nella sua biblioteca le scorse sulle carte e sui libri (e); e 
la raccolta eh' ei fece di carte eciìellenti ed esatte ap- 
parisce da un' epistola del codice Riccardiano (d), Non 
dimenticando giammai la patria nei suoi studi, fece de- 
lineare insieme col re Roberto un' esatta carta d'Italia, 
come attestalo Biondo Flavio nell'Italia illustrata che ei 
consultò nel secolo posteriore (e). 

X. Giudicando Francesco i suoi tempi più degni di 
dispregio e di compassione, che di stima e di lande, si 
accese dell'amore della venerabile antichità (/). AI glo- 
rioso fine di promuovere, e di estendere quello studio , 
si pose a contemplare i maraviglios! avanzi dell'antica 
romana magnificenza, dagli altri fino allora osservati con 
ignorante meraviglia, o con stolido sguardo. Egli il 
primo similmente con eradilo discernimento raccolse 
nei viaggi un medagliere (g-); raccolta, che fatta dall'igno- 



(a) f. l. 3, Sp. i . 

(i, £. 1, «. H. 

(«] Stn. lib. 9, Ep. lt. 

(<!} Cod, Koe, £p. 15. 

((] Op, Bai. pag. 353. 

(/) Pp. Md Pott. 

(g) e. t, lOj Kp. 3. 
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rante palesa una sterile vanità, nel dotto, e nel filosofo, 
dimostra per gli eroi ammirazione e rispetto* e la bra- 
ma di cOQOSceme in un coi volti le magnapime gesta. 
Appagando collo studio delle medaglie la sua dotta cu- 
riosila , porgeva lume alla storia , alla q^ate come ai 
classici aDticbi giovò non poco, leotaodo di conciliare 
le discordanze degli scrittori, delle quali dolevasi ama- 
ramente (a). Per preservarne l'età venture immaginò da 
se stesilo le regole della sagace critica , onde potere 
agevolmente discernere la verità , come dimostralo in 
una lettera a Carlo quarto , che lo aveva consultato 
sopra r autenticità d' un preteso diploma di Cesare e 
di Nerone, che liberava l'Austria dalla su^ezioae del- 
l' impero (p) , saggio di critica non dispregevole per 
quel secolo. 

XI. Dovendo allo studio dei classici la gloria d'es- 
sersi slanciato fuori del ristretto confioe del sapere 
dell'età sua, anzi sembrandogli seco loro quasi inalz<irsi 
al secolo felicissimo d' Augusto, svolgeali giorno.e notte* 
egli ricercava nei nascimdigli delle monastiche biblio- 
teche, dolendosi degl'infelid tempi, che oscure e sepolte 
tennero quelle copiose sorgenti dell'umano sap«re. Si- 
no dall'età più verde studiosissimo dei classici* le pre- 
ziose reliquie a lui pervenute lo ammaestravano de'già 
perduti tesori (i). e Gno d'allora andavano in traccia, 



(a) Ep. ad Poti. 

{b) Sett. ia>. 15, Ep. 5. 

(1 ] Racconta) che non Mziavaai di acquùtar libri , bcncbfe ne aVHM 
più del bisogno. Quando leggeva alcuno di questi, oltre ammaeitraiilo, 
lo acceodera di brama dì pOMedere le altre opere citata dal clasdco 
antico, cbe atadieva e che gli erano Ignote. Così l'Aocademicbe di Cj- 
ceronr gli renderono caro Varrone, ed Ennio, negli CBeÌ ebbe ■• pn'oia 
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reputandosi beato c^oì qnal volta («cevane acquisto. 
La celebrità dei retasti scrittori raddoppiava le sue pre- 
mure, ed un giorno doleodosi col re Roberto, che la 
barbarie dei tempi avesse tolto alla posterità gran parte 
delle storie di Livio, non gli fn d'nopo di forti stimoli 
per andare io traccia della deca seconda (a). Non arride 
fortuna alle sue dotte ricerche, come vani furono i ten- 
tativi per discuoprire le opere di Varrone, di cui ancor 
giovinetto erasi invaghito, per aver letti alcuni fram- 
menti dei celebrati libri delle cose umane e divine (A), 
andati ancor questi miseramente perduti. Cbe non fe- 
ce egli per discuoprire le opere di Plinio sulle guerre 
.' esterne dei Romani, onde ammirarlo, non meno che gran 
pittore ' della natura, esperto capitano, storico elegante 
• politico profondo (e)? Desiderò il giudizioso Quinti- 
liano e Lapo da Castiglionchìo appagò le sue brame col 
dono delle istituzioni; che sebbene mutilate, le reputo 
Francesco un preziosissimo codice di letteraria legisla- 
cione per beo giudicare, e scrivere rettamente (d). 

XII. Ammiratore di Cicerone non risparmiò ricer- 
che, cure e danaro per discuoprirne le opere. Essendo 
presso il cardinale Giovanni Colonna, ove la fama del 
suo sapere, e del suo ingegno faceali contrarre coi sa- 
pienti d'ogni paese numerose amicìzie, pregava, scon- 



aelixÌB di Tereniio, nelle TiucnUne òi Catone, « nel iralUio lU triu- 
tluU a Seaotoni». Il Timeo di Platone lo iauamorA della MpieoHi di 
Solone. Pi-OHgQe poKia a narrare molle altre scoperte in «imit guiM 
bita da Ini. F. iib. 3, Bp. 18. 

(a) Ep. ad f^et. Blu*. 6, 

ib) Aid. Bp. 0. 

(e) B. B. pag, 448. 

(rf) £p. md r*t. BUu. 7. 
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ginraTa ciascano dì procacciarli le opere dì' quel ma- 
cavigltoso oratore, Glosofo ed ammiDÌstratore deQa re- 
f>ubblica. A tat'uopo sparse danaro più volte non solo 
«eU'Italift. ove ei-a allora più noto, ma nella Francia, 
odia Spagna, nell' Inghilterra e persino nella Gi«cìa. 
ISei snoi viaggi visìtave ogni monastero, sperando ritro- 
varvi queir ambito tesoro. Tante cnre, tante ricerche 
non furono del tutto infruttuose, avvegnaché discnoprì 
in Liegi due. orazioni di Tullio (a), ed ottenne da La- 
po un codice delle orazioni da luì posda copiale . ■ 
Possedeva in giovinezza il trattalo della gloria, ma lo 
Smarrì con suo grave dolore, e non poco danno deda 
letteraria repubblica (i). Fu lietissimo per la scoperta,- 
eh' ei fece a caso in Verona dell' epistole familiari {ò). ■ 
E noi grazie rendiamo all'ìstahcabile Francesco di quel' 
prezioso volume, ove si dipingono le passioni e gli uo-- 
mini che distrussero la libertà romana, non ctrf pennel- 
lo sovente fal'io o ampolloso della storia, ma con tin- 
te cittadinesche e native, col c«ndoi-e deH'amicizìa, oot- 
l' acutezza propria d' un altissimo ingegno. 

Xni. Mercè le sue diligenzee lericerchedegli amici 
accumulò sceltissima biblioteca, e diede nuova vita a 

(■) Seiu ìA. 15, Ep. 1. 

(1)Ecc« come perde qaeito trtUato. CoDvemiolc «tio pnmtton 
«TI aoccono dal padro sao , e morto quej'o , ajtni «periDia foadò miI 
Pttrtra , che pnre lo ■eceorm'a con roba , libri , « denaro . E mu« 
VTOtm di •eriwre nn'open ■■ fcce coaiegnare dae «>|ami di Cic«n>M; 
mi creacinta la povertà del MBestra , a vedendo la tardaim oel mti- 
""irgli, leiDette dM fouero impegnati. liiratIiavMdo|lieti il Petrarca ri. 
chiesti, pien di rosMra oercò di «■■sarxi; ma tornalo FrancMco « Val- 
diiasa, ed il maeatro andato in "Foccana, ove poco dopo mori, kco l«i 
anche i dae volami perirono. Sra. Ub. xr, Ep. t. 

ib] Ep. ad fet. ttluslr. 1. 
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molti classici scrittori, che senza le illuminale sue cure 
forse giacerebbero nell" obfio. Ricco di quei tesori, ne 
fu a comune benefìcio generoso propagatore, additan- 
doli come norma e modello, consigliandone la lettura e 
lO' studio, spargendo in fìue lume e chiarezza, ove 
l'ingiuria del tempo, l'ignoranza dei copisti, o l'oscu- 
ra frase dello scriUore lo richiedeva (i). 

XIV. Ogni ritrovamento di prezioso codice ei ce- 
lebrò con nn' epistola a qualcheduno dei più illustri 
ingegni dell' antichità , ove il proprio entusiasmo esa ' 
landò, spandevalo intanto sui contemporanei. Ma se dona 
altissime lodi a Cicerone.aSeneca, a Pollione, a Quintiliano, 
a Tito Livio, ad Orazio, a Virgilio, ad Omero, sdegna 
però d'adulare ancora gli estinti, mentre i tre primi 
rimprovera per la discrepanza delle massime, dei costumi, 
dei precetti, e delta condotta, giustamente considerando 
esser vizioso quello scrittore , che commenda quelle 
virtù, che in effetto non pratica. Furono quelle epistole 
il primo saggio della filosofìa , colla quale si debbono 
leggere anche ì vantati scrittori , ed Ìl primo modello 



(1) tncredibili sono le ratiche « gli studi fatti da Francesco sopra J 
/.lassici. Oltre i molti postillati di (ua mano che esistono nella Parigina, 
la Medicea possiede di mano del Petrarca le seguenti opere dì Cicero- 
hr, cioè le onzìonì, Cai. T. ii, pag. 443, le epistole familiari, Ibid. 
p»^. 464, l'epistoln ad Attico, &id. pag. 4'!4, ed un'orazione postil- 
lata da lui medesimo; ed il padre Affò prora con autentici documenti 
aver egli di pngno coinato Terenzio , Scrii. Par. T, il , pag. 44 ■ A 
pTDTB raa|i(giore del narrato nell' antecedente paragrafo non citerò che 
-un esempio, éìoè, d' arer prima d'ogni altro discoperto I' anacronfsaio 
dell' Eneide , che dà per contemporanei Enea e Didone. Egli il primo 
osserva Hver Tissuto ijnett'ultima tre secoli dopo Enea, Stn. lib. ir, 
Ep. A .'Questa lettera k ottima per giudicare d*Jla critica • dell'eru- 
dizione del Petrarca. 
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di ciitica e letteraL'iaistoriii delI'aDtichilàchèanooverar 
nossii riluliti. 

XV. 1 latini esemplari lo guÌi)aroDO per mano ai 
foati della greca sapienza, e sebbene, forse coD troppo 
veloce giudizio, pendesse a favoie del Lazio , ardente 
desto lo accese di ben conoscere, e assaporare i padri 
della robusta , precisa , armoniusa favella dell' Attica . 
Propiziamente giunse in Avignone il monaco calabrese 
Barla»mo (i), chrr abitò lungamente nella Grecia; poi- 
ché il Petrarca ebbe in Ini un precettore zelante, che 
lo guidò a gustare alquanto le bellezze d' Omero e di 
Platone. Dava il discepolo al Calabrese lieto augurio di 
felice proseguimento, quando si separarono per avere 
Barlaàmo ottenuto un ve^ovado per mezzo delle solle- 
citazioni di Francesco (a). Ricorse posteriormente a Leon- 
zio Pilato per continuare l'incomincialo studio; ma im- 
pedito da nuovi ostacoli non giunse ad avere ch'uo'ele- 
ineotara cogiiizìone della greca favella (2). Se trascurs- 



(1] Quanto all' anno nel quale ìl Petrarca appreM il greco dal mo- 
naco Railaamo Tcdasi FI Tiraboschi, vai. f, pag. 426. Egli afferma coM- 
iro l'opinione del Sade, il qunle vuole che per due volte, cioè nel 1939 e 
nel 1343 ne 9egnitBSi.e le lezioni , che ci& acvadde naicamenle in que- 
sto ultimo anno . lo pure sono di cotale opinione, t. Perchi la prima 
volta che di ciò parla il Petrarca il nulle sue confessioni scritte nel I34J- 
n. Nei molti luoghi ove pirla di Barlaàmo, non dice mai d'averne fra- 
qaentate le lezioni, in due anni diversi. III. Non di altra cacone del- 
rintèrrnii«oe di quello siurfio, che il veiìcoTado ottenuto dal monaco, 
che fu quello di Ceraci, a cui fu nominato precisaineute nel 1342. 

[a] rar. 21. 

(2} Dice al BoccbccÌo parlandoKli di un Omero greco che era in ven- 
dita in Padova , ed offerendoRli il suo per la version di quel poema 
cb'ei tanto desiderava « nam et ego eius Iranitalionii in primis et gn^- 
mruiH onutium cupitUstimiis lilterarum semper/uif et nisi meitprinci- 
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ta «di avesse la greca letlet^tora, meDO lieumente , e 
eoa maggiore lentezza arrebbe prosperato presso di noi; 
ma U promossa «1 pari della latina; imperocché ^e sue 
ricerche premurosissime dovè l' Italia Deirorigiuale lio* 
guaggio l'Epico 

Primo pittor delle memorie antiche. 
Et r ottenne da. Niccolò Sigeros, illustre greco, a cai 
parimente richiese Esiodo, ed Euripide (a), come a I.<eoii- 
zio Sofocle ed altri libri agl'Italiani del tutto ignoti {b). 

XVI. Ricordando imeni ti del Petrarca versole gre- 
che lettere, onorata ricordanza meriterebbe Tillustre suo 
amico, discepolo e collega Giovanni Boccaccio, se ad al- 
tro tempo non ne serbassi l'assunto. Egli è certo che 
alle fatiche di Leonzio Pilato, al sapere del Boccaccio, 
agli incora^iamenti ed alla generosità del Petrarca do- 
vè l' Italia la prima versione d'Omero e di vari trattati 
di Platone, ed ai loro ammaestramenti l'ardore con coi si 
mosse posteriormeute a coltivare la greca letteratura (i). 



pus invidisttlforùma , et prateeploHt txinii kaud quaquMt tportum 
mori, hoditfarU pUt aiiqiiid ^«am ttemtaiariut Gnumtutia •- Ccd. 
Mar. Ep. 35. 

(a) Fam. l. 9, Ep. ^ 

(t) Se^. Uh. ri, Ep. i. 

(1 ) « Quolitas pecaniam misi non ptr Ualiam modo uhi trmm no- 
tior , iti per- Gatlias , alqut Gtrmaniam, ti usque ad Hispanias aUpt 
Brilttnniam.' ditata gaod mireri* » '' »« Graeeiam miti , et onde Cice- 
Tonem txptetabam , habui Homerum , quique Greca* ad lat^venit, mt» 
ope , tt impenMfacUu ett latiniu nane et inUr latiaos volent mecum 
habitat ». Sen. lib. xr, Ep. 1 . II Mehos, pag. 375, diinostr. che Uod- 
zi» compì tatù 1« yer»iSli8 d'Omero, e che il Iwto a penn» della me- 
de«ìma, si conserva nella Badi» di Firew». E difendendosi il Petrar» 
contro ai tuoi calunniatori nel Irallslo de tua ipsiui et mallarum ipito- 
rmtia. E. B. p9g. 1054. « Jt Pl«lanem prortum iliit ti tiu^u^aiUnu , 
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^Vll ■ Gli animi graotli , e benefici assaporano àoÌ-- 
ce compiaciniento nel far copia ad altrui degli ammas- 
mU tesori; ed infatti appena fa pos^essoi-e ìl Petrarca 
di ricca e scelta biblioteca, ne volle disporre a comu- 
ne vantaggio : e temendo che la trascuratezza dei po- 
steri involasse ai nepoti quella preziosa suppellettile, 
ch'egli raccolse con tanta cura, con grave spesa, e con 
rara fortuna, ebbe in animo di legarla ad uua comuni- 
tà religiosa (a) . Mutato poscia proponimento )iensò di 
donare la sua biblioteca ai Veneziani, a condizione clw 
fosse aparta al comodo della studiosa gioventù, che in- 
darno avrebbe cercato altrove si copiose sorgenti di 
dottrina. All' amico e gran cancelliere della repubblica 
Benintendi de'Ravegnani raccomandò quella generosa ' 
disposixione, con quell'istanza che più s'adopera per con^ 
seguire che per donare te cose, sperando con tal pre- 
eÌoso dono incoraggiare il senato ad un nuovo e gran- 
dioso stabilimento, che aumentato posteriorm«me, pò* 



m, ttil 'cripsisse asserunt pracUr unum alque alltrum libeUiim;, 
fiod non dictrenly ti tam docli tesenl qua* mt prarJicantj indoctum. 
jVec liir.ralus ego nec graccui iexdecim vet to ainpUat Piatonit libros 

domi kabeo.' Si non crtdup.t, venianl et videanl. BiblioUc/ia 

lutslra (Ili' in manibut redtto, non iUilerala quidem illa , quamvis itli- 
Uralì haminis, neque iìlis if^nol/t al, quam toliens me lentanlei ingreiti 
timi. Semel ingrtdiantur, et Plalonem Untalari aa el ipse tint Vitleiix 
iitfamosus, itf^fenient sic ente ut dico, meque licei ignarum^non ni£/t- 
ifaeem tamtn ul arbiiror Jatebunliir-y neque graecos lanlum , sed in ta- 
tìnitm vtrsot aliquot , mmxquam alias uisoit aspicienf ■ . Dall' epistola 
rilata nella noia aiitecEdeiite apparisce die Leousio, ed il ESoct^nct-io io- 
tt-itpresero la tidduiioDe di Platone. 

(u) Sen. ìib. ti, Ep. I. 

m. del Pctr. 12 



l,Goog[c 



uà 

tes^e emalare le tanto celebri biblioteche d'AIessaad 
« di Roma (è) (i). 

XVm. Non coll'iagegno soltanto, ma colla: nobilt 
colia dolcezza del suo carattere promosse e difluse 

fa) Cod. Storti. Pp. 35. 

(1) Fu Tatù I' offerta dal Perraroa ed nccettata dal Senato nel 1 
4 possono vedersene le «arte qutenticlie di donaaioae e di aoceltasi 
Dell'edi/ione Cnmìolann del Canzoniere 1723 pag. 56. Stsa ìooltrc 
avendo a tal' uopo richiesta ni seopto una casa, gli fu assegnato il 
la/ro delle due torri net sestiere di Castello, Sen. lib. 2, Ep. 2. Cred 
Tommaiini, che fossero però trasportati questi libri in- una stanzetta 
Tempio di s. Marco, pag, 1\. e narra wnie avendogli visitati gli ti 
qnaai lutti guasti dal tempo. Crederono molli dunque, che per ine 
dei Veneziani andasse questa biblioteca perduta. Ha il dotto signor 
Iacopo Morelli nella sua erudita dissertazione sulla libreria di s, Ha 
purga i Veneziani da questa imputazione osservando , ohe dalla ci 
caria appirisce aver parte e non tutta la sua biblioteca lasciiita t,\ Vene 
ni. Questa asserzione sembra confermala^ I. Dal pifsso citato nell'a 
cedènte nota del trattato della sua e dell' altrui ignoranza , termii 
nel 1370. Vedi Mom. eran,, dal quale apparisce, die la biblioteca 
Petrarca era in mano in quell'anno dt Donato degli Albanzaoi. II. 
un'epistola scritta dopo la morte del Petrarca dal Boccaccio a Fiai 
Schino da Brossano, pubblicata dal Mehus, pag. 205, ove gli doma 
faine «bbia quegli disposto della sua biblioteca. III. DairBS$eraÌoi>e 
Ppggio nella orazion ("uoebie di Niccolò Niccoli, che dice e&sfre am 
disperila. IV. Dal possedere varie celebri biblioteche di Europa, al( 
testi a penna , che appartennero al Pelrarrs . I codici menzionati 
Toii|iitasipi furono nel 1739 trasportali nella biblioteca di san Hai 
e dei pjìi celebri dà notizia nella citata disseitazioue il sig. abate 
relli. Ha qveuduli io iusiein con lui diligentenienle visitali floa vi 
acuoprìinmo veruno indizio eh? dimostrasse aver questi appaclennti: 
Petrarca, È Ìt)diibÌliito inoltre cheGuleazzo Visconti eresse in Pavia 
ri^lebve bjbliotacii, Tir. loiii.r, pa/^.iOl, ti eh' ei facesse ciò ad ist 
zinne del P^trarcq , appariscp dall' inedita cronica di quella città . 
<jiovjn Ratista Pielr»grassa all'aurio 13ÌÌ6 . Lo stesso con ma^ioii 
litousioiie riferisoe Stefano Breveotano, Ini. deU'aat. di Pav. , pag. 
%, (1 'juale passedevspc il catalogo oi-igiuale in pergamep». 



sUiJl letterari. L'amore e la stima che le nazioni eb- 
bero per lui, le accoglienza e i beoelìcii de' principi , 
l'agiata vita ch'egli meoava. la sua modestia fra tanie 
insidie, rendendolo unìversnlmenle oggetto d' ammira- 
zione, accesero in ciascuno la brama d'imitarlo,' speran- 
do ottenere pari guiderdone ed onore. Gionlo per ta- 
le onorato sentiero ad essere l'oracolo dell'Europa, e 
dell'Italia, da. ogni paese riceveva lettere e versi, ed il 
Francese e 1 Italiano non solo, ma il Greco. l'Alemanno, 
l'Inglese consultavalo a danno della sua quiete, appel* 
landolo tutti il promotore delle lettere , l-* arbitro dei 
sapienti (a) (i). 

- XIX. Eragli grave il sacrificare il suo tempo agli in' 
discreti^ e meschini ingegni; ma i felici ed acuti calda- 
mente proteggeva, consigliava e animava; ed il soave 
legame della riconoscenza gli cattivò in ogni luogo le- 



(a) Cod. Laiir. lift. 12, Ep. :. 

(1) Per»ÌD9 le donne Io consultavano. Famosa è Giuriti» Le*is P«. 
totle, cbe gì' indirizzò il nanetlo 

Io vorrei pur driizar qiicsle mie piume ec- 
a cui riepoK coli' altro > 

Im gola y il sonno , e le oiiose piume ec. 
Tommasini, pag. HI. Merita in oltre ricordanzn ciò che scrive al Bor- 
caccio di quei poèti che campavano recitando nelle coni e nei palazzi del 
grandi con molto ardimento, econ leggiadrìa i vdrsi altrui più sovente eh» 
ipropri,',! quali molte volte lo importunavano, lo molestavano peruttene- 
re UD qualche componimento, ed a cui dava spesso aperta negativa perdi- 
srarsi di quella noia. Prosegue che quando vedi-^li modesti e poveri, I» ca- 
fità Io sformava a soccorrergli col suo ingegno; ed alcuni che gli si erano 
Tatti iauaDzi i^udi , f 'mendichi , esser tornati poscia a rìngraziarlo , 
ricchi e Tesati di seta, dicendogli per opera sna esser usciti di poveilà. 
Confessa ciò averlo- commos^» in modo da proporsi di non negar simil 
dono a «vruno^ ma aver mutato poscia proponimento infastidito dult* 
Doiose ricbieste. 
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neri C rispeltosi amici, grati « benevoli aramirstorì. 1 
vantava in ogni città d Italia^ in ogoi parte d'£aropa. 
l'unaniine loro consenso lo fctfe capo della prima U 
teraria repubblica. Ebbe questa nei suoi principii qi 
vigoroso accordo, queiU deferenza al suo capoi qu« 
l'istesio nobile entusiasmo nei membri, che la comj^^ 
sero, quale apparisce oéì nascenti gorerni» retti da ff 
na e weura mano. Nell'«pÌ9toUii-e comonercio di essi ti 
-luce l'amor del bene, il i-egolato spirito dì novità e 
i^rma, il generoso disinteresse, che si ravvisa nei se 
l^ici ed onesti legislaWri; ed è gloria tutta del Pctri 
ca l'aver reso muto il p(!rsanale ioteressej e l'avei'e 
iaCciata la gelosia e l' invidia, veleni che dopo di j 
•nmorbarono la scieuza . E benché i secoli posteri* 
vantino più va^tt lumi, più grandiose scoperte, maggi 
numero di coltivatori delle lettere, bisogna sollevare 
sguardo a quell'alba pura e serena, a quella nobile e 
na, per ammirare la scienza promossa per 1' amor d 
la scieaza , ed onorato il sap-enie perchè abbelliva 
sapere col candore dei costumi, e rìngeniiliva i costi 
mi dilatando il sapere. 

XX. L' epistolare corrispondenza dì Francesco < 
dotti, cogli .amici, cogV imperanti, coi mecenati, coi i 
poH, colle repubbliche» formano 1' opera la più impo 
tante dì quel secolo, e di lui stesso^ come la più fair 
sa è il Canzoniere; opera che dalla sua giovinezza» sii 
agli ultimi anni della sua vita Io dipinge nelle atliti 
:diai varie, nelle passioni, nelle diverse età, nelle afSizìoi 
nelle contrarietà, nei disagi, fra gli onori, fra i piaci 
della vita umana, d'ordinario perniciosissimi scogli a. 
animi bassi e volgari , e gloriosi cimenti per i gaglii. 
di e magnanimi. 
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XXI. La rama delle epistole del Petrarca, le diffon- 
deva ovuOTfue a comune vantaggio, e questa unÌTersft' 
le acCM^IieoEa lo mosse a farne egli stesso una scelta, a 
correggerle e pubblicarle sotto nome di Amiliarì , di 
anepigrafe « dì senili , dedicando le ollime a Simo-:, 
side, le prime a Socrate. Può assomigliarsi qaestii vo.> 
luminosa corrispondenza al corso di nobilissimo fiume, 
che partito dalla sorgente rapidamente per ineguale paese 
scorrendo atterra, tra<iporta piante, tronchi, rami^Sorif 
fratti, limo, e sassi; che alla metà del ciwso corre me* 
no precifiitosu con nobili e grandiosi gtii in paese va- 
riato benché più unito; che verso il termine del auo 
corso benché d'acque riixhissimo , benché più utile • 
maestoso, troppo stagnante apparisce e troppo lento; im- 
perocché fu l'immaginaiioDe la prima a guidarj^i la pen- 
na, in progfesso la filosofìa, ed in ultimo l'ascetismo. 

XXII. Neil epistole con candido pennello maraviglio- . 
saroeote dipinge se stesso, e del suo cuore i più segre- 
ti ricetti palesH. Ma tanto vi apparisce brignoeo di ren- 
der migliore e se stesso ed altrui, tanto vi sì scorge su- 
periore al secolo , che il leggitore senza accorgersene, 
prova tacitamente invida compiacenza di mirare nel E^- 
trarca qualche macchia di iattanza e di vanità, cheaem' 
hra Bccostai-lo alla comune fralezza. Rimembrando pe- 
rò le sue virtù spariscono i suoi difetti; cos^ se ti pale- 
sa verso Dante una tal quale invidia (ò), dirai essere la 
gelosia di Tcnristocle verso Milziade ; così la pangente 
sfei-zB, chi» nelle controversie impugna contro i suoi de- 
trattori , dirai essere l'arme che oppone pacifico vi««- 
d.mte contro l'assalitore perverso. E se troppo con Fran- 

{aj r. t. i2, Ep- 12. 
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ccsco Bruni si lagna , elle Urbano V nulla fàccia pet» 
lai, e sembra nella cuileute età d'agognare le beneficen- 
se dei regnanti pootelìci , « danno delle sue Olosoiìchfì 
dottrine, dirai che imita il benefìco agricoltoie, che 
tenta di deviare piccolo rivo da Urgo fiume per fecon- 
Jame i suoi campi, il frullo dei quali destina ali uti - 
le dei bisognosi. 

' XXm. Ma quando ragiona dei pubblici alTari, quan- 
do tuona contro il vizio, la scostumatezza , il delìtto/ 
quando soccorre d ruccomanda l'amico, dirige il dotto, 
consola l' afflitto; quando geme sulle proprie o sulle al- 
trui debolezze; quando auima alla virtù, sparge le utili 
Borali verità, dirige i regnanti, consiglia i popoli, pa~ 
«fica le repubbliche, raccomanda le università, prò* 
muove gli studi; e quasi la sola Italia non bastasse al 
MIO' grand'aaimo> tenta giovare anche alla Francia, al- 
. [a Germania, meritano le epistole del Petrarca d'essere 
ammirate come l'archivio del secolo, come ì &sti della 
ma patria e di lui. 

SXIV . Non speri in quelle il lettore di rinvenire 
sé di Cicerone la fluida eloquenza, né di Cesare la no- 
bile semplicità, né l'originalità di Sallustio, né la preci- 
sione di Tacito, né l'abbondanza di Tito Livio. Alcuni 
tratti di sì fatte bellezze si smarriscono trai soverchio 
ascetismo e la prolissità del dire. Ma t'impero, che eser- 
cita sull'animo del lettore, e la soave persuasione con 
cui Io avvince, fa sparire ogni macchia, e diviene Fran- 
■cesco l' amico , cui perdona 1' amico ì difetti, che non 
deturpano le belle doti del cuore. Molte di queste let- 
tere ad Urbano V, al Tribuno, a Carlo IV, ai cittadini 
di Roma, ad altri popoli, ad altri regnanti possono chia- 
■nrst faconde orazioni, non perla misurata ed artefatta' 
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«lorriienia, ma pel candido ed animato sl3e primo geu-o 
dell' animo e del sentiinento, stile che Petrarchesco ap- 
pellare possiamo. Là varietà . la moltjplicità delle cose 
che contiene l' Epistolario <li Francesco lo rendono uti- 
le ad ogni maniera di studi, di circostanze e di persone; 
imperocché il filosofo può studiarvi l'uomo da lui di- 
scosto di quattro sec<^li, lo storico scrupoloso ì fatti heii 
osservati dall'illuminato contemporaneo, il fìlologol'in-' 
fiinzia e la propagazione della letteratura, la scienza dei 
classici bene impiegata , ciaKcnno può InBne apparare 
l'attivila delle passioni, i salutiferi antidoti per frenarle. 
e come al sublime dirigerle; infine approfittare dei sani 
consigli per ben condursi nell'ardua civile carriera. 

XX,V. In quanti modi l'antica Alene non onorava ì 
suoi filosofi, i iiuoi poeti. ì suoi oraiorii Leggero pie- 
mio bastava come testimonio sicuro della pubblica sti- 
ma per accendere. in tutti l'amore della gloria; e si ad- 
ditavano allo straniero come illustri monumenti di va- 
lore cittadinesco le ceneri , gli scritti , e per sino gH 
utensili dei sapienti. E noi scon-endo ! templi, i portici, 
1<! logge della nostra novella Alene vanamente ricer- 
chiamo un'iscrixione, un simulacro, una dipintura che ci 
rammenti e, ci dica essere Firenze l'avventurata madre 
di quel figlio immortale. Penetrando soltanto nel san- 
tuario augusto della dottrina, monumento grandioso del- 
la medicea munificenza, quivi n dtscuoprono l'epistole 
del Petrarca nOle appena per fama a pochi sapienti. O 
Firenze, o concittadini del Cantore di Laura, non siate 
lenti nella nootiosoenza. e 'se le tele, ì marmi tacciono 
le sue lodi, togliete togliete dalla oblivione quel vìvo 
specchio dell' animo dì lui, fate che si diSòndano gli 
onorati clocumenti d'un tanto ingegno, né permettete 
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cbe straniere maiù v' involino la glona dì servire iBa 
fama di con illustre coucittadÌDO. Pensa o Firenze, cW 
k memorìa dei tuoi gloriosi maggiori è il più saldo a^ 
|>oggÌo della moderna tua rinomauza ; pensa che col 
crescere dei lami, se universalmente scemano i ehiai 
■nS'gi'' ^ apparisce assonnata o troppo avara netun 
nel rlprodurli , non e quella benefica madre può al- 
tf'ibtttrsi t ma alle seni-se e mendiche Iodi , eoo coi sii 
onora il sapere , all' avviUdiento che opprime i dottn 
e gì' irrita , alla leggerezza del secolo, al contaDainatH 
costume. 

XXVI. Tante fatiche, tante cure, tanti sudori me*] 
ritarono al Petrarca la soave ricompensa di vedere o- 
Tonque sparse le letteie, promossa» il sapere, e sua mer- i 
ce gl'ingegni allo studio infiammati e diretti. E benché | 
egli dica scherzando, che nelle fidici età di Virgilio e < 
d'Omero, né in Roma, né in Atene, si ragionava tanto ' 
di poesia quanto ai suoi tempi, quantunque pochi fos- 
sero degni dÀ Isveltarne; pure nella folla dei versifica- 
tori infelici annovera cinque avventurati coltivatori delle 
muse latine , quattro Italiani , ed uno della Cimbrica 
Cbersoneso, ch'era probabilmente l'amico Socrate (a). 
Scrivendo ad Omero gli addita undici grecisti capaci di 
intenderlo allor vìventi in Italia , fra i quali cinque 
fiorentini, numero assai superiore a quello che vantava 
il secolo precedente e la Grecia d' allora, la quale ne 
annoverava uno solo ( probabilmente Leonzio ) dopo 
la mM'te del calabrese Barlaamo (b). 

XXVU. Coi grecisti , coi poeti crebbero insieme gli 



(a) COrf. LauT, m. xrij, Ep. 
{b) Miid. Uh. 34, Ef. 12. 
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irittori dell* bella antica lingua romana; ed avendo 
gli, come ahroveadditaaimO) riformato il proprÌQ $(il«, 
1 aoiversalmeote imitato; talché potè vantarsi d' aver 
ato vigore e'giustezza allo stile, che nei passati iicrittori 
ra rozzo, fiacco ed improprio (a). Ed essendo lo stile 
ime l'effigie del peosìero, giovò grandemente alle let- 
tre ponendo per immutabile canone, che gli alti ctHice- 
imentì non si debbono rendere con bassjp voci, n^ 1» 
imuni e triviali idee con' dicitura ricercata ed elo- 
uflnte (&). Sparsi questi ed altri raggi di luce, crebbe 
dismisura il numero degli scrittori .* « Rari erano a 
lemorìa nostra , diceva egli; or tutti scrivono, ed e 
le se ne addossa la colpa . Dimenticando Gìnstìniano 
d Apollo , i curiali e i medici , Sitti sordi alla voce 
«1 cliente e dell' infermo non favellano che di Virgilio 
d'Omero ; per sino 1' agricoltore abbandona l'aratroy 
artigiaiio . gli ordigni per ragionare delle Muse e di 
apollo (i) M. 

XXVIII. Gettando Io sguardo stagli amici di Fran- 
esco di cui fu guida e modello, agevolmente apparisce 
[u^nti obblighi gli avesse il s^polo« la patri» e 1' Ea- 



{a) Cod. Laar. W>. 2J, £>. 14. 

(b) rar- 14. 

[1] Prosegue raccontBodD come gli comparve <IiaMizi un rcccbio padrv 
i famiglia mnto e q>asi piangenle. il «piale proruppe « aveodo io sempr* 

tuo nonie onorato, tu invece d'essermi obbligato, perchè sei cagione 
cll« rovina del mia 6gtio? > StupeTaUo e coirnnouo dli*e Franceaco , 
aa conotcece uh lui né il suo Gmlio . Al cbe rispose il vecchio , cbe 
< figlio suo conoitcevBlo , e el^e aveadoto eoo moita spesa iudiriaizato 
elio stadio della giurisprudeni», d'iceva voler seguire le sue veslisia , 
d egli vedersi intanto deln>0 Della ben fondata speranza delln sua foi- 
una, temendo ch^ ei ttaa divenisse ne ^nrcconsulla , uè poeta . Cod. 
jiur. lib. 13, Ep- 7. 

yU. dtl PtU- 23 
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ropa. Imperocché signoreggia fra questi Giovanni fioc* 
caccio, terzo istitutore del toscano linguaggio, autor? 
d'opere istoricbe, mitologiche , e geograGche; Lapo da 
Castiglionchio, ed i) Salutati, ricercatori e collettoti in&. 
ticabili dei classici , non infelici coltiratori della latina 
fbrella; il Sulmonese Barbato , e Zanobi Strada aman-* 
tissioii delle mute latine; Andrea Dandolo pregevole sto- 
rico della veneta repubblica; Francesco Bruni, il sostegno 
dei dotti presso i pontefici ; gli Acciaioli, i France- 
schi ed i Giacomi da Carrara, i Siciliani Roberti, i 
Visconti, muDifìcentissimi mecenati dei sapienti di qnella 
età; Giovanni dei Dondi, della macchina regolatrice del 
tempo industriosissimo fabbricatore e scrittore reputato 
d'opere mediche; il grave dottore nella scienza diripa 
Luigi Marsili; il dotto grammatico Donato degli Alban-^ 
^ni celeberrimo per alcune versioni. Ma sopra ogni al- 
tro merita lode quel Giovanni da Ravenna, che giovi- 
netto e greggio laudato ad abitare col Petrarca per Io 
ingegno, perla memoria, pel gusto fu da luj ampiamente 
lodato e molto caro gli fu. e sebbene in quella prima età 
due volte capricciosamente Io abbandonasse, poi pia tar- 
di per gravità di costumi e per sapere gli assomigliò 
grandemente. Professando questi la grammatica, la ret* 
lorica, l'eloquenza . in quelle facoltà ammaestrò i più repu-^ 
tati uonjini del secolo susseguente, talché fa la sua scuola 
paragonata da Biondo Flavio dal Volterrano »1 cavallo di 
Troia d'oD'Ie scaturirono gli uomini ì più fàmo^. Que<- 
sti amici diretti dal Petrarca diffusero ovunque lumi, e 
mutarono l'aspetto della letteratura italiana. Ogni provin- 
cia ebbe allora i suoi storici, e vantò Firenze quei Vìi- 
lanì veridici, puri scrittori, dai quali ancona s'attinge 1« 
seipplice brevità, cpn cui itQcqqe la nativa favella, eni, 
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1 Filippo ebbe ti primo sci'ittore della sua storia Ìei- 
■raria. Alloi-a fra le uiolte versioni vantò l'Italia le 
>lgari dell' Eneide, dell Eroidi, della Conaolbiione di 
oezio;eper le menzionate turbolenze e sventure, cbe 
trinarono le università ed 1. pubblici studi , sarebbe 
caduta nel buio senza quegli onorati sapienti, che mercè 
• zelo e i'attivitH del Peti-arca si volsero a promuovere) 
coltivare, a sostenere il sapere, 

XXIX. A questi felici ingegni debbe l'Italia ttitta 
odierna sua gloria; imperocché essi inziaronoì Ietterai! 
ei secoli susseguenti nella scienza dei classici, che poi 
. renderono domestica e piana coi viaggi» colle ricer-' 
Ile, colle versioni, colle illustrazioni ^ coi coinmenlì. Ed 
rendo questi spianate le prime vie per poggiare al lem' 
io augusto dell'i mmor tali tn» molto gli allt-i poterono 
irriroe in ogni fatta di sapere; mentre gli alti intelletti 
eggendo preoccupatoli cammin delle lettere, con no> 
ile emulatione scelsero altri sentieri per sollevarsi a 
uella sublime e sCo.scesa pendice. Alcuni si fecero quin- 
i scuopritori di nuovi mondi, altri ingrandirono agli 
:chi nostri V immensità del crealo colla scoperta dì 
love stelle, di nuovi pianeti, di nuovi sistemi. Chi in' 
!ntò nuovi calcoli nelle scienze esafte, chi gli applicò 
te leggi delta natura, altri corse la strada delle arti 
;lle, e rendè almeno per questo lato la moderna Roma 
vale dell'antica. Per opera d'altri mutarono fiiccia la 
ittica, la scienza navale, e la politica. Altri infine 
intando più Utile, sebbene meo glorioso sentiero, per- 
tzionò le arti, i mestieri e la benefica agrlcolttlra i e 
•a questi merita forse la palma V inventore della 
:ampa, arte fedele amica della fama> le quali insieme 
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còli egate , rènJìcanò gli scrittori dalla gelosa nhh 
oel tempo. 

XXX. Mentre i secoli posteriori per taate open 
per tan'ii .scritti, per tanti discuoprìménti vanno siìpe 
b'i, inviaiànio due Iil)rl ài fortunato secolo decimoqaa 
tò, il <daazOnieré cioè, ed il Decamèroae, che a ragioi 
{tossiamo chiamare le prime tavole della legge di nost 
favella tanto in rima che in prosa, ed i. primi mode 
di schietta e nativa eleganza che vantìiio le moderi 
nazioni. Sono questi tenuti saci*! e venerandi tuttoi 
malgrado il cangiato costume, che tanto altèra, fan 
deturpa la purità dèi linguaggi; e malgrado lo studia 
"^esciiglio delle straniere favelle , tutto conservano 
' Àplendóre della loro inàèstà. Ebbe il primo imitato 
infiniti, ma non vissero che un'efìmera vita, egiaccioi 
obliati mentre egli onora per anche il màtérbo linguaggi 
e sègiiita con maggior impeto il cammìn dèlia glori: 
in Itii come éa inesausta miniera traggono iiìiagini, fra 
e pensieri gli autori degli epici, dei didascalici, dei liri 
degli elegiaci componimenti, delle favole boscherecci 
delle tragedie, delfe cbmniedie, e per òpera di quei di 
codici del buongusto sorgono valorosi e robusti pros 
tori e poeti, che più o meno per l'eleganza per la oc 
tezza e per la precisione del dire s'appressano, ma n( 
sopravanzano quei campioni, invincibili orna! dall' ii 
gegnosn emulatrìce posterità. 

XXXI. Aròuno non amico di meravìglia, ó non ài 
bastanza versato nella storia tetteraria del dècimoqùari 
secolo, interrogar mi potrebbe , $e fossero rifiorite 
lettere, e sé sarebbesi dirozzata l'Europa anche soózà 
Petrarca? La questione ò certamente di fiìcilesciogtimei 
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, 'thèniré ciascuno d*l sìn qui detto può da per sci 
'ei'i<-ne, che seiìza quel benelìco istitutore piò lenta- 
;nte, e farke qualche secolo dopo, sebbene una vòHìb; 
rebbesi operala quella lietissima rivòIuzvon&> 

XXXII. L^ eloquente filosofo gineTtino, che rigirar* 
' le dotte scoperte e le scienze come veléni pemicio* 
simi airutiian genere, quello stesso bizzarro Giosefo 
e avrebbe dttert'ati pél bene degli uoraini i termini, 

segai di proprietà, iioa é già il stilo a coasiderore 
anose le arti eie scienze; imperocché anche il severo 
virtuoso legislatore, che pianta le virtù per basedellìi 
:ialé felicità, e stabilisce la tranquillità come* fondamela- 
del pubblico benCi inclina a rìguardffre cotne funesti 
i avventurosi progressi dell'umano intelletto. Vede 
Ile scoperte, dalle colonie nascere sanguinosissime rìva- 
a, che bugnaróilO di snngue europeo le più remote 
ntrade: vede gli agi, le voluttà, le arti che sembraó 
néfiche. foineiiiare la mollezza, illusilo, la'cupid^ia, 
ivarizia , i' amor soverchio di noi stessi , per cui sì 
en-^eogiii amore di pàtria, e s* estese quell' intervallo, 
e separa il ricco dall' indigente- E se contempla le 
zio'tii. ne Vede l'apparente prosperità appoggiala a co^ 
i^i, a così fragili. soHegni. tanto Complicala la mac- 
ina' dei governi, tunle leggi e tanta irriverenza per 
ielle, le rentlife d^glì stati soggette tanto alla fallacia 
Ile ai-li, e dèi mestieri, tanta ricchezza in po:'ln' pri- 
li. 'tanta povertà nei pubblici erari, bìsognodi tanta 
li'eté, e "tanta sete d' Invadere e d'usurpare; che ad 
ni estei-no , o internò scompìglio teme di .vedére lie. 
zjpnl précipitai'si a funesta rovina. 

X.'\XItI. ti filosofo però, che contempla 1' orgoglio , 
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e quella smania di politiche e dì religiose novità, 
quale sotlevossi nel decimosesto secolo per méitare 
fàccia d'Europa, accede il fuoco della discordia, dit}) 
il veleno pestifero della intolleranza, le offese, gli o 
le vendette, che atterrarono le cittadi, arsero le previo 
rovesciarono i troni, insanguinarono le nazionije per 
secolo e mezzo la tennero perturbata ed afflitta ; il 
losofo, dico, è men dubbioso nel suo giudizio. E m 
tre molti rendono giustizia al Petrarca, che dissipai 
le tenebre dell'ignoranza , illuminava intanto le gè 
somministrando gli antidoti atti nel loro nascimenti 
frenare i tumulti e gli scompigli ; non mancano a 
gravi scrittori che lo tacciano d'aver data rapida st 
ta ai novatori per battere ed atterrare in parte la p 
tilìcia autorità, Colte epistole, colle egloghe, coi tre 
netti famosi , ora palesemente ed ora misterioSame 
narrando ed aggravando i vizi di tloma. 

XXXIV. Ma chi volgerà indietro lo sguurdo a ctu 
tonarrai d'Avignone, fiacca forse ed ingiusta ravvis 
l'accusa, ed al Petrarca perdonerà, se mosso da sa: 
zelo- e da fervido amore verso la misera umanità, si 
zava e rampognava quel purpureo consesso, ed i i 
nistri del domma che ai più santi precetti accoppiavi 
.pratiche scandalose. Egli veggendo vacillante la chi 
per colpa loro , e tra gli scogli (|itasi naufragante 
mistica barca di Piero, sapendo che Ì novatori nialii 
Ramente confondono il disprezzo verso i tt-avìati 
nistri dell'altare, col disprezzo pel culto, e che ligi 
'ante volgo non dirado crede colpa e vìzio deg^' ìs 
uti, le colpe e i vÌ2Ì dì chi gli regola, pianse ed es 
I suo dolore' sulla moderna Roma , con quel!' arden 
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n cai piansero gli aDlichi profeti sulla depravau e 
ciUante Gerusalemme . Che se ì ponlefìci avessero a* 
jltato Francesco, facendo rivivere le antiche virtù 
i primi secoli della chiesa, avrebbero parato quel fu- 
sto disprezzo pei suoi oiiiiìstri , prima cagione delle 
e sciagure, e non avrebbe Roma piapto il mutilato 
regno (i) . Se ne'suoi scritti scalenavasì il Petrarca 
ntro i vizi ài quella» ninno fu mai più di lui rispet- 
to credente, più illibato fedele, più scrupoloso osserva- 
re pei religiosi doveri; e per togliere alle bollenti 
e ripreosioai ogni carattere satirico, scrupolosamente 



(1)1 principali accnMtori del P^lrarra Turono CoéfFe tea ii vose avo di 
rsilia , il FleUFj, gli itorici delta chiesa Gallicana ed altri più mo- 
dì, Sade, lom.1, nói. 1. Alenai poco versati nell'istoria dì quel se- 
snppODgoua che ftase il Pe'rHica il primo censore della chiesa ro- 
aa. Ma si pnò vedere nella storia letteiaiia dei Trovatori, vql. 2, pag. 
', come scriTewe cantra Roma Ouglielmg Fignlera toloMno, il quale 
«e osservato il suo storico , èva per nitro caitolicft • Basta gcturs la 
ardo sugti scrìtti di Dante, del BooC'icoio , d' Coluccio Salutati, *t 
-avvisa la BlessB aci>e censura contro la curia romana. Ciò cbe racT 
Ila il Petrarca, Aer. J/eni. lib. il, servea couvalldare la mia asserzione, 
paravasi una crociata contro i S'<racenì,efuscello per comandarla Sai|.i. 

di Gastiglia, tritello del re di Sp;ip;na^ principe armigero, ed attoper 
^lla spedizione. Fattolo venire « Rnmii andò in concistoro con un In-r 
petre, non intendendo il Ialino, ed udendo delle esclamazioni di giub- 
>, lo richiese di ciòche signiGca«sero,- il quale f(li rispose ohe dimostra- 
IO il giubbilo dei circcwtaati per essere stato dichiarato re A' Egitto. 
gì , riprese Sancio , e dichiara il santo padre Califfa di Babiloqi^. 
inta e veramente regifl riiiposta (soggiunse il Petrarca) avendo rimune- 
D con nn vano potitificato un chimerico i-egno. 1 (re sonetti contro 
corte di Roma , ristampali dai Volpi, eccitarono la bile di nionii- 
>re Fonlanini, il quale volle provare non esser parto della penna dpi 
rarca. Possono vedersi le sue ragioni confutale validamente dal Ze~ 

nelb sua biblioteca dell'eloquenia italiana, voi. li, pag. 5 , e feg. 
^ 4'fesa dei Volpi nel!a loro ediuone del Canuiiii^re 1732. 
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MiC(j4e il noioe dei oensarali. Àpzi i ano.! costumi ottrp I 
alla, metii delia sua vita furono eofiomiati dai coDtetnpora- 
nei scrituiri. eJ attesta il Vitlaiv, che cpll' 9s«iqpio, go11« 
voce <} cQD gli scritti molto giovò al svo secolo prodi ve 
ad o^joi delitto, dietro traeudosi D^afiradenza e nella 
virtù nuoierpsi seguaci, 

X\!hV, Tempo è ornai dì fornire la disastrosa e 
diIBcile oiffiera, annoverando T ultime azioni di Fran- 
Casco. Quantunque abitasse io Padova, n0Ì9zionato sem- 
pre ai Visconti facea 1' estate frequenti gite in Milano 
e in Pavia. Bernabò che altamente onoravalo, gli ditale 
l'iocai'ico di pacificarlo col cardinale Anglico, pontiS* 
cio legato ; sperando in tal guisa slcKitanare dai suoi 
domlnii gli ostiti apparecchi poderosissimi dell'Imperatore 
e del Pontefice. Peasò il Petrarca di restituirsi in Pa- 
dova, e navigando pel Pò, sebbf^nn coDclpsB non ar(;ss^ 
la piue, fu nulla ostante accolto come Irioofatore. Erano 
infestate le ripe del Bume dalle schiere nemiche, fu però- 
non solo lasciato illeso, ma ancora rispettato, festeggiata 
e soccorso (a) . Ed ebbe eoa la rara compiacenza di 
mirare che le lettere e la virtù ammansavano abneo» 
talvolta la guerriera fierezza. 

XXXVI . Dopo il viaggio eh' egli intraprese , per 
visitare Uibuno V, deteriorata la sua salute, sperò ricu- 
pei-are in campestre ritiro parte del perduto .vigore. 
Abbandonata dunque la città per un dima più salubre- 
e più puro, gli fu dato amico e tranquillo ospizio dagli 
eremitani dei colli Euganei. Questa ridente catena par- 
tendosi da Monselice corr» da mezzo giornoTcri-o m^e- 
stride, e eongi ungendoci coi vicentioi e vei-oaesi colli» 



(«1 stP' ftfi. XI, Sp- a. 
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lega còli* Alpe, che cuopre l'italiano dall' alemanno, 
istoraoo questi colli l' occhio del viaggiatore stan- 
) dei ièrtili, ed uniti piani del Polesine, del Padovano 
ti Vicentino; che se innamoi'alo del prosiietlo gralis- 
no appaga la brama di visitaci, è riccaoienle rioiu- 
irato: l'aria pura e serena sembra rinvigorirlo; il suo 
cbio non saziasi di scorrere quegli ubeiiosi gioghi 
[ombrati dall'ulivo e dalla vite, e sulla cima trova ombra 
lenissima negli annosi boschi che. lor fanno corona. 
! volge indietro Io sguardo, scorre 1 adiacente pittou- 
, e non riposasi la sua vista che suU'Al^iee sul mure 
te maestosamente la cingono . Partendosi dal borgo 
Hto la Battaglia, ove i monti s'incurvano, giace ame- 
1 vaHetta, che ristrìngendosi gradatamente per un calle 
io alquanto e piacevole conduce ad un horghetto sco- 
lesamente giacente sulla cresta d'un colle, che Aruua- 
I s'appella, dominato da un poggio che lo cuopre dalla 
ria dei venti settentrionali. Invaghito il Petrarca dei 
itli Euganei, scelse quest'ameno soggiorno pei* fabbri- 
irsi picciola, onesta e piacevole abitazione, onde go- 
;rvi nel seno della sua famiglia la quiete e la sanità, 
liei beni della fredda vecchiezza , cui non concede 
tvente il cielo (a). 

XXXVn. Egli forse serbato dalla sorte ad essere 
minoso modello di tolleranza e di rassegnazione, non 

ottenne questi due beni ; imperocché indebolitasi la 
la salute ogni di maggiormente, andava soggetto ad un 
ipore mortale ed a violentissime febbri, che spesso lo 
cerocrederniorto. Queste reiterate pericolosissime sin- 
)pi risvegliiiron lo zelo di Giovanni dei Dondi , che 



[a) Sta. ìib. xiii, Bp. 8. 
ru. del Peti: 
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attribuendole alla fi-ugalità dei saoi cibi, volle per 
dei-lo a cambiare Ìl tenore della vita. Mangiava ìoJ 
una sola volta al giorno , ed erano allora biio risi 
poche erbe , alcune frutta e 1' acqda pura ; nei sp 
digiuni, ristringendo la parca mensa cibavasì di i 
pane . Lunghe e frequenti erano le sue preghiere 
fugando a mezza notte il necessario sonno tevav. 
ed impetrava dall' Altissimo grazie ai mortali (i) . 
non giovarono le tenere rimostranze del Dondi, chi 
iiD^tegnarlo in amichevole controversia, ore dimosti 
dosi sempre alieno dall' arte che tenta sanare i co 
fonda ogni sua speranza sulla natura prima e sicura e 
servatrlce dell' uman genere (a). 

XXXVIII. Oppose a quelle gravi infermità la i 
mezza , che sfìda impavida ogni periglio. Accostnm 
sino dalla giovinezza a meditare sulle durisnme um 
necessità, gli ultimi anni del vlversuoservirono a^ 
lustrare ì suoi scritti morali» avvalorandone colla prat 
i salutari precetti. Che se al dire di Cicerone, filos 
è colui che non teme la morte, sopra ad ogni altro p 
il Petrarca a questa lode aspirare. Mentre andava si 
getto a quegli accessi che lo facevano creder mor 
aprendo gli occhi , veggendosì attorniato dai medie 
dagli amici che lacrimavano, affissandoli imperterrit 



(1 ) Ci J che acrls»e a fraDcesca Brani di mostrando d'appetire una <j 
che beneficenza di Gregorio XI prova la sua religiou pioti, mentre m 
essergli cresciuta coH'entrala la spesa, o volere erigere un oratorio 
Vergine, anche nel caso di dovere impiegare i suoi libri per costruì: 
f^of. 34. Gregorio SI aou meno dell'antecessore Urbano V teneva 
«llissìma stima il Petrarca, « gli Krisse dimostniDdogU il desiderio cbe ■ 
di giovarli. 

[a) Sta. lib, xi^ Ep, 1t 
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igUo asciutto, {^i consolava, rassicuravagli, e glila- 
iva' nell'ammirazione e nello stupore (a). E rìcorclan- 
i che l'uomo può vendicarsi della morte coli' immor- 
là, sempre intento a questa onorata vendette, non 
so mai d'applicarsi alle lettere, ed infatti scrivendo 
uQ amico dicevagli. a Raccooterovvi cosa chemìra- 
; vi sembrerà, ma pur vera, non mai m' occupai 
1 tanto calore nello studio delle lettere , quanto 
!SSo> e non mai ne ritrassi maggior voluttà. Ca- 
ute e debole in tutto, in questo solo esercizio sento 
giovanirmi (6). 

XXXtX. Fra le cure paterne, fra la preghiera , le 
lombeoze, e lo studio, lietissimo aspettava la morte^ 
inando vita tranquilla con Francesca sua figlia , e Fran- 
ichino da Brossanb suo genero. Teneva talvolta cin- 
e secretari, ed un ecclesiastico che lo accompagnava 
i templi , ed unicamente spìacevali , che i numerosi 
imiratori chiamati in Àrquato dalla sua fama, lo disto* 
essero dall'ambita quiete (e). 

XL. Ma non fu paga peranco la sorte di porre a ci- 
mto la sua virtù, essendo astretto ad abbandonare la 
letta solitudine; poiché accesasi guerra fra il Carrarese 

i Veneziani, dovè in Padova refugiarsi. Pandotfo Ma- 
;esta gli oiferì in Rimino asilo, ma la debolezza non 
1 permise di trasferirvisi. Quietate alquanto le cose, e 
rnato nel campestre ritiro, nuovamente ne Io trasse 

voce di Francesco da Carrara, che vinto dal potente 
cino fu obbligato ad implorare la pace, concessa dalla 
gogliosa rivale a quel principe coraggioso ad umili e 

(a) Seti. lib. xiu, Ef. 2. 

[b) Sen. lib. Xiy, Ep. 5. 
[t) rnr. 34. 
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•turi ^ntti, astringendolo a maniliii^ il 6glÌo ad impetrai 
la dall'altero senato. Il signore di Padova prega il Pc 
trarca d' accompagnarlo , sperando che la sua potenl 
eloquenza lo salverebbe dalle sovrastanti sciagure. ^ 
acconsente il gratìssimo amico.* ma debole e quasi infe 
nio giunto in Venezia, l'imponente vista di quel senal 
non gli permette nel primo giorno di perorare: al nu< 
vo dì convocato quell'augusto consesso arringa però ce 
tale calore, con tanto applauso , che ottiene la pat 
desiderata (a). 

XLI. Se l'opportuno momento della morte è l'ult 
ma felicità della vita; se fortunato sì reputa il morii 
di Epaminonda dopo di aver salvata la patria dall'odial 
giogo di Sparta; non mancò a Francesco quest'umar 
beatitudine. Tornalo indietro dall'onorata missione, eli 
slontanò la rovina dell'adottiva sua patria e del mun 
6cente suo protettore , restituitosi in Arquato poco ^ 
sopravvisse. Imperocché il dì diciotio di Luglio del 157 
fu trovato morto sopra d un libro, o come «Uri vogUon 
spirò fra le braccia dì Lombardo dalla Seta (i). F 



ta) C/iroH. Tari'. »rr. Ital. Script., voi. 19, /Mg. 751. 

[IJ Filippo Villini « Giaanmta Hanetti sono di questa opinion' 
In OH Canzoniere dei secolo decÌmoquÌDto manoscritto , apparteiiei 
•Ila famiglia BarWigo di Venezia trovasi scritta di mano di quel hcoI 
iu carattere diverso la segHCnle ali notazione, cb« Kmbra confermare qi 
sta BSseniuDC ed essere forse dello stesso Lombarda. * Milìttimo trect 
ttsimo it/iluttgesimo quarto, die marlis^ decimo oclavo jidii, koraqiù). 
noclii , ArjKadnt inUr monles Eugantos, daos dies et Siptuagtiimi 
amnum alUngent, obHt celtherrimui et Umporis tiù lapìattìssimit* m 
aiiim pater praece/Hor, et dominus meitt domiitut Fi-aitcìtcìis Petrarch 
vales, fiisforicus, tlieologiis, et ontlor eximiui; qui illud tuum veneréb 
caput in sumnii romani eapitahi arce , maxima citm gloria , et loti 
remmni popuU consenta MCCCXLI die IX aprilis , itA examine si 
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ijuesta morte fanesU lUe lettere e all'Europa , amara 
all'Italia, e reputata come pubblica calamità. Il clero, il 
popolo, il signore di Padova, bramosi di porgere gli estre- 
rat ufficìi a quella spoglia onorata si trasferirono in Ar- 
quato . Bonaventura da Peraga in quella pompa quasi 
regale disse le lodi dell'illustre defunto, ma fu laudato 
assai più dalla mestizia, e dalle lacrime dei circostanti. 
Ifon furono quei funerali l'ultima adulazione della viltà 
o del Umore; ma Testremo onore che la stimai l'ammi- 
razione, l'amore, la gratitudine accordò al luminare del- 
l'Italia. Esalavano infatti i circostanti Ìl cordoglio gra- 
TÌssimo con sincere esclamazfoiH, non deturpate dal si- 
mulato costume o dall'interesse. Ammirava il popolo, 
che partito da amile fortuna, esule ed abbandonalo, da 
se stesso erasi fatto strada alla fama, all'aUoro, all'ami- 
cizia dei regi ,. degli imperanti, alla fiducia dei pontefi- 
ci (i). Piangeva il carrarese l'istitutore; il padovano. 



^iJariiiinti, e( iUiittristimi viri Bóberlì Jeriualem-, et Siciliat regi*, i 

late ma peritisfinà omnium ac imiti scimlia decorali, meriU) li 

siipra mea indigna pectora Unent, iliam tuam beatitsimam a 

«I meum idtimo efflaiÀi aiikeViu, mibi memoraltiU, et aeteraum fiAile 

(1 ) ■ Ex Hegiitn liUer. Apotì. Swr. A , ir feb, ree. Gttgeriia 
P, P. XI diUclo fili'a Guiiielmo *. Angeli IHac. card, in nonntdtis lerrit 
tialiae, nostro et Rom, Eccl^ in lemporaììbtu ticaris geiteraU talulem ce. 

Satis diipHeenlcr accepimut dilfctum/mum Fraiuittum Petrarcham, 
tam pr^eclaram moralit tceniiae lamtn K^viltr «i Iuk tace tub^'acluat.ye' 
rum quia h»c est amiiibnt nabtraìe ,potlqiiam iUo earenuu,tibr»i ejus habtre 
nimium affeelamus.Circamspeetionem Àiaque tuam horlamur aUemU, qua- 
Unusde Itbris ejiu per fidetem i)ivetft^a.f«remiitqidrifacia* •diUgenler, po- 
iissime de Africa, Eghgii. Epitl»lii,Invectivit,ìibrisdevitaMUùiria et 
atiis,ijaae ipsum ex praecipuo Dei à«no, miro lepore audivimuf Uxuisie, 
illtsquefu-o nahis^er scriploret iulclligenlts facias exempìari, ettxrmplA- 
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il sosteoitore beoeGco della! città; la tenera Bglia ei 
geoero , l'onore del ligoaggìo, il dolce bene&ttore 
mansueto padre; il sapiente celebrava Ìl restauratore e 
le lettere, k guida dei dotti, raroìco delle virtù; il 
stico e semplice abitatore di quei colli , l'ospite il 
glorioso , il più benigno signore . Tutti compiange' 
l'Italia, perchè più non vantava Io zelante suo prot 
[ torej l'abile trattatòre dei grandi aH'ari, l'istitutore di 
morali virtudi, e gli stranieri iavidiavano allo sconosc 
lo borgo ìl prerioso deposito della sua salma, e vede 
no Arquato onorato già, come Tomi, e Posilipo òi 
tombe del mantovano , e del snimonese (i) . Le cin 
ftanti donne astiavano a Laura quei rari pregi, per i 
avvinse un amatore che la rendette immortale. 

XLIL Che se a me pure è concesso di rìaccendi 
tanta nobile invidia nei vostri cuorì, donne gentili, 



IM curai ad lus per fide* delaloret ilììeo detlinare. Datum .... ^ 
moiunsii Kotc. J m, Aug, PonlificatM nostri anno quarto ». Noi 
Avarjbinii dal cardinal Borgia. 

- (t) Qnesta tomba, che molto soroiglia alla pretesa di Antenore, 
■i rade in Padova, sembra essere di remala antichità . È questa co 
«■(a in un pratetlo in faccia alla chiesa dì Arqaato, e vi ■■ legge qn 
ùcrìzion* fattavi apporre da Franceachino da Brossano , che calle i 
ivi Kolpite i cosi unta, die credo inutile di nuovamente riferirla. Pi 
Valdeiuechi proprietario della sna casa d' Arcuato , nel secolo X^ 
fece apporre nn busto in bronzo del Poeta. Qneita tomba, aggetto d 
venemtone ilei dotti italiani, e iiraDieri, e tanto visività, come ap 
riaOt dai veni e dalle iscrtzioiii sema aninero che si leggono nella 
ancora bea conservata abitazione, fu>violata due volte. Nel1630 api 
di notte tnrono robnte due ossa dello scheletro del Petrarca, Ptl. Rt 
ad al principio di questo secalo alcuni aoldali stanziati in Ar<|uato 
rarono a palla sul mentionato busto, e ne fracassarono nn occhio, 
reno dal sanato veneto io ambediie i casi gastigati severamente i i 
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come Laura bramate d'incatenare un t>eregrÌno ingegno, 
che seco luì per le vìe dell' immortalità vi sollevi e ri 
tragga, ammiratela, imitatela, adoperate il dolce e pos- 
seate impero , col quale signoreggiate sui nostri cuori 
per infiammarli di gloriai e di maschie virtù; emulate 
l'indulgente amicizia, l'amor costante , la severa onestà 
di colei , che fu non già imaginaria musa di fantastico 
vate, mala vera, la reale motrice degli affetti dell'ani- 
mo, dell'i mmigi nazione del Petrarca. Se ringentiliste ■ 
costumi, se bellicosi, magnanimi e cortesi rendeste gli 
uomini nei tempi cavallereschi, che con tanto entusia- 
smo ammiriamo; so tante imprese, tante nobili azioni' 
in Sparta, ed in Roma operaste , voi più possenti delle 
leggi, dei magistrati dando norma al costume, Infìam- 
mando i cuori giovanili d' amor di patria e d'onore oh! ' 
quanto potreste crescer l'onorato drappello degli alti in- 
gegni e degli eroii Giovami sperare di vedere anche nel- 
l'età nostra esanditi gli sparsi voti, ravvisando fra voi, 
donne gentili , chi alle semplici ed imperiose attrattive 
di mansueta bellezza accoppia un animo forte, grande, 
celeste, che nei delti e nelle opere spira sempre virtù, 
e sola potrebbe dar norma al suo sesso, sola servir di 
stimolo e di modello a memorabili imprese, se non ce- 
lasse tanti preziosi doni col seducente e raro velame 
della soave modestia. 

Se a voi. Laura e Francesco , se a voi celesti spi - 
riti, giunge la voce mia malsicura nel celebrarvi, esau- 
dite i miei voti: traete la mente nostra dai meschini 
esempi del secolo, e la inalzate a contemplare le virtù 
vostre. E tu, o Petrarca, trasfondi, riaccendi in noi quel 
puro amore di patria, che t* animava , onde tornì la 
Italia all' altezza d« cui decadde. Se la snccessiona dì 
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due «roi rradè la Macedonia ■tgoors dell' nnivsrso » 
quante cose etcelse opererebbe nella tna patria un'alta 
mmte * che t' uguagliasse 7 II redere la dolce madre 
GOBUone, la bella Italia, onorata, magaanima, e virtuosa, 
è runica brama che ìnfiatomi il rispettoso scrittore delle 
tue gesù. 



FINE D1SLL4 PAHTE PRIMA 
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ILLUSTRAZIONI 



ARTICOLO tRtStO 



1. Li indiiTtirenza, e l'iiif idia cl^ti uomini lasciano s6> 
Venie oscnrì i nomi più degni dì l'inomsnzo, e le viftù pì£ 
chiare restano inonorate qttando nel ristretto ricetto ttelté 
domestiche mura si giacciono, tiencbè rechino e lumi é 
t)eneEcii alla terra, e ristorino Immanità da quei d«linij 
che le cagionano le tanto vantate glorie marziali. 

n. Laura in fatti modello delle docili , è maflsbett! 
tirtù, che con [letto forte, ed altera fronte si sostenne fra ì 
Coniugali doreri, e gl'imperiosi impulsi d'amore, che st-* 
vinse l'amante colle repulse, e con mansueta severità sep' 
pe non solo frenarlo.'mfl con generoso incitaménto dirìger' 
lo all'amore delta gloria» e della fama, è stata fino ftì di lio-> 
stri oggetto d'infrdttuose a di contrastate ricerche. La pa^ 
trìa,ìl grado, l'età, il cognome di lei farontì Utl éninlme^ pef 
la nazione, che tanto gloriasi d'aver duti i natali al PetraC' 
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c«, perchèeglì nel Canzoniere non ra^iionò che di quel 
r angelica bellezza d'anima e di forme, che lo rapirano 

ni. Gl'Italiani scrittori della vita del Poeta nel decimi 
quarto secolo consacrando poche pagine al Petrarca, pò 
ehe parole diedero a Laura, e tanto s'oscurò la sua memo 
ria, che nei due secoli, in cui l'Italia negli enti allegorici 
• di ragione andava smairita, alcuni dubitarono per sini 
della esistenza di lei. Questo dubbio fu promosso pe 
ischerzo al Petrarca da Giacomo Colonna, a cui rispose 
« E che dici mai? Tu vuoi ch'io abbia fìnto un nom 
immaginario di Laum^per avere un oggetto di cui ragione 
re, e perchè molli dì me ragionassero? che non rivolgi 
in mente che la poetica laurea , come lo dimostra i 
mio lungo> ed indefesso studio; che quella Laura vivi 
e respirante, dalla bellezza di cui sembro rapito, è afTattt 
ideale,che fìnti sono i,mei versi, simulati i sospiri. Piacessi 
al cielo che con verità in questo solo tu schetrassi , chi 
fosse cioè, la mia simulazione, e non furore. Ma cred 
a me,ooa vi ha chi possa senza gran fatica simular sempre 
L' afiaticarsì per comparire forsennato è vera demenza 
Oltre di che si può cogli atteggiamenti , stando beni 
contraffare il malato , ma il pallore non mai , Tu pu 
conosci il mio pallore* e il mio affanno (a) n. 

IV. Verso l' inoominciamento del XVI secolo sorse l 
brama, negl' Italiani di sapere chi. fosse Laura, ed Ales 
Sandro Vellutello prima di pubblicare la sua esposizioni 
del Canzoniere, verso il 1520, fece due viaggi appostai] 
Avignone, fid unico c^getto di recarne in Italia precis 
schiarimenti. E rintracciando chiuuque potesse sudi ci( 
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somministrarglieli s ìntanlth in un vecchio gentiluotna 
appellato Gabriello dì Sade, del cai lignaggio per antica 
tradizione Laura era creduta. Gabriello gli disse <I)scecule- 
reda UgodiSade fratellod'un Gtovaoni padredi Laura^ 
i beai dei quale erano a Gravesons , Ib quale Laura, 
soggiunse, fu sepolta nella chiesa dei Francescani d'Àyì- 
gDOne, e fece il suo HestameoYo tra il 1360 e il 1570. 

V. Rilevando l'anacronismo il Vellutello, e persuaso 
da alcuni passi del Canzoniere, che non fu Avignotie la 
patria dì Laura, fece nuove ricerche nei borghi vicioi 
a Valchiusa, ove credea che si fosse innamorato il Poeta* 
ed una Laura 6glia d'Enrico Chiebau signore dicerie- 
res. che trovò registrata nei libri baltesimali del curato 
di detto luogo, nata ai 4 di Luglio deHól4,la credè U 
Laura del Petrarca. Su questa fabbricò una vita , ove 
Barra che visse nubile, che il Poeta se ne innamcn-ò in- 
contrandola a caso mentre ambedue si portavano a Lilla 
ad assistervi alle funzioni sacre del venerdì santo. 

VI. Pubblicate queste sue scoperte (a) ciecamente le 
abbracciarono gl'ltaliani^e l'autorità del Gesualdo, eóA 
Tassoni ne accrebbero il peso . Una memoria però di 
mano del Petrarca, che si conserva nel Virgilio gièAm' 
brosiano, benché dal Vellutello come apocrifa rigettata» 
tenne in sospeso l'opinione dì molti, ed il diligente mon* 
signor Beccatelli, essendogli nota ancora la scoperta del- 
la tomba di Laura confutò il Vellutello, ^enza addurre 
pero maggiori schiarimenti intorno alla raedesiina. 

Vn. Il Tommasini nella ristampa del suo Petrarca 
redivivo pubblicò una lettera di Giuseppe Maria Suarei 



(d) Pel. col rei. yen. 
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vescovo diVaison, sopra ciò da luì eomuhato (a), nf 
qwtìft lo assicurava, che un'antica tradizione del pa< 
diceva eSser Laura della casa di Sade, e che essendo n 
per asseraiong del suo amante 

Oite Scwga e Darenza itt maggior vaso 
Ckmgiungon le lor chiafe, e torbide acque, 
ciò non poteva convenire che ad Avignone, o ai s 
contomi poco lungi di là coogiuogeadoii quei due i 
Bii. Che ì provenzali scrittori, Vasquin, ed i due ^ 
stradamus Essavano il luogo della sua nascita nelsi 
borgo di Sase che guardava il Rodano, altra viJta a< 
cente, allora compreso nella città, come può appai 
dal verso del Petrarca: 

Ed or ài picciU borgp Un sol ne jia dato. 
Che anco ai suoi tempi s'additava la casa di Laura, e ( 
la crederà figlia di Paolo di Sade. A maggior prova de 
sua opinione addasse le allusioui frequenti che fa il ] 
trarca alla stella nelle sue poesìe, arme gentilizia dì qm 
famiglia. Il Xommasini produsse un altro couvindente i 
cumehto per provare che Laura fosse della casa di Sa 
narrando aver veduto un aotico ritratto di Laura dipi 
non tanto giovine, portato in donodarRiCcardo di Sa 
al cardinale Barberino colla iscrizione: Zaura Sada A 
monensis Petrarchtie musa tfelebris (é). 

YIIL Le nuove scoperte del Tommasini parevano a' 
disgombrati in gran parte i dubbi anteriori, quandc 
baron della Bastie in questo secolo gli riproddsse. Ei 
minciò dalponfutare ilVelluteQo coli autorità del Fetrai 



[a) Pag. 102. 
tf>) Pag. 107, 
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irv<inflo con ragione, che d'una Laura natanel 1514 
L avrebbe poluto dire s. Ago-<tiiio al Petrarca nel 
to Colloquio. <* Si vero piuicorum rtumerus armorum 
I illam praecedis »; nel corso <]clla vita umanadieci 
i non essendo unto pochi: né lui al santo «a/iooui'n 
ost corpus abiissem iam pridem mtUandip-opositi tem~ 
enz2 » espressione che convenire non può a donna di 
ttnove anni, quanti avrebbe dovuti averne Laura, al- 
:hè scrisss il Petrarca questi colloqui. Egli però in- 
nato da alcuni versi latini dell'Egloghe dell'amante 
Lanra, imajaginò che il Petrdrca s'inoamorasie di lei 
iperla campagna ; che iti una chiesa campestre , e 
, ia Avignone fosse sepolta; che nascesse non lungi 
^alchiusa. e che in quell'amico ospizio i solitari smanti 
oro amore coltivassero: rigettò quiudi come apo- 
a la memoria del VirgUio , e combattè la scoperta 
la tomba di f-iaura. malgrado l'autorità di Benvenuto 
Imola espositore dell'Egloghe del Petrarca e suo ami- 
che nel|a chiesa dei Fraocescani la disse sepolta (i). 



I) I versi che illur.ero il barone della Bastie sono i seguente 
Daphne^ ego te tùlam tUierlo in lilore primum 
Aspexi .... Egli^ III. 

altri versi , nei quali tre virlà «iinbole^ate da (re donne Tfiitno 
ingere sulla tomba di Uur., ^he « appell» Galatw; NJobe doman- 
Q a Fulgida ove s'ssconda il aepolcro di Laura, quella risponde: 
Carpe iter hoc , qua nodosis impexa capistris 
Colla boom , cìtbraiqite eanum sub limine parvo 
Fiderìt excubiai , gìli'Ofgite ad clauflra moloitos. 
Jlle Iqcus tua 4amna legU, iamque aspice cantra; 
Sic GalatJfura sita est. Eg. ii, 

!si eommenti manoscritti sull'Egloghe di Donato degli AlbaOMnì, 
Ben«inuto da Imola awici del Petrarca che ai conservano nella Uu- 
>aa, cod. XII, plut. 90, iaf. Ckar. Saee, xjy, » rileva, <;he nel- 
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IX. Ls storia di questa scoperta non poterà r 
carsi ia dubbio anche seozu 1' autwità di Befiven 
li Toumes ia una lettera a Maurixio Seeva, odiS< 
cdelB^ satiquario liouese di quell' età, pubblicata 
lesta del suo Petrarca tredici anni dopo quei ritr 
loento {a) , narra che Maurizio Scova , ed il fiore» 
GìroUmo Maanelli curiosi di scuoprirecbi fòsse La 
-sei 1552 dopo avere frugati gli arcbivi d'Avignone 
sitarono le chiese ed i 5e|>olcrt, e fra gU altri quei < 
ciu'esa dei Francescani di detta città, ove dicevasì 
poUa Laura; fatto quivi aprire quello della cappe! 
Sauts Croce della famiglia dei Sade > ove apparii 
4ue ara» gentilizie logorate dal terapo, t^re le reli< 
d'un iSsfatto cadavere , vi rinvennero un* seatd^i 
piqoibo, che conteoeva un sonetto in pn-gamma, 
cbiaratoeate dimostrava esser quella la tomba di Laure 

fesToga terra egli non ragioD* di La«Fa, ma della morta poesia, : 
^ucnidoTi per episodio la favoU d' Apollo , e di Dafne . E qoai 
•Hatt versi dell' si egloga BeijTenwto cosi si Mprime: ■ Carpe, n 
dil FtiSca; ultra vadamus, carpamus viam hoc parte iptae ducit i 
ìttum Fratrum minoruntj quia ibi ¥idtbit stpulerum LmurtUat . . 
tate est LaurefUC amica Pelrarthae , <juae Lauretta natura ni( i 
rulchriu» ». TaDlo più caBdaDiiabile è il barone della Bastie d'aver 
mio ifue^o commento , quanta che fa pubblicato per opera di 
Qr^BO in Veaezrà vel ISIS. 

(a) Petr. dtl 7ì>ur. Lione 1547. 
(1) JBeco ti eonetta 

Qui giaccton quelle caste, e felici oh» 
jQf ipieWalma gentile j e tela in terra, 
Aspra dur tasso , or ì>tn tee» hai sotterrm 
M vero onor , la fama , e beltà scossa. 
Morte ha del verde laun/ svelta , e smossa 
Fresca radice, e ^premia di mia guerra 
Si quattro lustri , o più ; s' attuar fwn erra 
Mio pensier Iristtr ; e 'l chiude in paia fossa. 
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del quale <iàtì religiosi mostravano la carta origin^e ses- 
santa anni inJìeLro, e che disparve perchè credesH fosse 
venduta dal sagrestano ad un ii^lese. Oltre il sonetto 
eravì nella tomba una medaglia senxa rovescio, con una 
Ggurina di femmina . e le sigle M. L. M, J. che lo Sco- 
va spiegò madonna Laura morta iace. Qaesta scoperta 
fu allora celebrata cotanto che Francesco primo nel 
portarsi a Marsilia in quell'anno, risilo la tomba , or- 
dinò che fosse decorata di (ìnissitni marmi , e l'onorò 
d'un ppiuffio francese pubblicato Óai Toumes. 

X. Il sonetto ritrovato nella tomba (i) dicendo che 
Laura « in Borgo d'Avignone nacque» e morì » avva- 
lora sempre piti l'opinione di Giuseppe Aiaria Suare», 
ch'ella fosse della casa di Sade, come si vede ancora 
affermato da un testo a penna ùtÀ XV secolo della Lauren- 
tiana, che contiene l'esposiziane anoniia» dei Ti-ioafì (2). 



Pilice pianta in bor^o J' jiaignoite 
ffatifuei e moA ; t qui con ella giace 
La penna , t 'i idi , l' inchiostra , e la ragion* - 
O dtlmatc mtmbra , » viva fate , 

eh' ancor mi cuoci , e Uruggi ; in pnocchifint 
Ciascun preghi il Signor f aceclti in pace. 
La Bastie dice eh' è cattilo il Bonctta , bm nctMmo la pretende «pera 
del Petrarca. 

(t) Sembrimi che nel ino testamento hraraaMe rìaeeastore le sue alle 
ceneri amate, quando dopo aver detto «ve in tutte Ic' città d'ttalta che 
frequentava voleva esser sepolto , si^unge ■ un ubieum^it terrarunt 
alibi in loco fratrum minorum ■: Bon ardì forse di nominare Avignone, 
ove avrebbe bramato di ritoroare in vecchieiza, senui gli osiacok , che 
TI frappose la sua salate. 

(2) • Per chiarezza è da sapere ( dice T eapoNtore ] che Ini s' in- 

BMiMrò oel 1327 a dì 6 di aprile di madonna Aura > . ■ > * fu nia- 

dooua Laura da Vignoue di sobile progenit^, e della lanuglia dei Salsi ■ 

corruiioDC del nome di Sude , cb« appellavasi in quel secolo indisllu- 

rU- del Ptlr. 26 
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XI. I seguaci dell'opioioas del Vellatello crederono 
che Laura rimanesse sempre fanciulla , e dal sin qui 
detto non scorgesi se ben fondata sia questa loro opi- 
nioae : qualora si rifletta però^ che il Petrarca latina- 
mente scrivendo la chiama Midier, o Foemina, ed in 
ìlaliano. Donna, e Madonna, e non mai virgo, o don- 
zella e dall'aver cantato il trionfo della castità, e non 
delia verginità, e dall'aver favellato delle corone, delle 
ghirlande ornamenti sconosciuti alle donzelle di quella 
6emnltceetà,potevainferirsene ohe Laura fosse maritata, 
quando l'Abate di Sade sagacissimo ricercatore, 'e vero 
scuopritore di questa sua illustre antenata credè scio- 
gliere coll'autorìtà del Petrarca questa dubbia questio- 
ne • Nel terzo colloquio s. Agostino dice a Francesco 
ce Corpus illud egregium marbis, ac crebris perturbatio- 
nibus exhaustum, rmdtum pristini vìgoris amisita. So- 
spettò il Sade che la parola perturbationiÒus fosse un 
errore dell' edizione Basileose, e che partubus dovesse 
dire; ricorso ad un testo a penna della Biblioteca pa- 
rigina trovò la parola abbreviata così ptuhs, abbrevia- 
tura ohe viepiù lo confermò nella sua opinione. Su que- 



Umente Sade, Saze, Sadone, Sante. Sade, l. i,n0U T. ■ Ebbe una sì- 
rocchi» appellata miidonna Brianda , et Oggid) ancora nella casa dove 
lei abitava, abitano i ìnoi parenti. Dicesi che in A.cqnamarla babita nn 
gentiluomo chiimàto Giovanni Boccacci, e dice esser nipote di madonna 
Aura. ... Et l'arine di detta madonna Aura si dice essere questa 
cioè nel campo bianco una stella rossa ■. 

* Messer Francesco Petrarca in quel tempo s'innamorò di dieta Aura 
B';*.te in Vignone, dove lei stava in più luoghi ed in diverse case , et 
infra le altre stette in nna casa pressa santo Desiderio, nella quale osa 
SI dice Oggi si faccia un'osteria che v' i per insegna un Falcone ■> Cod. 
.«/, pUiU 90, ii%f, in, Cai. T. r, pag. 418. 
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dati io feci nuove ricerche ed in un testo della Lau- 
iziana (a), la trovai scritta patubs che senza contra' 

significa partubus , e non perturbationìbus, giacché 
Della prima voce l'J precede il T, ed il B. 
Xn. Molti leggitori veggeudo Laura maritata e ma- 
! di molti figli diverraoDo severi giudici dei due a- 
nti, e condanneranno il Petrarca per avere amata don- 
avvinta nei sacri maritali legami, raa ecco come giù' 
ìcavasi nel terzo colloquio con sant'Agostino ** nel- 
nor mio non vi fumai nulla di turpe, nulla d'osce- 
, nulla in fine di colpevole se dod la aua immensità ». 
Xm. U ritratto di Laura dipinta non tanto giovane 
; Sada l'appella, l'essere stata sepolta nella tomba di 
ella casa, le allusioni del Petrarca allo stemma deì 
le potevano fare congetturare che a un Sade fosstr 
lasata, e che il Petrarca sempre maritata la conoscesse. 
li , se ciò non fosse, avrebbe accennato un cangia- 
into di stato ch'era il termine di sue speranze. L'a- 
nte a ciglio asciutto e senza esalare nei suoi versi 
noi gemiti, i suoi sospiri avrebbe veduta Laura fat- 
vassalla di straniero signore, i cui abbornti diritti, 
xhè sacri, avrebbe dovuti rispettare? L'Abate di Su- 
aperti gli archivi di sua Simiglia provò queste asser- 
ni con autentici documenti, pubblicando la scrìtta 
itrimoniale, il testamento di Laura, e di suo marito, 
nolte altre notizie utilissime alla letteraria repubblica. 

XrV. Dalla scritta matrimoniale apparisce (b) che 
lura nacque da Odiberto e da Ermessenda di Noves, 
che nel 1525 fu maritata a Ugo dì Paolo di Sade a 

{a) Coti. IX, Strot, saec. xrf, pag. 33. 
[6) Picc. just. n. FI. 
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cui recò in dote sei mtU lornesi 4' argento dall'O ton- 
do, che l'Abate di Sade là ascendere ad ottantamila It* 
re toraesi attuali; che nel corrèdo ebbe duo abiti, uno 
verde, l'altro scarlatto, i necessari acconciamenti di te- 
sta, ed una ghirlanda d'aigento. È cosa degna d'osser- 
vazione che Laura fu sempre vestila di quei colori n^ 
suoi ritratti, eralo in rosso in quello della casa di Sade, 
ed in verde ancona la veggiamo dipinta nella cappella di 
santa Maria novella di Firenze>e<l il Poeta disse: 
Ne^i occhi ho par le violette, e 'l verde 
Di ch'era nel principio dì mìa guerra 
Amar armato 

XV. Dalle ricerche del Sade sulla famiglia di No- 
Tes(>«), sì rileva essere stata delle più illustri del con- 
tado Venasino per sangue, e per dignità, e già da gran 
tempo estinta; che Odibertoiii sindaco d'Avignone, che 
ebbe Laura una sorella detta Margherita, la quale ri- 
tirossì in un chiostro, ed un fratello chiamato Giovan- 
ni. Cfae ugualmente illustre fu la famiglia dei Sade Q>) 
in Avignone, e che da Ugo, e da Laura nacquero undici 
figli, uno dei quali Ugo, o Ughino fu lo stipite della fa- 
miglia di questo nome attualmente esistente. 

XVI. U bene d'esser madre in Laura &i avvelenato 
da domestico pianto. Tanto le paterne virtù sono tal- 
volta trascurate , che una sua Bglia chiamata Ogiera 
COSI palesemente macchiò l' onore del sangue suo da 
meritare di esser rinchiusa in un chiostro. Né più fe- 
lice consorte fu eU^; Ugo suo marito geloso , e pieno 



(«) Ttm. 1, »t. r, 
(6j P>id. n. ni. 
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£ sospetto fu talvolta con lei severo counto da farle 
spargere inolte lacrime . Fa il Petrarca sovente delle 
lagDause «ulU gelosia^ che gl'ÌDvolava il bene di vedere 
l'amata, « pare chea queste donaesticbe cure alludes- 
se quando le dice 

Mira 7 ^ran sasso, d'onde Sorga nasce, 
E vedrai» uà che soi tra l'erbe, e l'acque^ 
Di tua memoria^ e di doler si pasce. 
Ove giace 'l tuo albergo, e dove nacque 
li nostro amor, vb ch'abbandoni, e lasce. 
Per non veder n^tuoi quel c&'a te spiacqae. 
Son. cuxtT. 
i quali versi dimostrano ancor più che il domicilio di lau- 
ra non era Valchiusa e che abitava ove ebbe la cana. 

XVn. Laura gpdè della più alta considerazione do- 
vuta alla sua virtù , rendula famosa dagli aurei voifì 
del suo amatore. Trovandosi in Avignone un illustre 
personaggio, dai cottentatori' del Petrarca credutoli re 
Roberto , e da me per le piove addotte dal Sade {o) 
Carlo di Lussemburgo re di Boemia, per fargli on(M<e 
si radano un eietto numero di donne, e volendo Carlo 
altamente onorare così celebre matrona .fatte icnere 
in disparte le altre maggiori d'età, e di fortuna, lel*- 
ciò gli occhi, e la fronte con amorevole sembiante; jà 
dolce atto empiè dì gima ognuno, e sol d'invidia il Poe- 
ta {b"). Giova il credere, <^e trascendente fosse il merita 
di Laura per render muta nelle circostanti donne la 
gelosia: ma l'invidia, che morde le mediocri virtù è 
dall'eccelse sovente speala, o legata. Laura possedeva 



(b) Tom. 1 
(*) So», S 
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il raro dooo <!■ fai's! amare: taluno la disse dotta nel ver- 
seggiare, e nel canto; di questo secondo pregio fc fe- 
de il Poeta 

Ciù adirà il parlar di saper pieno, 
E 'l canto pien d' angelico dileuo ? 

Trìonfa della Mar. e. ii. 
XVni. Laura dopo ventitré anni di matrimonio cadde 
TÌttimaanch'espa della crudele pestilenza (i), che desolò 
Avignone nel 1348, e compianta dalle dilette compagne 
arse, ed alse in poche notti 

Se n'andò in pace l'anima contenta 
A guisa d'un soave, e chiaro lume. 
Cui nutrimento a poco a poco manca; 
Tenendoci fin U suo usato costume; 
Pidlida nò, ma più che neve bianca, 
Che senza vento in un bel colle fiocchi; 
Parea posar , come persona stanca. 



Morte bdla parea nel suo bel viso. 

Triotjro della Hor. e. i. 
Avea fatto il suo testomento ai 3 d'aprile del 134:8 (a) 
e dopo molte religiose, e pie disposizioni volle esser 
sepolta nella Chiesa dei Francescani d'Avignone, 

^e la tetra bagnar la^ime molte 

Per la pietà di quell'alma gentile; 

Chi il vede il sa, tu 'l pensa, che l'ascolte. 

{i ) Ptitijer Itine Eurus , hinc humidus ùruit Ausier , 
Ac straUi late arboribuf , mea gaudia Laurum 
Extìrpant, Elgloga x. 

■ yirentìsiima ìaurus mea vi reptnlinae Umpettalii exaruil ». P, Uh, 
8, Ep. 3. 

{«) PUc. jutt. 26. 
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Bisogna credere che sao marito non molte ne sparges- 
se, essendosi slrello con nuovi maritali legami dopo set- 
te mesi di vedovanza. 

XIX. 11 dolente Petrarca per eternare la memoria di 
taatA perdita scrisse in un Virgilio, che leggeva soven- 
te « Laura illastre per le sue virtù, e lungamente coi 
miei versi celebrata , apparve per la prima volta agli 
occhi miei nell'età mia più fresca l'anno J327 il sesto 
di d'Aprile nella chiesa di s. Chiara d'Avignone , nel- 
l'ora prima del giorno- E nella stessa città, nello stes- 
so mese, nello .stesso giorno, e nell'ora prima medesi- 
ma quella Ince fu sottratta a quest'occhi „ mentre io 
era in Verona ignaro oimè ! della mia sorte. L'infau- 
sta nuova Oli giunse in Parma nello stesso anno nella 
mattina dei diciannove di maggio con lettera del mio 
Lodovico. Quel castissimo, e bellissimo corpo fu sepolto 
nella, chiesa dei Francescani lo slesso dì della sua morte 
a vespro. L'anima sua, come di Scipione lo dice Se- 
neca mi persuado tornasse in cielo , d' onde ne venne. 
Gustai una amara dolcezza scrivendo in questo luogo, 
che riveggio sovente, la memoria di tanta perdita, on- 
de rifletta che nulla ha diritto di piacermi, che è tempo 
di fuggire Babilonia, rotto il possente vincolo ch'aBa- 
bilonia legavami, o per convincermi dal rivedere frequen- 
te di questo scritto della brevità della vita, lo che colla 
divina grazia agevole mi sarà, meditando con vigore e 
con ostinazione le deluse speranze, e gli eventi inopinati 
del tempo trascorso ». 

XX. Terminerò quest'articolo colle parole d«tte dal 
Poeta a s. Agostino, che lo rimproverava per l' immensità 
del suo amore , sembrami che il più bell'encomio che 
far si possa di giovine donna. « Non posso ( dice l'a^ 
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■Ulte Coti, m) questo solo occaltartì, cioè, che il f 
co die b oMt tu vedi è opra saa, e che a un. qoalc 
■KHDer a nna qualche gloria, se pure la meritai, nOD 
rei giunto, sei deboli germi di virtù che collocò ìb qi 
sto pelto natura non stesse ella coi suoi nobili aff( 
coltivati. Essa ritrasse l'alma mia giovanile da ogni 
sooestày e con possente simpatia alla contemplasione 
BaUìme la sollevò, essendo certa maraviglia d'amon 
cangiare negli amanti i costnmi. Non vi fu mai calu 
DÌatore, per mordace ch'ei fosse, che la fama di lei e 
dente rabbioso lacerasse, che ardisse dire d'aver vedi 
cosa reprensibile in lei non già negli atti, ma neppi 
nei gesti, o nelle parole; e coloro che nulla rispetta' 
no» ammirandola, e venerandola la lasciarono in pa 
Non è meravìf>lia se così chiara &ma accese in me 
brama di fama più qhiara, se resemi superebUi le fi 
cbe per meritarla , non aspirando in giovinezza ch( 
piacere a quella, che unica a me piaceva. Quanti \s 
di voluttà disprezzassi, a quante cure, a quante fatti 
ìnnami tempo soggiacessi abbastanza ti è noto. E mi 
mandi d'obliare, o d'amar meno chi mi sottresse dal e 
sorzio del volgo, chi mi fu guida in ogni intrapre: 
chi spronò l'animo mìo intorpidito* chi ravvivò it se 
qientD ingegno? » 
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DEL VIRGILIO DI MILANO 

RECENTEMENTE FATTEVI 

Articolo sECO?fi>o 



I. il Vellutello, il Gesualdo il Ta<)soni, la Bastie, che 
furono d' opinione alla nostra conlraria sui natali , sul 
luogo dell'innamoramento, sulla dimora, sulla tomba di 
Laura , a solo oggetto di sostenere il loro assunto ne- 
garono l'antentioità della memoria, scritta da Francesco 
in questo famoso Virgilio; e da noi riportata Dell'arti- 
colo antecedente. E tanto egli è vero che l'ostinaiìoDe 
del sapiente, quanto l'ignoranza del volgo chiudono le 
vie della verità, che molti cominciarono a dubitare se 
fosse di mano del Petrarca. Uomini perà insigni per 
dottrina) e per critica come il Beccadellì, il Tomniasini, 
Giusep|>e Maria Snarez, Gabriel Ferrari, Fulvio Orsino, 
il Muratori, il Sassi la crederono originale, e sono que- 
sti o i più diligenli ed accurati scrittori della vita 3i 
Francesco, o ì più valenti critici . che vanii l'italiana 
letteratura. La celebrità-di quel codice mi muove a fame 
conoscere rorigine, rfuindi l'autenticazione. 
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II. Egli è (Ju osservarsi essere stato il Vellutello 
primo a dubitare della ingenuità di quella memoria 
che vari scnttori \>\à antichi di lui nel fame parola 
rigtiardarOQo come autentica. Mala derivazione del e 
dice raccontata dal Tommasifiì (a) fortifica maggìonnen 
\a nostra opinione. Imperocché essendo stata venduta 
divisa la biblioteca del Petrarca, questo Virgilio pas 
al suo amico Giovanni Dondi morto nel 1380. Da qu 
sto al fratello Gabriele , che lo lasciò al Gglio Gaspei 
Dondi. Sembra, che Gasparo l'alienasse avendo trascrl 
ta,o fatta trascrivere la surriferita memoria in un Ca 
^oniere di sua proprietà. ]| trovarsi nel foglio mede: 
mo della memoria « Petrarca MCCCXC ...» di mai 
però d<ver6a,^può far congetturare, che poco dopo de 
lo anno passasse nella biblioteca di Pavia. E che ciò s 
vero apparisce dall'antichissimo testo a penna dell' ep 
$(.ole del Petrii'rcs, che conservasi nella Marciana Ci 
rentiqa creduto autografo dall' abate Mehns , del e) 
sebbene io non vada d'accordo, non posso fare a mer 
di crederlo del secolo di Francesco. Ora quivi si leg| 
di mano poco posteriore la ineihona surriferita colla d 
chiarazione w ffàec quae séqùùntur^reperiimtiir script 
ut dicitar, mana propria DòmirU Francisci Petrarcc 
in yirgilio otim mo, qui est in hìUiotheca Papìaeù 
. Iffjtr'ssimi Pucis Mèdiolttnensis •>. Oltre questa ^nl 
chissima testimonianza altre due possiamo riferirne ai 
teriori al Vellutello , e del secolo ^V concordi al 
gli menzionata. Quella dì Pietro Candido Dpcemhrioi 
una lettera scritta a Lodovico Ca<iellio nel 1 i68 mi 
poscritla pell'Arobrosiaps (*) ove dicet! EstìnPtfiény 

- [a) Pelr. Sed. pag. 84. 

[b] Ep. Pt(. Canti. Tom. 335, p. fnf^ 
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bibliatheca T^irgilii votumen Cam Servio manu prpptia 
eius exaraUim sub tempanhas^ ut ipse dicit, adolescen- 
tiae suae, quod demum cum senex ipse rewdfi»-et incita' 
per postillas in Servium addens emendavit. Serviumtjue 
tedarguit pluribus in locis ». La seconda è di Bernardo 
llicinio (a) scrittore conte naporaneo al Decembrio, il qualfl 
cita come originale la suddetta memoria. 

III. Benché le surriferite prove bastassero a dimostrare 
autentica questa memoria, possiamo aggiungere tjhe quej 
Virgilio è famoso per uoa miniatura esprimente il sog* 
getto della Eneide- che il comune consensp dei conoscitori 
delle belle ertila fa lavoro di Simone Memmì. Abbiado 
altrove favellato dell'amichevole dimestichezza d^el saoese 
Pittore col PoeU, onde potrebbe darsi che il Petrart^ , 
che nel 1558 riebbe quel prezioso codice^ domantl^use 
a Simoae quest'attestato della sjua amiciiia per renderlo 
più pregevole . Inoltre in cinque testi a penna d«lla 
Medicea ho trovatala surriferita menuwia^i), e l'abate 
di Sade riferisce averla leUa in Mt^o anticbissiino della 
Parigina. Io medesimo per non omettere diligen^ alcuna, 
e al fìne di viepiù assicurarmi deir^uteotlcatione di quello 
scritto, feci imitare la mano delPe^trarCa dplle Epiatole 
autografe, che conserva la Medicea dal celeb«! restaurato» 
te di codici Signor Gatti, e per quanto il Poeta ^r« 
con nitidissimi, e ben formali caratteri, ora con più 
tninnti, e più trascurati scrivesse, mandato «juejj'lesepipip 
in Milano vi fu trovata molta soimigliaMa cpll'iOrìgi^lc 
e coloro, i quali non conoscono la oiaDo del Petrarca 
convengono concordemente, esswe lo scritto us«to dai 
Calligrafi della prima metà del secolo XIV. 

(a) ni. Pel- 

(6) Catoi. Laur. Tarn, r, pag. 628. 
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IV, Non >o d' altrODde perchè s'impupi l' iogenuii 
delU memoria concernente Laura , mentre toltone 
luogo, ove narra il Petrarca emersi innamorato di lei 
vengono le altre particolarità dimostrate o coll'autoril 
di scrittori contemporanei, o dal Petrarca medesimo i 
altri suoi scritli. Chespìgnendo il dubbio sino allu scrup 
lot se qualcuno obiettasse non aver noi dimostrato e 
sers slato egli in Verona» ed essere poco dopo passai 
ia Parma quando accaddegli quella catastrofe . ciò 
chiaro coir autorità del Petrarca medesimo nell'Epistol 
alla posterità; w Cisalpinam hanc Gatliam, quam tan 
tummodo prìus attigeram, totam vidi non ut advena. se 
ut accola utòium multarum , Veronae in primis^ mo. 
Pitrmae. » E nell'Epistola settima del libro ottavo deli 
familiari , Ove parla della morte di Mainardo " ui ol 
iam reverso anno pedem Parma non maveram ». E eh 
guest' epistola »a del 1349 lo vedremo fra poco ov 
&remo manzione della morte di Mainardo. 

V. Quando la biblioteca di Pavia insieme colla citt 
rimase preda dei Francesi nell'anno 1499 {a), e che moli 
codici furono trasportati nella biblioteca Parigina, tr 
Tari glossati dal Petrarca, come costa dal catalogo dell 
medesima j un qualche Pavese potè sottrarre a quell 
guerriera rapina quel Vii^ilio, e conservarlo all'Italii 
È probabile che fosse questi quell' Antonio dì Pirn 
gentiluomo pavese, presso cu! era il suddetto Virgili 
suir incomiociamento del XVI secolo come attestalo : 
Vellntello all'articolo dell'origine di Laura. Da questi 
passò ad Antonio Agostino, poscia a Fulvio Orsino, eh 
lo tenne carissimo. Morto l'Orsino fu comprato a cari 

(à) Brtvtnt. JM. Pav. pag. !08. 
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prezzo dal cardinale Federigo Borromeo, « riposto Della 
biblioteca AtubrosiaiiB da lui con unle cure, e con tuUto 
dispendio fondata. 

VI. Sioo all'anno 1795 non fu Celebre quel Virgilio 
che per la citata memoria, e per alcune noterelle mar- 
ginali scritte ad illustrazione del testo. Ma essendosi 
d:tlhi coperta staccato, e laceralo parte dello stesso fo- 
glio, i signori bibliotecari vi scuoprirono a caso qtuil- 
zì\e carattere . La curiosità gli spinge a scollarlo colla 
itaggìor diligenza, ma la membrana era talmente eoa* 
glntiuata coli' asse, che i caratteri lasciando l'impres- 
sione sul legno rimasero dilavali e smorti, ed a fatica 
poterono rilevarsi le seguenti notizie scritte dallo stesso' 
Petrarca, n Liber kic furto mihi subref^us fuerat anno 
J?NÌ M." ili" xxvi' in kal. novembr. oc deinde rvstitU' 
ms anno M" iii* xxwiii" die xvii aprilis apud Avin. 
GLMDXML ) Gdeaz Maria Dux Mediolani 
Quin ) quintus: di carattere diverso, 

Petrofca Muiìxxxx ) e posteriore al Petrarca. 

Johannes noster homo natus ad laborem ad dolorem meu/n, 
e/ vivfTis gravibus , atque perpetuis me curis exercuit , 
e^ acà dolore moriens vidneravit, qm cum paucos lae- 
tos tXes vidisset in vita sua obiit anno Dai 1361 aeta- 
tis suae XXV (i) die iulii x seu ix medio noctis inter 
diem veneris, et sabbati. Rumor ad me pervenerat xnu* 
menas ad vesperam . • Obiit autem Mini in ilio pubttco 

(1^ h enio che qui debba (tiro Tiiv , e che abbia il tempo fatti» 
<TRniie Ti, cbe costiiuìBce la ditfereou di questo numero. Giacebé 
Dell'epistola seconda del primo libro delle mmìIì , ore Ci parola della 
marie del figlio lauto Dello atampato , clie tu un letto a penna della 
Medicea [ Cad. iii^ Piai. 78. ] dice ^uartiim, «I viteiimum. «Mnm non 
imfttvU. 
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excidio pestìs insoiito, guae urhent tUam hactenUs ìittU' ' 
nem taliÒus malis nunc tuuetn reperit atque invasit ». 

" Rumor autem primam ambi guusH.' angusti eodem : 
*wno per ftutudum t^eum Mino redeuntem , inox ceitus . 
p&'Jainuluin Dni Theatim Roma venientem 18 mensis 
eiusdem Mercarit sero ad me peivenit de abita Socratis 
mei ornici, sotti « fitUrisque optimi , ifui obiisse dicitar 
BabiUme seit ^venione de mense maii proximo . Amisi . 
comitem oc soUitium vitae meae . Recipe Xpe Ihu hos 
duos et reliquos quiiufue in aetema tabemacula tua , ut 
qiù iam hip mecum amfdins ee n possunt permutatiofie 
felicissima tecum sint. 

.... Heu mihi imo Septem nec sciebam ». 

« Burnii quoque jampridem hic fuerat deobìta Phi' 
lippi de yitriaco Epi Meldensis Pris et amici mei- Hoc. 
at die dominica U'2.' Autisti compettum accepi, Dissi' 
multAam, et credere recusabam- Heu mihi nimis erebre- 
sctmt fortunae vulnera. Eadem die^ atque hora percepì 
obituifi optimi Pris ac Dni mei Philippi alterius Cavai- 
Uonensis Epi , ad quem est liber meus vitae sqlitariae 
maximus rerum mearum pco. Obiit , heu prope iam so- 
lus sum ». 

" Die sabbati post solis occasum 23 maji anno Dni 
1549 vulneravit aures meas injelix nuntìus mortis Dni 
Paganini ( forse ) de MeìVgnano singularis et cftìmi 
amici mei» . 

« Die mortis proximo 26 mensis inter nonam et ve' 

speras rediit Gebdlinus de nuntius itident 

infdicis indignae , et crudelissimae trxwtis Majrn<trdi 
mei. ...» 

" Jnno proximo scilicet 1350 in vigilia JVutttliS de 
vespera rumor infeUcissimus Jaùobi 
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(/e Correa-la Dm Paduae DÌii et benefactoris mei sin- 
gularis cufUS numquam sine suspiriis recordabor ». 

« Dru Jacohinus Bossius vir fmAus et Si^iens , et 
miki carissimus obiit 1557 novena. 5!5. Quod mihi re- 
deunti a Mìssa Katarinae vir^ràs ai Ecclesia . . ter 
(forse s. Jmbrosit) non sine gravi vulnere mentis innottàt ». 
« Dns Bernar.iirms de Jngossolis de Placentia miles 
egregius , et anicus de raris et sin^arìbus amids meìst 
obiit 1359 ». 

VII. L'accordo perfetto delle riferite memorie cogli 
altri scritti del Poeta , e colla verità istorica dei fiittì 
dimostrale ìacontras labilmente di mano del Petrarca. 
IVè giova opporre, come fa /a J^d^fie, che alcuno avrebbe 
potuto imitarla insieme eolio stile, poiché a quale oggetto 
fabbricare una lai falsità? Inoltre tutti gli scrittori del- 
la di lui vita anteriori al Sac^e hanno ignoralo, ch'egU 
avesse un fìgtio. DÌ questo nello stesso modo favella a 
tìiiìdo Sette in un'epistola inedita del testo Mediceo (a) 
*f file autem industrius adolescens noster , tfitem irUer 
tatitas rerum diffttiu^lates trés et vigirtti annos eduoavimuSt 
vi ingravescenti aetati et laborum levanien et domestieum 
decus esset . ,,.,,. unicas vitae labw, ttmcus pudar, 
unicus dolor est». Volendo poi consolarsi coH'esempio 
d Augusto soggiuogei<t 0«m jéugustus tres, utipse voci- 
tabat , vomicns suo de sanguine tiderìt , ego in meo 
unam ad laborem natus homo non firam? - In un'epi-t 
stola a Prancèsoo Nelli del 1361 (ò) ringraziandt^o di 
aver tentato dì consolarlo pella morte di Socrate, e del 
figlio soggiunge «tfuem viventem verbo oder<m, defm^ 



(a) F. I. xxili, Ep. 
(6) Scn, lib. ij Ep, 
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cium mente ifih'go^ corde (eneo, compUctorque memoria^ 
fuaero octdis ». 

Vin. Glie Socrate morisse nel 1361 lo asserisce il 
Petrarca nella prefazione alle senili, "^'(i mine prima 
et sexagesimo faciam anno? Qui cunt caetera omanienr 
ta ferme omnia, tum quod carissimumunicumquehabtà, 
ipsum mihi Socraiem eriptùt'>. È Ja osservarsi che il di 
18 d'Agosto del 1361 ei-a secondo i calcoli astroDomici 
un mercoledì , come ei lo accenna . E che Filippo di 
Vitry vesooro di Maus morisse nel riferito anno appa- 
risce dalla Gallia cristiana (a). 

IX. Fii rumore mal fondato quello della morte di 
Filippo di Cabassolles vescovo di Cavailloo. mentre mo- 
rì nel 1572 (tì). Nelle senili (c\. in un poscritto a Fran- 
cesco Bruni, scrive essersi sparsa la stessa voce^quasi 
colle stesse parole , e che fos,-^e mal fondata à ricava 
dall'avere scritte posteriormeate alcune IcNtlerO'al detto 
prelato allora cardinale, e legato pontifìcio in Ttalìa. 

X. Fa parola della morte di Pagaiuno. e di Mainart 
do nell'epistola settima del libro ottavo delle ^miliari. 
Che questa tetterà sia del 1349, sì deduce dallo scu^ 
$arsi ch'ei fa con Socrate dì tanto piangere, e lamen- 
tarsi soggiungendo" Qua in re benino sub indice for- 
san excuser, si ad examen veneriti iltud quoque non ieve 
aliqaid^ sed 1S48 sextae aetatis annum esfe quem (u- 
geo, qui non solum nos amici^, sed muiuium. omaem gen- 
tibus spóUavit , cui si quid defmi, sequens ecce annus 
iltius reliquias <feme«'/p. Chiama indegna, e crudelissima 



(n) T. 8j poff. 1636. 
Ih) Gal. Chrisu Tom. 
(e) L. i/, Ep. 3. 



:,q,z.<ib. Google 



195 
Il morte di Mainardo per essere stato sull' Appennino 
issassinato dagli Ubaldìni signori d'alcune terre del Mugel- 
lo, mentre restituiva» in patria venendo da Avignone (o). 

XI. Tutti gli storici padovani, e Pietro Paolo Verge- 
rlo fra gli altri racconta (b), come Francesco da Car- 
rara fii assassinalo da Guglielmo da Carrara suo fiimi- 
liare, e suo congiunto la vigilia di Natale del ISHO. Edi 
Iacopino Bossi fanno parola il Mazziicchelli, e l'Arge- 
iati (e). Narrano che fiorì verso il 1348. essendo stato 
iscritto nel collegio dei Giureconsulti milanesi in quel- 
l'anno, ed onorato del titolo di conte, e di cavaliere. 
Fu benemerito verso la patria per avere le leggi sparse 
del milanese insieme riunite, e formati gli statuti della 
città di Mibno. Come pure di Bernardino Anguistola con- 
sigliere di Galeazzo Visconti narra il Campi (d), che in- 
fermatosi in Milano ai l£» di novembre del 1559, si fé 
trasportare in patria, ove verso il termine di quel me- 
se morì. 

XII. Questo prezioso codice di Virgilio non è più 
dell'Italia. 

Che credendosi in oao viver salva 
con tanti altri insignì monumenti delle belle nrti ha do- 
vuto lasciarlo preda dei suoi recenti conquistatori. 



(a) r>lip. ni. ì. j, e. 25. 

{b) Rer. Ila!. Scrip. Tom. »rj, pag. 

U) Tom. I. 

{d] Sior. Piae. Tom. ii, pag. IH. 

/-il. rfei Petr. 
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ANTENATI CONGIlWn 
E DISCENDENTI 

ARTICOLO XEBZO 



1 1.1 Petrai^ COSÌ favella dei suoi antenati coi Fio- 
reotini , che lo avevano richiamato in patria « ir ^ua 
avus, oc proavus meus, vir ut literarumint^SySicprae- 
dives ingeniiy in qua dinique Maiores mei religut , non 
tam Jamosis imaginibus, quam dora fide ccmsfàcuì , loti- 
ga serte senuerunt (a) ». E Luigi Bandini esattissimo 
indagatore delle notizie degli antenati di lui, chiama il 
suo lignaggio civile ed onorato, benché di scarsi beni 
fornito , e prova che trasse ori^e dall' Àncìsa luogo 
iS miglia lontano da Firenze , ove ancoA oggijper 
tradizione si mostra l'umil togurìo, che abitò da fiinciul* 
lo il Petrarca. 

II. Il bisavolo di Francesco fu ser Garzo cotaio , nomo 
prabo , di valore e di senno, e per ingegno illustre quanto 
poteva «sserlo senza lettere, arbitro di tutte le pubbliche^ 
e private controversie io Firenze. Questi di 104 anni| 
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essendosi innanzi vaticinata la morte, raglotMntlodi Di 
e delle virtù coi circostanti oi(^toti, senza alcuna molest 
passò dal tempo all'eternit», quasi sopito da dolce soi 
no (a). Dal suo figliuolo Parenzo parimente notaio, e pi 
asserzione del GaiDurrini cancelliere dei conti 'ìuidì 
Regianopoli nacque Petracco , o Pelraccolo padre a 
Petrarca. 

IH. Petracco COSI appellalo col diminutivo di Piéi 
esercitò la professione di noiaio, e incammioatosi n 
pubblici impieghi giunse ad essere cuncelliere del 
riformagioni , e dalla {«pubblica fu adoperato in var 
commissioni , nelle quali per testimonio di Léonard 
Aretino mostrò destrezza , e sommo valore. Egli co 
Segna di lk>DO presiedè alla fabbricazione di alcuni caste 
li io Valdarno, ed in ìspeòie a quello di s. Giovanni 
ébècostruivasi sotto la direzione del celebre Arnolfo, f 
spedito imbasciatore ai Pisani nel 1301 , e nelt' anu 
dipoi; quando aspirava aì più distiuti posti dell'ingral 
sua - patria , fu cacciato dai Neri con Dante suo ami 
Co. Racconta Dino Compagni, che per rendere men 
oiliosa la sua cacciata, gli fu appósto dalla parte av 
versa di aver falsificato uno strumento in pregiudìzi 
di messer Albizzo dalla Foresta, e fu condannato ai 2 
A' ottobre 'del 1302 ad una ammenda di 1000 lire, 
a perdere la mano destra se cadeva in potere del Comi 
ne (b). Io tale angustia colla giovane consorte, che secoi 
do T'albero 'genealogico del Bandini Aposò nellìJi96. i 
réftkgiò in Arezzo. ove fu eletto dai fuorusciti per lor 
«indaco presso il Cardinale Niccolò da PratOi che spediv 



(n) Ftm. ìib. ni, Kp. 
^b) Bendila vii. Ptt. 
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hi Firenze il Fontefìce per pacificarvi le parti nemiche. 
Mentre la piccola famiglia (liPetracco abitava in Ancìsa, 
egli profugo e desideroso di sostentaiia si trasportò in 
vari luoghi , e da ana cartapecora citata dal Bandini 
apparisce avere dimorato in Padova nel 1306. Lo as- 
solverono i Fiorentini dalla condanna, e dal bando nel 
1308 come dimostra una provvisione pubblicata dal 
Bandini. Ma dal non essersi restituito alla patria, e dal- 
l'aver preferito di stabilirsi in Avignone pare, eh' ei poco 
s' aflBdasse a quella lusinghiera reintegrazione. L'abate di 
Sade fa premorire Eletta al consorte, ma ilTiraboschi 
alla contraria opinione s'appiglia, osservando, che Fran^ 
Cesco abbandonò Bologna per la morte del genitore, e 
che dai versi che scrisse perla perdita dèlia madre ap- 
parisce ch'egli assistè ai sani funerali in Avignone (a), 
e ch'ella morì di 58 anni come si scorge dai trentot- 
to verdi latini del suo Figliuolo Francesco ove dice: 
fersiculos libi nunc totidem quot pratbuit annos 
P'ita damiti (b). 
Morì Pelracco verso il sessantesimo anno dell' età sua, 
giacché essendodi dueanniminor diDante apparisce es- 
sec nato nel 1267 (e). Dell'amicizia di lui col maggior 
Poeta la menzione il tìglio, il quale racconta, che Dante 
visse familiarmente col padre e coll'avo suo, e eh egli 
pure lo conobbe essendogli stato additato una volta nel- 
la sua fanciullezza, e che Petracco pei suoi sludi e per 
lo ingegno mollo gli assomigliò. 

IV. Il Petrarca non fa menzione di aver avuto che 
due fratelli; uno morto fanciullo, l' altro cresciuto, ed 

(a) Ti'm. r, pag, 477. 

(6) Ciirm. lift. /, Ep. G. 

[e] Sen. l. x, Ep. 2. ■ ■ 
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- educato eoo lai appellato Gherardo (a); ma Leonar 
Aretioo narra, ch'egli ebbe una sorella» che seconde 
Gamurrini fu mariuta uel 1538 a GiovaoDÌ di T^ 
di Semifoate (i). Intorno a questa sorella, lo Squan 
fico citando il Filelfo ha ìnvenleto uno scandaloso : 
manzo, narrando che Clemente VI di lei invaghitosi 
sendo casta, e virtuosa fanciulla non men che bella, ti 
io la trovò alle sue voglie ritrosa, che per ottenerla tei 
di valersi del mezzo del Petrarca, il quale as[Mratnei 
lo ributtò, quindi volgendosi al fratello Gherardo, qi 
Oti per lieve ricompensa al Pontefice la prostitirì, à 
che confuso poscia, e pentito fiiggì dal mondo, e fect 
certosino. Non merila fede questa ingiuriosa asse 
zione, 1. perchè il Petrarca, che minutissimaowntepai 
-di ciò che lo riguarda, in nessun luogo delle sue opc 
fece menzione di questa sorella; 2. perchè toltone Letmi 
do ' Aretino niuno degli antichi scrittori della vita di lui 
fa iparoUvC Leonardo narrando chea maritarla vi spe 
la tenue paterna eredità, viene in ciò smentito dalPetn 



(n) Fam. libi rx, Ep. 1, CàA. Par. 

[1] Mentre era Mita il torchio queara illustrazione il sfgo ore doti 
&IilÌDÌ con somma gentìlezHi mi cornaiiicà la MRneote memoria, 
«l^r traKrble in un libro elle eaisleva già aell'archivio delle gabdte 
vontrutti. ■ loanuts quoiui- Timi de Sumatofonte recepii in dotem a . 
trartù JU. ter Parenti de Ancisa , Fior. 35 dante prò dote Selvag^ 
tiuà fiìiae, et uxoris dicti Ioannis . • . Die 12 aprilis 1324 rog. scr . 
tu» ^iiond. Gaidini Not. eie *. Qoesto nuovo documento^ l'aMerziane 
Lwuiai'do Aretiiu), e del Gamurrioi rendono certa l'esislenia d'una 
iella del Petrarca maritata a Tauo di Semifutite. Bisogna dunque e 
)lcr« elle Petracco aggravata di famiglia , la lasci>isi>e in Firenze in 
*todÌa a Graziano , o a Lapo suoi fratelli , < quali pensassero posci 
BtabilìrU.iu patria. Congettuterei che poco vivesse, uou «vendonc t 
vuta nieuzivue veruna nelle opere del É»W*i'c*. 
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ca, che nello scegliere to stato ecclesiastico dice «Terli^ 
divisa in quattro parti « huius ergo heredUatis duas 
■partes nuM suffecturas ratus, duas reliquas Inter duos. 
veteres, et benemerilos amicos paititus sum (a); 5. coidq 
può credersi all'asserzione del Gamurrioi inesattissima 
scrittore, il qnale asserisce, che mentre era bandito il ^ 
padre lasciasse una figlia lungi da se io un paese ove 
nulla più possedeva? 4t. Q Petrarca dice positivamenta 
che Gherardo si sottrasse dal mondo per la perdita di 
una donna, che lo pose alla disperazione, e non per la 
sua colpevole annuenza «Ifratemo disonore. Rivolgen- 
do in fatti la parola a Dio prorompe « cum ego , et 
fnUer meus gemino laqaeo teneretnw, utrumqun contn- 
vit manus tua, sed non ambo parUer liberati sumus? IU41 
quidem evolavit ....(&)». 

V. Gherardo avea fatti i suoi studi col fratello in 
Bologna. Tornato in Avignone, e per natura dedito al 
piacere, ad una studiata ricerca, ed alla leggerezza, l'ar- 
relenato soffio della scostumata città lo immerse nella dis- 
- solutezza» lo che diede gravi core al fi'atello; sinché il ra> 
pimento improvviso dell'amata sua donna lo ridusse « e:c 
adolescenti vago, et lubrico in virum sttUntem, tdque con- 
stantem (e) ». Disgustato del mondo « rivolta la mente 
a Dio nella Certosa di Monterivo situata fra Aix e To- 
lone trovò un sicuro posto contra le burrascose .pas- 
sioni , che lungamente lo avevano battuto. Pare che ciò 
accadesse verso il 1342 secondo la citata epistola (<£), 
e dicendoli il Petrarca, n Tu vero, si rite con^wto, in 

(a) Fam^ Uh. xr, Ep, S. Cod. Laur. 

(b) rar. 28. 

(e) Pam. lih. xyi, Ep. 9, Coi. LtMT, 
\i) Far 28, 
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servitio Jesu Christi^ et in séhda eius iam sepliìimm an- ' 
num siles» la quale essendo nel testo a penna Passio- 
netano e Parigino la 5 del libro x colla data dì Pado- 
va degli otto novembre, ed essendo scritta prima del 
Giubileo, che nel 1550 fu celebrato, all'anno 1549 ri- 
ferire la dobbiamo. Gherardo era minor d'età di Fran- 
cesco, e sembra che avesse trentacinque anni quando si 
ritirò nella Certosa , dicendoli il fratello <* fdix . . ■ 
(pi mttndam . . . medio a^atis flore sic spemere poluì- 
sti (a) ». In queUa scuola di santità non solo pareggiò 
i più vil>tuosi anacoreti , ma parve per la fermezza so- 
pravanzarli. Mnove a tenerezza ciò che di lui racconta 
il Petrarca, che essendo, cioè, a cena da Ildebrando dei 
Conti vescovo di Padova vi sopraggi unsero due certo- 
sini a Ini ignoti, che nel ragionai'e degli aBaridelI'ov- 
dinc fecero mansione di Gherardo, dal che prese occa- 
sione quel vescovo di domandar loro se egli era del suo 
stato contento, al che risposero facendo somma lode del 
medesimo, e raccontando che mentre fu attaccata la 
Certosa di Monterivo dalla crudele pestilenza, che ser- 
peggiava nella Provenza, il priore del luogo esortò Ghe- 
rardo ad abbandonarla, il quale rispose, che approvereb- 
be il consiglio, se luogo sapea indicargli inaccessibile a 
morte, non curando la minaccia di restare insepolto, 
dicendo che quest'era l'ultima delle sue cure. Toruato 
a cisa il vacillante priore, poco vi sopravvisse, mentre 
il forte Gherardo rimase salvo, ed illeso in mezzo alle 
■più orride stragi fatte dal micidialissimo morbo. Testi- 
mone della morte di trentaquatlro compi-gni a lui ra- 
piti in pochi dì, riceveva gli amplessi dei moribondi. 
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3 cai po^^eva ^ tìUìfniaftici, dando loro colie stie ma- 
ni ' Sepoltura, quando mancò chi lo aiuiasse in quél pio. 
e doloroso dorere; rimasto solo alla custodia detta ma- 
gióne'^ Dito, vegliava le notti ecm un fido cane> facen- 
do frónte ai rapitori malvagi, che minacciavano di spo- 
gliarla, ed óra con pangetati,^or con 'pacifici delti giùnse 
a preservarla dal sacco. Dopo !* estai e spedi nelle vi- 
cine certose per dimandar de' compagni, ed andato egli 
stesso alla maggior Certosa, gli fu concesso di scegliere 
i religiosi, ed il priore a sua voglia, essendo reputalo 
per vigilanza, per prudènza, e per fortezza, qual nuo- 
vo fondatore di quel cenobio. Onesti sinceri elogi strap- 
pai-ono lacrime d'ammirazione ai drcoslanli, e di con- 
tento, e di tenerezza airaSettuosò Petrarca (a). Egli nel 
mille trecento eìnquantatre, e nell'ultimo suo soggior- 
no di là dall'Alpi, prima di ripartire per l'Italia, andò 
a visitare il fratello, ed allora ad istanza di quegl'illu- 
stri anacoreti, scrisse il trattato, D& ocio religiosonwt: 
s'indirizzò ancora a Zanobi Strada, per ottenere la pro< 
lezione del Siniscalco Acciaioli , ei il regale appoggio 
del sovrano di Napoli, signore della Provenza, essendo 
quei pacìfici religiosi taglieggiati dai masnadieri, e ti- 
ranueggiati con arbitrarie tasse dai piccoli baroni dtd 
paese che l'altontanaoieoto dei sovrani del luogo, e la 
anarchia, prepolenti rendeva. Per viepiù commuovere 
quei naturali protettori del luogo, dipinse a Zanobi il 
loro santo modo di vivere, e fecegli l'istoria della fuu- 
dazioiie delta Certosa (b). Gherardo godè di lunga, e 
prospera vecchiezza, e sopravvisse al fratello, come ap- 



(n) Fam. lìti, xr, Ep. 2, Cod. Laur. 
ll'ì ttiid. Ep. 9. 
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parisce da un legato di cento fiorini per una volti 
di cinque, o di dieci l'anno a scelta, che gli lasciò, 
suo testamento. 

VI. Tutti i biografi del Petrarca, hanno fatta m 
zione della sua figlia Francesca, ma niuno, toltone 
bate di Sade, aveva scoperto ch'egli avesse avuto 
che un figlio chiamato Giovanni, benché ciò poU 
congetturarsi da molti passi delle sue epistole, ovi 
suo giovanetto, o il suo lànciuUo lo appella. Lo disc 
pn all' abate di Sade il breve di legittimazione acc 
dato al lànciullo da Clemente sesto nel 1548 , da 
pubblicato, ove vien detto Giovanni di Fetrarco, s 
laro fiorentino nato de soloto, et soluta (a). Si occuj 
padre con somma cura nell'educazione del faocìull 
fattolo a tale oggetto venire io Italia, lo pose sotto 
naldo da Vìllufi-aoca in Verona nel 1545, e poscia si 
Giberto, Baiardi in Parma nel (54^, ove si strinse d'i 
cizia il fanciullo con Moggio de M<^gi. Ottenutoli pei 
vore del signore di Verona un canonicato in quella e. 
nuov;»menle nel 1552 ne alTidò l' istiuzione al pr 
suo istitutore Rinaldo, non trascurando di caldamt 
raccomandarlo all'antico suo amico Guglielmo da 
stiengo (li). 

VII. L'eiiilaflìo dì Rinaldo riportato da! marci 
Madei (e), che Io dice morto nel I5i8, fece dubitai 
chiurissimo Tiraboschi, che non fosse dal Sade couj 
stezia fissata l'epoca seconda, in cui Giovanni fu 
lucalo sotto Rinaldo (d); e dimostrando egli di hram. 

(«) PUc. ittst. nam. tS. 
(h) F. ì. xniy Ep. 3. 
(t) fer. lìUisi. p. 2. 
{A) T. r, p. 533. 
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che il Sade avesse pubblicati i documenti, da cui trasse 
queste notizie, supplirò io all'omissione del Sade, mo- 
strando essere ben fondata In sua opinione. EUccomanda 
il Petrarca il giovinetto a Rinaldo con un'epistola, cbe 
è la seconda del decimò terzo libro delle famigliari del 
codice Laurenziano, e quivi gli dice: * is^adolescens,) 
quidan a scholis tuis fato suo tener admodum abstra- 
ctus, apud Gibertum Parmeasem non ignobilem Gram- 
maticum aliquantulum temporis ejcep't ». Questai epistola 
ha la data d'Avignone, ed è scritta nell'ultimo soggior- 
no, che egli fece io quella città, ove si trasferì per l'ul* 
Urna volta nel 1551, dunque a quell'anno, e non prima 
bisogna riferirla, tanto più che l'epistola in cui racco- 
manda a Giberto l'educazione del 6glio (a), bisogna ri< 
portarla al i348, precedendo immediaCameBte quella , 
in cui consola Stefano il vecchio della perdita del car- 
dinale Giovanni , che in quell' anno morì. All' artìcolo 
degli uomini illustri amici del Petrarca vedremo co- 
me conciliare i discordanti pareri sopra Rinaldo , e i 
molti errori trascorsi agli scrittori , che hanno di luì 
ragionato. 

Vili . Non corrispose Giovanni alle cure paterne , 
grande estimator di se stesso, simulato col padre, dissi- 
patore, nemico dell'applicazione e dei libri alla scostu- 
matezza inclinato, spìnse lungi cotanto questi suoi vìzii, 
che fu cacciato per ben due volte dalle paterne case . 
11 codice Laurenziano conserva inedite due acri, e se- 
verissime epistole scrittegli dal genitore (6), che disar- 



(a) F. l. ni, Ep. 17. 

[b) F, I. ni, Ep. 2, I 
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tnato p09ciii dalla ajiparente somraìssiene d» lui, in MÌ~ 
l:>no uUimamenle Ili accolse. Ma Dell'abbandonare quella 
«ìuà partì iidegBato . ivi lasciando il figlio < ■ed ebb« il ' 
dolore di perderlo lo stesso di> che nei prinri snoi di- 
ritti ripristinato lo aveva. ni«rto probabilmente di con- 
tagio ai d ieci di Agosto del mille ti'ecento sessantuno (a). 

IK . Francesca fece gustare senza amarezza al Pe- 
trarca la felicità di padre. Frutto ancoressa d'i0egit- 
timo commercio, «acque -secondo l'abate di Sade (b), 
nel mi^ trecenlo quarantatre. Egli riferisce il nascimento, 
di lei all'epoca , in cui scrisse i suoi colloqui , perchè 
sant'Agostino gli dice (e) t* Cadentem, et resurgentem 
TÌdi,etnu/tc prostralum misertus opem ferre disposai ». 
Se pianse egli infatti caldamente ì passati delirantenli 
nel milletrecento trentasei, quando sì ac<:orse delprimo 
palese frutto di sue lascivie, è agevole cosa che un secon* 
do lo movesse a maggior |)entimento, e facesse nascei-e 
le Mie coafeesioni . Non può d' altronde diSerirst piii 
lungi il nascimento di questa figliti, narrando egli stes- 
so ((I) « max vero ad quadragesimum antHun nppropin- 
quans, dum adhuc et calori s satìs esset et virium, non 
sotum factum i^scoenum , sed eius memeriam omnen 
sic abieci, quasi numquamfoeminam aspexissem*» anno 
eh' egli compiè nel 1544. 

X. Se non andò immune Francesco dalle umane fra- 
gililà. non le propalò con baldanza , ma con estremo pu- 
dore ne arrossì, e contenta di confessare Jl suo peccato 

(«) f^ar. xxxilt. 

(h) Thm. Il, pag. *40. 

(f) Colt. 3. 

(d) Rp. ad fioit. 
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non palerà l'altruii, onde è cos» «li dubbia, iotliigl^e ciii 
imse di qaei-.d^ ^^ 1* madre.. Lo. SqusvciaBcD narra 
averci d^Uo^ Pìietco. CwuJUdo. Decembci» , chfi avealo. 
udito da sua padre amt» dei Pebrarc», che 1« madre 
di Francesca fu: ana fiatoaiiiia della cis» Beccaria, ma 
qaesta asserxioDe. è. formalmente smeittila dal passo te- 
sté citato ttOQ avendo e^ coraìnciato ad Militare inMi- 
lano. che.nf^ aiiUe. trecento.cÌD<pitnt3tve. asserzione che 
il Petrarca confemu al Soccdccìo in altro ìao^o<^jam 
a midtis. awm dia sed. perfectius posi iubil'aeum.. . . . 
Sic m«.virìdtm-,pestis illadeserui-t (n) ». Essendomi per- 
messali coog^ttararei crederei che questa Cammina fosse 
avigooaese, e madre d'aml>edue ■ tìgli, e che ei la^ per-* 
desse poco dopo che ella avea data alla luce Fradcesca; 
come pure attribuirei alla perdita di questa donna, ed 
al palese segno d' incontinenza, che egli eU>e , quosla 
sua coaversione. Sembrami infatlicliiaraDriente indicarlo 
nelle seguenti parole della sopra allegai» epistola al 
frateUe (6), ove, rivolgendo a- Dio la parola, eoa pro- 
rompe <« Dditiis nostris e medio suUatis , aitn. quibus- 
dextera tua spes nostras e terra pene radicitas extirpcH 
vii: iuveniU aetate revocasti eas mente qaidem, ut ^/eror 
illìs utiU nobis necessaria, et ctbstidisti' a nobis aifima- 
rum nostrarum vincula .... Cum ego et frater meus 
gemino laqueo teneremur utrumque contrivit manus tua ». 
XI. Dimorando Francesca col Padre in Milano , ivi 
la maritò nel mille trecento sessaotuno (e) eoo Fran- 
ceschino d'Amicolo da Brossano della porla Vercellina, 

(a) Sen. ìib. 8^ Ep. 1. 

((■) Far. 18. 

{e) Sad. tom. ili, pag. 572. 
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giorane di alta statura, mansueto di r(^to, saggio, e 
surato nel suo parlare , e di costumi dolcissimo . I 
lettera del Boccaccio pubblicata dal Sade (a) dipii 
l' aogelica armonia dei due coguiugi, eh' egli visitò 
Venezia, ove si recò per abbracciare il Petrarca , < 
trovò assente . Narra messer Giovanni al suo dile 
maestro, con qual modesto, ed amabil rossore gli si £ 
innanzi Tullia , ( così egli appella Francesca ) le d< 
cure, che si diede per luì, le esibizioni che li fece, co 
lo strinse fra le sue braccia con casto , e quasi fili 
fletto , come volle fargli 1' ofierta della casa, degli 
fetti, del libri del genitore, e che sopraggiunto il o 
sorte di lei, amorevolmente raddoppiate gli furono 
attenzioni. 

XII. I due teneri coniugi ebbero numerosa prole, u 
dei toro figli appellato Francesco , che all' avo rasson 
gliava, a luì, ed ni signore di Milano accettissimo ] 
questo, morì in Pavia mentre vi si celebravano le u 
gnifiche nozze di Violante figlia di Galeazzo Visconti e 
Lionello duca di Clareoza. Fu grave questa perdita 
Petrarca , e volle eternare la memoria , facendogli e 
struire una tomba dì marmo, ove fece scolpire un'isc 
zione, che a tal' uopo compose, dal Sade, e dal Coi 
pubblicata (i). 

{a) Tom. Ili, pag, 724. 

(i ) Questi due scrittori tralasciarono la data, e le legneuti parale i 

l'iscriiione . Anno JKCCCLXritl, xiF kat. iunias kora nona a. 

Praneitcus de Bnusam» Mtdiolantntit infant puleher tt innoc 

Soppressa pocbi anni sono la chiesa di san Zeno, ove era collocata 1' 
niai'c|)ese Luigi Malaspina la fece collocare sotto un pori 
} pala ZIO in Pavia. 
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XIII . Abilarono col padre i due cogniugi sino alla 
orte di lui; dopo si ritirarono in Trevisio, ove ne ot- 
mne Franceschino la cittadioanzaj e qui perde l'amala 
insorte nel mille trecento ottantaquattro, madre di 
loUi figli. Esìstono tutt'ora in quella città, nella chiesa 
i s. Francesco le iscrizioni, che Io sposo consacrò alla 
lemoria di lei, fatte pubbliche colla stampa dal Tom- 
lasìni, e dal Baodini. Crede il Balusio, ohe il cardinale 
imone da Brossano fosse uno dei loro congiunti. 
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CALUNNIA APPOSTA 

; CONFUTAZIONE DELLA MEDESIMA (i) 
ARTICOLO QUARTO 



L Dleiriinno 17SI,Usig.Z«/e&iMV tU f^itt^mae pul»- 
blicò in Parigi -un'edimme latina di, KUo col pamposo 
titolo <t Operis interi editto princeps, in 12, •> ed ivi Qel 
medesimo anno una versione dello stesso pioeia.a col te- 
sto latino di riscontro , annunziaodolo « cgmpleté par 
un long fragmetU tnxtvè dans la BihlioA^que 4u Boi » 
(3 voi. in 12). Nell'epistola dedicatoria al 3Ìg> .Vìlloi- 
son d^r edizione latina 4ice « habe igititr Silium C14I- 
tiorem , et lib. xn , v. 28 egr^io auctwn Jragmeoto , 
quod sibi minus verecimde, normultis rnutatis , indica - 
verta, stéoque poemetti Afrieae ti, adsuere non est. veri- 
Uts Fr. Petrareha. tantum atOem se se exseruntinler\eius 
versus, hi Siliani, » 

Quantum lenta solent inter vibuma cupressi. 

(1) 11 DoU^siIno sig. Ab. di Caluo »«gietlb'ip delt^ Reale Accade- 
mia. delle scieoze di Torin» , aetle lettere at>a in^na che nelle scieui« 
Tersatìssimo , mi istruì di questa imputazione duta al Petrarca , e mi 
Sommiuistrò la massima parte dei nialeriaU di innesta «sinfu tal ione. 

ni. dei Peti-. 30 
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QuesU, e varie altre loghirie ripete coptro dal Petrai 
nette ipagre aiinot«zioui sparse nel decorso dett'operi 
}(. Sembrava naturale, che trattaodosi d'impataa 
ne iì grave contro d'up uomo famoso cotanto , la ri 
stissQ colle prove piò qateaticbe. e più esatte, citan 
aliqonf) il testo a penna, d'onde trasse il frammento, 
lustrandolo, fqpeDdpne chiari i pregi, l'età, la derii 
^ione, l'aiitorjt^r lyiing* <1<^ sodisfare a questi import 
tissimi articoli) non dà su ciò veruna contezza , a 
trascura per sino d' iicpennore in ambedue }' edizii 
sotto quale numero «if| r^istrato nella parìgipn hìhlio 
oa questo testo n pennq, 

III. Per quanto ciò potesse br dubitare dell'esisti 
pi di questo m4t)0S(]rittQ, pon ostante, per nontras< 
rare diligenza vep^q^, l^iporsi al catalogo della p«rigi 
)>it^ioteca, e vì trovai «UVt^olp d' Siilo «> Orv^io Jk 
gonis moafti proximi , e SìIìq ludico exc^-pta Cod. 
viiiMccvi », ch'è appunto lo sqiiarcia dì 34 versi ùqt 
potato dal Villebrune net s^o Si)ÌQ IiitinQ dui SS <ll 
verso del lib. xyi. 

IV. Benché ciò sembri salvarlo dalla taccia dicati 
piatorOj egli non può scansare quelln d'aver giudici 
pcm poco senno, e minor critica in coaa, che meriti 

matRro esame; imperocché è questo codice miscettai 
non più antico del decimoquinto seeolp, e contiene 
versi fr9mmenti , o di classici autori, o loro attribuì 
pome si scorge datta descrizione del medesjiqo enoncii 
nel menzionato catalogo. Come dunque t^nutorìtà d' 
testo « penna oscuro, e moderno potea iar dubitare d 
}'iUit^ta reputazione del padre della modero^ letteratui 

V. Se it Villebrune fosse stato più v^r^^tQ netta s 
FÌ# lettOTaria del se(;olo del Petrar(;a, q ;mepo ipclÌQs 
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k deptid>ef« quel WinU'e tuÌìatlo> ctìb «satte, e dili- 
genti ricerche avrebbe scoperto, che questo stesso fram-' 
inento cootenente il diseorao diMagooeinnaDziallasua 
knorte, trascritto Aiora del contesto in numero di 34 
versi come produzione del Petrarca, esiste in due altri 
Dodici della Vaticana registrati dal Tommasini (i). Po- 
teva Ugualmente vederli riportati come parlo della pen- 
ba di Francesco, e fuora del contesto nel catalogo della 
Medicea in due codici* che uno del decimoquinto secolo, 
ove pure incominciano « Sic postqaam medio etc. (a), wt 
ed in numeto di ^ in altro codice del decimoquarto 
Secolo (6), e coir autorità di questi quattro manoscritti^ 
parte anteriori al Parigino, parte d'uguale antichità) 
giudicando senza passione , ne avrebbe inferito , ch€ 
il collettore, e trascrittore del medesimo testo a penna, 
avendo trovati quei 34 versi in un codice 'più antico^ 
che trattavano lo stesso soggetto descritto nel poema 
di Silio > ntfn conoscendo il poema dell' AtTncadel Pe* 
trarCa, poteva averli attribuiti al pHmO e non al vero 
autore dei medesimi > Era tanto piiì sano questo ttiodo 
di uiudicanit in quanto che nello scarso numero detesti 
A penna intori esistenti, che contengono >1 poema di Silio, 
il pia gran numero dei quali possiede la Medicea, non sì 
trovano i versi interpolati dal Villebrune, i quali, se fos* 
sero esistiti, non poteranosfiiggirealle ricerche diligetl- 
tissìme degli anlecedeoti editori, ed in particolare al dotto 
Drankenborchitf tanto benemerito illustratOTe di Silio < 

(1) Pug. tli ftttuM tuptr tnóm itaginisjmirit HaMihalÌ4Ì prìntt 
ÌTie poslìuam medio mirti. 4518^ ex pergi infoi, el atió aitalo , Utidi 
orla est lis et Hprehtiitio uU^dotuih riiiMi 4531 tx pifgt 

{à) Cat. laar. T. riti p. 70J e ^< 

(i) Cut. tMw. t' rt /.* 405. 
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VI. Con maggiore studio, e ]^ìù esMtte t-icercbe HTrel 
he UViUebruóe àgévoliìiénte vfit'ìfì'cattfcoineTadKDOqu 
sti S4 versi da per se distaccati , meotre l'istesso F« 
trarca lo. narra al Boccaccio in un'epistola delle senili {a 
ove pàrtandogli dèi SùlmoneseBairbato. prOsieguex^ 
cidit ut ih Africa mba ..... Oliqitot iUi tali ami 
vèrsicali placuissent, ifuos pi^am pascere veritus . . . 
submisit, (jut itlos muneris instiv- ingentis supplici pt 
ce ftéfxiscéreht. Seguiti cóntra ìAewh morèm. ; . . iV 
■secius die eUteroi Mqitò altèro àdhibitis ihtei'cesrsorih 
ihstitit tìnpórturdtM» prorSus ingenua , aC modesta . . . 
Negavi quùntam illOesa qiitvit àmiditia . . . , ad ei 
trenium vict'as , nunquàm enim cùm amieis tuctor qm 
sUc'cumham, Cessi et liersui ni'si faUdr^ ifuatuor ai: tr 
gintà i Wmae ttdhuc et temporis indigentes , itU amico 
cai tal ad ùltimum hegaturut sim, ea Ifige concessi i 
4d màiìus alterius non venirent .... dedit fdeih, tjuai 
eodem ipso die, pitto, Jregerit. i^c ex ilio vìx bìblìothecta 
iUeràti hominis' introire mihi corSìgit, ubition eosversu. 
quasi epigramma illud Apollinei tripodis teiÀpluAt su 
òeuntihui obvium, in limine viderim ». 

VII. Benché ciò basti a torre pienamente 'il food, 
meato all'imputazione del Villebi-une, le ragioni addoti 
dal chiarissimo sig. abate dì Galuso contro all'aìserzioi 

' U dkl francése editore di SQio non lasciano verun dubbii 

«I Imperocché quanto in èccon<iio cadono qOesti versi tf 

poema dell'A(IVÌca do^o la mortt! di Sofonisbn, come i 
Livio, ( seguito sempre dal Petrarca nell'ordine narr 
tivb, coinè altrove osservammo), ìche questa al ex 
è quella di Magone al xvm del Tih. xxi riferisce; tant 



{a) Lib, II, Bp. 1. 
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IO fiùor ài luògo io Silio , che il lib. kv tetfnnpttkdo 
xxviidi Livio, il zvi incbmincia come il xxviii dello 
irico , cioè dai prosperi successi delle ftrmi romane - 
Italia sotto i consoli C. Claudio !!4eroile, e M. Lpno 
inatore, che l'anno 207 iananzi l'terà cristiana scon- 
ero, ed uccisero Asdrubale presso al Uelauro, passa 
contemporanei felici successi degli eserciti coDwndati 
Scipione in Ispagna dopo la presa della nuova Gar' '. 
;ine, incninìn'ciando dalla sconfitta, e prigionia di Aii-. 
ae. Égli e vero, che una leggera discrepaniain'questo 
igo s'incontra fra Siliò, e Tito Livio, supponendo il.- 
mo fugato, e i-otto Magone inutanxì la scònStta d'An'^ - 
le , quando narra il secondo, che in quella rotta ^ 
miitò Magone prese la fuga . Ma troppa sarebbe la 
cordanza fra essi coi versi intrusi dal Vìllebrune^ poi- 
; il poeta anticiperebbe di quattro anni la mortedi 
gone. e secondo lui ùiorìiebbe d'una ferita ricevuta 
Ispagna, quando non fa di ciò parola lo Storico, c^ie- 
^i racconta che il cartaginese guerriero aveva lAoUe' 
■e operate posteriormente, ed era morto d'una ferita 
ev'utà in Italia. Né può servir di difesa td Vìllèbrune 
pporré, che molte discrepanze s'incontraùo fra Silio, e 
^iò, è che il Poeta non avrà creduto doversi sotto- 
rre alla storica esattezza, non curando di commettere 
anacronismo, ma che non abbialo fatto a questo luogo 
i Vèrsi intnisi da lui è abbastanza provatO:repugnan* 
' à riceverli l'antico contesto; 
w vero ^uixmia tarOum sb laetui ngebat 

Ùardàrùdis Mavòrs : iam térrh cèdit Iberna - ' 
' Auriferìs tàndem Phoenix dépufsus ab arvìs. 
Iam Mago , exutus castrìs , agitante paoort » ' ' 
In Libjram propeto tiaiismisit ■caieralà &do. 
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' £cce atiud decus , fuoui priiM coMéniA Jaf»t « 
' JVutribat Fortuna Duci, nam concitus Hatmon 
3o jidvmtabat, agens crepitantibus agmina cetris 

Barbara > et indigenas fonts rtJf^abat Iberos* 

Non ars « tuu astus belli y vel dextera deerat , 

Si non Scipiadae coiicurreret. 

VIU. Il vers. 28 , JScce aliud decus , in co^ ( 
guisa ottimamente vien legato coi precedenti; perch 
fuga di Magone Tinto da Silano sotto gli auspìcii di 
pione , che comandava in capo, era tin onore per l 
viepiù secondo it senso di Silio , che fingelo vinto 
Scipione' a dirittura, mentovando al ver. 165, un cavi 
quem ceperat ispe dejecto vietar Magone. Ma se si fi 
pongono i trentaquattro versi della morte di lui, di 
ebber tutto l'onore P. Quintilione M. Cornelio, chi 
Liguria gli diedero la sconfitta, ov'ebbe la mortai fet 
mentre già Scipione debellava rAQrica, Y Ecce ai 
■ decus non corre più . E v' è un' altra incoogmen 
che negli intrusi versi ci vien tosto alla sprovvista 
yidneris incresóens dolor, che conduce Magone amo 
mentre alcun cenno non v' è prima io Silio , che f( 
Magóne stato ierito; né poscia v' è cenno > che il s 
ponga morto , ma piuttosto avvi motivo d' inferir 
contrario; poiché due volte nell'ultimo libro al ve 
S60,e al vers. 460 e segg. si fa parlare Annihiile d 
morte dì un solo suo fratello , Asdrubale j e 1' oc 
sione era par tale nel secondo caso, che sedueiUonn 
gliene avessero accisi» due ne doveva mentovare- Avt 
egli trucidato Erio, lo assale Pleniioio suo fratello, 

jéc Jratrem magno minitans clamare reposcit* 
Risponde Annibale 

..... Germamm reddere , Sverna 
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SI placet, Tumd renuo maneaat modo foedera nostra 
jisdrubalem revocare umbiis. Egone aspera ponam 
Vhquam in Romanos odia? aiU mansuescere corda 
Mostra sinarni parcamif uè viì-Ot quem terra creaint 
Italal tum manas inimica sede repdlat 
Aeternum , socioque abigat me frnter Averrm. 
IX. Noa la Goirei giammai se volessi esporre ogni 
riflesso, onde cno^lrare, che i versi della morte di Ma- 
gone io Sìlio non istaano bene, però lasciando, che da 
|>er se vi riftelta chi vorrà leggerlo attentamente, pen* 
so dover piuttosto qui trascrivere il tratto del poema 
del Petrarca, onde ciascuno possa formare il suo giù- 
dizio, facendovi brevi annotazioni. Esposto iq «tato del- 
}e cose ÌD Affrica, prosiegue il Petrarcai 
ffaiia sed iam (i) Dux iussus uterque 

Cesserai, fa varia qumnvis regione profectas 
Aequoris et patriae Jratemas tempore eodem 
jfdventare acies passim iam fama fertbat, 
famque (i) Mago Januae solvens a lilore classem 
Aiite non fausta pelago se (3) saucius tdto 
Crediderat patriam petiturtfs tramile rs/pto^ 
Si fortuna sinat. 
Quindi d Petrarca dopo non pochi versi, ove la navi* 
gazione conduce per mari da lui stesso navigati, segua 

(1) D"X ttUnpie Annìhaìff eKagove lichiàiiftì •m«ndne, quello dalla 
Calabria, quello dalla Liguila a toccorto di Cartagine; Krive Livio che la 
OUfiTS delle partenze loro dall' ttal in giunterò « Roma allo ttesio tempoa 

(2] 9faga.Se il Petratta avetie letta Silio non avrebbe fanediqu** 
sto nome fatta la prima breve. 

(ì) Saucius femiftt Irantfixo- a Liy- \XXy e. 18, « «. 19^ SptroHi 
ìeitiortm in navigatìontj ^uam in via iaclaùontin valiuns fore^ .et ctf 
fatìani ùHuiia cùmmodiora, impotiUs eopiit in naw* ^ì*fe«tat^ vix4um 
tiipcruUt Sardinia ex vUtiurt mcrfiiur, 
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ìamque bine Setrdinia lenge 

Tainficos aperit cUles, hinc aurea Roma, 
Inque procelloso Tybrìdis stani lìtore fauces. 
Hic ( I ) postquam medio iuvenis stetit acquare Poenus,. : 
Vtdnerìs ìncrescens dolor, et (2) vìcinia durae 
Moniti agetis stimulis ardentibus, urf^ anhelum. 
lUe videas prvpius suprenù tempcris horam , 
Incipit, Heu qualis fortunae terminas altae est! 
Qiiam laet/s mens caeca banisf Furor ecce potenti»^ 
Praeeipiti ^atdere loco; status ille procelHs 
Subìaoet innumens, et finis ad alta levatis 
Est mere. Heu trermdum magnorum culmen honorunti 
Spesque hominum /allax, et inanis gloria fictìs 
Jllita blanditasi Heu vita incerta, laborì 

(ì) Si9 pMlftaai medio . Qai cominciano i M versi inlnisi in Sii 
Iw , e fin Tlcoiio- coli 'DÌtiiDO da me trascritto , che i pan 1' ttltimo del 
■Mto dell'AfTiica. Villebrnne per inserirli fra il 27 ail 28del sestode- 
cimo <Ii Silio mula l' Hic in Std. Ha l'Aie fra la Sardegna, e le foc 
del Tebro, Tacendo spirar Magone qoasi in faccia all'indarno abborriti 
Korpa, una circostanza contiene d'alto pensiero, e »upposJa in ciò^ cb 

(2) Vieinia, I^ vicinanza della macie, come youà.» fortunae fermi 
mus altae, e iiai/u, e homo nalus torlis iniquae, e transire lahore\ , i 
parecchie altre parole, e frasi, che aoa tutte le ho volute segnare ut 
acuso, e nel moda, che ^ui s'adopruio , tono di ita colore dilatiniii 
troppa più Petrarchesca j, che Silisaa^ e l'aure* altu palatia, nn sostan 
tiro con due epiteti, non k coai dotis buona poesia ialina, come delli 
volgare.' Ha viepiù sii di voJgareil^tfif^iuun . • . efom." poiché itterai 
ove ttu aalioo avrebbe scritto piattosto quanda. Fiacca yillehrune lo- 
dar queati versi di noa bellezza , onde spicchino fn ^li altri del Pe- 
Irarca , a s^no di non av(:rsi a reputar suoi , ma quella ^eHezi» eui 
cerio non hanno né ^ella squisita latinità, che Mglioito aver, quei di 
SUio. Nulla v'È dei sno, von dì rado astruso,* forse Mio» sfapoelica 
fraseggiare; m^ptro all'iocenlro nauifestissima v'i il . caraltete, e il^-' 
Dio inorai Lizalore del Petraicu. 
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Dedita perpetuo! Sempere/ue, heu, certa, nec nnquam 
Sat mortis praevisa diesi Heu sortis iniquae 
Natus homo in terrist Ànimalìa cuncta ^uiescunt ; 
Irrequietus homo , penpte omnes anxitts annos , 
Ad mortem festinat iter, Mors , optima rerum , 
7\f retegis sola errores , et crimina vitae 
Discutis exactae. Video rame quanta paravi 
Ah! miser incassum, subii quot spcmte labores , 
Q$uìs licuit transire mìhi. Mmiturus , ad astra 
Scandere quaerit homo; sed mors docet, omnia quo sint 
JVostra loco. Latto quid pro/uit arma potenti , 
Ouiii tectis infrrre faces\ quid foedera mundi 
Turbare , atque urhes tristi miscere tumtdtu ? 
Aux^a marmoreis quidve alta palatia mmis 
Erexisse juvat , postquam sic sidere laevo 
In pelago periturus eram't Cetrissime fi-ater (i) 
Quanta paras animis , heu , fati ignarus aeeiéi , 
fgnarusgue mei ? Dixit : tum tìBer in toiras 
Spirltas egreditur , spatìis onde aftì(H' aequis 
Despiceret pomam, simul et Carthaginis uriem , 
^nte diem Jeìix cUnens , ne summa viiJeret 
Excidia , et claris tptod restat dedecus armis , 
FratemosquB , suosque simid , pctriaeque dotores. 

(i) ^Wilcr. Non poteado» dobiUra che dod sìgdo indirii»l« »jue- 
tle pqrole a4 Aaaitwle, tolgono a Villsbrune lo »campu di dire cbe il 
MagoiiB, di cui egli in Silio ha instrìf la morie, può non ttsti quello 
•lesso, di cai Livio fa parola. E ciò che »ien ^oco appresso tpatiit un- 
ie afiior arqaii dttpiceret Bomam, l'mul ti Carthuginii urbem, dimo- 
strp che il luogo della morie i pur qnelio, come poscia il l*lix ne in- 
dica H tempo , in quanto che , M con Livi» , e Pelrarca via lupposto 
Hafton« morire quando prossima sovrastava ai Carlagìnesl la rotta di 
Zaina , ed il giogo romano, egli a ragione chiamar felice si può d'cs- 
Mr morto a teoipo cori opportHno> ma non però beendalo morire a»- 
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AVVERTIMENTI 

'ER UNA NUOVA EDIZIONE DELLE OPERE LATINE 

ARTlCOtO QVnvto 



. L/alla braiUaj che ha ctimóslrata la letteraria i^pub' 
tlica di vedere alle stampe le lettere del Petrarca compie' 
e e ripurgate dagli errori occorei nelle antecedeati edi* 
;ionÌ4 nacque il disegno di mottsigbore Angelo Fabroni, 
1 Cui nome basta per ampia lode, ed iù me d'accingerci 
initamente a pubblicare di nuovo tutte le lettere tati- * 

edite , quanto inedite del medesimo , illustrate con 1 

irevi annotazioDi, corrette sui testi a penda, e disposte | 

iecondo l'ordine cronologico. Ma potendo per le solite ; 

imane vicende accadere che questa nostra plausibile { 

ntenzione, non andasse compiata j riunisco in questo I 

irticoto, tutti quei lumi, e quelli schiarimenti, che eoa ! 

nolta diligenza e fatica sono andato acquistando intor' 
10 a que<tto utilissimo oggetto, onde altri possa segttfln" 
lo le nostre traccio piò agevolmente condurlo a buon 
(ine. Con non minore attenzione ho riunite importanti 
oolizie risguardanti le altre opere latine <jel Petrarca . 
per rendere completa una nuova ristampa , non tanto 
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delle lettere quanto «Ielle opere tutte éi qttfsto nostrd 
immortale coocittadioo. ^. 

U. Vi SODO BK^te antiche edizioni dell'opere latine 
del Petrarca (i), e fra le molte a me note meriu la 
preferenza quella fetta in Venezia nel 1501, che ho con- 
sultata sovente per emendare, e rischiarare vari passi 
corrotti nelle edizioni posteriori, pregevole anche per 
avere conservato nella collocazione delle Epistole fami- 
liari, e senili l'ordine primitivo dato loro dal Petrarca, 
coDie apparisce dai testi a penua; ed è gran dunuo, che in- 
grata ella sia alla lettura per essere in lettere quadra- 
t0, piena d'abbreviature, senza numerazione di pagine, 
e non mancante d'errori. L'edizione veneta di Marco 
Origono fa fatta in migliori caratteri, con la numera- 
zione delle pagine, ed è pur commendabile per avervi 
l'editore pubblicate l'Egloghe col eomento di Benve- 
nuto da Imok con temporaneo, ed amico del Petrarca, il 
qnale serve non poco nd illnstrarne, e renderne piano il 
senio oscuro, ed allegorico. 



(i) Optra omnia apud Jo. dt jinurhath. 
. ■ . '.. Jòl. Bat. 1«5. 
Gdiiiatia nitidisfima, e d» me \tdaU nelU pmiota biblioleea dtl dot' 
«• *>$. Liii|i Tnmirataiii. 

• . . et fui. ytmeUii 1496. 

. . . yenfUii per Sitnonen^ de Luere Anno buoTimUonit Chritlì 
Ì50t die 22 marta feliciler 

■ . . Fenetiit per Simonem de Lutre 17 iiinii IMI, voi. 2. 
Font la ■tesaa ediiiooe della precedetiie toltone l'altimo f^io. 

■ . . per Slmon*m Pmpie/uem dictam Bevilaciiatm^ anno »50) dU 
tSiulii. EdmoDÌcii«tedalMéllaire/rt<i. An. l'j-p. Land. 1741,/iog. 135. 

• • • per Marcum Horigono de Fenetiit jinni» Zhmin. nùttri lesa 
Cìu. iurrenl. MCCCCXVI die 7 ìulii. Errore di stampa dov«iida dire 
«Rtunilaiwile .1^6. 
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iti. Sa queste antiche edizioni furono ri&tle da Ed* 
rìco M Pietro le due fiusileensi, quella cioè del 1554 é 
l'altrit'del 1581, che é peggiore della prima, alle i(uali 
assistè Giovano! Ueroldo molto versato nella toscana 
favella, che vi aggiunse in fondo il Canzoniere. £ mal' 
grado la diligenza, uh'ei dice d'avervi Usata, queste dbe 
ediziouì, che sono le pia ovvie^ sono ancora le peggiori 
per gli errori inSniti che vi sono trascorsi^ per l'om- 
tttissione d'intere parola, e frasi, per le storpiature dei 
nomi accadute, a inÌo credere, per la pocH intelligenza 
nel leggere le abbreviature dell' edizioni antiche , cb« 
tentò J, sciogliere io parte, e finalmente per gli erronei 
arbitrìif chaegti si prese nella collocaziooe dell' opere^ 
e dell'epistole. A cagione d'esetnpio sì leggono a Tom^ 
tna:<o da Messina dirette m<Jte lettere, che scrisseil Te- 
trarca dopo la morte diluì (i): vanno quivi congiunti 
i versi in funere matris all' epistola precedente (a): si 
legge fra le Familiari un'epistola delle Senili (&), fra le 
Senili Una delle Familiari (e); reggonsi stampate a |wrte 
1 epìstole ^ /aurea rece/^d, e l'epistola a Clnmente VI ((/), 
che appartengono al libro ir delle familiari; vi si leggo- 
no Bnalmente tre epistole delle Senili come se fossero 
trattati separati (t). 

IV. Tanti errori nelle edizioni delle Opere dei Pe^ 
trarca rendono indispensabile il ricorrere ai testi a penna 



(lj L'nlfitn» Épislotii diretta à Tortima», nei Unì a penna è 1« se- 
conda del lib. ui, ^am. > 
{a) Cat. Uh. I, Ep. 3; 
[b) F. Ep. 8, lib. ». 
le) Stn. lib. 5, Ep. 2; 
(rf) Pag. 1193. 
(e) fedi cap. 2U. 
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])er emendarle possibilmente. Prima però d'aonove. 
quali tra questi siano a tal'uopo opportuoi^e vole 
iacominciare dalle epistole, che formano traile Altre 
pera la più incompleta, la più bramata, e la più utile fi 
latine, fii d'uopo l'esaitiinaie come originalmente li 
ridesse il Petrarca. Trascegliendo egli da un Ìmmi 
&SCÌO di fògli quelle, ch'alia posterità destinò, ledi 
se in quattro classi, la prima delle quali appellò F 
tiari (a), che la divise in ventiquattro libri, dalla qua 
faccolgooo gli avvenimenti intorno alla sua vita dal 
mo viaggio di Parigi nel 1551 sino alla partenzi 
Milano accaduta nel 13tìl. Chiamò la seconda Sei 
ébe divise in xvu libri, i quali abbracciano l'episl 
che egli scrisse dal 1361 sino al termine dei suoi f 
ni; la quale distribuzione , e denominazione d' epii 
la troviamo esattamente indicata nella vita del Petr 
Acritta da Piccone Polentono {by.'*prosaÌcarum ver 
Sri kabentur qui rerwn familiarum appellaniur XÀ 
inde qui rerum senilium inscnbuniur XFll « Aliai 
classe ridusse l'epistole in versi> chein tre libri dist 
«ila quarta quelle cooir-o il clero, e la curia rom 
«Ile quali togliendo i nomi di coloro, e cui furont 
dirizzate, sine nomine, o sine titulo le appellò , ( 
apparisce dalle parole di Filippo Villani (e), n Et 
ambitionis , et avaritiae clerìcorum fuit mordaciss, 
insectatoF, collegi ex omnibus epistolis, omissis reci^ 
tium nominihus, quasdam epistolas integrns, quarum 
vero particidas , in quibus praecipue coiUia dencoi 



<«) Prarf. ad Pnm. 
Il') ^fehlls jiag. 240. 
(e) l^il. Pel. Mcì.us il 
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inveàctrat, et ea omnia in ■ vòUvnen unum praemisso 
ttio compilavìt, cui liòiv tìtufits est. sine n emine. 
'^•. Furono pubblicate l'epistole unitamente a tutta 
»er6. e due volte sepH rata ni etite nel XV secolo (i); ma 
>re incomplete* poiché gli editori dì queste neldare 

stampe i xvii libri delle Senili, il libro sine nomine, 
V libri delle epistole in versi, non vi aggiunsero che 
}tto primi libri delle Familiari. Eccitarono queste 
affette edizioni ne'letteralì il desiderio d'averne in 
gior numero, quando Giovanni Chalasio trovalo un 
) a penna con sessantacinque lettere inedile, che 
irtenevano agli ultimi libri delle Familiari, le diede 

stampe coi torchi dì Samuele Crispino in Lione in 
vo nel 160! dividendole arbitrariamente in sei nuovi 
, ch'aggiunse in quella sua scorrettissima ed ingrata 
ione agli otto già pubblicati. 

^I. Malgrado questa nuova ristampa, molle altre epi' 
) rimangono ancora inedile , e tra queste uu gran 
ero di quelle degli ultimi sedici libri delle Fami- 
, le quali avventurosamente si possono completare, 
irreggere, ricorrendo a tre t^sti famosi , che tutti 

lu quarto 14S4 sine loco ( MtUaire loc. cil. ) edizione prolin-. 
Ile Tedesca, e ■ ptr Ioannem, et Gregorinm de Gre^oriis fralifsn 
nata ■ Cattigalum ettqiia fieri polult diligenlia a Sebastiano Mar- 
Romaaù cive , haud iJlileriilo, humanae reslaiiralionis anno 1492 

stpUmbrit ■, Edizione da me veduta nella Biblto:ecB Veneta di 
reo. Dissi la prima edizione Tedesca, seinbrandorai dì queste due 
atta parola l'editore delle opere stampate in Venezia nel 1501 nel- 
la, che pose io principio dell'epistola, elle incomincia i Mi fra-, 
ti fraUr ■ che è dopo l'epistola varia LVi t baec epistola in va-, 
tdUihut, scriptorum inicitia imperfecta hahelur. Sic primi qui has, 
lai impresKrunt Fenetiis, el in Germania >. 
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( Tentiquattro libri contengono; al pariginOt cioè, 
scritto in membrana nel 1388 (a), al Passioaeiaao 
te in carta, parte in meinbrana, che ha in fondo h 
f^ente nota^n Francisci Petrarchae laureati rvnm 
miliarum liber sxiv explicitus foeliciter 140i die 
Jebnwri » posseduto dalla biblioteca angelica di 
ma (b); al Colbertino altre volte possedato da Gio 
lista Colbert scritto oel XV secolo, passato poi dalla 
biblioteca alla parigina (i). 

VII, Si [)uò ancora supplire alla mancanza di qi 
codio! con altri, che conservano una porzione soltt 
di questi libri; tra ì quali ottimo è quello da me 
duto nella biblioteca capitolare di Padova scritto ai t 
pi del Petrarca, che contiene gli otto primi libri, o 
la lettera:, che egli scrisse al clero padovano in oc 
sione della morte d'ildebrandino dei Conti vescovi 
Padova (e), ed utile potrebbe eziandio esser quelli 
me pure veduto rella biblioteca di s. Marco id) , 
secolo XV che gli otto suddetti libri contiene. Olt 
tre testi a penna già da me menzionati, per qnan 
a mia notizia, la sola Vaticana possiede un codica 
ohe contiene ad esclqsione di poche , l' epìstole 
libri m. X, XI. Questo lesto ha ottantasette etùstoli 
gri)n parte inedite, ed incotninciii colla ix del libro 

■ (a) Cat. Bib. Pfr. num. ritiitDtXfilf. 

. (6) f. 1, :. 

[i) Num. 'VnnUOLXIX di questi, e di alcuni «Uri tetti che te 
ncremo, fa menì^ìopp )'a|>Bt« Hebus nelU sn> preraiiono al tugìoitii 
(0 di Lapo, pag, xn, tt seg, 

(e) p. lib xy, Ep. U, 

(rf) Cod. Char. iVì, ^rre, fi. Th. 11, 

(t)mp'- 5621, 
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e prosiegue colle epistole dei menzionati libri sino alla 
xiLxin (i). Tre testi a penna sono quelli a me noti, ch« 
contengono gli ultimi tredici libri ^ i quali sodo Ì più 
ìaiportsDti per essere in gran parte inedilif ed il più cor- 
lebre è a mio crederei! Laurenziano scritto da un certo 
Federigo, copiato secondo il parere dell'abate Mehus (a) 
vivente il Petrarca. Lesesi io principio del detto codice 
« iste liber fuit ad uswnfratris Thedtddi de Casa, quem 
vivens assignavit Armario Jratrum minorum Jlorentim 
conuerUus 1406 ( ed in foudo ) Dominus Lapus de Ca- 
stigUmìchio nolHUssìmus, et exceltentissimus decretorum 
doctor (ÌJ). Sembra dunque cheegli apjmrleDesse a Lapo 
da Castiglionobio mentre fa professore di decretali in 
Padova, e cb' ei Io donasse a fra Tedaldo dopo avervi 
fatte alcune note marginali, mentre questi erasi trasfe- 
rito io Padova, ad oggetto di copiare te opere del Pe- 
trarca (2). Fu questo fra Tedaldo della Casanativo del 

(1) Otto tono l'Epìstole m«ncaoti itel libro ì\ la ly e la im |<ul>Mi- 
cala, yar. ìì; nel libro X l'epulola ti, e la ii( pubhIicHt* , far, 30; 
nel libro XI le epistole i, n e ti dirette a Giovanni Bocracrlo, che ti 
trovano nel codice HarciaDOt di eoi farema weniioiw, la v pubblifila, 

f^ar. 4, r Tiii paMtlicaU, far. 1. 

(a) Zoe. cit. 

{b) Cod. X, fluì, xxri iin. char. in quarto taec . Xtf deferii. Cai, 
Laur. I. ir, pag. 1OT e ttq. 

(2) Oltre il rilevarsi eìb dai nomi dei dne mantioMaii «oggetti, che 
ttpparl«n«t«e a Lapo apparisce dalla nota marginale sili Epistola vii del 
lib. XV nella quale facaDdo mentione il Petrarca d«Mn prosperiti della 
repubblica di Venezia, sof^unge TaTellando d«IIa gtreira. rhe sotieoeva 
contra ■ Genovesi • mine tornea lantobelli moluqualiUir •> e Lapo so^- 
(iunge ia mai^ne. ■ Diun hanc epUblam de n»vo Paduae l»ptmn ego 
Lapu* de Castiglionehiù, ttiperMitlt eo lune novtim , qnoiHodo inelUm 
Ttx Vngariiit, et lanutmstt, ti Damiitnt Padiiaiuu, ft alti sui tolligali 
ffìfugmaitrant ferrant CAio^giair, et obtinu«runl, rei fiipp* mimn'laì 

rH. dei pelr, M 
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Afugello religioso francescano del convento di s. GitKo ' 
di Firenze (i)edaniÌcissÌaiodelBoccaccio, con cui gludià j 
jl grpco sotto [>eoi)zio PiUto, PgU arriicchi di preziosi ! 
Co4'CÌ la biblioteca del suo convepto, alcuni dei quali 
di suq pugno trascrisse, e fu oltre modo studioso delle 
op^re del Petrarca, molte delle quali copiò egli stesso 
nei suoi viaggi di Padova sugli autograQ, le quali copici 
»i conserrapo nella Medicea, e anderemo annoverandole 
come le più utili da consultaptii per una nuova ristampa. 
Hitoraando al testo I^aureqziano, egli contiene piti di cen-. 
tQ lettere inedite, le quali potranno agevolmente distin- 
guersi dalle edite coUazionaqdoi principi] delle varie, e 
degli ultimi sei libri pubblicati da CrispiD, coi principii 
delle medesime posti per ordine alfabetico dal diligen-t 
tissimq e dottissimo signore candnioo Bandini nel suo 
catalogo L^urenziano (a). Il secondo testo a penna, che 
contiene gli ultirni tredici libri è anch'esso nella Medi'' 
(tea, e fu fatto trascrivere con somma roagnificeD;;», ma 
poD con eguale correzione da Cosimo il vecchio {fA, il 
t^rzQ lo possiede la Parigina biblioteca (e). 

Vili. Ottimo per correggerle le senili )>Qtrebbe essere 



fdnf luper j«fo veiia qu^titur dixi si Petrareha fiiifUii' iHamm cpistoH- 
rum viverti, aliud motUi dicerei; pottet dicere couqaauaUir \. L' abals 
U«h))« erade clfe Lapo dquasse questq inaDoacritto n Tra Tedaldo net 
137S, pia pon psserv^ cbe Ctiiogijìa fu espuguaU pell'^nno 1379. Seui-r 
bra duiiqna più probabile cbe ei gli doniisse qiiesto codicf o ìii ^uesti^ 
aopo, o nel 13S2}aifpo, ii^ cui ti|io va innate )>er lo ste^^o a)^(to si tra- 
■Trai \a Padova. 

(1 } O^nno ampi^ notile di lui l'ubale Hehua, pag. 1i%, e seg, e \\ 
(md^dIco BBiidiui, Cai, Laur. f. ir, pmef, 

[a) Tom. il, p9g. 595, e seq. 

(6) Plut. un. cod. ir, laee. Xf. Cai. laur, l. U,p0g. 57», 

[e) Num. ìT^iJMULxx. 
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il itlanoscriUottel (]ecÌmoqu.irfo secolo, che esiste nella 
Biblioteca Veneta di san Marco, ivi passato dalla Bi- 
blioteca di san Qiovanni , e Paolo. Un altro testo ne 
Conserva la Laui'eiiiiaaa(a), (alto tiascrivCi-e 'lai Medici 
con molta eleganza , ma colla considerabile mancanza 
dall epistola sesta del libro terzo, «ino alla seltijtà del 
libco quinto , per essere egli «tato forse trascrìtto da 
altro pili antico codice mutilato. Non m«tlO utile pei* 
le epistole sine ttominé può essere il manoscritto del 
secolo decimoquarto ) che possiede nella sua preziosa 
raccolta il signor Don Iacopo Morelli , in cui 1' ottava 
epistola vedasi diretta m reverendo Patti, et Domino 
Ildebrandino de cmtitibus F'allemontoni episcop^Paduae n 
fra le quali lettere non avvi la xviii Contro Averroe , 
che in fatti dei testi a penna fra te Senili si legge (h). 
Queste epistole si trovano ancora nella Laurenziana (ci 
Copiate da &a Tedaldo^ coli intitolazione: « Zr'&e^ (infi- 
ne Ttomine ( ed in fondo ) eorplicit Ubellus sine honiine 
iiUittdeUus Dentini PranCisci PetrarcJute^ Padttae soriptus 
ii'7H,per /ratrent Theddldufn de Macello ord. mirHXiMa- 
Di mano del tnedeslmo la detta biblioteca possiede le 
epistole in versi , ove In fondo si legge: « explicitfeli' 
citerdie xxfv ianunrii anno Domini 158ÌÌ (d) »; 

IX. Benché il Petrati:aQon destinasse alla posterità 
che le epistoledelle quattro divisate cl*isji, niolte altt-e 
accade di rintracciarne sparse in molte celebri biblioteche* 
alcune trascurate da lui come di lieve momento, altre ' 

(iJ) Ptitt. txXr/lty eoa. 111. Cai. tanf^ font, ni, piig. ièS, 
[b) Ép. 7, Uh. 14. Stn. 

[e) Cod. 9, piai. 26 tin. mtm. in quOm, pOg, 229, e ftif. Attkat 
p> 252* 

id) Plul. 26 tin- Mtm, Cai. laiir, I, 4, pag. 191j 
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iiopprisse per ràgibni éhc gli erano penontli, msptl 
dai suoi contemporanei preziosamente raccolte , e ci 
meritano di apparire alla luce, perchè il tempo, ci 
rende piccole le cose credute grandi , solleva talvoi 
quelle di lieve momento reputate. Molte di queste epistc 
Sparse, furono riunite dai primi editori, e ne formaroi 
il libro, che sotto il nome di varie aggiunsero alle seni 
Io effetto fra quelle si leggono alcune epistole, che 
libri inediti delle Familiari appartengono, llpiùceleb 
e pregiato dei testi a penna che queste varie epistc 
contengono si è quello autografo della Medicea ( 
eomposto di lettere originali riunite a due alla pagii 
come si rileva dalla piegatura della lettera , dal luoj 
ove fu appOHto il sigillo; dalle sottoscrizioni, e dal 
direzioni, il maggior numero delle quali essendo diret 
a Moggio dei Moggi , dal Petrarca , da Neri Monind 
dal Ciincelliere Beuiutendi, da Rinaldo da Villafraoci 
parmi potere asserire eh' egli stesso in un volume 
ordinasse. Questo testo racchiude inoltre un'epistola d 
Petrarca ad Azzo da Coreggio , altra di lui ai figli 
Azzo Giberto e Lodovico discepoli del Moggio, una pi 
cola poesia provenzale , alcuni versi del Petrarca | 
editi, altri « lui diretti da Gabrio dei Zamorei pubb 
cati dall'abate Mehus (b): ed a corroborare l'originali 
di questo prezioso codice vale grandemente l'afTermati' 
del celebre Pier Vetiori.del Tommasini. e del MagliabecI 
come pure la sua dei'ivazione, avendo appartenuto 



(«) Ptfil. tlll, caJ. XXX*^. 
(b) JUekut, pag. ce. 
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ISuon arcivescovo Ai R«gusi, Lodovico Beccatelli « cb« 
ne fece presente al Grauduca Cosiioo pnnio(i). 

X. Altri tediti a penaa mcaoreputaii» ma non meno 
importanti possiede la Medicea, che contengono del* 
Tepistole sconosciute, e fra questi uno ivi passato dal- 
la celebre biblioteca Gaddiana , e perciò da noi Gad- 
diano appellato. Cootiene questo codice diciassette let- 
tere inedite (i) , undici delle quali si trovano «ncha 
nel codice Riccardiano, di cui faremo menzione, ma è 
l'unico iu cui si legga l'epistola, che scrissero i Fioren- 
tini al Petrarca per richiamarlo iu patria (a). La Lau- 
renziana ha inoltre tre altre epistole sconosciute del Pe* 
trarca, una ad Urbano quinto, coU'intitoIazioneR fipt- 
stola missa per Dominum Fnmciscum Petrai-cham ad 
■Papam Vrbanum ante recessum ems de Roma (b) »; 
l'altra a Luca Piacentino (e); e tìnalments una di Lom- 
bardo al Petrarca colla risposta di lui (d). 

XL Non è sola la Medicea fra le Boreotioe biblio> 
teche ad avei-e epistole inedite del Petrarca; la Marciana 
possiede un testo a penna, ci'eduto autografo dall'abate 

(1) Gataloso Laureaziano, t, li, pag. 6^4 e teg. L« epistole ittedita 
■del Petrarca, cfae contiene, i6do (}ue]le deKritle sotto i numeri dal c>- 

talt^O TU, X, SI, UV, vn, XTtU, XX, XXI, xxu. 

(2) Cod. H, plot. 90, iof. ch»r. »ec. XV. Cai. Ixu.r.t. tu, ;«ip, 
'33, e teq. Le epistole inedita soao le descrìtte sotto i numeri de)c>' 
talogo XI, TX, XXI, xttj XLIK, XUT, XL*, XLVi, che gli tono csmuni «d 
testo Riccardiano, le proprie xnt, Xim, XlTiti, l, lix, Lxiii. 

(a) Pag. 106 Ur. 

\fc) Cod. Gàd. Ltop, CI, tate. XÌV, Cai. Laur. Le»p. I»m. n,pag. 
■96, e teq. niim. xrii, 

(e) Cod. y , ftlul. Lxxriii. Cai. Laur. tom. in , p»g. iSB, hui*. 

Id) Cod. \A, plui, S9j siip.pag. 1)3, e 135. 
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Mehus, e a suo avviso trasportato dà Wilòva in ^irtfniì^ 
da Niccolò Niccoli (n). È questa testo di due diversi 
caratteri, il primo dtii quali molto rassOOiiglia alla mano 
del Petrarca, ma avendolo esaminato col dili genti ssinio 
non meno che Tersalo io queste materie signor canoaico 
Sarti già vice-bibliotecario della Medicea, ne osservammo 
Io scritto in alcune lettere diversamente formato, e non 
Mancante di errori grammaticali, che a mio parere gli 
tolgono ogni probabilità d'essere originale. Questo con- 
tiene ventidue epistole , tnolte delle quali inedite , e 
quattro che sono a lui particolari, in una delle quali 
dà un'esatta contezza di Lelio i epistola, che vide in 
parte la Ittce per opera del Sade (b); in questo codice 
U quinta, eia sesta epistola sine tilldo, sono direttea 
Lapo da Casti glionchio, ed a Francesco priore dei santi 
Apostoli (i). 

Xn. Un testo a penna, che fu già di fficCOlò'Tran' 
chedino cancelliere dei signori dì Milano , possiede la 
fticcardiana (e) con molte lettere inedite quasi tutte 
senza direzione; oltre quelle che gli sono comuni col 
Gaddiano due ne contiene sconosciute (d), che il diligente 
abate Mehus rinvenne essere del conte Boberto di 
Battifolle al Petrarca, ed io infatti ben mi rammento 



f«) i»«gr. 192. 

(fc) PUces jittl. r^ 

[t] Le epbtale proprie di t^Uesio Usto Mno ta vtt, x, xiV, Xv, l'ut-> 
lima però la pouiede ancb« il testo Gaddiano ma 1' abbiamo citata la 
■t[uestat riguardandolo come il pia. sicuro. TrasMpure da qiiista codice 
l'abate HebUs , 1' epistola del Petrarca a Lapo , cbe pubblicò, Sag. di 
LapOf pug. ifl9> 

(e) Nam. 873. 

(rf) Pag. 162 e 164. 
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averle vedote allva vòlla in Venetia. inserite in uk 
isto a poona della preziosa raccolia dell'abate Canmiiei. 
1 <(uesto codice l'epistola x del xin libro delle Senili 
ggesi molto più eslesa , e con varie recondite hoIÌt 
e(tì), coqiepure altra letterali si legge, che non mi è 
scorso d' avere altrove veduta (b) . La sopracciiat» 
blioteca conserva una lettera sconosciuta del Petrarca 

Boccaccio (e). 
Xin. Merita particolare menzione il testo a penna 
;I signor don Iacopo Morelli, perchè trasseda quello 
m poche sconosciute notìzie il chiarissimo Tiraboschi. 
le lo api>ellò Morelliano; è questo codice scritto nei 
colo decimoquarto, e contiene sessaptanove epistole, 
inluna delle quali inedite, che ad eccezione di cinque 

leggono aDcoi'a nel testo Laureozianp, le quali $onQ 
;rò tutte di pon lieve importanza (i). 
XIV. fpft i testi a penna della Vatìoapa a me no- 

, che contengono epistole del Petrarca (2) , in un 
lo (tf) mi accadde di osservare tre lettere senza di- 
izione veruna , che mi sembrarono scoDOiciute dfi 
imo (e), ma avendole fqtte trascrivere, mi accorsi 
sor quelle f<tmose , ohe egli indirizzò al Tribuno di 
)ma , e che tolse dal suo epistolario vergognandosi 
l'Se d'averle scritte, le quali per altro si trovano col- 

l'ispo^te <\e\ Tribuito in ui^ testo a jienna nella bìblìo-^ 



la) Pag, 249, 

(6) Pas, 191, 

(e) Cod. num. 805, sarc. Xf, 

(1) Queste epiato)? «ono In xxtUj Tixv. kxsvei, ki., xi 

[i) Sono i numeri 2951, 3355^ 4518, 5221, 5621. 

(d) A'itnt. 5621 . 

(t) Ep. 62, pag. 83, Ep. 63, f, 8^, È>, 64, p, 86. 
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teca dell'anirernUi di Torino (a), donde diligentemeDtfl 

le eop'ò il Sade, e poscia le puUilicò eolla stampa (&). 

XV . Sarebbe tedioso 1' anDoverare tatti gli errori 
occorsi in alcuni libri stampati. Ìqcuì si leggono come 
inedite alcane epistole edite del Petrarca, o altre apo* 
crife, come jiell'opera pubblicata in Roma sotto il ti- 
tolo: « Anecdota luterana ex manuscriptis eadicibus 
eruta » ove (e) diedero per inedita un'epistola già pub' 
blicata {d) , e come accadde al Possevino , cbe nella 
tua storia di Mantova diede alle stampe come tratta da 
queir archivio un'epistola del Petrarca, colla daU di 
Avignone ai venti di marzo del 1569 della qnale o 
bisogna crederne sbagliata la data, come stimò il Sade, 
o giusta il parere del Tiraboschi convieo giudicarla 
supposta . 

'XVI. Utilissimo sarebbe pella nuova ristampa dell^ 
episteme del Petrarca l'aggiungervi quelle a lui scritte, 
delle quali ne conserva un intero volume la Parigina (e), 
Questo testo a penna del XIV secolo contiene trenta 
episteme quasi tutte di Francesco Nelli scritte da Fi- 
renze , toltene tre, ohe una d'Avignone, l'altre due da 
Napoli, e contiene inoltre due lettere scritteti Petrar- 
ca, una dal siniscalco Acciaioli, l'altra dal Boccaccio. Qiie> 
sta ultima pubblicò il Sade tradotta in francese (i).pd 



(o) Ifum. 184. 

(6) Tom. 3, piec. Just. itum. 30, « ««f. 
(e) Tom. 3, pag. 291. 
{dì E. B. pa-f. 1011. 
fé) JViim. riintiicxxxr. 

(t) Tom. Ili, pag. 724. fe intitoUtw Francitei Ififotai ti. Jpoi'»-' 
lanta, de eimeniit prioiis, Epi^ola,e «J Fr»ac, Ptlrar. laureabv». 
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>ccacci o a Francesco altra ne possiede la Riccardiana (a); 
le quali anelerebbero aggiunte quelle fra le varie già 
ibblicate, e le^cinque del gran cancelliere deH'iiDpero 
iovaoni vescoro d' Olaiuti date in luce dalf abate 
ehus (b), che mostraDO la rozzezza dal secolo di U dul- 
Upt, ove per altro molto si pregiavano le lettere ed 
sapienti: con quelle pubblicò infine l'abate Mehus la 
nstola responsiva [dell'Imperatore alla prima del Petrar- 
i, nella quale lo scongiurava a calare in Italia, che 
lanoscritta si conserva nella Medicea (e), ed altra ac- 
:nDa di possedere quell'infaticabile letterato , che io 
ire posseggo tratta da un codice alti-e volte. Stoscia- 

ed ora Vaticano di Francesco di Fiano all' accennato 
etrarca (d). 

XVn. Volendo porgere un'egoal cura all'emendazione 
ielle altre opere def Petrarca , fra t* immenso numero 
li testi a penna, che i sooì versi, e le sue prose latine 
wttengono, anderò annoverando quelli a me noti, che 

1 per l'antichità o per la &ma di chi gli trascrisse meritano 
1 mio avviso d'essere agli altri anteposti. E comiuciundo 
■all'egloghe 1 dae ottimi codici esistono nella Medicea 
ino del decimoquarto secolo (e) e l'altro corredato di 
lote (J) che molto servono ad illustrare, le quali note 
aolto maggior lume arrecherebbero cotcoiDbÌDarle col- 

l 'esposizione finora creduta anonima (g), ma che ioco- 



(aj Cod. 803, (MC. Xr, 

{b)Pag. 221. 

(e) Co4. Leop. CI, pai;. *9. 

[d) Atg. di iMp. praef. pag. 11> 

(e) Plut. XXIX, eod. xxri, Cai. lom. 3, p<tg. 312. ■ 

1/) Pitti, ixxxx inf. cod. Xìi, taee. Xr. Cai. lom. ni, p. 6». 
(b1 Piai, in, eod. xxxiii, tate. Xlf. CaU tom. n, ì>ag. 512. 
fit. del PtU ** 
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nobbi asMFo quella appuoio di Benvenuto» della qu 
bo 0itta iii6n«iòi)e, e cbe va coQgiuQta ct>n uà somi 
r'iQ, o breve spiegHzìone delle laedeaime di Donato t 
gli ^Ibanaani, noq ancor pubblicala. 

^VIU. Qelebfe ed interessante non menoè il te: 
Mediceo del poeoia dell'Affrica copiato da Bartolooia: 
di san Gimignano (j) ohe ha gli argomenti in versi 
ogni principio di libro, e molte apostille niarginali, e 
spiegano 1^ parte storica del poema , o correggonc 
versi rimasti imperfetti . h' abate Mebns crede que-' 
«postille (a) opera del BoQoacoia, di Ooluccio,'edii 
Tedaldo. Ma ìq altrove dimostrai, oh^ ilBoocaotào-u 
vide mai questo poema (h), né saprei persuadermi ci 
questo fossequell'esemplare, che Niccolò Niccoli |M>rtò ■ 
Padova al Salatati sul declinare del sec. XIV, oOme sUpp 
ne il citato benemerito scrittore, poichèeglìè cert&men 
del sec. XV (e). Molto meno sarei portato a credere, ci 
fra Tedaldo postillasse quel manoscritto avendolo su^ 
autografi del Poeta egli stesso trascritto, ed anche qu 
sto codice di pregio a molti altri superiore s) consen 
nella Laurenziaiia(£Q, e sembra pìii probabile il creder 
che Bartolomiueo da san Gitnignaao lo copiasse da que 
lo di'Coluocio, e che vi aggiungesse le correzioni < 
quel belebi-e letterato. 

%\S„. Le iorétiive contro un medico , ed i tratta 



(1 ) Oad, XXXf , plot, sxxni. Si legge in fondo . ■ 4frica Homi 
^raneitci Pelrarcka^ laureali poeku felUiUr explieil , script» per i. 
BarttAomettm Pelri 4* mncla Giminiano dittricbt Fiorentine amftf ». 

{«) Pag. 255. 

(ti) Ltìi. iif mi. 15. • 

•{e) ytdi Calai, tiuurn, lonf it, pag. 131. 

(J) Cad, IP, pini, xxft, faec. Xff. Caf. laur. lom, ir, />. 19 
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delU vitsi Sdlitat'ia, é dei rìniedl néll'ana, e Tallfa fortuna 
ÈÌ coilserrana trascrìtti nella Medìcea da fra Tedaldo (i). 
E per quest'ultimo trattata molto vantaggio recar |M>- 
trebbe il testo veneto di 5. Marco, copiato sull'originale 
del Petrarca (a) > come peli' invettive ottimo potrebbe 
essere un codice vaticano (£i).Nella tante volte menzionata 
celebre biblioteca Medicea di mano del medesimo fra 
Tedaldo sì Conservano i suoi dialoghi con s. Agostino, 
e il suo trattato della quiete dei religiosi, è delle cose 
memorabili, e da tltl avviso, SHe quel celebre copista 
TI aggiunse, apparisce aver il Petrarca lasciata incom-' 
pietà quest'opera (s). Il citato volume contiene ix eglo- 
ghe con ordine diverso da quello, che si vedono alla 
stampe. NelU citala biblioteca vi è pure un Itinerario 
siriaco , dhe in fondo ha un periodo di più che nello 
stampato (e). 

XX. Il trattato della sua, e dell'altrui igtiOranza, che 
conserva la Vatìctinil (3) fìi reputato autografo da Fui' 



(1) Cod. riti, plut. xxri, tU, nttm. iotii. XfjT. Cai. laur. Wm. 
''') fg- 19*) 'i " legge d*>p» le in»eilive ■ icripiut ptf mfnum frairit 
Tkediildi de Macello oi-din, min. Florenliae MCCCLXXIX tériH di€ 
ÙcVAris ». 

(a) Som> Chtn. iirfi 13%. 
(fc) JV[.«. 3355, F°B- 'fi- 

(2) Coti. iXy plul, xxfJisin. Col, Làuti lùiH. ir.pàg. 196, in fon' 
db al trattato rerum memoranda ata scrilto pag. Mi, • de Chaldaeit, 
luathenuUicitf et 3tagit teqatbaliir Utmlu»^ led ultra nik'd piati ""^ wW 
incompietiim dimisil Dominili Franciieut Ptlràie/ia , quia ego lantunt 
tcripsi Paduae ab exempìaii de maiui dicU Duthini Frantitci : 

(e) Cad, II, plut. Lxxyin. 

(3) ifkm. 3359, o*e oltre l'iscriiioiie riportata Som. Cron. alt. l3lO 
leggesi in priocipio di carattere del XV «ecolo • Praeieiu lihetlus •cri- 
pta* extilit mamt propria spectati viri Francitcì Pttrareliae ■ • pin Nlto 
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vÌq Orsino, che sbagliò dicendolo in quartOitnentreèìa 
ottico, ma più grave fu l'abbaglio di dirlo originale, 
mentre paragonatolo scritto di questo col famoso testo 
a penna autografo del Canzoniere, che possiede la Va- \ 
ticana, e che fu già del celebre cardinale Bembo, sul 1 
quale fu fatta da Aldo l'edizione del 1501 iìi trovato | 
lo scritto del primo molto direrso. Sembrando però | 
ancor questo copiato sóli' originale del Petcarca potreb- I 
be molto giovare alla ristampa di ^nel trattato. 

XXI. Le invettive del Petrarca contro le calunnie 
d' un Francete possiede maooscHtte la Vaticana, dalla 
cui intitolazione apparisce, che 1' epistola, che produsse 
quell'animosa tenzone fra nazione e nazione, non fu 
già, come poteva credersi, 1' epistola del Petrarca ad 
Urbano V in cni lo rìchraoiava in Italia (a), ma quella 
in cui seco congratnlavasi (A) d'aver ricondotta U chiesa 
nell'antica sua sede (i). 

XXII. Le sue vite degli uomini illustri, che Oieschine 
e in picciolo numero si leggono nell'edizione Basilense, 
furono il parto della sua penna, che più mutilato d'ognì 
altro vedesse la luce, e delle molte ocnmissioni che vi 
s' incontrano , fanno valida testimonianza le parole di 
Filippo Villani " Demum composuitlibrum eie viris illustri-' 
buSf in quo eie clarissimis ducibus^ sed copiose, et eie- 



Ai mino 4Ji«em,' • pia r«Mnte ■ Petrareha de sua iptiut atqiu multa- 
rum iffitorantia ■ seHita di mino sua in perg. in quarto Fai. Pfi. 

(a) Stn. Uh. rli^ Ep. 1. 

(fc) Sen. lìb. IX, Ep. i. 

{!) Cod. fai. mum. %35S,p. a, siìr.gfe. t EiattUm in^clifaeottfn 
^atndem Gallum ntpondtiu ad eiui invetltt>am, cantra te fa^m prò- 
piar quandaiH epi)lolam, quitm quadriennio ante serìpierat ad iprbanum 
PP- y tongralulaUo de reducla in laUm ttdem Ecctetia ». r 
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gtàatet de lidio Coesore, d de africano superiore dis- 
semita tì tdios contplares , in tpùbus a caeteris eorum 
scriptoribus se non patiUir atperari (a) »>. Di queste vi* 
te possiede kMedicea anvolgarìzzameDto(i)operadel 
t«aero ataico del Petrarca Donato de^i Albanzani (b) 
che l'intraprese ad istanza del marchese Niccolò d'Este. 
e qtiivi appunto si leggono ledue vile di Giulio Cesare, 
e di Scipione, che TPmmenU il Villani, come pare molte 
altre di Capiuni Romani, e d'Imperatori sino a Traiano. 
Una versione dì queste vite, e forse quella di cui par- 
liamo, fu data allestampeda Niccolò Ziletto nel 1476, 
posseduta dalla Ma^iabechiana , della quale, ampie no* 
titie ci ha date il sìg. proposto Fossi nel suo catalogo 
dei libri a stampa del XV secolo posseduti da quella 
vastissima biblioteca (e). Non è amia notizia che altri 
lesti vi fileno che contengano queste vite scritte in 
latino, fuori che quello, che esiste nella Vaticana (tf). 
XXIIL È vano il &r ricerca di testi a penna, che 
contengano i trattati dell'ottima amministrazione d^lo 
stato diretto a Francesco da Orrara; dei doveri, e del- 
le virtù del capitano degli eserciti , eh' egli scrisse a 
Luchino de) Verme; del biasimo dell' avarisia, e della 
versione latina dell'ultima novella del Decamerone del 
Boccaccio , e dì due lettere , colle quali accompagnò 



(a] yit. Ptirar. pubblUat. Ètekiu, fiog. i96. 

( t ) Di ({uetlo ti «inserVaDO tre testi a |Mitna , tod. i) , pluL tjlf 
Kod. IX, plut. tiXti , ore 8Ì legpc ■ compiuto di acrinre queito libra 
a di 25 aprile nel mille treceut» norantotto ■ rm fine eod. mi, pba. 
90 inf. 

(b)'CiU' Laur- lem. r, pag. 413i 

(e) W ",Ì"^ 



\ 



; yag. 318. 
4S23. 
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1» della fersioiM!. le quali Isttere at-bìtr aria metile ùl* 
reno di^li editori bHStlenst tolte dal loro posto , poi- 
ché il Ftftrarcil colloeale le aveva fra le Senili (i). 

XXIV. Oltre alle sia qui nieoxiODale produsioni di 
qaell'iastaneabile penna, atctitie altre ginccionc oscure 
manoscritte, o sue, o a lai attribuite. Di questo numero 
mi rsssembra 1* opuscolo in versi àe casa Medeae mi* 
sthimaCi che si conserva nella Medicea (a) , creduto 
«pWrifo dall' ab. HehuSf o almeno da lui consideralo 
eotoe una sua produzione giovanile. Sotto suo nome 
atà ivi du ahro opuscolo^ de excidio CesenOe, ove \pian- 
ffo il Poeta (b), la distruzione di (piella città operata 
nd 135i dal Cardinale Egidio d' Atbornoz . Alcuni 
altri versi di lui nella stessa biblioteca si leggono (e) 
col titolo tt Francis^ Petrtu-chae Versus de generali 
marlalilate , quae fuit per tatam Thusciam , ac pnw 
cipue Florentiae moccxl «^ ove occorse sicuramente er- 
rore di data non essendovi notizia alcuna fra ^ì sto- 
rìcif cheaccenat io quell* anno incominciata la peste j 
uè i Cronisti di quei tempi (avellano di alcuna n^orta^ 
Ktà accaduta* né iii quell'anno il Petrarca conosceva 
la san patria. In quella ricchissima biblioteca si Con- 
aerra anche manoscritta un'epistola del Petrarca sopra 



fi) Il pnmtf tralfafoj É. fi. pàg. 4i4 , k l'epistola t del lib. ut. 
Il Mcondo, B. B. pag. 435, è 1' epUtola i del lib. Iv. U terio, E. B^ 
fagi eoi , i 1' epiuola 3 del lib. ITU . La versione colle due epìstola 
fwuM parie del ìihé xin. 

{a) Cod. 13, plot. 90 Uf. pàg, 21. Cat. Lauf. lon. 3j pag. ^06. 

ib) Ibìd. pag^ 706. 

(e) Codi 6, plut. 39, pag. Vi, tate. Xir. Calali lom. 2, pag. 26y 
Mehui, pag. 2»7. 
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Terenzio (a), che sebbene non abbia luogo nell'edizioue 
delle sue opere fu [tubblicala nella prefazicae dell'edi- 
zione di Terenzio fatta nel 17Ì26 (6). L'abate Mehus^c) 
suppose, che un commenlo alta diviua coniiBedÌR,che 
esiitte nella Medicea, fosse opei'a del Petrarca (d), ma 
avendolo esaminato troppo roxxn mi apparve per ere* 
..derlo parto di quella penna gentile. 

XKV. Il cataloga dei manoscritti di san Michele di 
Murano fa menzione d'un testo a penna del xv secolo^ 
che contiene un corso di grammatica fatto dal Petrar- 
ca (e). In fine la biblioteca Palatina di Vienna olti-e le 
due arringhe, di cui si è fatta menzione (/^, altra pure 
ne possiede con questo titolo; n j4tvnga Jactapo' Do- 
minum Fi-aticisctttn Pelna'cham poetata laurvatum in civi- 
tate Novatiae can-am populo eiusdem civitatis: et praesente 
Magnifico Domino Gale^z de yicecomitibus de Mediolano, 
dum dieta civitas fuisset rebelUs ipsi domino , raditela 
ad aòef/ieruiam diati Domini Gt^eat 1356 itviii /unti (^)n. 
Avendola fittili trascrivere Ì| chiarissima signore don 
Iacopo Morelli mi assicurò «^^sere di locuzione del tatto 
bassa; dove» in elfetlo l'oratore conformarsi all'inlel* 
ligenza d'ut) popolare consesso di quel secolo rozzo. 



{a) Cnd. 18, ftliU. 38, num. in 8. p^. 144, (7(i(. Lal^r. tom. 1, 
frag. 268. 

(b) Hitg. Com, apud Go$Sf tom. (^ 

(e) Pag. CLXXXi. 

[(t) Cod. Gad. 120, Plot, 90, sup, 

(e)' Cd*, bib. I. Mich. ltf,fr. Ken. 1779, pug. 869. 

{/) Som. Cntit, an. 1351, »36<). 

(g) Cad. Itfss. tiuol. bib, rid. Aa^bue ptnis. riud. 1783, /.ac. 
1, pag. 507. 



:,q,z.<ib. Google 



iv,Goog[c 



NOTIZIE 
DEGLI UOMINI ILLUSTEI 

MENZIONATI NFXL' OPERA 

f, DISPOSTI PER OHDPtE ALFAMTICO 

ARTICOLO SESTO 



^^ndrea Dandolo, eletto doge della repubblica di Ve- 
nezia nel 1545 io età di anni 56 per la morte dlBarto- 
lommeo Gradenigo, vìen detto dal Petrarca illustre per 
dignità, e sommo coltivatore delle lettere (Fom. J. vili, 
Ep. V ). Scrisse la pregevolissima istoria della sua pa- 
tria, pubblicata dal Muratori ( Ber. Iteti. Script. ). Fu 
valoroso guerriero, ma forse troppo facile ad involgere 
sempre la patria in nuove guerre . Sembra probabile 
ch'egli conoscesse il Petrarca nel suo soggiorno di Padova 
nel 1348. Molto lo pregiò, ma appunto per il suo spi- 
rilo marziale ricusò la mediazione dì Francesco per 
pacificarlo coi Genovesi, e se avesse fatta la pace quan- 
do gli fu spedito dai Visconti, avrebbe salvati i Vene- 
ziani dalla vergognosissime dis&tta di Portoluogo nel 
1554. (Mat. Vii. l. 4. e. 32), della quale non ebbe 
la trista nuova, essendo morto nel settembre di detto 
anno. 

m. dtl Ptlt, 3* 
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jin^ico (cardinale) Grimoardi fu loUevato alla 
porpora nel 1366 da Urbaao V suo fratello. Otteane 
il vescovado di Avignone, e fu spedita come poatiScia 
legato nella Castiglia. Veaue nel 1367 come supremo 
gov^pft^^r? d«gU stati della chiesa in Italia, e si stahilt 
in Bolagiiq psp Pantelleria nell'obbedienza del pontefice, 
malgrado Ì Viscqqti, eh© l'avevano perduta dì mala vot 
glia. E per contenerli coHegossi coni' imperatore Carlo 
}V, e con altri prinoipi ({i tion^b^rdia; ma Bernabò maoegt 
glossi con tal destrezza, pb^ disturbò tutti i disegni deli 
la Lega, e ridusse quegli a f^r la pace nel 136)4, a cui 
molto oontribul il Petrarca inoaripatoae dai Visconti. 
( Cor, StOFt MU, Mur. Am- )- Aqche dQpo la morte del 
fratello questo cardiqalp governò l'Iiflliff) erestituitoiti 
in Avignone sottq QregQrio ?U, jwmbravi facesse per- 
inanente dimora, tpentre vi &vorì l'Antipapa Clemeule 
-VQ, e TJ cessò di vivere nel 1388. Compose molte an- 
tifone, « responfiori sacri ( Vedi Ciaf, cum Old. ). 

Azxo da Coreggio nato nel 13U3 del nobile lignagT 
gìodsi BÌgnorì diBrescello, e dì Guasti|l)a ■ fu destinato 
«Ilo stato ecclesiastico. D' animo intraprendente, ed 
Hmbiziosq maccbinò di buon'ora, e riuscì insieme coi 
^Atelli 9 cacciare i Bossi da Parma , che ne erano 
flIgqQri , s sottopose la città agU St^aligeri , i quali lo 
fpedtrono in Avignone per ottenerne l' investitura dal 
ponteficd nel 1535 , e secondo il padre ASo nel 1339 
asserzione , ohe sembrami ben fqndatd , meutre egli è 
indubitato che fece insieme col Petrarca il viaggio da 
Avigt^onè a Napoli nel 1341 , Tanta amicizia ebbe il 
Petrarca per Azzo, che superando la naturale aversione 
per gli studi forensi, perorò a di lui favore coatro ì 
fiossi dinB^^i af nontefipe, come rilevasi da una letittf^ 
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det mtì^esimci (tìod. Pai'. P. t. 9, Mp. i) *d Ufolino 
dei Rossi vescovo di Patrma , ovti scusandosi d' avera 
sostenuu una causa contrU di lui, lo assicura d'averlo 
f»tto CoUa maggior cunveoiéoza i e bon per difenderEl 
un estraneo cliente, ina un pregevole amico. Il Tìrabo^ 
schi ( Sib. Mod. t. % pag. 88 ), ed il padre Affò ( Sci^U* 
Parm. tom. il), danno ampie notizie della ttU di ÀiìiO ) 
dai duali traggo quanto occorre pei' alcuol lutul iUtOt^d 
£ll Petrarca. Dopo la turpe cessione fatta da Azzo della 
città di Parma ad Obizzo di Este nel 1545 ( f^edi U 
li, C. XxXTin ), passò in Verona, ove è probabile ch'ei 
facesse conoscere il Petrarca agli Scaliger'i, e tanto 
erano stretti in ainitiìzia> che FraUcesco per Convirel^COn 
Azzo fece le due dimore iti Verona nel detto atltlO, 
nel 1548 . Cane della Scala amava il CtfrreggesCO t e 
dovendo assentarsi lo lasciò governatore di Verona nel 
1535. Ma mentre reggeva quella Città i Fregi^na fra- 
tello di Cane se ne impadronì per via di faggira qdlti-< 
di tornato indietro il signore di Verona la <FÌcdpeifò 
colla forza, e credendo Azzo consapevole del tradimetl' 
to, fu questo obbligato a lagosi , ed allora lo tfaVA-' 
gliarono quei mali « che abbiamo narrati ( /lé. (t, e. iftv. ) 
Ridotto alla miseria si refugip in Milano, óve tnorì.se'' 
condo il padre Affo, nel 1364, ma pia probabiìmeiittf 
nel 156? , mentre il Petrarca dedicò a lui il irattato 
della vita elitaria, che compiè ilei 1306. ( yeiUSooit 
Cron. art. c'U. ) Le molte lodi , che il Petrarca òk vA 
k-Lua nellVpislola (<^orÌ. Laur. XìnVy Plui.utt^Èp.ytti)) 
bella qnale deplora la di lui morte coil Giberto, 4 LtH 
dovico da Coreggio suOÌ figliuoli, fanno credere eli' OÌ 
possedesse molte virtudi; non ostante deturpabo la cat- 
fiera politica d'Axzo, la sua malafede, e la sua perfidisi 
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Barhaio ( Marco ) nativo tlì Salinone, letterato ac- 
cettissimo al re Roberto, otteoDe alla corte del mede- 
simo il posto di cancelliere, come si deduce dal coniento 
di Benveauto da Imola snlle egloghe del Petrarcai II rti 
presentò Barbato al Petrarca nel 1541, il qitalealtresì 
motto amò il Sulmoaese , dì cui commenda le qualità 
rare dell'animo, ed i talenti poetici, giungendo persino a 
chiamarlo un altro Ovidio. Dopo la morte di Roberto, 
Barbato si allontanò dalla cortCj ove io credo per altro 
ohe ei ritornasse mentre governava Napoli il Siniscalco 
Acciaioli , dal quale fu efficacemente protetto ( Sen. l. 
m , ^. S ). Mori nel 1362 ( ibid. E. 5 ). Assicura il 
Toppi ( Sib. Nap. ) , che nella biblioteca dei Minori 
Osservanti di Sulmona si conserva un volume manoscrit-' 
to delle sue poesie. 

Batiaamo nato a Seminara in Calabria, fattosi mond- 
co basiliano, ad oggetto di apprendere la lingua greca^ 
passò in Etolia* poscia in Salonicchi,e nel 1327 si fissò 
in Costantinopoli. Cattivatosi l'amore di Giovanni Can- 
lacazeno fu fatto abate di s. SpirÌto> ma reso audace 
dalla benevolenza dell'imperatore poneva in discredito 
la scienza di quei greci, che gli stavano dappre&so, lo 
che gli suscitò poderosi inimici, e fra questi Niceforo 
Gregorai (Celebre letterato , <:he come narra egli stesso 
( CoU. Biz. voi. Iti, 2. XI ) lo avvilì nella pubblica opi- 
nione con Un dialogo intitolato della sapienza. Sì na-' 
scose Barlaamo per qualche tempo in Salouicchi , ma 
ricomparve alla Corte con maggior credito, allorché due 
legati di Giovanni XXII, si recarono in Costantinopoli 
per trattarvi la riunione delle due chiese, essendo staio 
prescelto a parlamentare con loro . Nuova guerra si 
suscitò, contro Barlaamo per aver commendate le dot' 
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inotà dei Latini, e Censurate le monastiche istitui^ioni dei 
Greól, io difesa delle quali si scagliò contro jj \^i ^f^ 
certo Palama. Fu sospesa la tenzone per essere stato s^e' 
dito Barlaamo dall' imperatore Andronico alle coni di 
Occidente, ed in particolare alla pontifìcia nel 1359 
sotto colore di riunione . ma per impetrarne soccorsi. 
Tornato A Costantinopoli si riaccese con maggior fuoco 
la disputa, per cui citò come eretico l'avversario Fala- 
tna dinanzi al Patriarca. Convocalo un Solehbé sìtiodo, 
al quale intervenne limperatore. ed eseniinate le dot- 
Iri'ie di quei campioni , furono ambedue ctìndatìnati / 
talché svergognato tornò Barlaamo in Italia, e si riunì 
alla chiesa latina. Restituitosi in Avignone Ael 154-2 vi 
('onobbe il Petrarca, e lo ammaestrò nella eieca linguai- 
li Peu'arca.ed il Boccaccio ( Gen. Peor. l.xv,c. xvi),- 
lodano ampiamente la scienza di questo monaco. Scrisse 
molle Opere, delle quali parlano dilFusamente il Mazzuc- 
Chelli i ed il Fabricio: le principali sono due libri di 
filosofia morale, secondo gli stoici pubblicati dal Catti ^ 
sio ( Thes. lection. antiq.t iv ); sei libri d'aritmetica 
stampati in Argentina nel 1572, ed nn' oyera de prima- 
tu Papae stampata ad Oxford nel 1592, sebbene per lo 
avanti a favore dei Greci avesse prostituita la penna. 
Morì circa al 1548, nel qual anno, secondo l'IIghel- 
li, gli successe nel vescovado di Ceraci Simone co-' 
statitino polita no. 

Benedetto XII ( Iacopo Foumier Jrancese ) monaco ci- 
stercense, e dolto teologo assunse il pontificato nel 1354 
per la morte di Gicvanoì XXU. U Petrarca dinanzi a 
questo pontefice perorò U causa di Mastino della Scala 
eignore di Verona, che domandava l'investitura di Par* 



:,q,z.<ib. Google 



nia. Intento Benedétto al bene della cristùiiùta voUd 
pacificarsi con Lodovico il BaVaio, mane fu distolto dai 
raggiri di Filippo re di Francia. Questo pooteEìce non 
sollevò alle ecclesiastiche dignità, che soggetti degni dì 
occnpatrle» e promosse la riforma del clero secolaire, e 
regolare, lo che gli suscitò 1 odio di moltif e fu la sud 
meoioria lacerata da Galvano Fiamma « che lo attaccò 
ingiusta mente, non avendo forse altra macchia, che an 
amore soverchio al danaro. Morì in Avignone nel 1542. 

BenintemU de Havegnani t di cui dà ampie notizie 
il padre degli Agostini { J^fit, Ven. t. ii, )' nacque di 
onesti parenti in Venezia nel 1517^ Esercito l^implegd 
di notai'o della signoria, e fii spedito dalla repubblica 
•11' imperatrice dì Costantinopoli nel 1340, e poscia alki 
città d'Ancona. Tornato in patria fu eletto vice cancel- 
liere, poscia gr^n cancelliere della repubblica nel 134-9i 
Nel 135S fu spedito a Galeazzo Visconti, ed ultimò la 
pac0 fra i Genovesi, ed i Veneziani. Sostenne altre due 
legazioni presso il re d''Unghena, e con ule abilità si 
maneggiò in queste varie ambascierìe, che meritò pub' 
blicbe ODoratissime ricompense. SeUibra che il princi' 
pale protettore dì Benintendi fosse Andrea Dandolo « 
il quale probabilmente lo fece conoscere al Petrarca 
. ( Èp tulli, de/ Cod. Afiwwi. )■ Scrisse la cronaca di Ve- 
nezia, ed un'epistola in lode delle storie del Dandolo, pub' 
hlicata come prefazione delle medesime dal Muralorij 
Morì nel 1365. 

Benvenuto {Romboidi) da Imola. Biondo Flavio ( Hot, 
illustrata ) parlando dì detta città dice: « Hahuit palila 
sopra aetatem nostrani, Benvenutum i qui grammOtìcusi 
Kt ludimagister tunc in Italia primarìus quum UsUxiai 



iv,Goog[c 



247 

tfOsset tUitfua jcr/pW< M. Egli Jicevasi dìfcepolo del Boò- 
cacCto; ( Mehus, p. clxxxm ). Siccone Polentono serisso 
la vita di Benvenuto pubblicata dal Mehus. Lesse sopra 
Dante in Bologna, e compose sulla divina commedia un 
commento pubblicato in parte dal Muratori ( Ànt. /tal, 
1. 1 )» che conserva la Medicea. Illustrò alcuni allri poe- 
ti, e scrisse gli augustalìi che videro la luce io Basilea 
colle opere del Petrarca. 

Bernabò Risconti dopo la morte dell'arcivescovo 
Giovanni suo zio ebbe le signorie di Bergamo, Brescia, 
Cremona, ed altre terre, governando insieme coi fratelli 
le città di Milano, e di Genova. Accrebbe poi ì suoi do- 
min) per la oiorte di Matteo suo fratello. Coraggioso 
guerriero, e principe potentissimo, seppe or colla forza, 
or coir astuzia rendere vani gli sforzi, che per abbas- 
sarlo fecero gl'imperatori,! ponte6pi,ed alcuni principi 
Lombardi, e sebbene Qon varia fortuna combattesse, am- 
pliò i suoi stati, e non perde che Genova, e Bologna. Fu 
questa principe oltremodo crudele, enarrano gli storici, 
phe amando eccessivamen>e .la caccia, faceva nutrire 
cinque mila cani dai conladioi, che gastigava barbaramen- 
te se qualche cane perivq; come condannava a morte 
l'uccisore A'\ un cinghiale, o d'altra fiera. Ebbe quattro 
figli ambiziosi, e intraprendenti, coi quali in vecchiaia 
divise gli stati, ma -divenuti odiosissimi al popolo per 
le estorsioni, per le rapine, per le crudeltà, e macchinanrlo 
di spogliare degli jtati Grovan Galeazzo conte (^i Virtù 
suo nipote, questi con astuxia lo fece prigione, «s'impos- 
sessò di Milano, senza che veruno si movesse a difeo* 
dere il crudele Bernabò, che mori di veleno nel 1385. 
Ponayenturt^ da Peragn nato pel I5S2, fec^si 4go^ 
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•limano, è stndiò in Parigi, óve professò teologia par 
dieci anni. Lo spedì legato io Ungheria il pontefice nel 
1375. Fu sollevato al generalato del suo ordine, e ot- 
tenne' la porpora nel J378. Sostenne una legazicve in 
Polònia 1 e secondo il Tiraboschi ( /^oi. v, ;j. 151), 
morì nel 1588, Lo cbiama il Petrarca insigne filosofo, 
teologo singolare, ed ornamento dell'ordine, e di Padova 
sua patria (Sen. l. 8. Ep. 6 ), scrisse molte opere in 
gran parte pubblicale. 

Di Boulogne ( cardinale Guido di Monfort ) con" 
giunto al sangue reale di Francia. Fu eletlo cardinale 
da Clemente VI, e divenne uno dei più potenti porpo- 
rati della Curia Romana. Spedito nel 1549 atre Andrea 
d'Ungheria lo paciUcò colla regina Giovanna di Napoli. 
Foco mancò che passando da Roma nell'anno del giuh- 
bileo non rimanesse ucciso a furore ^ì popolo. Iilbbel« 
commissione di pacificar'e i regi di Francia, e d'Inghil- 
terra, sulla quale missione avvi una lettera delPetrarca 
(^Cod. Gad. £)]. 14); poscia di conciliare quelli di Casti-: 
glia, e di Navarra. Tornato in Ispagna per concbiuder^ 
l'alleanza fra il Portogallo e la Castiglia, vi cessò di vì-r 
vere nel 1375. Era il cardinale anche valoroso guerriero 
avendo coll'armata d'Urbano V fugali i masnadieri al 
Ponte S. Spìnto. (Ciac. Fit. Pool. Vili. Ut p. -^5 ). Dopo 
la mpDte 4^1 cardinale Colonna egli fu il vero mecenate 
del Pietrarca nella corte d'Avignone. 

Cado. IV di Lussemburgo era figlio di Giovanni re 
di Boemia, che morì alla battaglia di Crecy. Recatosi 
in Avignone nel 1546, Clemente VI, che odiava atro- 
cemente Lodovico il Bavaro, Io mosse ad aspirare alt 
l'Impero, e mercè il valevole appoggio del pontefice fu 
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ia Bona eletto imperatore nel detto anno. La morte 
del Bavaro accaduta nell'anno dopo spianò gli ostacoli, 
che frapponevansi al pacifico possesso dell'ottenuta co- 
rona. Q Rebdòrf ( an. 4547 ) lo chiama uomo d' alto 
consiglio, Dell operare circoa|)etto , e lo commenda come 
il pacificatore deHAIemagoa. Matteo Villani ( /. iv, cap. 
K.XX111I) narra, che vestiva panni onesti senza ninno ador- 
xiamento, che era parco nello spendere, amatore del da- 
naro, e ingrato rimuneratore dì chilo serviva nell'armi 
che era però perspicacissimo , e rispondeva con poche 
sugose parole senza alcuna deliberazione di tempo, e di 
consiglio. Malgrado l'amore pel danaro, e la sua debol con- 
dotta negli affari d'Italia, fa Carlo uno dei più gran princi- 
pi del suo secolo, la qual debolezza non è da attribuirsi a 
codardia, iraperoccbè guerreggiò con senno, con valore, 
e con fortuna in Germania. Molti sono gli obblighi , 
cb« gli professa l' impero , mentre nel 1556 riuscito 
a pacificarlo, pubblicò la famosa Bolla d'Oro, che ancora 
la base del diritto pubblico di Atemagna . Fece molto 
più per la Boemia, avendo ridotti all'obbedienza i baroni 
con severa giustizia, che agli amministrava alle porle di 
Praga, ove sommariamente accomodava lunghissime liti. 
Corresse, ed ordinò le leggi boemicbe , fabbricò la città 
nuova di Praga,e varie fortezze; promosse l'agricoltura, 
piantò le prime viti in Boemie, scoperse la sorgente di 
Carlisbad, vi costruì i bagni, ricercò le miniere, promos- 
se le arti, ed amò grandemente i sapienti. Oltre gli o- 
nori, che rendè al Petrarca , coronò ZaQobi da 3trada 
colle sue mani, ammesse nei suoi consigli il crebre Bur- 
tolo, e gli concesse di servirsi dell'armi della Bot^mia. 
Cessò di vivere nel 1378. Ebbe quattro mogli, e quella 

nt. dei Pttr, 35 
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p cui Scrisse il Petrarca fìi l' imperatrice Anna Bgtia dt 
Bo)kon« duca di Swidaicz sposata net 1353, di cui ebbe 
nnti figlia, e nel 1361 Venceslao suo successore ( Bt^s. 
^eUb. J^pit. ften. Poehtn, l. \\\, e. x¥i>i e sfg. ) 

Cfiffo Delfino primo principe , che per la rìuoione 
det Pel6nato alla corona portò questo titolo, nacque da 
Giovanni re di Francia. Mentre era prigione suo padre 
Bssouse le redi'ù ^el governo come reggente, e convo- 
cando gli stati generali sperò trovare in loro il sostegno 
della regale autorità; ma andò fallita la sua speranza, 
poiché si pìheUò lacapitalQ con gran parte delle provin- 
cia Marcello gonfaloniere di Parigi in sua presenza tru- 
cidò difc signori del siio corteggio ; i contadini fecem 
quella crudelissima str.age dei baroni, npia sotto il nome 
cleUa Jacquerie, ed egli fu astretto colla fuga a salvarsi. 
Fra queste dure calamità incominciò il reggente » dii 
mostrare quella destrezza e quella prudenza tanto en^ 
COmii^ta dagli storici, che gU meritò il nome dì saggio. 
Sedò in&tti { tumulti, rientrò in Parigi , jmn\ i faziosi, 
rendè vittoriose le sue insegne, e fwcificò infine la Fran- 
cia coir Inghilterra colta pace di Bretttgny. Successe al 
padre nel 1364, e sen^a impugnare la spada, valendosi 
d'abilissimi generali, e del prode suo contestabile tiu Gue-. 
tclin, purgò \l^ ^rancia dalle masnade, che quell'invitto 
capitano menò a guerreggiare nelle Spagne. Riaccesasi 
nel 1370 la guerra coli' Inghilterra, avendo egli ristabi- 
lita lf| militare disciplina, da Guesdin riconquistò gran 
parte (l^Ue perdute provincie. Carlo con savie, ed uma^ 
nissime leggi fece rifiorire le arti, ed il commercio, e con 
attenta par^ìiQonia impinguò l'erario impoverito. Pregiò 
SQmmainente j dqtti, e sqleya dire. Gnclfè s'onorei'à 1^ 



:,q,z.<ib. Google ■ 



iiii 

SApienta prospererà que^td régno. Raccolse 900 volumi 
tldodo così incooiitlciaine^lo alla famosa biblioteca f cale. 
Comparvero sotto il suo regno le Versioni francési delle 
£i-oidi d'Ovidio, di parte di Tito Livio, della politica 
d'Aristotele, di Valerio MassiaiO, delta città d'Iddìo di 
6. Agostino, e della Bibbia. IncomÌDciò allom a fiorire it 
Parnaso francese per otléi'a di Froìssarl, di Carlo d'Or^ 
leans, e di Francesco VilltHi; poco dopo nadqne MarOti 
Morì nel 1580 ( Ifaini Hist. de France ). 

Clemente VI ( Pietro Ruggieii ) nativo di LimOgei 
Successe a Bededetto XII nel 134*2 . Questo ponteBod 
re<:à grave danno all^ autorità pontificia * polche bra- 
mando Lodoviòo imperatore di riconciliarsi con lui, pro^ 
pose farlo a patti vilissìmi per l'iinpero, dì che irritata 
la Dieta germanica deòi-étó con funesto esempio per 
Roma, che quegli elettori dhe avessero creduto scomu> 
iiicato l' imperatore, é colot-Oj che Cessavano dall' éser< 
citare le fìibziooi ecclesiastiche per decreto pa[ ale fos^ 
aero esclusile proscritti dal corpo germanico; òhe la 
pluralità de! voti senza la conferma di Roma decìdesse 
della legittimità delle elezioni; che ninna bolla poìiti& 
eia si pubblicasse senza 1' approvazione ( Rebdorf. ttth 
13.19). Clemente Comprò Avignone dalla regina Gìorat!» 
Da di Napoli, e riuscì a pacificarla col re ,d' Ungheria i 
Fii nel resto trascuratissitrlo nelle cdse d'Italia, e mas' 
sìmamente Ai Roma , per .lo che i Romani si mosseifd 
a ^rsi liberi sotto il Tribuno. Cessò di vigere nel 13&3< 
Èra ijuesto pontefice dotto i magdanimo , e liberale, tfià 
narra il Villani ( J^at. l. in , C. xliii ), che fti seitiprtf 
. sotto la dependenza di Filippo di Valois, a cuÌJiacriÈcò 
i tesori delta chiesa; che sollevando alla pop^raì stioi 
pai-eittl giovani, e licenziosi, n' usciron«> cose di graucli 



:,q,z.<ib. Google 



«S2 

abominazione; lo Jice poco religioso, amatore dette fent' 
mine e da arcivescovo, ed anche da pontefice, facendosi 
per sino servire dalle donne mentre era infermo. 

Coluecio Sedutati dopo i tre primi padri dell'italiana 
Elvella è il piò illustre sapiente del decimoquarta secolo: 
nacque nel 1330. Essendo stuto scacciato dalla patria 
col padre , fu accolto in Bologna dtf Taddeo Peppolì , 
ove attese ai primi studi. Verso il 13GB ottenne la ca- 
rìca di segretario apostolico, ed in quell'anno appunto» 
secondo il Sade, il suo collega Francesco Bruni fecelo 
conoscere si Petrarca, che scrìitse una lettera i^Sen. /> 
XI , Ep. IV ) a Coluecio ; docomento di quella nuova 
amicizia. In un'epistola inedita del codice Riccardiano, 
( n. 1238 ) nella quale piange Cotu(!cio la morte del 
Boccaccio, dal che apparisce esser dell'anno 1375, narra 
che la sna patria, senza ch'eilo sapesse, per la morte di 
ser Niccolò di ser Ventura avealo eletto cancelliere della 
repubblica. Si congettura oh'egli abbandonasse la corte 
pontìBcia dopo la morte d'Urbano V. Scrìsse pei pnb* 
blici affari moltissime lettere, che tultorsi conservano, 
nelle quali dimostra integrità, e perspicacia, ed unar- 
dentìssìmo zelo per &r cessare il funesto scisma , che 
affliggeva la chiesa. Seguendo le orme del Petrarca , e 
del Boccaccio fii un indefesso promotore, e propagatore 
delle lettere; raccolse, e corresse i classici scrittori, e 
riuiù"«ei cento codici ( Mehus p. 288 )• Scrisse un'opera, 
di cui fiivella r ab. Mehus (p. 29C), nella quale dìmo* 
stra quanto fossero ai suoi dì guasti, e corrotti gli an- 
tichi scrittori per l' ignoranza dei copisti, per la presun- 
zione di chi ardiva emendarli, e talvolta per la malizia 
di chi alteravali a bella posta ; propose per hr argine 
a tanto male d'istituire pubbliche biblioteche, d'afiidarne 
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la éùfa ài Àottìt i quali colle collazioni aÈcurate restì' 
taisséi'o la frase dello scrittore. Gli obblighi, che gli 
professarano le lettere gli meritarono qitei tanti elogi,- 
che si leggono nell'opera del Mehus, e nelle prefazione 
alle sue lettere pubblicate dal Rìgacci . Egli fii il più 
elegante scrittore latino in prosa, e in verso del secolo de- 
cimoquarto, e dal seguente passo di una lettera di Lio- 
nardo Bruni riferito dal Mehus nella sua prefazione alle 
epistole dì Coluccio , rilevasi che egli sapeva la greca 
lingua. *t Qaod graecas, dice Lionardo a Bonifacio fi- 
glio del Salutali , didici litteras , Coiucci est opus a . 
Morì nel 140(( e sul feretro dai snoi concittadini fU 
coronato d'alloro. Il Salutati scrisse opere mitologiche, 
filosofiche, potitidhe, e filologiche, che giacciono in sran 
parte inedite nelle fiorentine biblioteche, di cui favella 
ampiamente l'abate Mehus nella prefazione alle lettere 
d'Ambrogio Trave«arì. Le sue epistole pubblicate in parte 
dal Rìgacci, e d.»l Mehus formano l'opera la pìii utile a con- 
sultarsi. Il codice ( ft. i!ì38 ) della Riccardiana, ed il medi- 
ceo (n.41.;}/«f. 90 fn^.)contengono molte lettere inedite di 
questo insigne letterato; come pure l'altro cod.Ric.n. 786. 
CoRvenno/e, o Convenevole da Prato. Che egli fosse 
il precettore del Petrarca ce Io apprende Filippo Vil- 
lani . Professò rettorie» e grammatica per lo spazio di 
60 anni, e sembra che fosse il più reputato grammatico di 
queir età nel paese di Avignone. Ciò non lo ritrasse dalla 
miseria , che in vecchiezza Io cacciò da Avignone , e lo 
ridusse a rifugiarsi in patria. Fu coronato dai suoi con- 
cilladiai , non sì sa però se innanzi, o dopo morie (6'en. 
l. XV, Ep. I ) . Crederei ch'ei morisse verso il 1541>. 
La Magliabechianu conserva un suo poema inedito (tZ/jj', 
VII, n. 17 ) io versi latini rimali, indirizzalo al re Ro- 
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bftrto, dd quale ha fatta menzione il Mehus, (ptig- centi} 
che Jie ha pubblicati viri squarci . II lesto a penna èi 
del secolo decimoqu^t-td , ed è ricco di reiniature ; il | 
Poeta v'introduce tre città iulialie it pregare Roberto ; 
di soccorrere 1' afflitta Roma. 

Dionisio dal Borgo a sau Sepolcro, del quale scrisse : 
li* vita Filippo Villàtìi, era della fami^^ia Roberti, e na- 
tivo di detto luogo in Toscana. Fattosi agostiniano pro^ ^ 
Jctssò teologia in Parigi. Abbandonato Parigi, e venuto! 
in Avigaone sì itrìose in amicizia col Petrarcai che co- j 
nosceva innanzi per lettera. Dal re Roberto ottone il 
vescovato di MoDOptdi nel reame di Napoli nel 1339 , | 
non Ostante sembra che dimorasse alla corte. Sì conget' 
tura che morisse nel 1342, ed il Petrarci ne fece le- 
logio funebre, ( Cairn. Li, Ep. 13 ) nel quale ann<H 
vei-ando i gran pregi di Dionisio dice, che leggeva l'ar- 
venire negli astri , e Giovanni Villani racconta in con- 
fermazione di questo preteso suo dono,-(/. x,cap.9&) 
che mentre Castruccio dava tanto travaglio a Firenzci 
consultò IHonisio. pregandolo volesse dirgli quando fini- 
i ebbero i mali dtfUa sua patria, al che rispose che ciò 
accaderebhe in breve, vedendo morto Castruccio mentre 
scriveva, ed il vaticìnio s'avverò. Egli fa illustre orato- 
re, e comentò le Metaraorfijsi d' Ovidio, l'Eneide dì Vi^ 
(.ilio, le Tragedie di Seneca, la Politica d'Aristotele, e 
Valerio Massimo ( Tifab. voi. v. pag. i32 ). 

Donalo degli jélbanxani art d« Piato Vecchio nel Ca- 
seotiQo, ed il Petrarca chiamavalo lAppeanirogena. Igno- 
ra il Tiraboschi ( vo/. v, pag. 587 ) perchè dal Mehus, 
e dal Sade venga chiamato degli Albanzani, ma ciò ri 
tleduce da un'epistola del Salutati, che giace inedita nel 
ti^sio Mediceo, ni^niionato nell'articolo di Coluccio, (^i 
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per esser diretta a Donato dei*li Albanznni cancelliere 
del duca di Ferrara, dimostra essere appunto il Donato, 
di cui qui fiiveUiamo. Professò gi-amiDatìca in Venezia, 
Dve conobbe il Petrarca firobabilmente nel 1561. Il Boc-* 
caccio ( Geneal. Deor. l. IK, e. 13 ) Io obiama uomo 
povero, ma onoralo, e suq grande amico. Dopo ta morte 
del Petrarca passò io Ferrara come istilntore del mar- 
cbese Niccf^ò d'Este,ein vecchiezza ottenne il posto di 
suo cancelliere. Nel 1398 cuoprìva questa carica, come 
apparisce da"^ un'epistola di Coìnccio^ Mehuspag.ì^). 
Tradusse le vite degli uomini illustri del Petrarca, vol- 
garizzamento ohe possiede la Medicea , e ne eomentò 
brevemente le egloghe; volgarizzò inoltre le vite dellg 
donne illustri del Boccaccio, Credesi morisse verno la 
fine del secolo decibioquarto, 

Ernesto di Pqrdubic^ decano poi vescovo, e nel 154^1 
srcive&covo dì Praga, sostenne varie legazioni peri) pon- 
tefice; e per {'imperatore Cario IV, del quale era consi- 
gliere. Mostrassi soverchiamente severo verso i flagellan- 
ti, settari, che colla flagellazione credevano espiare ogni 
<olpa.CoD3ÌglÌò Carlo di rimandare al pontefice il Tribuno 
i\ Roma ■ Fu tanta la sua autorità nella Boemie , che 
lolla sua mediazione fece cessare la guerra- irai vassal- 
1 della corona , e Carlo ]V . Ei sì recò in Livooia nel 
^8 pipr convertii^B, e nell'anno seguente come legato 
inperiale pas$ò tn Roma- Morì con fama 'di santità net 
664, (j9u/^- Balbin. Epit, Rer. Bohem, l. in). Arno 
bneramente i) Petrarca* e molte lettere inedite di Fran- 
esco a ({aesto arcivescovo' conserva il testo a penna 
laurCnzifino. 

Filippo di Cabassdles d'una illustr-e famiglia d'A vi- 
sone, f^ eletto vescovo di Cay&illon nel 1334. Nel 1345 
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»i recò in Napoli pef assumerri la reggenu del reffio 1 
jiella minor età della regina GioTanna , cbiamatovi per 
nltima rolonià del re Roberto . Toroato in Avigooae &i | 
spedito legato pontificio in Germania nel 1353, e nel 
1357. Apparisce da una lettera del Petrarca, che ebbe 
per oggetto c^nesta seconda sua legazione di raccogliere le 
pontifìcie iq[iposÌ4ÌonÌ, di ohe lo riprende acremente. Fu 
nominato patriarca gerosolimitano nel 1561,«mministr»> 
tore della chiesa di Marsilia nel 1368, e cardinale da 
Urbano V. Passò in Italia sotto Gregorio XI come go- 
vernatore dell'Umbria, della Sabina, e del Perugino, e 
cessò di vivere in Perugia nel 1373. ( GaU< Christ. t. 
1, p. 948 ). Scrisse alcuni sermoni, ed una vita di s. 
Maria Maddalena. Cita ìt Sade un'altra opera di lai in- 
titolata " De nugis cmialium, et de miseria curiavm'* 
{t.i,pag.^ì). 

fYaneesckino degli Mbizù concittadiDO^aeongittnto 
del Petrarca > che lo conobbe in Avignone, e tenera- 
mente lo amò , dovea insieme con lui far ritomo io 
Italia, Qia occupato Franceschino in altri viaggi, lo \xe- 
cede ivi il Petrarca T ed attendevalo con impaiienxa . 
quando il giovanetto tornando indietro morì di contagic 
in Savona. Si ricavano queste particolarità da una letteti 
del Petrarca diretta nell'edizione Basilepse ( Fam. l. TU 
Ep. 12 ) a Giovanni Anohiseo* ma nel testo a peuni 
Marciano ( Ep. xv, p. 7tt ) a fra Giovanni dall' Incisi 
maestro di sacra teologia, e priore del convento dì s 
Marco di Firenie. Franceschino coltivò la poesia, ed i 
Maz^ucchelti dà contezza delle sue rime; nella raccolti 
di rime antiche pubblicata dai Giunti (1527) Uggesium , 
sua canzone. Morì nel 1348, e fu pianto amarament j 
dal Petrarca. i 
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Fraàceseo Bruni fiorentino professore di rettorica , 
e poscia segretario pontificia) d'Urluno V, diede iu quel 
luminoso impiego segnalate prove d'int^rilà, di sapere, e 
di amore per la sua patria , la qnale io incaricò 'degli 
af&ri della repubblica presso-la s. Sede. Tanto l'amaro- 
no i suoi coDcittadioi , che fu specialiuente commesso 
ad alcuni oratori della repubblica spediti ad Urbano 
V di caldamente raccomandarlo al pontefice. Occupava 
ancora il posto di segretario pontificio nell'anno 1380. 
Fu grand' amico del Petrarca , e dì Colucoio , e mtJle 
lettere d'entrambi al pontificio segretario tuttora ci ri- 
mangono (^Mehusp.2S>^). 

Francesco da Carrara successe nella signoria di Pa- 
dova a Iacopo SUD padre nel 1550. Governò quella cit- 
tà unitamente a Iacopino suo zio, ma cupido di regnar 
solo fecelo imprigionare poco dopo. Questo ambizioso 
principe vedendo nella repubblica Veneta un potente 
nemico , soccorse segreUmeote gli Ungberi contro di 
quella nel 1557 e sin d'allora nacque quell'odio atro- 
ce, fra la repubblica, e quel principe, che fìi cagione 
della sua estrema rovina. Sotto pretesto di discussione 
di coofioe. ma per isfogare la reciproca rabbia si fecero 
guerra nel 1565, e nel 1373, ed in ambi i casi egli dovè 
domandare umilmente la pace, lutento sempre alla ven- 
detta nel 1378 intraprese nuova guerra, e coUegatosi col 
Patriarca d'Àquileia, con gli Ungherì, e coi Genovesi 
operò con tanto senno, e felicità, che occupò Chiezza' 
e spogliò la repubblica degli stati di Terra Ferma. Ve- 
dendosi i Veneziani minacciati dell'estrema rovina , gli 
moisero centra Io Scaligero, che egli dÌ«feoe; anzi nel- 
l'anno' appresso collegatosi con Giovan Galeazzo conte 
di Virtù, Io spogliò interamente degli suti. Ma le sue 

yil. dtl Ptir, 16 
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vittopìe fiipono tulle « vaotaggiodi Giovan Galea£-/o, i| 
quale violando i patti, occupa tutti i conquistati pnesì, 
t sono pretesto che il Gaprarese sparlava di lui, gli mQssa 
gqepra unitamente aiVene«ani,o lo ridusse a tanta mìsc^ 
pia, ohe lo astrinse ad arrendersi a discrezione con France- 
sco Novello suo figlio. Fuggitosi il suo figlinolo dagli stati 
del signore di Milano, crebbero le sue sciagure, mentre 
fu messo prigione in Como, e poscia trasferito hrI ca^ 
stello di Monza, ove morì nel 1593. Lo dipìnsero gli 
storici Veneziani coi più neri colori. Io compiansero i 
Padovani come un modello di buon regnante. Egli fn 
un principe smisuratamente ambizioso, ma accorto, gè: 
neroso, abilissimo nella guerra , ed uno dei primi ve- 
Stanratori degli ordini, e delle discipline militari in Italia. 

Francesco di Nello piiore della chiesa dei santi Apo- 
stoli di Firenze. Il Biscioni nell' annotazioni alle prose 
antiche di Dante e del Boccaccio dice, che suo padre 
occupò il gonfalonierato di FireoM nel152ft, e che era 
di casato Rinucci. e non dei Nelli, ma fu detto di Nello 
dall'avo suo di tal nome. Lo protesse il Siniscalco he- 
ciaioli, ed Angelo Acciaioli vescovo fiorentino fecelo suo 
vicario. Lo conobbe il Petrarca nel suo primo viiiggio 
di Firenze, e singolarmente lo amò chiamandolo Simo-, 
nide. Lo propose per segretario pontificio al cardina- 
le dì Tailerand . Morì dì contagio in Napoli , ove vivea 
presso il Siniscalco net if>63. ( .yen. l. ni, Ep. i ). 

Galeazzo Visconti dopo la morte dell'arcivescovo 
Giovanni suo zio gli successe nelle signorie di Como, 
di Novara, di Vercelli, di Asti, d'Alba, d'Alessandria, a 
mancato Matteo suq fratello ereditò Piacenza , Bobbio, 
Monza, Vigevano, ed Abbiate. Ei mosse guerra ai Pa,vesi 
"nel I3S7» ette ^^1 istigazione dì frate Iacopo BussoUri 
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avevano lìdfìeUtì ilaiU <*iUW sigiifiri dd l^(:cai-ÌM, Mflro' 

Vano^ disfatte le Csse« ed jtfriin<iì fatti liberi. Meotre! arde* 

Va la guerra ; scris.se d frate Idiìopo il Pf ifaroa ( F. Ìi 

-4 ti, Ep. ISt cóii. Lnut*. ) inculcandoti iH mentiti ter» 

itiiilì di noa fnésiìdlarsi tieglì alfari civili troppd iilìeili 

dal suo stato monastico « ma UOD furono ascollate tà 

BmmonÌ£ÌOQÌ del Petrarcaj e Gdleazzd malgfad» l'elo* 

quelita del frate , e X oslìtiaziooe dei Pavesi 6Uperò> tf 

stìttouiesse la città, elle scelse per sua dimora. Questa 

principe sempre iiltenlo ad estendere i suoi dominii, ed 

a uobiliture la Sila casa i profìttando dell' angustie del 

té di Francia Giovanni, collo sborso come aleuoi dicCM 

nd di 000 uida gorioi, ottenne nel 1360Isabelb figlia 

del re io isposa d> GiovaaOi Galeazzo suo 5glio t che 

per un feudo avuto in dote prese il dome di ctmte di 

Virtù I 11 conte di Monferrato, temendo il potére dei 

Visconti, nel 1361 gli mosse contro te niasOade fraace' 

si, e gli recò il contagio nel Milanese. Temendo GaleaìE' 

zo maggiormente la peste , che la guerra , si nascOiie 

ìd Marignanoi talché corse la voce della sua BMrtè. Ud 

pontifìcio legato paei6cò quei due principi nel 13^64. 

Maritò VioUnte sua figlia con Lionello duca di ClaFeU' 

Za fìglio del re d'Inghilterra. Furono celebrate le noiztf 

nel 1568 e narra il Corio \a sontuosità delle feste I • 

dei banchetti, io etti s' ammira l' eccessivo lusso d«i Vi* 

sconti, che d'allora id poi Con esempio fune^ilo. e nuot<} 

si diffuse in Italia. Erand varie le mense, ed a ^uelftf 

dei principi fu fatto sedere il Petrarca . 11 signor<f di 

Pavia, che morì ìd questa citta nel lS78. ebbe e^andt 

virtddi itia molto aeravo i sudditi per l'ei^essrve stitf 

•fiese, e profusioni, poco ò nulla pag6 1 soldati) «utO' 
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rÌEcandoU in tal guisa alle rapine, fi al saceheggio» e in 
sna Teccbiezm fu macchiato dall' avarizia. Protesse però 
dBcacemente le lettere, raccolse, come narrai, la cele- 
bre biblioteca di Pavia, ne fondò l'uDÌversità, efii aooi-' 
taosissimo nelle fabbriche tanto io Pavia, che in Uilano; 
costruì nella prima città quel magaifìco palazzo pom- 
posamente descritto dal Petrarca ( Sen. l. 5j Ep. 1 )• 
Salvò la vita a Francesco nel solenne ingresso che fece 
in Milano il cardinale d' Albornoz , aiutandolo con la 
sue mani a ritenere il suo cavallo nell'atto di rovesciar- 
si ( /^ar. 29). Può recar meraviglia come il Petrarca ve- 
Iterato cotanto dai Visconti invocasse l'imperatore a spe- 
gnere i tiranni dell' Italia. Egli scrisse [lerò a tal uopo 
la prima volta non conoscendo 'i Visconti, e se ripetè 
le istanze posteriormente , forse intendeva giustificarsi 
come fatto avealo cogli amici, che gli rimprOTerarono 
d'essere ingrato verso i Coloniiesi. ( P'ed. l. ii, e. 46). 
Giacomo Colonna nacque in Francia nel tempo della 
proscrizione dei Colonnesi, e nella sua adobscenza pe- 
regrinò in Francia, e in Italia. Nelle sdssure insorte fra 
Lodovico il Bavaro , e il pontefice Giovanni XXH nel 
I5S8 mentre era l'imperatore in san Pietro di Roma , 
osò leggere la bolla, che deponeva e scomuuicara Lo' 
dovico, ed attaccarla alla porta di san Marcello. Salva- 
tosi in Palestrìna , e tornato in Avignone , questa ani- 
mosa impresagli meritò il vescovado di Lombes, benché 
non foàse giunto all' età prescritta dai canoni. Si recò 
alla sua chies» nel 1530, ma le cure domestiche, le af- 
flizioni della stia patria, lo richiamarono in Roma, ove 
dimorò sette anni. Restituitosi a Lombes nel 1541 cessò 
di vivere mentre era stato dalla pubblica voce sollevato 
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al patriarcato ci' Aguileìa ( Font. l. 4, Ép- 8 . G«^' 
Christ. t. 15, p. 32. Sen. l. 1, Ep. 4 )■ 

(Uberto Baianti, chédal Petrarca vien chiamato Gì' 
berlo da Parma, meritò che ei gli affidasse l'istruzione 
del suo Bgtiuolo nel 1548. Sappiamo unicaméote di lui. 
che egli era un ottimo granlmatico, perchè lo narrali 
Petrarca ( Affò t. il, p. 67 ). 

Giovanna regina di Napoli. Vedi Lui^ di Taranlo. 

Giovanni Barrili poeta e cortigiano favorito del re 
Itoberto ( Cor. l, % Ep. 16 ) fa prescelto a far le veci 
del re nell'incoronamento del Petrarca, ma imbattutosi 
negli assassini, a stento potè salvarsi colla fuga e tornare 
in Napoli. Era dì Capua* e dobbiamo credere, che an- 
che sotto Ih regina Giovanna occupasse cariche distin' 
tissìroe in corte, dall'epistole del Petrarca rilevandosi) che 
egli era l'antagonista del Siniscalco Acciaioli, col quale 
lo riconciliò Francesco come abbiamo narrato . L' Ori- 
glia, storia dello studio di Napoli (p. 209, voi. 1), dice 
ch'ebbe da Roberto il governo della Provenza edi Liu' 
guadoca. tv! come accettissimo al re annovera Giitìel- 
mo Maramaldo amico del Petrarca che nelle lettere a 
stampa di quel poeta vìen detto Maraniauro: s'ignora 
quando ei morisse. 

Gìovanrà Cotoima (cai'dìnale) fu eletto arciprete 
lateranense da Gemente V, e sollevato alla porpora 
da Giovanni XXI!; egli morì nel 29 di Giugno del 1548. 
Fu uomo di sommo animo, e parlava con ingenua liber- 
tà ai pontefici, ed ù cardinali (Ciac, cum Old. p. 4^). 
Ciò che narra il Petrarca lo dimostra un magnanimo 
mecenate , poiché essendo accaduto qualche disordine 
nella sua casa, riunì la famiglia^ e a lutti persino ad 
Agapito vescovo di Luni suo fratello, fece giurare sul 
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vangelo di (Jire la verità ; s'apitressò ^ Petnt^A pél 
giurare ancor essa, quando Ìl Cardinale ritirato il vangelo) 
disse, bastar per lui la buu parola(tS'en. /.. iS. Ep. t).' 
Sembra però che verso il 1347 quando ìl Petrarca partii 
' per l'Italia, non lagnasse fra loro buona concordia, 
ttvtodo scritta Francestìo l'egloga ottava intitolata Di' 
vortium,OYe secondo il suo spositoré Benvenuto da ImoU 
sotto nome di Ganitnede celasi il cardinale, ed esso 
Mtto quello di Amicla. Quivi r![n[jrOveraQdo Ganimede 
•d Àmicla la sua partenza, gli mjionde.' 

PfBve parens damnaré tuum, puer, ipse fai&ii 
Hoc pavi resone gregerrty tibi laetior antds 
Tane animus Juerat, nunc intractabilis, aspeti 
Me qttùque tÌveniÌo patientia prima reliquiU 
fìiudico che la causa del raifreddamento del cai-dinald 
verso Francesco procedesse dalle relazioni amichevoli 
del Petrarca col Tribuno di Roma , essendo ordinaritt 
eiFetto delle politiche novità lo sciogliere i più aotichi) 
e venerandi legami. 

Giovanni da s. Fiió ( cosi chiamalo dal Sade) ti<* 
del cardinale Colonna difese Nepi contro Bonifazio VUI. 
( T. I, p- 102). Nel tempo della proscrizione dei Cc 
lonnesi , egli intraprese lunghissimi viaggi ( K ^ 6* 
Bp. 5 ). Venuto in Francia sì siabiU presso il cardi- 
»aie suo nipote , ove sembra ottenesse la Carica «U te- 
soriere di santa chiesa, meotre con Ul titola viene dn 
stinto dell' albero della casa Colonna dall' Ammirato, « 
dall' Imhoff. Narra il Sade Che i suoi nemici lo feceio 
•siliare da Avignone. ( T. 1, p- 173). Tornato a RoJia 
vi mori alcuni anni dopo. Nell'edizione Basllense , Ven- 
gono confusamente indirizzate a Giovanni Colonfta lH 
lettere dello 8Ìo , e del nipote come avvertii all'artìcolo 
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/. Quelle dirette a qtiesto Giovanni sono, h t , vi, *ii 
s vili del tib. V delle Familiari , nelle quali reca ma- 
raviglia r udire come il giovine poeta riprenda acre' 
mente il vècchio Giovanni, perchè difnosl'r*''''*pocafer' 
mezza nelle sue avversità. 

Giovanni da Ravenna. Si hanno confuse notizie di 
questo celebre grammatico, e sebbene lungamente fa- 
vellino di lui il Tiraboschi ( wd. v, p. 590 e seg. ) ed 
il padre Gìnanni ( Scrit, Baven. ) , sembra loro incon- 
ciliabile tnttociò che si narra dilui. lalchècrede i! primo 
che due Giovanni Ravennati contf*mporanei debbano 
ammettersi, fld il secondo non sa decidersi ìn una que- 
stione, che a lui sembra intrigata . Io mi contenterò di 
fiir vedere che si concilia più agevolmente di quello cré- 
dono -nflla stessa persona ciocché si narra di lui. e che 
un Giovanni . e non due a mio avviso , aprirono, nel 
XIV secolo. Tre.oelebij scrittori favellano di Giovanni, 
il Petrarca, il S.ilutali , e Biondo Havio ( Ital. Ittust. 
1531. p. 346) e lutti ragionano dei suoi talenti oon-r 
formemente. e gli attribuiscono i medesimi costumi, talen* 
ti, e virtiì. Dice il Petrarca al Boccaccio (F. ^xxm, Ep. 
19). « jénno exnctn post ffisoessum tuum generosae ìn~ 
dolis adolescens mihi contigit, guem libi ignotum doleo, 
etsi ille probe te noverit , quem saept Venetiis in domo 
tua qitam inhabtto, et apud Donatum nostt-um vidit ". Il 
Salutati lo raccomanda a Carlo dei Malatesti con una 
lettera del f404, ohe conservasi nel codice Riceardiano 
(n. 4258) come dimorante in Fi reme, ed annovera fra 
i suoi vantaggi d'aver GonviRsato quaHtquindiol anni col 
Petrarca. " Jpud tptem cum ferme trilustri tempore mqri' 
serie . . . t. Come conciliare dicono il Tiraboschi. ed 
il Ginanni l'epoca della prima lettera Fcritta nel f?6j 
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con i 15 anni die ei dimorò prasso il Petrarca, il qua- 
le mori nel 1374? Ma che la prima lettera fosse «crit- 
ta nel 1364 essi lo asseriscono sulla fede del Sade, che 
prese im abbaglio, mentre fii scrìtta nel 136!. I.Àven* 
do Francesco incomÌDciato a scrìvere le Senili neU'aimo 
1561, non può un'epistola delle Familiari dirsi scritta 
più tardi di detto anno. II. Dal riferìto pasto apparisce, 
che il giovanetto cominciò a conviver con lai quando 
andò ad abitare in Venezia, lo che fu nel detto anno 
( Vedi Som- Cpon. ) HI. Ciò accadde un anno dopo che il 
Boccaccio ebbe risitato il Petrarca, ed un anno dopo, che 
il primo ebbe fatto un riaggio in Venezia. Ed il Sade 
stessoafirerma(^. Ili, p. 636). che il Boccaccio fece qual' . 
che dimora in Venezia nel 1560, oche dilàrecandoù 
in Avignone visitò il Petrarca in Pavia. Non impliche^ . 
rebbero dunque contradtEÌone i due citati passi se egli j 
avesse dimorato la più gran parte del tempo> presso il \ 
Petrarca dal 1361 al 1374. Egli è vero che il giovinetto I 
abbandonò due volte Francesco, ma la prima volta tornò ! 
presso di lui in Paria, còme ne convengono i citati scrit- ' 
tori, e che egli tornasse in Padova dopo il secondo suo 
viaggio, apparisce dall'avervi tenuta scuola dopo il 1370. 
Nascono nuove difficoltà, dicono questi scrittori, fncen-^ ' 
dosi ad esaminare le varie vicende della su* vita,' im^ 
perocché da una carta Ialina originale citata dal Tira- 
boschi apparisce, che maestro Giovanni da Elavenna figlio 
(li maestro Conrertino era cancelliere di Padova nel 
1598, ed egli dice in una opera manoscritta, citata pure | 
dal Tiraboschi, d'essere andato in corte dei Carraresi ' 
giovane , e povero , anitì d' esservi stato chiamalo, ed j 
averli serviti quasi per 40 anni. Come, dice it Tirabo- 

liphi, conciliare questo lungo servigio renduto ai Cai>- I 
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rarssì qoiindo provuì con autentici dooaitaeoti, che edì 
-era profes<iore di Iettare in Belluno dali375 al 1579 e 
posciaia Udinedal 1388insinaari3B2? Se però i^oesto 
dotto scrittore avesse posto -uujnte alle sventure, 4 cui 
andarono soggetti i Carraresi dal {373, in cui fece Fraa- 
cesco il vecchio da Carrara la svantaggìota pace coi 
Veneziani , perMoo al 1390 io cui Francesco Novello 
tornò al possesso di Padova, DOa dovea recargli mera- 
viglia, che egli cercasse altrove la sussistenza, benché 
sempre rimfinesse devoto ai Carraresi, ai quali nel tempo 
del loro esilio non poteva giovare che come privato ■ 
Che più ? Da quanto si è detto, vedendosi una lacuna 
nel corso delle sue letterarie (unzioni dal 1379 al 1388 
può aneora aver tenuto scuola in Venezia , come cre- 
dono alcuni . Dal «ùtato passo del grammatico Baveo- 
nata si deduce > ehe abbandonando Trevigi nel I391E 
torpò io Pfidova al servigio del Carrarese, da cu! ot- 
tenne r uSzio di baneelliere^ che esercitava del 1,«98. 
fiè contrasta questa mia opinione I obiezione del Tira- 
boschi . cioè , ehe per asserzione de) Mehus esìste un 
decreto delta Repubblica 6orentina, che lo invila a te- 
nere scuola in Firenze nel 1397, mentre il citato autore 
non ha recato documento veruno per dimostrare ohe 
egli in quell'anno accettasse sì &tto invilo. Se si vede 
che egli abitava in Firenze" per la citata lettera diCo- 
luccio nel 1404, se per l'asserzione del canonico Salvino 
Salvini fu eletto a leggervi Dante nel lil% sembra na- 
turate il congetturare che essendo cominciata nel 1404 
queHa Amistà guerra, che tolse al Carrarese Io stato, 
egli in quell'anno appunto si recasse in Firenze per pro- 
cacciarsi Ifl sussistenza, memore dell'invito dei Fiore»- 
tà> • Tanto pia , che racconiandandolo in quell' anno 
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Soto ne ebbe tutta la gloria. Inalzò quel famoso ora* 
logìo, che segnava tutti ì moti cetes},i. deglvastri nella 
torre di Pavia per Ordine dèi Viscootii i. quali serviva 
in qualità di medico . Rendè conto di questa sua in^ 
venzioDti in un' opera intitolata PtaHStarium . La Rie*. 
cardiana Conserva un altro trattato di Giovanni j cidèt 
Modus lììiiendi tétApot^ pestiientiali , e vlddrb la lUcé 
tre altri slioi trattati sulle acque minerali di: AbaUO . 
Giovanni dilétrossi ancora di poesia, e morì in PadovA 
secondo il Tpmmasini, e il PaJ)fic[opaÌi nel 1380, ma il 
Tiraboschi congettura eh' ei morisse verso la Gne del 
secolo XIV. 

Giovanni FÌW^ntino. Credè il Sade che fosse ciUtf- 
nico di Pisa e che morisse nel 1531. ( T-t,pag. 9ì) \ 
Dice il Petrarca, che era venerabile per canizie, per inie* 
grità di costumi, per sapere* e cheesercitò più di cin^ 
quanta anni Tufizio di scrittore pontificio. 

Giovanni re di Fradicia ascese, sul trono nel 15!>0j 
e poco dopo fece decapitare Raoul conte d'Eu,ed iitì- 
prigiobart il re di Navarra, accusandogli d'inielligtìtiM 
segreta con rit;ghilterra. Rendutoodioso per questi atti 
tirannici, gli fu mossa guerra dal fratello del prigionie 
ro, il quale sollecitò il re d'Inghilterra Eduardo III a 
collcgarsi con lui. Abbiamo riahrato come nel 1356 fìl 
rotto, e menato prigioniero in Inghilterra, poscia libe- 
rato per la pace di Bi*ettigny. Tornato in Francia ere- 
ditò la Borgogna, che egli smembrò nuovaiiieDle daltfl 
corona a favore di Filippo l'Ardito suo quarto getiitd 
con grave danno dei regi suoi successori. Essendo fuggito 
d'Inghilterra il ddca d'Angiò suo figliuolo, lasciatovi iti 
ostaggio, vi fece ritorno nel 1364 per trattare del riscatto 
del figlio» o come altri vogliono, per rivedere una fem* 
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mina', che egU ain«v«,OTo cessò di »i»ere. Eì-h tìioMa- 
nì coraggiosUsiino , pieno d'onore cavalleresco, ed ama^ 
t»vt dei dolti, ma idcoóslderato, audace, e sventurato. 
EgH afflisse il regno coll'alteraziooe delle monete, e teln 
beufe niun altro re prima di lui convocasse più «venie gli 
stati geAeralt» non soffrì mai la Francia mag^ori dis»- 
sti-ì. (ffain. JbYeg. de f ffist. de Frati. ) 

Giovanni gran cancellière dell impero della nobiltf 
e«9a Oczkò Boema fu sollevato da Carlo IV al vescovado 
di Oknutz, fi dopo la morte d'Ernesto all' arcivescavado 
di Praga. Ottenne segnalate distinzioni alla sua chiesa, 
ed anche la porpora per se medesimo da Urbana Vi nel 
1S79. hiQxà sommamente sugli afferi deirinipero,e della 
Bbemìa sotto Carlo IV e V«Aceslao. Cessò di vivere «el 
158*. {Ciac. nt. Pont. tom. «, -pag. 630 ). 

Giovanni Viscónti. Quando Lodovico il Bav&rò alla 
ìstigauoiie di Matteo Visconti cacciò i suoi fratélti dalla 
■ignoria di Milano, egli fU rinchiuso in Monza, e liberato 
fanno dijpo ad istanza di Castruccio Castracani. Rren'tra- 
10 iti Milano cbn Azzo Suo fratello, si vendicò di Mat- 
deo, facendolo trucidare ad un banchetto, a coi arealo 
invitato. Seguendo Giovanni la -carriera ecclesiastica fit 
eletto Vescovo di Novflra,jdi cilj si impossessò cacciandone 
i Torftielli, che n'erano' sìgtiorì . Governò la chiesa di 
Milabo come amministratore^ e ne fu eletto arcivescovo 
nel 1342. Morto Luchino, prese possesso degli stati del 
defoatò fratello, Comprò Bologna dai Peppoli con grave 
^egno del pontefice) che per obbligarlo ad abbando- 
narla riunì una "legk codtfo di luì, gli scrìsse un breve 
minacciosissimo, e finalmente gli spedì un nunzio» che 
gl'intimo d'abbandonare l'ecdesiastica. e la civile auto- 
rità. Sènza sbigottirsi l'arcivéscovo actiolto il 'pontìGcio 
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hìgàtd ttUieo^o in Utih tnanola crcKe, neU'attra la spada 
r'ispose , che sapt*ebbe ben difendere 1' una collValtra, 
Inumato poscia da Clemente di comparire m ATÌ|^anet 
fece mostra di volervtsì recare accompagnato da dodici 
mila cavalli, talché colla fermezza e coII'oto sparso op> 
portUnemente acquietò l' irritato poateSee. Essendo stati 
disfatti compiutadienie i Genovesi dai Veneziaoi nel 
1353 sì sottomeisero all' arci f escovo, ed e^ilasarìcò Ìl 
Petrarca di rispondere ai loro oratori: cessò di vivere 
nei 13S4. 

ùfegòrto Xt ( Pivtro tdiggeti) figlio di Ouglielmd 
conte xli Belfort e nipote di Clemente VI successe ad. 
Urbatìo V net 1570. Questo dotto, e santo Pontefice 
irritato anch'egli dalle usurpazioni dei Vì$;conti fece loro 
infmttoosamente la guerra. Gli recarono grave danno 
i ^Fiorentini avendo fatti ribellare in gran parte le città 
suddite della chiesa in Toscana. Scosso da tali perdite, 
e stimolato dall'esortazioni di s. Caterina da Siena ri- 
condusse nel 1576 la s. Sedè in Italia. Volendo esser' 
ne il pacificatore «d il benefattore trattò la pace coi 
nemici della tiara, rifabbricò le basiliche e voleva unì 
ampiamente beneficare la squallida fi orna quando ven- 
ne immaturatamente ra|Mto nel 1578. 

Gttgtidlmo da Pastmngo tolse il cognome dalla sua 
patri». Fu sOdIaro d' Oldrado da Lodi, ed esercitò rB-i 
fitio di giudice, e di notaro in Verona. Secondo il Maf- 
fei, ed il Sade lo spedirono gli Scaligeri in Avignone nel 
1555; vi fece ritorno come compagno d'Azzoda GorAg" 
gio nel 1359 ed ivi conobbe il Petrarca. S'amarono en^ 
trombi ttnferaraeiite, è Guglielmo accompagnò France^ 
fino ai confini del Veronese, quando si restituì inAvrgnon« 
nel 1545 (tw. 34). Eì sostenne secondo il Mafifei alcUBB 
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altre legazioni per CnDe della Scala, e morì secùhdò il 
Tiraboschi verso il 1370. Fu Guglielmo buon poeta, otti- 
mo gìurecoosulto. e doltisaimo letterato, ed anche gre- 
cista secondo il prelodalo scrittore. Scnsse ana universale 
Biblioteca di tutti gli stirittorl a lui noti sacri, e pro- 
fani» la quale vide la luce in Venezia nel 1547, e che 
conservasi manoscritta nella libreria di s. Giovanni 6 
Paolo di Venezia. ( Ma/, p^eroh. illus. pari % pag. 58 ); 

Guido Sette dì Luni nel Genovesato. Fu tale l'ami- 
cizia del padre di Guido con Pett-acco, che i loro 6gli 
furono ìasieme educati: avendo Guido studiate le leggi 
si dedicò all'incombenze forensi in Avignone ( Sen. L 
IO, Ep.^) ed acquistò tanta fama pel suo sapere, cfhe 
meritò l'arcìdiaconato, poscia l'arcivescovado di Geno- 
va nel 13S9, ove cessò di rivere nel 1368. Questo pre- 
lato fu severissimo osservatore delle ecclesiastiche di- 
scipline , ed un luminare del elero . ( U^iel. tom. iv ^ 
pag. tìSS). 

Iacopo da Carrt&n figlio di Niccolò . Lasciatolo il 
padre perabdare ad incontrare l'inimico mentre era fan- 
ciullo in Padova, fu Oiedato prigioniero in Germania da 
Carlo d' Ufiestein, e riscattato due anni dopo. Abitò in 
Venezia , in Chiozza , ed in Mantova sinché Ubertino 
suo zio lo richiamò in Padova. Governando questa città 
Mafsilietto Ptippafava successore* di Ubertino, guadagnati 
Giacomo gli animi dei capi delle milizie, e dei primari 
cittadini, s' introdusse nella camera di Marsilietto. Io uc 
cise, e senza contrasto fu proclamato signore di Padova 
nel I34S. Cattivandosi i Veneziani, gli Estensi, egliSca-* 
ligeri suoi vicini, mantenne in pace lo stato^che ampliò 
colle negoziazioni, e col favorire Carlo di Lussemburgo' 
fu assassinato « tradimento da Guglielmo da Carrara 
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■purlo della sua famiglia, che per ì cattivi suoi porta» 
nieati riteneva coufinato nella città. La giustizia della 
sua a mmioist razione , ed i beni che arrecò allo stato 
renderono ai Padovani dolorosissima la sua morte. (Pie- 
tro Paol. P^erg. vit. Carv. Ret. [tal. scrip. t. xvi ). CoU 
tivò le muse toscane ed alcune sue poesie manoscritte, 
phe sono nelU Riccardiana^ furono pubbitcftte dal La-' 
pai. ( Delie. Emdit. ) 

Innacenzio F'I (Stefano d'Jlbertod'ìhimo^es) «ietto 
papa ai diciotto di decembre del 155ìi. Riformò molti 
abusi, confeii i benefizi ad ecclesiastipi virtuosi, obbligò 
ì vpsoQvì a risiedere nelle diocesi, moderò il lusso della 
corte, e dei cardinali. Essendo le città della chiesa ca- 
dute in roano dei tiranni , sppdì in Italia il cardinale 
Guido d' Albornoz nel I5S3 epclesiastico bellicoso ed 
avvezzo già a guerreggiare coi Mori inlspagna. lUegRto 
utniliò i Matatesti , fu accolto dai Romani come prò-" 
lettore delta cilti't, ed operò successivamente cose gran-) 
diose a beneficio della s. Sede. Innocenzio iu assediato 
e taglieggiato dai masnadieri, dai guali si liberò come 
parrai nel libro m. Cessò di vivei<e nel 1362. Questo 
ponteOceavea ottime qualità, ma era debole d'intelletlQ 
e troppo inclinato ad arricchire i parenti. 

Z^apQ da CastìglionchiQ figlio d' Albertuccio fece i 
suoi primi studi xn Firenze , che proseguì con somma 
fama in Bologna, luterpetrò per più di venti anni con 
sommo gcido i canoni nella sua patria, ma non ostante 
ii)olto ditettossì di poesia, e raccolse con molta diligenza 
i cla.ssici soritlori. In un tumulto popolare accaduto in 
Firenze nel 1778 gli furono saccheggiftte le case, e veone 
dichiarato ribelle. Rifugiatosi in Padova v'ottenne Ih 
^((ttedra di diritto capooicp , cb^ poi abbandonò per 
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passare a Boma eon Carlo della Pacff, pel quale tanta 
destramente maneggiossi presso il pontefìcei che gli pro- 
curò r investitura del reame di Napoli . Accettissimo 
ai due sovrani, ottenne distinti onori, e quello special- 
mente di senatore di Roma. Lapo mon nel 1381, ela< 
KÌò alcuni trattati intorno al gius - canonico « ed na 
ragionaoiento volgare diretto al suo fìglìo Bernardo pub* 
blicato dall' abate Mehus con ampie notìzie di questa 
Oftlebre canonistar 

Lelio dei Ldi. 11 Petrarca in una lettera pubblicata 
dal Sade ( piec just. n. r ) lo chiama Lello dì Pietro 
(li Stefano di generosa romana origiqe. Sembra che Oia" 
comò Colonna lo conducesse in Francia nel 1529, e cfae 
dopo la gita di Lombes egli andasse ad abitare col car> 
dinaie Giovanni Colonna Perduto il cardinale, si resti- 
tuì alla patria , ove esercitò onorevoli cariche come \ 
apparisce da nua lettera del Petrarca (F. /. xv, JBp.ul 
cod.Laar,") scritta nel {5à>i, nella quale esortalo a reggerò : 
con fortezza le redini del governo diHoma. Apparisce ! 
da altra lettera, che ei si maiìtò ed ebbe figli. ( Ibidt 
lib. XVI, £/>. 8). Morì dì peste dopo trentaquattro a&ni 
di rara amicizia col Petrarca nel 1364 ( Sen. l. ni, Ep. i) 
e' secondo Lelio dei Leli ( vit. Pei. p. 1tS2 ) fn sepolta 
nella pan-occhia dì san Marco, ove erano poste le sue 
case, ed esìsteva nella detta chiesa la sua lapida sepolcrale, 
distratta poscia nel rifabbricarla. Soggiunge questo suo 
descendente, cheeraai aHaticato dì pubblicare molti versi 
italiani) e latini di Lelio, (p. 2i9) ohe un amico della 
scrittore uomo di sano discernimento avea veduti in Si- 
cilia « ed esser quelli dì tal merito, e tanta teggiadna, 
speiìalmente gl'italiani, che meritamente si po«sa dir« 
né il Petrarca ^ l^liv^i uè Lelio al Petrarca aver fatU 
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fwtnu vergogna ». Quest'amico dui Petraroa nel I5t»8 
compilò le memorie dei Còlounesi, di^cui si servì l'Aftì- 
siìrato per illustrare t'albeK) di qttolla famiglia^ (faceti 
Stefano Cclonna ). 

Leonzio Pilato CcdtArese ( Sen, iibi «(, Ep. % ) volewto 
nel 1360 da Vearaia pitssard in Avigbone, Befuidktc^ 
dal Boccaccio, che lo condusse in Firenze, éloaccblsfe 
nella sQa oam. Tornarono fnsi«m« in Vetiezìa iHìI )363, 
ore Leonzio oonofalie il Petrarca, eoi qtiate si tfattentiA 
lino aU'tuno S6gaeiit«. V«H« lòtmre iil Grècia a di- 
spetto delle istanze di FvatroeMo, e lo abbandonò con 
modi insolenti . Giunto tb Grecia seutrva^i opprimere 
dal sno Ofliot' torbido, ed incOàtahte, è scrisse a) Petrarca, 
pregandolo di richiamarlo presso dì se, aia FriÉncésco 
non voile in venin' modo 'beoon^ontirvì (ibid). Quindi 
imbarcatosi spontaDcamen» per tragittata in ItaHa (U 
inceaeriw ila un fìilnine prvrali d) fl(p|>t<:jdArvi ud t3G5. 
( Sen. l. tì, Ep. I ). IHusiratìdfr la vita del BoccACCio da- 
remo piti ampie notizie di questo celebre calabrcìse. 

Lombofdo dalla Seta padovano detto éaì Kèoo da 
Senso, e da altri dti Sirìolùo. Stalidc^inPad0v««ofiob- 
be il Petrarca, stadio sotto di lui, ed «litbe luile l'iti- 
clinazioni d«*l «uo maestro, verso del /(oale wsò iliolla 
attenzione, mCaricftndosi persino dell'agenzìa dei Sitoi be* 
ni. Francesco gK Uscio per gratitudine ne4 san t«fftaitfento 
cento Bi'entaqUilttro dnéati d'tìro, e Ìo istituì secondo 
erede ( Test. Pet. E^ B. ) Cesjò di vi*ere fiel i3J»0. 
Scrisse Un' epistola siJla Vita solitaria . cho con altre 
sue lettere unitamente ad alcune del Petrai-oafa pub- 
blicala da Uvio Ferro, {pei M^ei£ilS^Ì), ecrédo es- 
ser la Boedesiina epistola che di {imbardo conserva 
la McdictAi. di cui feci parola airarticnlo V, Lombiirdo 
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pd istuua di FraDoesoo il vecchio da Carrara otmtinaà 
}'£pitoiD« degli uoidìdì illustri del Petrarca, continua-, 
cisfie pubblicata in Basilea coli' opere del poeta, e sacoD'< 
do il ì&eqo scrisse quel supplemento nel 1378. Compose 
un'operft v(Qelmtdibustdiquetfoemiaarums^tUUiitm,aui 
Uterii aia wms iUustrittm »». ( Zen. IHss. P^qss. tam. i, 
pag. 26 ). 

ZiMMf della Per^ft amico del Petrarca lesse giuri- 
sprudeuza nello «tudiQ di Napoli a'tempi del re Eloberto 
( Ong^^ stcg^a detto ^»dÌQ ^ Napoli ttmi, i,p, 183 ), 
J^asciò un commento sul oodic? stampato in Venezia nei 
1512, in cui si legge: « tdipae PermaedecìvitqtePen- ; 
fiaeprovim^iae jéprutii regni yeapolitani lettura subti- , 
lissima et prqfundistiam , a/e^ poene divina super tnbm 
po^tremis libris cot&cis (mr^ Pei laude felicìfer expii-' 
Cet » . Scrisse delle annotaEÌon) suUe costituzioni dd 
regno stampate poo quelle di Marino da Caramanico iq 
Lione nel 1333 in 4> % sepolto nella chiesa dei Francei 
«cani della snq patria con no' isprìf ipne npQr(at« dal* 
l'Origlili ( p, 186 ), 

Ini^na dd f^erme veronese celebre condottiero di 
Hrmi di quell'età. Datosi sinq dalla (aDpiullezH all'arte 
d^Uq guerra* entrò di buon omalserTigiadetViscQati, i 
QV§ fu fSQttOsoiutQ dal Petrarca . Jl Cario fa nienuotw ! 
di luit chiamandolo comandante al servizio dei ViscQDif 
di SQO barì>ute. Il Petr-aica lo invitò i| servire \ Veoj^ 
^lant nelfa spedizione di Candia nel 1563, {:he In bre^ 
vissimo teiQpQ cpndusse a felicissimo termine, ondeFrsn- 
^sco seoq luì sj oontola per quella prpnta vittoria, 
dicendoli « S(U*fe i^tw Sf^elle Cretiee^ seu tu aostfr^ 
Scipio f^ercnensift servator fiviui», vicfor kwtivmt pu- 
nitqr sontium, *pilitiqe rest^i^ator v ( S^n. i. iv.^n.!!,) 
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■"> («et' in altiH) luògo lo chiama il piò grati ca^itébo del se- 
iQ> colok Andato ih Qrtìcia dbpo la spedizione di Càndia it 
'^'' guerreggiare cOotrb gli Oltomàbnl , morì versò il mat' 
P" nero nel 1367, conifc apparìstìe dalla lettera di Francfi- 
'" SCO» bella ^aale pìangfi la sua tiidrte Con Qiacdmo figlio 
'"' del valoroso Luchino. 

Luchino nsóonti fratello di tìioVafabI ArClvesedVO i 
'"'' sofiVì il fato stesso del fratello bella mi giorìiieitza i 
'f Morto Aezo silo ttipoté sebta figli gli saCcé^se nella 
Signorìa di Milano nel 1559. Fil d'animo feroce , ven' 
diCativo, e terribile, ed Ispirò Unto spavebto gAstigàndO 
serei^ménte alcuni coogitiraù, che potè govei'nare tratl' 
quilUmeote il Milanese. Vi dettò utilissime leggi» e vi 
esercitò serfira giustizia . Fece guerra agli Estensi , ai 
, Pisani, ed ampliò i buOÌ stati Colla conquista d'Asti, Tor- 
tona, e d'altri luoghi. Morì di peste hel 1349, ed altri 

scrivono, Che Isabella del Fiasco sua contot-te sotto pro' 
iff . ■ "^ 

testodi soddis&t-eadun TOtO, essendo andata in VeùéKlil 

per una disonesta passione, temendo il t-isentiméiitO, € 
la vendetta del marito lo avvelenasse. Coltivò LttChllia 
la poesia, ed il Cresdmbenì ha pubblicato tìtt suo so-' 
netto ( t. 5, p. 215 ). Amava i dotti, e richiese ài Pe- 
trarca alcuni versi , che gli mandò mentre abitava in 
Parma ( Carm. l. 5, Ep. 6 ). 

Diif^ di TorcMfo» quatitan(]ue Ciigìtld carttaìedcJla 
rfigina Giovanna, la sposò con pontificia dispensa, e cW 
grave scandalo della Cristianità nel 1347. ((7/o. t^iU.U 
ì% C. 98 ). Si mosse in quell' aUoo medesimo COfitl^ 
i due coniugi Con poderoso esercito Lodovico re di 
Ungheria, il quale gli ridusse a salvarsi in PrOventa^ Ore 

Giovanna fu tenuta prigioniera dal duoi fiai-ouii e libe' 
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rata «d istanza del conìsorte colla raediaxi^ne del pontefictfi 
Meptre abiiavana in Avignooe essendo richiamati nel 
re^DO, Giovanna per procacciarsi danaro, vendè Aviguo' 
ne al ponte6ce Clemente VI, e per tale alienazione ot- 
tenne «Ito ape^o il titolo di re. Narrai come mercè le 
eure del Siniscalco Acciaioli ricuperarono il reame non 
senu gravi contraiti, terminati poi dal pontefice col 
dichiararla innocente del delitto di avere assassinato il 
suo primo marito. Furono solennemente incoronati nel 
13o|. n nuovo re vedendo i Siciliani baroni divìsi, e 
nemici in occasione della minorità di Luigi re di Sici- 
lia, pamò alla conquista ài quel reame, ne occupò parie, 
ma per non aver potuto superare Catwia» e per la ri' 
bellionedi LuigidiDurazzo» dovè tornare nei suoi stati, 
ove morì nel 156S in età di 4% anni. Questo priueJpe 
secondo Matteo Villani era dissolntp, vile nell'avversiità, 
ingrato verso Giovanna, poco amieo del sangttesuo, e 
meno dfi^ uomini virtuosi ■ Passò la regina a nuove 
no^ze con Giacomo d'Aragona figliuolo del re di Maior' 
ca. che presto l' abbandonò, perchè Giovanna non 
volle accordargli il titolo di re ■ Morto Giacomo , 
Giovanna aposò Ottone duca di Bmsvich . e pacìB- 
Cfttasi con Federigo di Sicilia , che ricevè dalla regina 
l'investitura dell'isola col titolo dire dì Trinacrìa, essa 
godè di qualche spazio di calma. Insorte posteriormente 
varie cootestauoni fr» lei ed Urbano VI, e mìnacoian- 
dola il pontefice di farla rinchiudere in un chiostro , ir- 
litata promoase il funesto scisma d' Occidente, e istigò 
ì porporati francesi ad eleggere l'antipapu Clemente VII. 
Urbano per vendicarsi face predicare la Crociaia con- 
tro di lei, la dichiarò eretica» scismatica» decaduta dalla 
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«Argtui, ed iii>ìt)> Carlo della Paté ntpOle dì Lodovii» 
re d'Ungheria alla conquisU dì Ntpc^i. Tenlò Gioran' 
uà , Dia invano di placare il pontefice, e temendo la sua 
rovina adottò Lodovico duca d'Àogiò fìfilio di CadòV 
re di Francia come suo successore. Giunto Carlo della 
Pace nel regno prima del duca^ superata p«r tradimopto 
una porta di Napoli, ruppe l'armata della regina, cO* 
mandata da Ottone suo marito , e fecela prigioaiflrK • 
Somma fu la di lei costanza in tanta avversità, impe- 
rocché venute a suo soccorso dieci galere di Provoiua» 
Carlo della Pace dopo avere occupato Napoli voleach» 
elU persuadeste quei comandanti a riconoscerlo signore 
di Propensa, e fingendo essad' acconsentirvi, parlamentò 
Coi ProvenuiUi ma per esortarli a riconoscere per pa' 
drotie Lodovico d'Àngiòsuo figlinolo adottivo. Fu rin- 
chiusa da Carlo >u stretta prigione, e fatta avvelenare 
nel 1382, quando udì, che il suo competitore era ca- 
lato in Italia. Benché Giovanna per 1' uccisione atroce 
del suo primo marito, e per aver promosso lo scisma 
venga dipinta coi più neri colori, non ostante da alcuni 
storici disappassionati rien giudicata una giusta, saggia, 
e coraggiosa regina, degna in tàoltc sue anoni di som- 
ma lode. 

lAÙgi MatsUi fecesi agostiniano da giovanetto, e 
sembra che per continuare i suoi studi nel ISSO si recasse 
in Padova io età di venti anni, ove conobbe il Petrar- 
ca. Tornato in Firenze sua patria , passò In Francia 
nel t37S> ove ottenne il grado di baccelliere, comèsi 
deduce dalla lettera di Coluecio citata all' articolo di 
OiovaAni da Ravenna, nella quale apparisce cbe il Sa- 
lutati HOitoponeva i suoi componimenti, al giudizio del 
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Marsìli . Lasciò Parigi, lordò in [Atria, e Uel 1S89 (ti 
spedito dalla repubblica come oratore a Lodovico duci 
d'Angiò> la quale Iti Consultò aaeora per sapere se IC'' 
Citameate poteva ricerere gli ambasciatori dell'antipa- 
|ia Clemente VII > Nel 13H9 scrissero i Fiorentini al 
pontefice Botii&cio IX lodando 1 costumi, il sapere e le 1 
virtù di Luigi, e lo pt-egardnO, che lo sollevasse al ve' i 
scovado della loro città. Morì nel 1394 ed esiste tuttOrA | 
in santa Maria del fiore in diptUtura la tomba, e 1* i> i 
scmiotte che gli decretarono i Fiorentini. Q rimangono | 
alcune poche lettere dei Mal*5Ìli, ed il Mehtis cita una | 
sua sposizione ed alcuni sonetti del Petrarca,)! quale ' 
gli donò quello stess'o libro delle Conlessiofli di Si Àgo^ 
fltino , che avea rìceTuto da Dionisio del Borgo a san 
Sepolcro ( iSìm. Ì.i4it Ep.'J)^ Di questo consei'va molte 
lettere la Riccardiana ( MS. n. 1080 ) da lui scrìtte da 
Par^ al B. Giovanni delle Celle. 
- Mainare jéccursio. Cosi lo chiama il Petrarca nel'' 
l'epistola nella quale domanda ai Fiorentini la punitio- 
tte dei suoi uccisori ( var. skxx ). Era fiorentino, ed 
il Petrarca' lo conobbe in Avignone verso il 1346. Molttì 
sono le lettere scrìtte, da Francesco a Maìnardo, acuì 
le dirige sotto Ìl nome d'Olimpio {Pam. i. vili, èp. % 
5, Ai ^ ) il quale Olimpio, se credei- dobbiamo al Gè* 
sualdf), (^ P^it. Pet.) fu abate di s. Antonio di Piacenza, 
n Petrarca piangendone la morte con Socrate ( F. t.Sf 
ep. TU ) dice di lui •* Uberalium discipUìtatUm nesciuSi 
sed vir bonus et amicus esse didicefat, in coetu nostra 
talis uniti aptiar erat , quam si Omnés studio ded'ttoS 
taeta'arum rerum omnium incuriosìtas hahuìssét *t. 
Mattea Pescanti figlio di Stefano , e nipote dell'af 
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cItoscovo Giovanni, andò soggeilo coi fratelli all'esilio 
meotre gOTernav» Lachino , ch« temeva U popolarità 
dei nepoti, Successe nllo zio pelle aigaorie di Lodi, Pia-' 
ponza , Farina^ Solpgn», e Bobbio. Morì nel I3S5 se^ 
condo fli storici avvelenato dai fratelli . Fu immerso 
pelle dissoluiezze, ma non pifiDoò d> facopdia^ « ^ «l- 
puqa altre virtù, 

SfogffQ dei Moggi secondo il padre Affò , e come 
Upparisce dalla lettera , cbe bo pubblicata all' articola 
di BifuUdo dft' ViUafranca era parmigiano. Coogottura il 
prelodato scrittore ( Sciit, Parm' t. ji ) ohe nascesse 
yei^o il 13^ e conosces se il Petrarca nel 1547, il quale 
lo collocò presto Asso da Coreggìo, oho il Moggio non 
abbandonò nelle suo disgrazie, ma l'accompagnò in Mi- 
lano, e continuò ancora ad abitare con la vedova del 
Correggesoo, con U anale si restituì in Parma, ove 
cosso di vivere verso la Qne dì quel secolo. IlPetrar^ 
ca ad isteuM di Qiovanni suo fìglio , invitò il Moggio 
fi convivere in Milano con loro nel V^i. {^f^tv. xix). 
Dal toi^o a penna della Medìcea, Ìl quale come con-> 
getturai aU'articolq V Al raccerto dal Moggio, apparisco 
cbe egli era in ainichevole corrispondenza con Neri 
Moraodi, col cancelliere Betiintendi) e oon Rinaldo da. 
VillafrancOi esìstendovi alcune lettere originali dì que- 
gl'uoinin) insigni dirette al Moggio. Il Padre Afio annoi 
vera come sue opere alcaoe lettere, molti versi Ialini , 
^ iin poematlo sulla fporte di &zxq da Coreggia' 

Niccola Jf!(Uaiotf, di cui K<trì«6ero la vita Matteo 
falo^ieri, e Filippo Villani, nacque in Firenze nel i3oi. 
Xtst sa^ autorità, e le sue cariche, eccitandoli molti ma- 
IpVpli presso il re (iuìgì di Napoli, e credendo intiepì-. 
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dito a 9HO riguardo l'amore del monarca, sotto pretesto 
di ftr togliere t'interdetto ddl regno nel 1360 si recò 
in Avignone, ore Io accolse il poniefice con straordi- 
naria cortesia, incaricandolo persido, nel cestìtuifdì ìit 
{tdia, d'accomodare le vertenze, che erano fra, lui, eì 
Visconti ( Mta. Vii. l. IX. e. 195 ). PkmÒ a tal' rtopo 
in Milano, ove prevenendo il Petrarca andò a visitarlo 
nella sua biblioteca. Ì^F.l.ja.,ep. vi, Cod.Laur.) Non 
darò tanta amumia fra il cortigiano, ed il sapiente, come 
si scorge in aitra lettera, (^en. /. lii, c/r. ili ) nella quale 
li kgna E'ranoesco col Sinisoalco, che dopo molte pro- 
' messe invece di cedergli alquanto terreno, cheinterse- 
cava i suoi campi, (probabilmente in Toscaila) f>gli sì 
fosse tolto quello che gli destinava in baratto senza porre 
ad effetto la divisata perriHita. Morì nel 1366 , dopo 
aver fatto il pellegrinaggio di terra Santa in Napoli in 
et^ diS6 Miai, come sta serìtto nel bel ■•leratto che dì 
lui si conserva nella Certosa fiorentina, essendo viceré 
della Puglia. Furono trasportate le sue ossa nella ma' 
gnifìca: Certosa, ohe costruì presso Ffrenxe, col disegno 
di fondarvi un pubblico ginnasio, e nell'archivio della 
medesima! tuttora sì conservano molte lettere originaU 
scritte dai più gran principi di quel secolo al Siniscalco. 

/piccolo di J/>ren20, cioè Cola figlio di Lorenzo Ta- 
vernaio romano. Uopo la sua (Viga da Roma si refugtò 
iir Napoli, ma credendovìsi mal sicuro, vagò sconosciu- 
to in varie parti d'Italia, e tornò a Poma nascosamen-- 
tu in occasione del giuMiilee, ove fu creduto fistigato- 
re d'un popolare tumulto , contro il ponlifiiclo le'gato 
cardinal* da Ceoosno', Scomunicato, perseguitato dal 
Qardifùle, qual novello CoriolaiiQ, ccm generoso ardi-> 
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mento si refugiò presso l' imperatore Carlo IV , seb- 
bene l'avesse insultato mentre re^eva Roma.. Carlo. lo 
accolse benignamente, ma ad istigazione dell'arcivesco- 
vo Ernest^, ed alta' richiesta del pontefice lo mandò po- 
scia in Fnmcia prigione. Non si sbigottì a tale aohun- 
EÌo Niccolò 9 che anzi ricusò persino la libertà che gii 
ofTeriva il popolo dei borghi per cui passava. Il Petrar- 
ca, che disapprovò altamente tanta condescendeoza usa- 
ta dall'imperatore \eriO il ponteBce, descrìve il suo ar- 
rivo in Avignone ( F. lib. 13, Ep. A, CoH. Laur. ) e 
narra, che appena giuntovi il prìgiooiero domandò di ' 
lui, sperando forse trovare in esso OQ appoggio • Fu la 
tua causa delegata a tre cardinali, ed erano le sue ac- 
cuse l'aver sottratta Roma dalla dominazioue del ponle- 
6ce. e l'aver detto altamente, che i diritti dell'impero 
roinano risedevano nei cittadini di Roma. Francesco che 
pausava come Niccolò, fremeva di vederlo in pericolo 
per tali accuse, e non abbandonandolo nelle sue sven- 
tare scrìsse una epistola misteriosa al popolo romano 
( Ep. sin. tit. iv. ) animandolo a difendere il suo Tri- 
buno. Gludicavasi male di Niccolò, quando inopinata- 
mente gli (u renduta la libertà, e lo stesso Petrarca tro- 
va a^ai strana la ragione'per cui fu liberato, imperoc- 
ché racconta che essendosi sparso per Avignone che il 
prigioniero era un gftin poeta, veniva giudicato sacri- 
l^io il far morire un uomo che esercitava un' arte 
divina ( Fam. lib. 13, Ep. 6, Cod. Laur. ). Sembra pe- 
pò ohe la curia romani sotto quesLo pretesto colorisse 
il disegno che avea di salvarlo per teotare col di lui 
mezzo di ricondurre alt' obbedienza i Romani sempre 
.tumultuanti , ed infatti il cardinale Egidio d' All;oiiioz 

fi*. ìH Peir. 39 
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pel piille trecento einquantaquaUro lo spedì a Ronu, ove 
fu 9<icplt0 in trionfo dal popolo, ed isullato nelle sne 
prhqe incombenze, neHe ijaali coqiniesM gli stessici, 
Chiamò a se i Barqui, assediò in Palestrina i rioaleitnn- 
|i Golonnesi, foce appiccare fra Alufiale celebre ladro- 
nei « ooodottiero italiano con gran giubbilo di quel pOi 
nolo, Bfa arenda stabilite oaovB gabelle ed essendosi maa- 
lìhiato delV uccisione di Pandolfaccio di Guido , nomo 
stiiftatissimo in Roma, ed aspirando allii tiratmide si moi- 
te a rumore il popolò contra di lui, lo assediò nel Caiq- 
pidoglio , e lo uccise , mentre travestito volea sslvars) 
( àfat. FU. lib. IT, e. S5 ). Qupst' uomo stntordinariq 
fu uno de'più gran promotori dello studio delle «nltr 
phità , mentre narra l' anonimo scrittore della su» vil^ 
pubblicata d^l Muratori (^itf. Ital. Tom.nupag- 599.) 
ph^ leggeva Tito X^ivio, Seneca, Tullio, e Valerio Mas- 
simo, che commendava sempre la magnificenza di Cesa? 
re, e ohe tutto c|ì studiava gU aatiobi monumenti dj 
Roma, e le antiche scritture, le quali egli so)q sapeva 
leggere ed interpetrare. 

Niccolò Sfgeros, iUnstre greco, preKU"e. o sì» goh 
veroiitore del popolo di Romania , fu spedito da Gi<f 
Vanni, Gantacuzeno a Qleniente sesto sotto -pretesto dì 
trattare della riunione della chiesa greca colla latina. 
Tnq in eBbtto per implorare soccorso contro gli OttOr 
inanni. Si trattenne in Avignone fipQ sH'finno mille tre- 
cento c|nquanlatre, e ripetè le istanze medesime adln^ 
nocenzio 'sesto , n«l qual lempo conobbe il Petrarca . 
Sì deJvfOona queste particolarìti dal breve responsivo 
dèi pontefice al igreoo imperatore, riportato dal Ray- 
tiiddì ( Jn. Eocl. m. 1533) ove il ponte&oe chìqni^ 
il STgeros nohilis vii; 
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ótsó' dell^ j^nptiHmvi. X.à sua Itimiglitf (jiiasi semprti 
tollegilta e éoa^iunta colla dasd Ocsind, iu creduta da 
mólti un i-amo detld meilèsimn^ il quale qrrore fu bon- 
lutato ddl Sansorìdo. FUrontì gli Àpguillara poteptlssimì 
Bug dal secbio deciinoterzo. e siguOri di $utri, « ^'Ao'. 
gilitlara. OrSo òlteiide la dignità di Senaloce nel inille 
tredétitd qHaraQtuno> tome apparisce dal prJvUegio dì 
laureato , che egli accordò al Petrar^, ed in quei tem^ 
pi ebbe la massima autorità ift Aoma. CpnOseendolo 
proba IhI matite per &iiid il t*rtràtca, o per avetr sposa- 
ta Agnese Coltìnba, per consolarlo di non e36er$t tro- 
Irato eòi ColoDaesi quando disfecero gli Ot^i nel militi 
trecedtò trentatre scrisse il sonetto che idcdmtncia; 

Orsa il vostra dsstrier si puh ben potré 
{Peti*, col Mùrat. Son. xxvi. Sad. Tom. I, pàg. aSÒ). 
Prese utt grave abbaglio il Sans0vino(O^'g:.F»m. Itat. 
ftà8ì2 ftagi iSS) dicendo ch'el mjlilò sótto Carlo redi 
nàpoli, e che mol:''i all'assedio d'Urbino cooMiidalo da 
Guido di MODtsfeltro ^ pieiitre Guido rammentata da 
tlante, e dal [)riaio Villani. eótoA eajiitaoO reputatìssiao 
di parte ghibellina 6on nel secolo aniteeedente ^ 

Pandalfo Malatesia signore di Rimino . di FóssouD^ 
brotié, e di altri luoghi, fu uno dei Valenti condottieri 
del lecoto decimoqùarto. Lo chiamarone i Fiaf6ntÌBÌ a 
Ctimaodare le loro gènti cOntt'o ì Pisani, òhe danneggia* 
tand le tèrre del cofflunte nel inille tretiento teBidntatr% 
e lo ritnandarobo, perchè inirBvtl ad impadronirsi deU 
la città. Unitamente allo iiii; ed al fratello sacoessC at' 
patire nelln signitfia di Rìmiho nel olllle trecènto scssaft^' 
taqualtro, e cessò di vivere del nliJiè ti-èeentó settan' 
latre. Egli onorò altamente U Petrarctt, è senita conò- 
«terto spedì uno dei migliori pittori di là dai monti pèf 
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farlo ritrarre {Sèn. tib. i, Èp. K.) 1« conobbe pòàtti^ 
rìormente in Milano , e lo fece nuovamente dipingere 
da egregio pennello. 

Pietro Jb. di san Benigno, settimo abate della fic- 
ca ed antica abbazzìa di tal nome presso Dijon, abitò 
ili Avignone ove conobbe il Petrarca , ed il ponte6ce 
Innoceoiìo VI lo spedì nel mille trecenio cinqaan- 
taquattro in Castigtia col cardinale Hi Boulc^ne. Fece 
i suoi voti nel mille trecento quarantaquattro, e viveva 
ancora nel mille trecento sessantacinque ( Gali, Cbrist. 
tom. 4, pag 089). 

Pietro Pìam>ense o sìtt Pietraie Bercbenr nativo di 
un piccolo borgo non lontano da Poitiers, vesti l'abito 
benedettino , e fu eletto abate di sant' Eloj di Parigi. 
Frequentò la corte del re Giovanni , che lo distinse 
singolarmente, e gli ordinò la versione francese di Tito 
Livio, oltre la quale scrisse un dizionario morale della 
bibbia, ove moralmente ne ioterpetrò le istorie. ( Afcr. 
Dici. Du. Pin. BiM. scrip. Ecd. saec. xiv ). Pietro 
conobbe il Petrarca mentre abitava in ValchiuM , es- 
sendo andato a posta a visitarlo io quel ritiro ( Sen. 
lib. 6, Ep. 7 ). 

Rinaldo da Villafraru^a secondo il Maffei ( Ver. 
Illu. par. Il , pag. 56 ) era nativo di detto luof;o , e 
professò grammatica in Verona. Come osservai all' ar- 
ticolo terzo , secondo 1' epitaffio pubblicato dal citato 
scrittoi'e, che lo trasse da un manoscritto, sembra che 
Rinaldo morisse nel mille trecento quarantotto, ma in 
effetto vìsse sino verso il mille trecento sessanta. La 
seguente lettera originale scritta da questo grammatico 
al Moggio esistente nella Medicea ( Plut. un. cod. xxxv, 
V^- *^ ) prova la mia asserzione, e rischiara alcuni 
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BlTÓrì decorsi agli scrittori autecedeoti nel j&vellar di 

Rinaldo. 

« Magistro Modio Parmensi, in Domo DomirU JtioMi 

de Conigia Mediolnn. ». 

« Legi nonten Modii, et mihi pjvjuit legì casam no- 
sui Domini Barrìani, et miki d(Jorem novavU. Et quia^ 
(fuae dubia sunt. in meliarem partem interpretati debe- 
mas, ci-edendum est. quod somnia illa, et praecipue no- 
vìssintum, cedunt in bonum^ et in satutem animae eius. 
Si etutein aliquld rubiginis Inter vos et nepotèm meutn 
sucCrevit, quod quidem hactenus non cognomi , daleo , et 
ex nunc adscribo sibi tqtam cidpam, et praecor quod hìnc 
inde haec tota remittaiarojfensa^ ut unicum nodus amati s 
ódstringat duo pectora sicut olim. De scHptione, de epi- 
taphio de chirographo quas possum grates persolvo, Vii- 
nam passim vos vìderv priusquam morìnr, mors enim mea 
prope est. Multum condoteo vobis. quem irhpia parca dul- 
tì cognatione prìvavit . Mihi autem candidi hoc Epitn - 
phium M. 

ffic Cuba Rajnaldus fueram qua patte fiivUla. 
Qua mots orla fuit patria reqtdescat in illa 
Grammatìcam docui, genuit me Libera filila. 
Promerui nomen, licet ortus stirpe pusilla. 
" Rayoaldus de Lìbero Pago. 
Paragonando quest' epitaffio con quello pubblicalo dal 
Maffei, rilevasi esser lo stesso, mutata la parola requie- 
scatf in requiscet con più i due seguenti versi : 
MìUeque tercentos sex octo peregerat illa 
Bora sol gyros cum vitae diruta fUa , 
che bisogna crederli intrusi da qualche ignorante versi' 
lìcBtore che fece rimar illa con JUa t e che ignorava 1» 
particolarità della vita di Rinaldo , E che egli vivesse 
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molto al i là del mille trecenia quaratilùtti^ <»Ìtre al 
iledursi dalla lettéi-.ì del Peirarca. nella quale gli rac- 
comanda J' eduòaglioDe del sud figlio Giovano! , lettera 
che io provai all'artiòdlo terto esstfre scritta nel miUri 
krctiento cinq^uanta due, si deduce uocora dalla ^^u^ r^ 
lerìu, che essendo dii-etu ittMiland nelle case d'Az£« di 
Coreggio, come abbiamo oan-ato all'articolo d'Àzzo. egli 
tton andò ad afaìtai'e ia quella città> che dopò la sua iìiga 
da Veroda accaduta nel mille irécetlta cinqnantadidcf ue^ 
Congetturo dunque dbi Rinaldo morisse ierso ilmilld 
trecento sessanta. Dalla lettera pubblicata iii parte dal 
Mehus (pag- 8S9 ) si deduce qual grave abbaglio dbbii 
preso questo scrittore annunziandola come anonima, e 
chiamando Rinaldo Barriano in che fu ricopiato dal Ti- 
raboschi e dall' Afio quando era Barriano un personag- 
gio distinto atfatto dd Rinaldo. ■ 

Baberto BarS , come nat-fa Filippo Villani, che lUf 
scrisse la vita pubblicata dal MazzucChelli, era dell'il- 
lustre casa di cotal nome. che tuttavia eiÌsteÌnFìrenzé< 
Pienamente imparò r la disciidìud della naturale, e mo- 
rale filosofìa » e per istruirsi negli studi teologici passò 
in Parigi, ove fu sollevato alla dignità di cancelliere 
dello studio parigino , uEizio Che a seconda delle con- 
getture del 'Tiraboschi esercitò dal 1336 insino al i549f 
anno nel qoate cessò di vivere. Roberto raccolse alcuni 
.sermoni di s. Agostino, ed altri ne compose egli slesso 
conservali nella RiccardiaOa . Nel 1333 per ordine di 
Filippo di Valois esaminò la questione tanto dibattuta 
in quel secolo, cioè se innanzi all' univet&ale giudizio 
fosse concessa o nò ai giusti la visione beatiSea. 

Rialto conte dj BattifoHe. La Casa di Battifolteè 
un ramo dell* illustre famiglia dei conti Guidi, e Si- 
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mone Guidi per avere abbandonata la ^rte ghìfacUì' 
pa meritò dal comune di Siena nel 1297 il borgo »ii 
Battifolle , da cui tolse Ìl nome . Roberto successe a 
Simone II Eqo padr« nella signptia d> Poppi e 4' al- 
cuiie altre partì del Casenlinq , e Fu molto amato dai 
fiorentini, phe gli allklaropo il comando delle loro gen - 
ti, olle quaji espugDÒ la città di s. Miniato, e disfece 
i Visconti nel 1570. come narra r|mhpB'(i'tem. Confif. 
Guid. tab. II ). ohe chiama il conte di Battifolle un Mar- 
t§ nel parnpo ed un Demostene nel fora. Nelle dqeppi- 
fitole che Roberto sorisse al Petrarca, conservate iiella 
Riccardiana, lo invita con somma istanza a visitarlo nel 
Casentino, ed a riconciliarsi colla patria, contro la qui(le 
era sempre crucciato il poeta. Morì secondo il pre)o< 
dato scrittore nel 157i. Molte aoti^it! d^i conti Gnidi 
riun^ il padre Udefoqso nelle Delij^ie degli Eruditi Toscaqi 
(wj^. Vili). 

Roberto rft di Napoli e conte di Provenza mcce-ne 
»1 padre Carlo II d'4ngiò,efu coronato dal pontefice in 
Avignone ncll309 malgrado le pretensioni, cheaveaat 
regno Carlo Uberto suo fratello re d' Ungheria ( Gìq. 
Fili. Uh. 9, cap. XXII ). Essendosi il nuovo re di Na- 
poli fiitto capo della &zione guelfa in Italia, e tenendo 
quasi nella dipendenza la corte romana in Avignontr , 
città vassalla del re , riuscì a fiirsi riconoscere signore 
4iniolte città imperiali del Monferrato, della Romagna. 
p dellq Toscana. Infilato da tali occupazioni l'imperator 
Enrico VII, calato in Italia per ftrsi cingere la corona 
m Roma, ottenutala paalgrado Roberto * si mosse con 
poderoso esercito conti-o 4i 1h>, quando la mortf im- 
provvisa dell Imperatore accaduta a BnonconventQ nel 
Ì3I5 salyò il re t{a quella dnbbia pericolosiaania guerra. 
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Fa questo monarca bellicosissimo, e sempre iateotoad 
esteDcIere i suoi stati» tento quindi varie infruttuose spe- 
dizioni contro la Sicilia; maneggiandosi destramente ebbe : 
Genova in sua balìa, ed io persona corse a difenderla ! 
da stretto assedio; occupò le signorie di Firenze, e di 
Brescia , che perde poco dopo ; ma non potè compire ' 
il disegno che «vea di conquistare l'Italia tutta, distn^-i 
bajto dalle gaerre, ohe gli fecero i Visconti edilBavarD 
-imperatore. Come guerriero non merita le lodi che gli: 
danno gli storici, avendo egli pure impiegata la frode, e i 
incoraggiati i tumulti pel conseguimento delle sue mire 
ambiziose. Ma deve la sua gloria all'amore per le let> 1 
tere, alla sua dottrina, alla prolezione, che accordò ai | 
sapienti. Narra il Boccaccio (Gen. Deor.Ub. li, e. 9) 
che in giovinezza apparve torpido à' ingegoo) ma che i 
gli si aperse la mente colla lettura d' Esopo , e fece l 
posteriormente quei lieti progressi nella filosofia, iiel-| 
la teologia , e nell' arti liberali ; che gli meritarono l 
il nome di nuovo Salomone. Intento al bene delle let- 
tere raccolse un'abbondante biblioteca, di cui diedela 
cura a Paolo da Perugia, ordinandogli di raccorrò ovuo- 
qoe libri; invitò presso di se, e premiò i più grandi uomHii 
di quel secolo. Giovanni Villani raccontandone la morie 
(/. 15, e. 16) accaduta nel 15*3 COM favella. « Questo 
re Roberto fu il più savio , che fosso tra cristiani già 
fi 51K) anni, sì di senno naturale, sì dì scienza, come 
grandissimo maestro in teologia e sommo filosofo. Dol- 
ce signore e amorevole fu, e amicissimo del nostro comonsi 
di tutte le virtù dotato, se non che poiché iocomingìò 
a invecchiare, l'avarizia il guastava in più guise i» Oltre 
le opere di Boberto da noi menzionate (r?o<.2) la pa- 
rigina biblioUca possiede il trattato /^e ^postó/orw»,* 
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eospraecipue imitantium evangelica pai^rtat* (fiat. MSS. 
Par. n. 4046 ). 

Sennuccio del Bene fiorentino chiamato dal Manni 
(Sigit.t. 12,0(1^.56) Sennuccio di Benuccio della nobi- 
le famiglia del Bene, ebbe per moglie Bartolommea Fi- 
lipetri, ed un figlio detto Niccolò. Rammenta il Fili> 
petrt Giovanni Villani per un fallimento , che fecero 
nel 1526 ( 1. 10, e. iv ), e per avere figurato ai tempi 
de! duca d'Atene. Secondo il MaMucchelIi , e il Tira- 
boschi fu imprigionato, e condannato ad una ammenda 
di 4000 lire nel 1502» tpiando fu spedito Carlo di Va- 
loii in Firenze, e narra l'Ammirato, chegli furono re- 
stituiti i beni, e che fa richiamato in patria nel I52G 
ad istanza di Giovanni XXII . Sembra che anche dopo 
quest'anno abitasse in Avignone, ove molti congetturano 
che fosse segretario del cardinale Giovanni Colonna. Da 
una epistola inedita del Petrarca diretta a Giovanni Bar- 
rili (Corf. Gad. p. 146, tergo') apparisi-^ che Sennuccio 
era in Napoli mentre Francesco abitava in Parma nel 
1341. Cessò di vivere net 1549 come risulta da nota 
marginale del Petrarca pubblicata coi suoi frammenti 
daU'Ubaldini (/m^. xxni). 

Socrate. U comento inedito di Donato degli Alban- 
uni esistente nella Medicea ( Cod. 35, Plut. S% p. 32) 
di cui abbiamo fatta menzione all'articolo V, dice «So- 
crates a magno Socrate dictus, quidam Germaaus , no- 
mine Levisius in Musica peritissimus ei poetae conso- 
cius atque amicissimus. » Ed il Petrarca in una lette- 
ra del testo a penna parigino pubblicata dal Sade, (piece. 
^*st- n. tv , ) uari^a che nacque in una lingua di terra 
fia il Reno. l'Olanda, ed il Brabante, luogo che chia- 
ma Annea Can^iinieae secondo la congetture del Sade 
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Jlam vicino a Bois-Le-Duo, umile cud», ma al dire del 
Petrarca fortunata per aver dati i nauli ad un ingegno 
Unto ftìcàado; in àlttcì loo^ ( Vit- sai. l. ii , sect. x , 
cab' I,) esalta i talenti poetici dì Socrate, e narra c*e 
aoeopiùava ad uti gìocoodo, e scherzoso conversare som- 
ma maturità: di consigliot alacrità d'ingegno, sodeiza di 
carattere,, e che risplendeva in lui quella serenità, dì 
fronte, tanto ammirata, 9 lodata nel Socrate antico. 
Sembra ohe i suoi talenti musicali gli aprissero l'acces- 
s9 neUa caM Colonna, ove conobbe Lelio, poscia il Pe- 
trarca, the Iti amarono sino alla morte. Tanto scrupo- 
losa era r amicìiia loro verso Francesco, che mentre 
Lelia abitava in Roma volle sciogliere ogni commercio 
con Socrate , per essergli stato supposto dann falso 
amico, che avealo denigrato nell'animo dal Petrarca. 
Questi glustiScò Socrate, e.ristabifi fra loro la tanto 
antica, e rara amistà ( F. l. 45, Ep. xiii. xiv, xv, Cod. 
Jjmr, ). Non mi è noto ohe Socrate venisse mai in Ita- 
lia per auanto amasse questo paese con un trasporto 
da inDfcroortre il Petrarca. Dopo la morte del cardinale 
Colonna oongettoro da una epistola senza intitolazione 
del Codice Riccardiano ( ^p>. 13 ), ma che si rileva es- 
sere diretta al cardinale di TaìUeraod, ohe Socrate pas- 
aassa al servìgio del detto cardinale- Mon del contagio 
ohe desolò Avignone nel 1381. {Praef. ad Ep. *S5?n.). 
Stefano Colonna il Vec<Aio. Per l'intelligenza della 
vita, e delle opere del Petrarca, & d'uopo conoseere 
gli avveoiioenti della casa Colowia dal principio « sino 
«Ila metà del secolo XIV, e ì personaggi di quel lignag- 
gio. Riunirò dunque ùi questo artictJo le notizie rela- 
tive ai Golonae^i. «ervendoni dell' Irnhoff ( Geni » , 
lUast. Fam. fiat) e dell' A «mirato, che a lungo fave!. 
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la di questa casa nell'illustrutiotìfi dell'albero tnanoscrit' 
to della detta iamiglia, che sì conserva nella Maglf^>e- 
chiana (CL 26, n. 187, ^>ot. 3), guida tanto pie certa, 
perchè r Ammirato consultò le memorie compilate da 
Lelio, come dissi nell'articold di questo amico del Pe< 
irarca; ecco quella parte dell' albero necessaria al mìo 
scopo. 

ni<i**nBÌ D' Viatro D. Iacopo Stofano 



GÌoiiddì GicnliiM GiicoDio A|aptl9 EoriM 
citili tuia «HCOTO TTloovO vnroTO 

di Ln»l Lonlurieiw ■!> t-qn! 



Pietro cinliMla Agiplu Slet'no Iacopo Stabott pioT^obi^ Oddo 

il ToecMa Sciiim ■. l'Ibi ■«. 

di » Ctii.« 



Era potentissima la casa Colonna ai tempi dì Bonìfteio 
VlH, per il cardmale Iacopo fratello di Giovanni padre 
dì Stefano il vecchio, per il cardinale Pietro fratello di 
detto Stefano, per la protezione accordatagli da Carlo 
re di Napoli , e più ancora per le terre e castella che 
possedeva. Dispiacque tanta potenza a Bonifacio, che 
odiava i due cardinali per essersi opposti ^a rinunzia 
di Gdestino V carpita fraudolente mente da Bonifticio 
per soUevarn alla Tiara . Venuti alle ingiurie , Iacopo 
detto Sciarra fratello dì Stefano predò alcuni arnesi del 
pont«6cet che spediva in Anagni. Ricevuto cotale afTron- 
to l'Implacabile Bonifacio, procede contro ì cardinali , 
gli pfpò degli onori, e dei benefìzi, proscrisse i Colon- 
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ne», né atterrò le case , né discacciò ì lautori da Ro- 
ma, e trattò con ostilità ogni loro cosa. Comecché pò- ; 
lentissimi, Tennero a gnerra aperta contro di lui, ma ; 
pubblicata dal pontefice una crociaU furOQO finti, espu- 
gnate le loro fortezze, e ridotte quasi a totale esterminio. 
Implorarono perciò la pace promessa loro dal (lontefì- 
ce, a condizione che gli con-segnassero Palestrina la più ' 
munita delle loro fortezze; ma lungi dall' accordar la i 
pace procede contro i Colonnesi con più furore, onde 
obblisatt a fuggirsi dalle terre dì Roma, alcuni di loio : 
si refilgiarono in Sicilia, i due cardinali in Perugia, e 
Stefano con altri fratelli in Francia. Narra il Petrarca, 
che nel tempo del loro esilio era capitale delitto pres* | 
so Bonifacio l'avere accolto uno degli esuli. E sapendo 
.il pontefice la gravidanza della moglie d' Agapito fra- , 
teli© di Stefano, congetturò che fosse in Roma Ìl suo ne- \ 
talco, onde acceso d'ira, fatula venire a se, e vedendo- j 
la cpn modestia, e con studio nascondere il venire con | 
uno zendado, scuopriti meretrice, le disse, dimmi di chi j 
siei gravida? O s. Padre ( rispose ), tu mi togliesti Io 
sposo, che far poteva? Ascoltai lo stimolo dei sensi, e 
dell' età ; nella folla dei pellegrini che qui ha condotti 
il giubbileo veggendone uno somigliante al mio sposo, 
l'osservai, mi piacque, ed in memoria dell'esule marito, 
lo accolsi la notte, e nel partirsi al dì veniente lasciom- 
mi come mi vedi ( alludendo a^ marito, che in abito di 
pellegrino era venuto in Roma ). Rise Bonifacio, e lo 
placò la muliebre facondia. Stefano il vecchio fu appet- 
to dal re Filippo il Bello con sommo onore essendofor- 
tissimo vincolo dì quella amistà 1' odio che portavano 
al Pontefice; e non ignorando Filippo che Bonifacio mi- | 
oacC)»va di privarlo del regno, macchinò d' impiigio- j 
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Bario , coin« gli riuscì in Aiugnì col consiglio di Stefa- 
no, coU'opera di Scìarra, e coi danari, e coli' autorità 
dei Francesi comandati da Nogaret. Liberato Bonì&cio 
dal popolo d'Anagni, dopo tre giorni di prigionia fu ob- 
bligato Stefiino di rifuggire in Francia. Si ravrivaro* 
no le sue speranze per la morte di Bonifiicio , morto 
di vergogna , e di dolot« pel ricevuto oltraggio , ma 
Benedetto IX suo successore nel suo breve ponti6ca- 
to nulla fece pei Colonnesi . Clemente IV colla me- 
diaiione di Filippo il Bello restituì ai cardinali le di- 
gnità , agli altri Colonnesi i confiscati beni . -Tornati 
questi in patria colla primiera reputazione , nacque- 
ro delle divisioni fra loro, talché gli Orsini loro emuli 
gli diedero battaglia nel 1310, e Slefeno il vecchio no 
uscì vincitore. Quest'eroe nel 1512, diede una gran pro- 
va di valore, e di potere facendo malgrado le genti del 
re Roberto incoronare in Roma Enrico VII. Stefano po- 
steriormente fu scacciato dalla città alla venuta di Lo- 
dovico il Bavaro, che Iacopo Sciarra suo fratello, e suo 
nemico incoronò nel 152», malgrado il Pontefice. Allo- 
ra accadde che il Bavaro fece eleggere 1' Antipapa Nic- 
colò V, e che Giacomo pubblicò la bolla di scomunica 
contro di lui, come abbiamo narrato. Peggiorati gli af- 
fari del Bavaro rientrò Stefano in Roma sostenuto da 
uno della casa Oisina , e dal re Roberto e fo dai Ro- 
mani, che scacciaiDno le genti del re . eletto senatore. 
Nel 1555 fece nucva guerra agli Orsini, su i quali ci- 
poflò nuova vittotia, insieme con SteCiuo il giovane suo 
figliuolo , e per cdebraria il Petrarca secondo i com- 
mentatori, scrisse I sonetto (lxjxi) che incomincia. 

. Vinse Jimihalk, e non seppe usar poi 
So^rì però la casa Colonna nuove fiineste peripezie sot- 
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. lo il Tribunato dì Niceoiò. QuhikIo il TrìbaDo conrc 
co i Baroni gli si fece ioDanzi Stefaao il vecchio a coi 
^rea voler dare il comantlo coatro i Gaetasi, ma con 
perfìdia invitatolo a banchetto eoo Pietro suo nipote, 
«d altri Baroni gli tenne prigioni una notte, deliberane 
dodi fargli morire, ma temendo il popolare rineotimen- 
to , gli rimandò il giorno appresso ^ fingendo aver loro 
ùttpatrata grazia dal popolo. Allora fu che i Colonnesi 
DaOftsero guerra al Tribunoi e venuti contro Roma, Gio* 
vanni figlio di ^Stefano il giovine, che «econdo il Petrarca 
( F. /• 7, Ep- 14) era un divino giovane pieno dell'antica, e 
*«ra grandezza romana, entrò con pochi annali, e con 
sommo animo io Roma: corsero anche Ste&oo suopadre^ 
Pietro figlio d'Agapito, e due bastardi di Slefiino il vecchio 

' a difendere il giovinetto, ma atlomiati dall'inferocita mol- 
tiCitdioe vi restarono morti . I superstiti Colonnesi prò- 
fittando però dell'animosità popolare contro il TribnnO) 
fioterono poco dopo scacciarlo da Roma. Stefano il vec- 
chio ebbe sette tìgli , cjoè . Stefano il giovane , da cui 
discesero i Colonnesi di Palestina che fo ucciso da Cola, 
Pietro canonico lateranense, il cardinole Giovanni, A- 
gapito vescovo di Luni, Giordano che successe al fra- 
tello uel detto vescovado, Giacomo vescovo Lombarien- 
■e, ed Enrico, oltre ad alcuni bastardi, ecinque figlie, tutte 
lodale dal Petrarca, edoedeUe'qijali pragiHia alle anti- 
che nutrone romane. Il Petrarca che chiama Ste&no una 
leniee rinata dalle ceneri di Rtmin d^tica , e paragona 
le sue glorie a qn^le dell'antico Metello ( F. l> 8. £jei. 
I ) narra che ragionando insieme digli affari della sua 
casa, ei si vaticinò che sopravvivereboe a tutti i figliuoli, 
come pure solea dirgli, che a cittaéno romano dr ge- 
neroso cuore, conveniva combattere per la digpità , e 
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taw la libertà della patria sino alla iiK»rl« , come puiv , 
non mai essere eatrato in batiaglw che per vaghau 
di pace, di riposOi ma rìchiedeotlolo la fortuna, piatto- 
sto roler morir cambattenJo, che aell estrema vecchié»- 
xa incominciare ad apparare a servire. In fatd benché 
cadente mosse a rumore il popolo dì Roma contro il 
Tribuno quando vi rienirò per la seconda volta, e col- 
la morte di questo vendicò L'uccisione del sao sangue. 
Stefanello dopo la morte dell'avo Stefano, governò Ro- 
ma^ e per commisMone d'Urbano invitò ivi A Petrarca 
ad onorare coUa sua presenca la pooUGcia corte (iSìnt. 
L 14. Ep 5 ) . Francesco fu in relazione con tutti ■ 
Colonnesi, e diceva (^Sen. l. 14, Ep. Ì2) saranno sem- 
pre miei signori, ed insieme oiiei fìglìoolì tatti coloro i 
quali da quella schiatta usciranno. Il Sade (7". ^tp. 176). 
aiferma che il Petrarca In incaricalo dell' istruzione del 
giovine Agapito nipote di Stefano il vecchk>; del quale 
Agapito non vedo fatta mentione veruna negli alberi 
di questa caiìa, se pure non isbagUa il Sade confonden. 
dolo con Agapito tìglio del detto Slefitoo, locbè a me 
pare più verisimile. 

Taillerand ( canlinale ) dei Conti di Perìgord fa inal- 
zato alla porpora da Giovanni XXU. Era zio di Carlo 
di Durazzo reale di Napoli, ed il re d'Cagberialo ac- 
cusò d' essere stato oonsapevole dell' aoeisione Aei re 
Lodovico, Fu spedito nel 4348 per accomodare le ver- 
tenze dei regi d' IngbìUerra, e di Francia. S'opposeal- 
l'in^la^pientD atta Tiaia di Giovanni Birelli generale dei 
Certosini, e santo' Anacoreta, tamendo che ponesse fre- 
no alle mollezze <^ei porporati , di ebe pentito pianse 
amaramente dopc^ la morte del Certosino- binoceozio 
VI niedì nuovamente il cardinale ai meazionali legi, e 
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& presente alU rotta di Poitiers, dopo la quale passò 
in Inghilterra. Diede ogni opera a sedare i tumulti di 
Francia nella reggenza di Carlo Delfino ed avendolo ten-' 
tatO' invano, si restituì in Avignoneove morì nel 1361. 
( Ciac, cum Old- T. il, p. 430). 

Tommaso da Messina , o sia Tommaso Calorìa , Il 
MoDgitoce (^Bibl, Sìcul. t. 2) ineomincia dal far paro- 
la di un solo Tommaso, e poscia suppone che eustesse- 
ro due Tommasi da Messina coetanei, ed amici del Pe- 
trarca. Questo dubbio nacque in lui dal leggere nella 
edizione Basilense delle opere di Francesco alcnne let- 
tere dirette a Tommaso da Messina, che implicano con- 
tradizioni inconciliabili nello stesso individuo. Feci os- 
servare però all'articolo V,che molte di queste lettere 
gli sono falsamente indirizzate , e quelle che scrisse il 
Petrarca al nastro Tommaso non implicano cmitradizio-' 
ne veruna. Dice Francesco ohe questo giovane suo coe- 
taneo stiidiò con lui in Bologna , ed era d' un indole 
rara, di grandi speranze» e dedito ai suoi medesimi stu- 
di (F. /. 4, Ep. 4). Tommaso tornato da Bologna io 
patria cessò di vivere nel 1341 come apparisce dall'epi- 
stola del Petrarca, nelU quale piange la sua morte con 
Peregrino Calorìa suo fratello, la quale nel testo a pen- 
na parigino è la IO del iv libro delle ^miliari , e ne 
segue Immediatamente l'epistola, nella quale informa il 
cardinale Colonna d'essersi fissato in Parma dopo il suo 
ÌDOoronamento, che accadde in quest'anno ( f^edi Swn. 
Cfon ). Di un volume di poesie latine Si Tommaso da 
Messina fa parola il Mongttore, ed alcone sue rimeto- 
* scane sono sparsamente pubblicate , come può vedersi 
nei Tiraboschi. Il Petrarca lo annovera fra i poeti nel 
suo trionfo. d'amore {Cap, 4). 
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Ugucciane di Ti«n« Vìceiaino. La cau <Ii Tteoe ^ 
àtVe, più illustri di Vicenzia. (i'a^'ar. Otut. FtQenlt. p. 
2SS ). Uguceipiw si recò in AvignoDe pei* covrfrvi U 
carriera dagl'impieghi. Secondo il Muratori fu sped)t« 
in Italia come nunzio pontificio d« OregorÌQ XI per 
paciGcara il Carrarese coi Veneziani ( An. ttfitii, 1^73 )i 

Urbino V^ (Guglielmo Grimoardo), QuapdoQe) 13|»| 
fu ^tto pont«Bce,era abate dell Abbadia Beoedettina 
di %. Vittore d> Marsilia, e trovavasi Ìo Ualiai in quali' 
là di nunzio pootiticio alla regina Giovanna . Qijestn 
papa nel 1366 collegQssi con vari priadpi d' Itali* , 9 
eoo l'imperatore per distruggere la potema dei VifcopMi 
ma abbiam veduto , favellando dt:l cardiuaje AngUqo , 
come andarono deltia ì suoi teolativi . Giunse in Iva- 
Ita il 23 di maggio del 1367. E sebbene avesse ridotta 
Roma, « lo staio ecclesiastico all' obbedienza . n« partì 
nel 1370 per ritornare in Av1gnoiì«, sotto colore d'ap- 
plicarsi ^ù da vicino a iiacifìcare i r*-gi di Fcapcia, e 
d'InghiheiTa. Fu vaticinala la sua tnorVe S9 abbatulona- 
va r Italia, lo ohe accadde pochi mesi dopo la stu par- 
tenza. Qiieelo poDteSce di somina urniUri, dì gran san- 
tità, e di n<>n Qrdìnaria fermezza, vieadétlo dnl Corio 
un tiranno, peixhè era nemico dei Visconti. 

Zanobì da Strada figlio d: Giovanni gramiuatico, ori - 
giiiarìo della Villa di Strada luogo lontano da Firenze 
sei miglia : dopo la morte del padre vi tenne scucila per 
campare la vita, e nei momenti che ave» liberi s'appli- 
cava alta poesia ed alla filosofìa. Fece nella prima tali 
progressi, che incominciò un poema delle laudi del pri- 
mo ACTrioano Sci|Mone; ma l'abbandonò per la fuma che 
di siuiile soggetto scriveva il Petrarca. Niccolò Accia- 
ioli lo ritirò dalla sua povera fortuna collocandolo nel- 
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la corte dì Napoli , ove occupò il ppstp di segretariq 
del re* come sì deduce dall'epistola tu del codice Mar- 
piglio Goréntino diretta dal Petrarca »» Zenoi/o '^ Hore/ir 
fia siculi rpgis secretarÌQ. » Egli otteuoe per favorp del Si- 
niscalco la dignità di protonotqrifl e c)i segretfirio dei 
breri e la corona d' aflorp dalle mani medesime dellq 
ìqiperBtore in Pisa nel I3SS. Tuttora (loqservasi nel' 
la Medicea l'orazione intitolata (ieF<ima, clip pronunziò 
ib tal oerìtnonia ( Plut. lxx&x, inf. Cod. xiv. Oat. Ztutr. 
Tcm. Ili, p. 73S). ZanoM per esercitare jl suq impie- 
go 4' segretario apostolico si recò in Avignone, oye mo-; 
ri In età di 49 i^nni nel 1361. {Swie p. £(82). L'Acr 
ciaioli dopo la sua morte scrisse una lettera a (^ndol-r 
fo DQtaro, pubblicata dal Mehus, scongiurandolo di racr 
cogliere le sue opere. Narra però Filippo Villani nella 
y\la che tessè di Z«nobi pubblicala dal Mazzuccfielli , 
che andarono queste perdute per iiicnria dei suoi par 
renti, e che Zanohi diveduto ricco abbandonò gli stur 
di. Pocp o nulla infetti di lai ci rìm^nCt toltone il voi* 
garizzamento di una parte dei Morali dì s. Gregorio , 
L'Abate Mehus cita una sua versione io ottava rima àè\ 
ftomento di Macrobipsul sogno di ^i[Hoqe, e crede il 
Tìr&^schi esser quel poema sulla sfera, ehe filcuni gif 
attrìbuiscOQO. Dì Zanobi riunì varie notizie monsignor 
Bottari nella prefazione allq edizione iieì (^(^ralì ^tfì^ 
in Bpmif nel yili- 
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Sommàrio cronologico 



1) A L L A 



ÀRtlCOtO SETTIMO 



iJuaitirii impt-Èndesi a scrivere la vUa (legli uomini 
lUuatri, io credo necèssat-id il soccorsb della cronolo- 
gia, [«oichè s^atà di ijuesta le immense fatiche àehìo- 
grafi noli altro divéngOiiOi che un ammasso infartUfldi 
^IWgriné notìzie, ed invéce di spander ]ti<;é bell'istcrnà 
dé'témffit degli uoiUidit e delle nazióni, arrecano ctìni- 
fusione , e dubbiezza . Con questa guidd giungèsi té 
avere ott'idea chiara^ ed Esatta delld statojin òui érahtì 
le tioiane cognizioni, le Bt*ti,lé Sciènze, ta religione, la 
polìtica, l'indole de'pOfktli, e de' gOvtirili al niiscere del- ' 
r uOtUo celebre n di ctii si rdgiona , e in tal guiM si 
giudica Con fondamento dei leiiti pdssi fatti dallo Spirittt 
Umano, ti principalmente dall'influenza benigna, Che ebbe 
il soggetto, di cui ci pònghiaiQO a scriver la vita. 01' 
ire di che. non può certamente negarsi , cbè i'istOridj 
quella specialmente de bassi tenipi, scritta nell'età la {liili 
incuita senza una critica accuratez^^a, piétìa ntiii éià.dì 
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«nacronìstni t Ai contradìzìoiii , e di tenebre ^ tiaàe tni 
lusingo che non dispiacerà, se avendo tessuta lu vita di 
Francesco Petrarca, presento ai miei leggiloi-i un pro- 
spetto Cronologico , da cui possano a colpo d' occhio 
ravvisare io qual' anno accadesse qualche auone* o qual' 
che &tto della sua vita, lo che rischiara non poco e^ian- 
<iia il secolo del Petrarca. 

Io non ravvisai veruno trall' immenso stuolo « che 
di lui ragionarono» che tanta diligenia adoprasse > te- 
mendo forse d'incorrere in minutezza wverchia; ma se 
pure è tale, mi si perdoni almeno per quella laboriosa 
investigazione, a cui m'accinsi rintracciando l'epoche in 
un secolo tanto da noi remoto, in cui non apponevasi 
quasi mai l'anno eia data alle lettere, ed agli scritti. 
Molto lume per altro ritrassi dall'ordine quasi cronolo' 
gico, con cui narra l'istesso Petrarca d'aver collooite 
le sue epistole. Dire nella conclusione, posta infine ai 
ventiquatjfo libri delle familiari , a Socrate a cui gli 
^rìge : « Aie sane non rerum sed temporum rationem 
htdud , praeter has erdm uttimns veteribus inscriptas il- 
iustribus , ... oc praèter primam ifttae dictata sertus 
praevenit eomites, et locum praefatìonis cltìiiiuìt. Cae- 
tera paene omnia , quo ìncitlerant scripta sunt ordine, 
ita erùm et progressus mei seriem si eajorte cara f aeriti 
' vitaeque cursum lector intilliget •>. Pure malgrado que- 
sta protesta s'incontrano talvolta delle epistole (bordi 
luogo, o sia per incuria del copista del testo parigino, 
4al qìiate a mio credere furono trattigli altri due Col- 
bertino, e Passioneiano. o sia perette egli qaando tras- 
se da un immenso fascio di fogli quelle epistole, che 
giudicò degne dì tramandare alla posterità , come ac- 
cenna nella prefazione alle familiari, lo <;:he accadde se- 
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comlo il SaiU ÌD PaJbva ttel ÌS5I, (tOM. liu, p. 101 ) 
« secondo ilTiraboschi con più ragìoDe nel 1548, (<■ 
V, praef.) non usasse una scrupolosa esattezza nel cito* 
iarìe i e registrarle ; o sia che la sua memoria talvotu 
lo abbandonasse, come apparisce da akuMi luoghìdelU 
su« lettere , ove talvolu riferisce ad un tale anno un 
qualche avvenimealo della sua vita, che merce di f<M*- 
tisùme prove dimostrasi essere iu altro anno accaduto. 
A Cagione d* esempio assei'isce esservi còrsi qilattro an- 
ni tra il suo primo, e il suo secondo viaggio di Napoli « 
( Sea. l. X, ep. 2 ) quando vedi'emo in «flètlcs che dop« 
due anni vt ritornò. Seguendo però l'ordine e la collo- 
cazione delle sue epistole, e colla scorta dei cronisti dei 
tempi, e sopra tutto degli esattissimi Villani, setubraoiì 
d'avere stabilite con certezza 1' eiioche principali della 
sua vita, quelle particolarmente relative ai pubblici av- 
venimenti , Mentre per altro io soQ costretto a rilevare 
in tanta o^urità gli abbagli degli scrittori, che mipre* 
cederooo , non mi lusingo malgrado ogni possibile di- , 
ligenza d' aildarne del tutto esente. Da questo somma- 
rio cronologico sì potrà compreodeie che nel corso 
dell* opera bo seguitato negli avvenimenti l'ordine dei 
teinpi, dal qual' ordine mi sono dìscostato, soltanto, 
o in cose di lieve momento, o quando ho creduto che il' 
ritornare frequente sullo stesso soggetto potesse nuocere 
alia ra|)iditj della oarrazione, o recar tedio al lettore. 
D'uopo è l'avvertire che nel citare ì testi a peana* 
e le date delle epistole familiari, sino al libro duodecimo 
intendo sempre di seguire il testo parigino, O pasup< 
neiano, e dal lìbio duodecimo sino al vigesimo quarto 
ìncliMÌve. il codice laurenziauo. 



iv,Goog[c 



AvVEi\IÌIIÈIVtl 

Anni . . 

1304 Nasce ti Péu-ài-c& in Arezzo ai so di logfiò (i); 
I30K Passa all'Incisa all'eia di setie mesi ^ e vi di- 
mora sette anni (s)^ 
1519 Si trasCsrìsee in Pisa, Orti dioiont I6tttf mesi (3); 
1915 Pdiua coi ^nitori in Avignone (4)- 
151S Va ad abitare in Carpentrasso (5); 
1519 Pdssa in Modpetlierjj 
1325 Va a Botogdd. 
1328 Si féstituìstie in Arigritfite. 

Perde i geiiitoi'i (6), 

Contrae amicizia con Giacomo Colonna (7% 
I3ìt7 Suo innamoramento (8). 

0)Sek. Hb. 8, Ep. ii 
(2}tPraef. ad font. 

(3) B>id. 

(4) n>id. 

(5} Il Sade lo fa passare io CarpéntrsHO Dell'anno flatecedèiil^y 
cioè nel 13t4, ma itf pongo [a sua par te osa nel '313 appog^ 
giato a (juaDlo et(IJ dice {JSpitL ad Posti ) * CàrpenOraf ciinlaà 
parva • . • • quadriennio integro mt habuit, i , . ind< ad 
moittem Pessidànitm .... <fuadiUhiUum ibi dìui-umi inde 
Sonoaiatìii, ti ibi trltitaium exptndi ; . . . tccundunt et vi' 
geiiniUtH mutuM agerii JOmuik redii ; dohmm Poco Avtnio^ 
nenie illùd exitlum * onde andò ad abitare In Carpenthus* 
Undici anni pripna di avrre Tentidue aOnl, cioi d'ondici anni; 

(fi) redi art, Jntehali^ f Congiunti del Petr. 
(7) ■ Cirtd vigesimumiecundum aetatià annum dominoranl Co- 
iumttenttum hohilis fàmiliae lamlliàrilalem domestieam nàcùti 
eram ..( Sen. Ubi 15. Ep; 1 ). 

(8) tilt act»iAe nel iiillle trecento veniiMtte, tome chiaro af- 
pariKC dal Sooét. (1.ÌXT, ove dice.- 
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f 3S0 Va a Lombès (i), 

Vi conosce Socrate, e Lelio (a). 

Va ad abiure col cardinale Colonna in 4vÌgnone^3). 
^^31 Passa a Parigi, in Fiandra, nel Brattante, ^ve^ 
^e p((rte 4«m Qerinaoia (4)- 

Jtfi'Me UvMmlo veiUttttU appunta 

SuU'ora prima il tU tttlo fj'^|iqf« 

JV«I laherinto tmtrai. ..... 

ft) Dalle Sbd^; Ub. 10, fiji. ti. ai raccoglie •> Quarto tgilut poft- 

fiiam Boofuùa ndf'eram aiuio Tiìiotanty CarumtiatV'f 

alveumy et Pjrreaatot eoUei adii ■■ 
(2) [Epitf. ad Posf. ) Pawò ■ Umties l'ettale. 
tì\ Nel Soutta cx:i.x.va dice ^ S^nnuecio-' 

Vn lauro ver^ una gtii4il Cploiuta 

Quindici l'una, < l'i^lr». diciotf «fUM 

Portato à ia Hno. 
1 qnalj rprii dimostrano che ^i contraiM amioiù eel cardi- 
l)>le tre anni dopci il suo ([laaiiioraineDlaj lo che egli ale^Q 
coafwma nell'^iislala alla Poateriià: ■ iadértdUiu. ( da Lom- 
be* ) tub fratrt eitt ( di Giacomo ) loaiutt C^amna cardi- 
aalt, muJfof ptr annat man quoti lub damino,, ted tubpatre, 
imi^O a* id ^idem , led eum fi»lre amanlifiimo , immo 
attcum fi propria meo, {n doma fui. ^ 
(4) Queativia^ gl^ acceao* nella laedeiima Epistala, proicgeen- 
do: ■ qtio bBupare fttytailit me impaUt apptUUU, ulelGa(/(ai, 
et Gttmam^nt peragrarem ■. Ha il Sade, ( Tom, i^p^g, 206] 
e il Tiralxwclii Ip faDno parlira nel mille trecento trenta tre, 
lo cbe io noa paiM certamente approvare; |M)iehÌM accadde 
gaeito ano viaggia quasi tre anni do^ il sua ritorno di Gna- 
Mogna , come mai poteva dire il Petrarca * 9*«> tempore! ■ 
E iieUc ^ili ( Hi. 10, Ep, Il ), dap« aver narralo che quat- 
tro anni dopo il «no ritorno da Bologna fece il viaggioi di 
GqaacogpajtQggi tinge: a iadfeiutlem rtvertu$, quarto.ide^ anno 
^mtnili ardore, v'tdeiyH'ptecupidine Parisionun uibem peUi^ 
. • . .extremas regni oMguhi, Fiaodriam/fut , et Mai^aricam, 
fi tbmaimiam, et inferiorem Germaaiam eircumivi ■■ Altrove 
fiarra clie intTa|>re*e quel yiaggioi verwi il v^winioqainto en- 



:,q,z.<ib. Google 



304 

I53S Primo viaggio di Roma , tua lunga naTÌgsiioM 
sino alle coste deU' Inghilterra. Toma in Avi- 
gnone (i), '' 

1537 Nasce il suo 6gHo Giovanni (a). 
Si ritira ìd Valchiusa (3). 

■9 dell'età ina • chea aigtiimam vitat «nnuat iitUr Meìgat, 

Meìi»tlio*i{at fetlinaiu cum Ltodium yentitiiitm ■ 

{Stn Ub. 15, JI/»f). 

Dalle (tate dei citali u«ti rilevali, elt« partito da ATÌ^on« 
nella prìmaTer,r, e TorM nel Maggio , fn di ritorno in Lione 
■i 9d'8gosta(-F.M, B. h), 
(t) Il Sade canfnlando la Bttlie, che U partire il Petrarca per 
Roma Del mille trecento tr«nt(H|nallro, vaol provare ( Noi. \i) 
elie ^li intraprese queato vivaio net mille trecento Irentaiet- 
te> E qtti pura panni che egli ria ineorso in grava abbagftoA 
primo, perchi nei testi inaaosri'itti qaeito TÌag^i'' precede la 
eorea, ch'ei fece mi monte Veelaeo, lo cbe Innel mille ue- | 
•anta trentetei, come appariice datle aagneoti parole.- ■ ti- 
eeftmn enint ad tneipium, kodie (ItcÌMus atuun tomplelur , 
ax ^uopueriUhui studiit dimittit fomoiutt txiesMÌtti: ( J'km- I. 
4, C t ] * Mcoodo, parlando di quMto sutt viaf^to [Sch. Ub. I 
iO, Sp- Il ) * a prima Gallicana ptregrinatioiu revertttt ^ 
foorto itidtm pott attuo, primum Bomam adii ■ dunque qual- 
' ' tr' anni dopo il mille trecento Ireutnno egli parti per R»* 
Mac lena, tcrivendo « GiOTannì Boceaccin l'anno del gìub- 
kileo mill» (recento cinquanta • qaarliU' et deeintui annui ttt 
ex ifuo Komam, tairaeul» rtrunt daniaxat videndà desiderio, 
priamim veni > ehe l'egli vi foMe andato nel mille trecento 
trentasette, soli tredici anni vi sanbbcro corsi. Le date aar 
^tali tasti dimostrano che verso il veotisei di Gennaio ( f- 
1^. 2 Ep. xui> )Giac*m« Colonna vanne » cercarlo ■ C>- 
praDW» per coadorlo a Roma , e cita egli fn di ritorno in - 
Av^BQue dai snai lunghi viaggi ai dicÌott« d'Agosto ( fam, 
Ub. S, Ep. n } 
(2} Jnk. JHttn^U e CoKf. dd Pttrar. \ 

(3) Narra a GinComo Colmina (Cam. tib. t, Ep. uh) la sna (a-, 1 
ga da AvigD^fi it Ivngft viatsB>o intrupraio perUbcrarM ani \ 
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SOS 
1539 Pone mano al poema dell' Afinea (t). 
1340 Bicere l' invito di fiirsi cingere l'allow in Roma, 

e in Parigi (a). 
1541 Primo viag^o di Napoli (3). 

É coronato in Campidoglio (4)< 

lacci di Unra , ^ muri «foRì • ul'ni^ bili do|tt il n» 
ritorno, • Mggtnnie: 

Jam duo luMlra gravtm fi*** frvUt taltmam 

PtrUderam indig i ta iu 



Durum opus tvtntu iaminam pepiJUie decenni. 
E prosegne che per nttimo teotatira (n^ in Valchttua . I 
cìlati vera! Ashdo ilanqaecon precliiane l'epoo* del ina litin. 
Bd altrore ■ Ltde auUm revenu.... ( dal suo viaggio dì Ro- 
ma ] diverliculum aìiquod, ^ua*i porUim ^Merent, reperì iml- 

lem ptrexiguamì fiuM Clotun dici tur Captu* loci 

dideedine, ìihfUo* mfO*x ef me ^<uni(ffut frarutuli > ( XpuU 
td Posi. ] 

(1) Sade Tom. 1, pag. 4fi3. Tlrabo*. Tom, y, pag. 481. 

(3) Gii fccadde il dì primo Kitembn, e non il 23 di agoito, 
come 11 Sade to affbrma> L'epiitola in cui iitmlsaa Giovanni 
Colonna dell' onore ricevuto, che nei testi a penna ^ la quai^ 
la del libro quarto^ i scritta a txd fonte m SorgiaeìCal. upUn 

(3) Dopo d'aver parlato dal ano primo viaggio di Roma, dica .' 
■ quarta rursus a»ao KeapoUm pernii ». ( Sen, Hb. 10, Ep, 
il ). Lo abbiamo vadnto di ritomo dal suo primo viaggio di 
Roma ai diciotlo d'agosto del mille trecento trentasei: dalle 
date apparisce cbe ^i parti d'ÀTÌgnone per Napoli dopo la 
meUi di febbraio. ( F. Uh 4, Bp. t). ) Inoltre fudichiarala 
cappellano del re Roberto per lettera dei due aprile milU 
trecento quarantuno. ( Tom, Pet. Red, pag. 6S, Sade piec. 
juil. tturn^ XVI ). 

(4) Il Hnratorì, il Sade, il Tiraboschi dicono ch'egli fn coronato 
agli otto d' aprile. Da una memoria manoscritta quasi con- 
temporanea at fatto, la quale conservasi nella Medicea, ( Cod. 
vili, plut. XXII, saee. ^a, pag. ^^ ) , pubblicata con molti 
errori da Luigi Baodini ( fit. Pet. ) rilevasi ch'ci roMe in- 

nt. del Pflr. 42 
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13*1 Va ad,àbitaF« ìtì P^rìfi» (i). ., 

4c<»i(i« U morte dì ToDiniasq^ Messini , « di 
Giacomo Colonpa (o). 
134? V^ io Avignone oratore diìl popolo ., rfl^*^0| \ 
aemente VI (3), , 



^ron^to aj diciawelte d'Aprilitt inf^ tgìì uqI noder conto ^ 
^rbato dt,qn,eiU ponpii acrfTe: tfdihiu aprilit aniw tuton 
tii huiu4 ultintae ^i(Uiinu>lr»etitte*imo ^ladragtilmo, ptima, 
jn Oapilglid ^nwina • • • : yiuii dt me nudiut iertiuM Rex 
fpud JfeapaUm 4'<^re¥eivt , ITrfw Jaguilhuiiu tomtt , at 
leifiUar, pratosi vir i«^nti', rvgio iu4icio. pnAtOnm fa«rei> 
' frondibut tfUt^nJtUl p { 3S- 8- pug- 1254) , qiide dalle )(■« 
fiairqle clfùini «pMcisce cl^' egli ebbe U corasa ai tredici d> 

•prilli 

fi) Narrinda ^ Giavan^i Colonna U tva itabilimeatp. ia Parma, 
4Ì^ ewf? BP^'" "^''^ '^'^'^ nello 4t«Mo giorno , ^o cv^ f 
G>n'^g«Kh| I4 Iqlsero fgH Scaligeri, lo che accadde seconda 
GioTanni Villaiii ( lib, W, e. 136}, ai veotidue di maggio. 
dal roillo treceDt*^ goar^fit^iiQ ; Ig qua) lettera 9 Gtomiia^ 
polottoa, che nei testi a jieona \ iK.noDa del libro «{oarto , 
.nonio per guai ragione sia stata nel t' edizione B^ilenHcol-, 
locaU fra ]e Senili ['46, ^, Sp. \\). 

fi) Della morie del primq egli fio Ta menzione. ( pam.. Uh. 4, 
Ep. XII. ) I^ i^il/fn porlfl la (fatj) cinqu« gennaio dfU'anqai 
(«gnente , 

Il incceHQTe di ,Giaapn>q Colonia Antonio ah. di ^ai\m 
fredda fit ,n(fn)ÌD^t« »] Tt^ovadq tpmbarieusf; io questa «noo, 
IG9II. Chrift. t_. 13, p, ^22.],e4 avendo (1 Petrarà* ^icerut^ 
la nuova della morte di G^comc^ fo^ nt^ en^ in Panna, de-, 
veti considerarla H(:c«dQ(a in qn^st'^no. ( ^> lib. A, Ep. Xil ). 
(^) H Tiraboichi ((-«"(jiag. 4111) ossari^ essera quesM legaiione 
del Pfitrarc^ la (Ugi^ant! del suo, r^torjw in Avignone; ed il Hnra-r 
tori U pafiraente men^ipne della sua sp.«diiii^ne al pontefice^ 
<^. if'AaI(a134a)chefveletlo «i 7 d< niafcgioj ed egli stesso 
ifft, (a parola « JOum tuptì^. rebut ilalieii pra_ ^ti|K ab Italia, 
imÌi.iM erant Clementtmiextumaltomerer *. (E. jg. b^90ì]. 



:,q,z.<ib. Google 



AÌ4^ Àppréìldd lift lingua . grétid sOti» Èarlttamd (t). 
1343 Nasce la sua figlia Ft-ancesca (a). 

Stirive i diulòghi à Bi scòrto coà/Uctu curarUiit 

suaram (3) ». 
È spedito in Napoli àA CléméaW Vi, e dal Car- 
dimde (^loDoa : va a Roma ptir la \AriJà > é 
quarta Tolta ^4)* 
t>arte da Napdìi, toFuEt ili Pàrnlfl (5). 
lSt44 Prosegue à dimorare in Parma (6). 

(1} r*d. là Hot. i allapag. \A2. 

{X) Jyii JiUen. e Cong. Otl Pttn 

(i) S. Agotlioo tampogtiiiidvlò dèi Ida aibàtè gii dtct: è ah Jt* 
metti , ita àt flamirtat animi in sexlum dtcimum omum» 
«luuit! à ( E. a. p. 999 ). 

(4) Dopò avfcr pitìiia [Sem libi 10> Bpi u) de) ptìthtt tidggla 
dì nafioll soggiunge: ■ ego duteni anno deiHum quarto f tic 
tane vitant qùaUmàrio pAriitbbr J, Ulne rtdiena, nutnquiun 
reditiirut , nifi me CUmentìi tane róiHdni pontificii iuifut 
lirgeret ». Parrebbe di qui bli'egli dOd Vi faceiM ritorno che 
nel ioille treccutd quaranfacloque, ma è ìadubl'uita the ^i 
lorriè in tjiieal'anno; primo; péreht ta fiatéottidi cappellano 
domestica accardaUgli dàlia règi ila GIoviiiinB pubblicala dal 
Tomroasiaij /'Pelr. Bed. pàg. QSJ tf dilt Sàie (plee. juttif. 
tmnti xyir } parti la da La vèOtftra novèmbre rallU trtcentd 
Ijiiarao taire; secondo, ferìAkéesérìtt ■ Gio^Ani CoJduua una 
terrìbile foHttna di tllare accadata 1« NapoK ( Pam, Ubi 5 j 
kf). r ) colla dita Ventisette nevembre, laqual furìoia bur- 
Iniea viene deKrìtta da Giovaàni Villani ^libi xJi, e. 16 J 
Mme accaduta la Napoli il d'i di niat^ Caterina, cioè ai van- 
ti'ctnqne di novèmbre dèi mille trecènto quaradUtre. 

(&) Cfè accadde, Bfecondo tè date, liei dicerttbre. 

(S] Il Sade <b ripartire il Pettarca per Avignone nei Kbbralif 
inide trecènto ijiiarailtatre, adducendo ragioni frivdle, o male 
applicate^ a confutate ampiamente dal Tirabo»chi. ( fel, fy 
pag- 4W ). 

Bla il TiraboKbi, t il padre AfRp , ctie ot tia Mgnlte le 
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armt ( Scrii. Parm. lom. n, praef. ) coarcMiiut, eh* naUà 
Hnno di Ini, • l'haniio perdati) di vitla lincU noi riregpo- 
no in Verona nel giogao del mille trecento quarantacinque. 
Dbs tale InBVTtfrtenzà di quésti grand'nomiiìi derira dall'*' 
verlo fatto ripartire da Parma nel febbraio mille trecento 
quaraoUquattro , quando infatti eì ne partì solo nel detto 
meM del mille trecento quarantacinque ; ciò apparuce dalla 
tua epistola alla posterilA, orri dbpo aver detto che nel »aa 
primo Mggiomo in Parma rlassnoM il tuo laTore del poem« 
dell' AAicMf Mgginnge: ■ dante Parmam reditiu, tt rrpOtlamt 
ne tranguiUam iiactiu damum, quae poste» etnpUif niaic etiam 
m*a eit, fttnlo ardore Opu» iUud, non. magHo in ietnpore ad 
txilum perduri ■• Questa maniera di esprimersi a me sem- 
bra cbe non sì adatti ad una dimore di pofopin di due mesif 
come luppongooo le congetiure dei tra citati scrittori . E 
serÌTeodD ^li a Giovenni Andfea sulla fede ctie dee prestarsi 
ai M^i, e narranda come eì vide io sa^noGiacomo Colonnn 
nella «teisa notte, in cui mori, soggiunge: e Ego in Ciiaìpinà. 
Gullia , et hoc ipto in horiulo , unde libi haec teribo dulci 
tutte ociofruebar ■■ { Fam. Ub. S, Ep. ^ll)i Sog§iun^ndo 
poscia come la di Ini spoglie fa trasportata in Roma Ire anni 
dopo la BRa morie < Abbiamo Tcduto ehe il Petrarca tror^-' 
vasi in Parma nel mille trecento qnarantiino qnaodo morì 
Giacoma Colonna ( donane questa epistola , cbe nei testi a 
penna porta la datade^Teoliiette dicembre, diiuostrtt, cli'eglt 
ara ancora in Parma nel dicembre del mille trecento quaran- 
taquattro, danque non potea esserne partito nel febbraio di 
detto anno . Ciò cbe icrire da Bologna ai Tcatiqnirttro dt 
febbraio a Barbato intorno ai motivi ed alle circostante del-x 
la sna partenza, {Pam. l, S, Ep. X> parimente confermala 
mia opinione: a Ad Parmam betlum eanitìtuil., ul notti cir- 
eitnuitUmur^ et magnìt non Liguria^ tantum^ $ed propetO" 
tiui Ilaliae molìbus, intra uniut urbi» ambitu coarlamiir,...^. 
In hoc riaùt non iam paueonun lu» dierum , aed multorum 
mtnsiam prtmil obiidia : E|^i rsgiona dunque di qnest'as- 
wdio come di cosa lunga, e da lui soSèrta; il quale assediar 
tanto Giovanni Villani, ( lib. 12, e. 44 ) che la cponaca n^> 
giana ( Jler. hai. l. XFIII , pag. 59 ) narrano cbe fn ca- 
fionac* in una delle aoiilc perfidie di Ano da CorreHio , 
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Ì3i5 Parte àa Parma , pasSa a Bologna , poscia in 

Verona (i). 
Ritorna in Avignone (i). 
1346 Prosegue ad abitare in Af ignone,' è eUtttì cario* 

bìco di Parma (5). 
134-T Ktvótnziono di Roma» relazione del BeirarCa col 

Tribuno (4)> 

(iiié irtlf' i«qnUUT« aerina ttitl mille iKunta qturaatano > 
<coll« fwné d<K ViKonti, erali obbliguto di cederla loKI dopa 
qnaltro «ani di dviaiato , e nggendo accosttnì il tcrmiae 
tfdU mlitatiOM, la tendi ad Obiito d> Ette maMbcse di 
Perràra itell'attobra del mille tiecento qnarentiqiMttro, della 
^nal cwa irritati i GoDtafhi, che temevano l'ingrandimea(i) 
èM'EHmse, ctTalcarono contro ^rma a) selle dicembre, n 
malgrado m Mlvacondotto accordato da loro al roarcbeie , 
teataroDit di brio prigione mentre aarfava a prender pos' 
MUO dl^ città . La i|ttale pCrfidii dei Goniaghi mosse lorn 
COiltra 1 «IgBdri di BotagUa, di Verona, e di Padova alleati 
di 0bÌ£2O) i quali si eppoieni riaoeado le force loro a quel- 
le dai Visconti. E per essersi ambedue quCsttf leghe nemicbs 
•ceoeiate verso Parma, il Petrarca chiami qaetta guerra una 
mossa di quasi tatta l'itulia) e di«e aversoITerto un assedio 
dì molti mesi, per essere incominciato nel dicembre del mille 
trecento qoarantaqDattta ^ assedio che e)-li non avrebbe sof- 
ferto sa fosse partilo nel febbraio di detto aniio mille Ire' 
cento quarantaquattro, come lo snppoiigoiiò i tre menzio- 
nati scrittori. 

(1) t« sua prima epistola a CicerfedC ( Ani. iSh.Hi, Bp. in) 
porta la data di Verona sedici stugno mille trecento qua- 
rantacinque, ove sembra che innanzi!*a resse fatta qualche di- 
tnora, dicendo avere quivi trovate, e lette l'epistole di Ci- 
cerone. 

(2) L'epistola seconda ( Uh. vi , ^aih. ) parti Ih ilàta trenta 
novembre « e± Itànere ■ e la seconda episteli R Cicerone, 
Avignffoe diciannove dicembre mille trecento qiiaranlaciiique. 

(3) redi anno t348. 

(4) Giovanni Villani ( W. ì,i, t. 89 ) dice, die questa rivo- 
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Me 

1847 l'orna ili lutià per U «tuiaid vaìu (t)i 
Suo passaggio da Parma (a), 

1548 Va io Verona (3). 

Maore Laura, torq^ in PartUa (4)< 

Va a visitare Manfredi pio sigOore dì Carpi (5)^ 

Va si visitare ib Padova Giacomo da Carrara ^j 

IniìoiMl icuad^ ai TCnli al maggio, che il Tribuno gotemS 
Rema uno al riKuncnl* cb'ei tao faH'i, cM ai qaiodici diuoi' 
m ; quwto à diin^ue il periodo , in etti sono state acritta 
tatlè la ine epiatole al TrìbuMl.. 

(1) L» tfe rilaaiofal col Tribano deUtniiiuBocoii mteiia itiii4 
rìtojnla>SidHolcGOBL4llio del caoibiaméalo di maHime i è 
4i aentioieiiti del Tribano, (Fkm. Ub. 1, Ep. r) ìà fiul lei- 
leni nel tetto ^donno pOFla la data wntisette aoTénbrB 
e* iliittre. AltrH li!tttra pimiia «erin al Tribtiii» , f fami 
Ubi 7, Ep> riij rampagaanddla acr^nentet a qaeata lettcni 
adi Citati t4sti ha le data di Genova T^ntinnive noVembrv. 

(2) il pMlrc Affò CSctiU Parnt. tùnt. Ut prAif. J fia KopertOì 
àn l>gli fu liriMto cBDonicd di Panna eoo boUa di Oeméti- 
t* «wto da Ini pabbticaU cell'ottohra dd mille trocento qua- 
*«atMai, e che egli tv^bb aprfc&deni« |kuHsm inqjttettoaanoj 

fi) Clj) Viene rirerito ^a lui medcalmo : « CuM iam fuorfaun, 
of tptadragtiiiàum aAautn patt^iuuA krfa reliitquerèm diu^ué 
mt Parmae, ti Far^nM Mrt»iut. . . , f Bp,aÀPotÌJ. Otf 
«(li reotaaae pochjikMitta lo Pttroia apparim dall'eHerst tro- 
vai» in Vafona àaaadn accadde faeU'arribilaU'ifaDaota, Aii 
tenia danneggia i paesi adiatridti ali» Alpi ; C Sei». Uh. x, 
tpt tj « ovetto accadde Mcondo GioTanoi Viltaai al 25 di 
innate di quali' anno fia>. vi, e. \21J. 

(4) La iMMoria dal Virgilio Ambrotiaoo prora gÌm egli era loT- 
Mlo in Parma nel magftlo i qiaaBdo gli ginttaa la nuora di 
Unta pentita. ( Fèdi art. rirgllh di MHunit ). 

(5) B Suia atfertna ette (iti*ilàMBnfr«dI Pio nell'anno tegOente, 
«a dm Tarn della nu iscriiiooe (spolcrale ripetati dal Ti- 
nkvMihi, piovano che Manfredi era morto a'dodki di actlem' 
We di qne»l'anno. (fol. v, pag. 495 ). 

(•) OTinbofcbi ritarda quatta »aa gila. linci al mille tracante cin- 
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1549 ^* Paniik passa a Mantova, a Ferrara, e potcw 

ritorna in Padova (i) 
{3S0 Ottiene tm c#«onìc«to 4i P(MÌIot« (*), 

qiuatt, noD riOcttp però, ch« parlando dct benabii rìcerutl 
ì» quel principfj e cbirie do^io Unta UUna li »mtt ali» 
liranui clf* egli arerà di cawtK«rla, dtcai ■ bUiUiio non in- 
tegro, cuift mihi pairìae, ti mundo eum t^mifittelf Lleut ^Ar 
staiti. ■ ( Bp. ad Posi. ) F^ MMUtqvto qael prìncipe ai r«iiT 
fnno dicembre rpille trecento cinquanta , onde bjsògaa inftt 
T'irne ch'^t lo ponoscaMe nel mille trecento quarantotto , Io 

, , pbe pi^ra confern^anQ l'epistoln decimaaesta, e decimatettima 

4el libro settinio , che corrlspoadono a qneit'annO} por^ 
fando U 4atfi 4' ^'^^^'t falcivi però brcre soggiorno ritorna 
in Pernia, 
(I) Dopo arar farclUto dalle cataitrofl drl regnodi Efapolì par 
V*''"**'<1'*!*">'^ il*' ** Andrea, a per la rendefta fattane dal 
ÌFate)io re d'Ongheria aeca^nta , ncondo Gioranni Villani^ 

, (l.iIt)C> 110) nel fnilla trecento quarantotto prosegue: ■ non 

^idm 4«fe id Umpn* Cisalpinam kanc Galliam, quam ta»~. 
tuatmad^ friuf attigeram lobtm vidi non ut tdvtna , ttd uf 
fittola urhiufi muUarum, rtra^at ii^ pfimit , et mpjf Par- 
puu, oc Ferrariae, demufn Pfifft^ ^. [Sen.lib. ^0,Ep. li). 
Quiri non frcaado i^fniioaa ni del brave soggiorno in Far- 
ina prima 4> pa^Nl^ in Verona , pi della brere giù di Fa- 
flora prima di patsarf in Ffrrara, potrebbe (onp ntettern in 
flubbiti, ma a inf «embra che ai contenta in qiteato Inogo ^t 
nominart le cittì ^ oye «bìlò lungf mante, « traic^rì^ 4' ^" 
maniione di questa brerì dimore • Quivi non fa motto uepr 
pure dfJla viiila ai Gpaiagfai in Mantova, benchi l'^epistoU 
nona do) librq ^fti^o porti la data (ti ^««11* fH'^ ai rni(ot> 
U> di gtdgno, 
(]} N()fi i del totlo cario te egli otlenewa in quest'anno il cano- 
nicato di Padova, o nell'antfcedante, dÌcen4o soltanto , al- 
lori^ ftarla di Qiacnmo: « iater natila sciet^ me eUrkalein 
wtoM a fueritia taaiiiae ... me eanoaicum Paduae fieri fi- 
. ?><:■( fp' a^Pofl. ) Nqa uprai aficrmare, se plattoslo nel 
fteclinare d«)l'«nno aqtaeedente, q snl cominciare di queito, 
ifUiu* a stabilirti i^ Pa4oTa. 
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1350 E eletto arcidisaoiio di Parma (i). 
Scrive all'imperatore Carlo IV (s), . 
Va a Bpma: néll'Midareje nel rìtorso si trattiene 
in Firenze ^). 
13^1 Scrive ari Andrea Dandolo per paci^cara i Vo" 
UBtlani coi Genovesi (4)- 



(t) n padre Aff6 eoU'aulorità del cardiaile Kabarella coere del 
Petrarca ba dimostrato ch'egli ottenne quella dignità in que- 
st'anno, e che audò a prenderne peuesM ai venti di g|ago« 
del mille trecento cinquanta. ( j(ffò ttrit, Pm-oi. lùm. ii , 
pnf. pag. 38 y. 

(2) La lettera porU nei testi a peapa la data dì Padora Tanti- 
quattro febbraio, (^i?. B.f. SflOJ. Inoltre nell'epistola ^Cùà. 
tf^tr. lib. 23, Ep.iijy ove parla della lagaxiane lostenata ptcsM 
Giovanni re di Francia nel mille trecento sessanta, e prima 
di partire da H{laaa per Venezia, lo che accadde nel milU 
Irecenio sessantUQOj icrlveado ell'iraperatore dicegli: « ims- 
ttecimiu , Ititi fallar , anitu* agitar, tx qiio primiun morat 
tutu iifcrtpui, homo lune incognilas Ubi ». 

(3) La sua epbtola a Varroae porta la data ■ in capile uihit Romaa 
Sol. nov. ISSO >. Bende conio al Boccaccio di esservi an- 
dato par devozione in occasione del giubbileo. f Fam. lift* 
11, Eft /, 77, «oventb.J Che egli visiCasse Firenze nell'an- 
dare, e nel ritorno A*\ suo TÌa{B>o di Roma, apparisce dalta 
SUB epittola a Quintiliano, che nel testo Idurenilano /"Pam. 
lib, 24, Ep, nj porta la data del mille trecento cinquanta: 
t'^ale aptid 4uperos inler dtxtrum Appennini latin, et dextram 
Arni ripam , intra iptof patriaJe mette muros , uhi primitm 
cepluf et no$ci Fll. làus decemb. 1350 » alle parole ■ ceptas 
es notei >, vi fc 1> seguente apostilla, di mano di Lapo da Ca- 
stiglionebio ■ veram dìeis ft'O ilìiim tibi donavi dum Somam 
pelerei, eaque ipso tempore >. ffedi Mehus Lap. da Catt.J 

(4) Questa lettera f F^ar. tj porta la data netl' edizione Bui- 
lense Kal. aprii, 135t. 
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13S1 I Fiorentini gli restìtuiscoDOÌbeDÌ;gIispiediscono 
Giovanni Boccaccio per richialuarlo in patria (i ). 

Va per la sesta volta nel Contado (a). 

Lo consattano quattro cardinali deputati k rifor- 
mare il governo di Roma (5). 

(1) U lettera con coi rÌDgrazi* i Fiorentini r far. ij, che nei 
cititi leali è la quinta del libro undeciiaò delle familiari , 
porta la data di Padova tredici aprile; questa non pnà rife- 
rir»! flll'anno antecedente, perchè nel navembre di quest'anno 
nel suo ritorno da Roma eManila stato sommamente op ora la 
dagli Aretiai> eirlanift, che mentre qnel li facevano tanto per 
un« straniero, nulla> avevano Tatto per un cittbdjuo i Fioi«n- 
tlni. fSen.ìfib. \ò,Bp.nj. Non pn6 neppure riferirli al- 
l'unno segoente perchè non ftbitan più in Padon. 
(!]' Parlando della fnneita morte ili Giacomo, accaduta ai 21 di 
dicembre del 1350, fGal. Ist. Pad. Ber, Ital. tam. xviij .sog- 
giunge:' a ti vita sibi hnfior 'fuiuet, mihi errorit., et ilìne~ 
rum onmittnt-fiiùt trai ^ ego tanttnillo amìfio .... redii 
rurtus. in Geilitu stare nosoim t . f E: ad Pósi. J Essendo 
in viaggio nel giugno ( Pwn. (i*. 11 , Ep. ni , vui^ ixj 
Kviye al-TOKovo di Cavaillon di'eiser giunto in Valrhiusa: 
CS>. Ep, X, 21 giugnaj si ved« ancora in Pàdova dalla sua 
lèttera a Tito Livio. cPam.lib. U, Bp. riu, Pad. llfeb- 
£ra(0 13S1 J. 
(3) Le risposte al consulto fP- Ii6. li, Ep.xri, xynj porU- 
uo la data detimoquarlo , e decimoquinto Kal. deèemb. 

È da osserrdHi, che nello stabilire le date d<!gli avveni- 
menti della vita del Petrarca , airrei progressivamente segui- 
tata la . colloca zio ne delie sue epiatole secondo i citati testi, 
lo che aggiungerebbe fona alle prove' da" roe dedotte da altri 
fotiti, o da altri passi delle sue opere, se dall'ultimo suo ri- 
torno in Italia, sino a] suo ultimo viaggio nel Contado, non 
mi si fossero frapposte delle epìstole, che mi sembrano fuor 
di 10(^0. In questo periodo ^gli scrisse i suoi libri delle f«- 
milran Settimo, ottavo, nono, decimo, undeciino ; ora dopo 
averlo veduto ìo Itali* nel libro setUmo, e ottavo, net libro 
nono Ti si leggono le epistole, m, iv,v, vi, vii, parte colla data 
d'Avignone, parie indubitatamente scrìtte di là. Ciò potreb- 
be farci credere, che dall'autunno del 1318 , sino alla pri- 
lli, del Pelr. ^j 
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1354 Scrive a Clemante VI t' epistola, che gli suscita 

la guerra dei medici (i). 
Comincia ìl libro De vita solitaria (a). 
13$3 Va a visitare il fratello nella Certosa di Monte 

Rivo, scrive iUrattatoZ>eociore//^ioTOrKni (3). 



mavera ddI'»iino situante, («fi li tntteneiseDelcontado Ve- 
nasino, lìijchfc non lo rÌTeggiaino in Parma ai 17 di ginpio; 
fFaat. lih. 9, Ep. rinj giù, della quale ncMuno dei suoi 
biografi avrebbe fatta menzione. Ponderando però con diligenza 
quello viaria , panni non poterlo ammettere , p«rchfc nell* 
, quinta di qneite epistole scritte ad Ugolino dei Rossi y per 
pillarsi d'una calnnnia appostagli, l'iotitola arcidiacono dì 
^aripa, dignità , cbe come abbiamo veduto , ei non ottenne 
cba nel USO, danqne questa lettera deve, come ossenroUff il 
ps4i|i A®, riferirsi all'anno 1352.jDoltni favella di quesU 
ass«Di9 i» yt^tsbiiM come prolungata j»er tre anni qnando 
lodando ij suQ servo, che gli mori mentre era in Avignone 
nel 1351, soggiunge ; « Uaqut toUim me illij tt ras meas, If 
brosque omnes , quos ìa Galìiit habeo commiseram - . - • 
quandoque posi triennium rediitstm, nik'd nmquam non modo 
amotum, sed ne loco quidem motam reperì n. Sa «gU avesse 
fibbandonaUt il Conudo nel 1349 due anni soli vi sarebbero 
corsi dalla sn« parteqza al s(iq ritqraq. /'-F*»- '«t* ^^i ^P' 
I. Coi. LaurJ. 

(1) fB.B.pOB, 1198^. Anche quest'epistola pare fuora di luogo, 
essendo nei citati testi la decimauona d^l l'I'"' quinto, par- 
rebbe dunque doverla riferire all' anno 134S ■ Ma il Hebol 
citando un testo della fliccardiana , ci appone quest' aano- 
r/mb, Trav, Pp, pag, 237 7. 

(2) fTirab.pracf. tapt, r J, Lo pubblicò dieci anni dopo, 

(3) Il Sade gli fa fare due viaggi alla Certosa di HQnte Bivo , 
UBO cioè pel IH', r U>m. u, pag- 3H J l'fJtra "«» 1353, 
( lom, III, pag, 389 ) p crede di'ei scrivesse questo trattala 
dopo il st)o ritorpp dal primo viaggio. Ha oltre tutte le ra- 
f^oni addotte dal Tira)>4sctii, ( Wl- '', praef.] p«r mostrarlo 
XCritto in quesf aoim pqlrebbe dubitarti che il Petrarca si 
recasse a Honle Riva n^t 13^7 • Per provar ciò il Sade ciU 
U ^T^&ripne di ^tl tr*t<4tOj pv« QQn fu ip^nzionedì («mpOi 
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SIS 
I3&3 Ritorna in Italia, si sUbilisÈe prèsso i Visconti (i). 
È spedito dall'arcivescovo in Venezia per trattarvi 
la patìe coi Genovesi (*). 
i3.'>4 Visita t' Imperatore in Mantova (S)^ 
Ì3SS Sua legazione all^ imperatore. (4)' 

a i'epìstoìa IX del xn iillrd delle familiari del tadice pitU 
gìno, e laiirenziana, nella quale fa la itoria della Certosa e 
della aosteriA della vita di quei cenobi ti. Qaeata epistola, anche 
per consenso del Sade fu scritta in quest' anno, ed in questa 
è vero cbe parlando 'del fratello so^iunge: < kunc pridie revi- 
turui, que/a iam quinquennio magis iniervìsetiim t : passo, 
die se dimostra eh' egli lo avea vedalo anche nel 1347^ non 
prova però ch'ei lo vedeive nella Certosa, e ninn'altra raeniio- 
ne fece egli in altro luogo di simile gita. In oltre a Zanobl 
Strada parla in questa lettera del loro modo di vivere collh 
sorpresa della novità. 

(1) La sua epistola a Pollione porta la data di .Mjbno del 1 
agosto 1153, e informando il priore dei ss. Apostoli del suo 
stabilimento pressa Giovanni Visconti dice; ■ Iióque biennio 
iam ili Galliis exacto reverltbar , et cum Mediolanutn per- 
venissem. . . ■. ^ F. lib. 16, Ep. xi, 23 agos.J 

(2) ( Llb. /Il, car. 31 ). Impi^ un mese in questa «da lega' 
zione: ( Sen. libi 16, Ep. II). Parti nel novembre. Il Mehus 
appone la data di quesl' anno alla prefaiioue delle sue in- 
Yettive contro tin medico, citando un codice della Rlceardia- 
ba. {jimbr. Trav. Ep.p. 237). Ma.a me sembra doverla col- 
locare due anni pia tardi, mentre nel quarto libro fa fflen- 
zione della morte di Clemente VI, e dell 'i □ e oro n amen lo di 
Zaaobi Strada, che accadde nel maggio del 1355. 

(3) Carlo IV cald in Italia nell'ottobre. {Mal. FU. libar, e. 2? ]. 
Nel render Conto del suo abboccamento, {Fame lib. 19, Ep. 
tir), dice a xt Idus deeembris hinc movi» cioè da Milano. 

(4) Egli dopo d'aver favellato del tremuoto accaduto nel 1949^ 
mentre ora in Verona, ISen. Uh. AOjEpiii), soggiange." •anno 
inde septimo Iremuit inferior Germania, lotaqiie Rheni vallis, 

quo Irtmore Basilea concidit Inde ego paucìr ante 

diehut abieram , Caesare ibi per mensem expeetato . » Ini' 
piegb tre mesi in questasua legazione. {Sen.lib, 16, Ep. il). 
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43S3 Pubblica le sue mvetiive coatro un medico (i). 

1360 Sua legazioDC a Giovaooi re di Francia (n). 

1361 Abbandona Milano, va ìa Padova, muore il suo 

figlio Giovanni (3). 

1362 Torna in Milano, si stabilisce in Venezia (4)- 
Dona la sua biblioteca alla repubblica (ò). 

1561 Scrive per Luchino del Verme il trattato De of- 
ficio, et viruaibus imperatoriis (6). 
1366 Scrive ad Urbano V per richiamarlo in IhJia (7). 



(1) fedi sopra anno 1353. 

(2) Partì su) declinare dell'anno anlecedente per Parigi. L'arrìn- 
gs, che pronunziò in tale occaiiione, pnrta la data 13 gennaio 

1361, [ ab, ili , ear. 41 ] , e in t^tto il viaggio impiegò tre 
mesi. ( Stn.ìib. 16, Ep. n. ). 

(3) La morie del suo Bgljo Giovanni, accaduta in quest'anno, 
( Vidi arlic, il }, stabilisce la sua parlenaa da Uilano. Do- 
po avei-la narrata a Guglielmo da PastreDgo,( fgr. 3S }, sog- 
giunge: ■ led atto Undtnttm caJamum , kue convertii ut libi 
scribertnt etse me PatavH eorpore vìeiniorem Ubi fiam soleo *. 
Quest* epistola parti la data 16 agosto. 

(4) Le date delle epistole senili diinostrano, ch'ei tornò in Mi- 
lano, come osservollo il Sade- ( Tom. ili, pag. 5S }. Nar- 
rando come ei tornò in Padova, ( Ven. lib. i, Ep. Fi ) sog- 
giunge. ■ Palavio ubi peitis invaluit digrttsum ytnttias 

(5) Fed. la noi. 1 alla pag. 144. 

(6) ( lib. Il/, car. 47 ). Questo trattato nell'edizione «eoeta i 
ana epistola delle senili. 

(1) Questa lettera nel codice valicano ( num. }355j pag. 41 ) , 
ha la data « rtneUis ili." Kai.iulii 1368 ■ lu data i slata 
sbagliata da cbi trascrisse il codice , giacché il PouteGce ar- 
rivò in Italia ai 23 di maggio del 1367. Inoltre lodandole 
in quella dei eangiamenli, che ^li operò ueKa Chiesa , sog- 
giunge. « kaec eogitans iato triennio exprclavì , iamque ut 
videi, quartus annus circiiiiimtvilur ■ ( Sen. lib. 7. Ep i ), 
questo pontefice fu eletto ai 31 d' ottobre del 1362. ( Mar. 
Ann. 4' Uni.) 
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1366 TermÌDa il suo trattato De remediìs utì-iusque 

fortunae (i). 
i368 Abbandona Venezia (»). 

I quattro giovani Veneziani in quest'anno, o nel- 
r antecedente promulgano il loro giudizio con- 
tro il Petrarca. 
Si reca in Paviapertrattarvila pace 'firai Viscon- 
ti, e il cardinale Anglico legato pontificio (3). 
■1570 Parte per visitare il pontefice, s'ammala in Fer- 
rara (4)> 



(1) Ciò si deduce dal codica mero. ( «um. «5 Jrm. D. Taf. 
tr ), della Biblioteca di San Marco di Teneaia, ove in fondo 
questo tretuto sta wrìttoi ■ Dea gralias tcrìpim, et compu- 
tai manu mei FraitcUehim de Foseadulei notarti eivis Torvi' 
lini, Tarviiii .annù natiiiibiiis domimele 1398, indiclioM 
uxta die marlii s//, itowmAm hora teptìma. Ex pagina 
■prokrio teripto nuuoi indelendae mtmoriae damini Franciiei 
Peirareae dignissimi laureati , et per euni iptum ad exitum 
perducti Ticini anno Domini 1Ì66. mi nonai oclobris liora 
tenia. 

(2) L'ultinM epiitola eolia data dr VeneEÌa è la prima del libro 
decimo, la loasesuente {Sen.lib.iO,Bp. 11 ), è sicuramente di 
queat'anuo, percht parlando del tremoto accaduto nel 1348 
(vedi ^lano^346] dice: ■ teiraemirtum verum nostro aevo nulla* 
tenterai^ vige4iniut annui ett tatnc ... ex quo alpes nostrae 
fili, Kal. februarii tremuere ■ questa lettera ha la data dì 
Padova r Kal. sept. 

Heotn abitava in Vcneiia fece molte gite a Padova, e 
molti viaggi « Kilano, e Pavia , ove andava oell' estote per 
TisiUre i Visconti. Segnendo le date delle senili dal 1361 al 
13*8 apparisce che ei vi facesse cinque Ttaggi. 
<3) la pace fu promulgato nel gennaio dell'anno seguente ( Cor. 
Stér.MU., Murat.An.) ma Egli andò a trattoria nell'estate di 
quest'anno, come apparisce dall'epistola ii. {Sen. Uh. ii ) 
ove dice d'essere ripartito da Pavia nel fiiugno. 
(1) Sen. /io.. Il, Ep. xvi. 
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1370 Si ritii'a in Arquato nei colli Euganei. Tei'nlìad 
il trattalo De sua, ipsìus aique muliorant igno' 
rantia (i). 

1571 Scrive Invectiva corora Gallum (2). 
Scrive l'epistola alla posterità (3). 

1372 Scrive per Francesco da Carrara De refmblicd 
c^me administranda (4)> 

[1) Li*. prima lettera colla data d'Anpiato ila prima del libra 
dnoduiroo , inoltre questo trattato in nn codice vaticano , 
come li diue ■ ano luogo, termina ■ kunc UbeUum aaU \ 
biennium dictalam, et aìibi teriptum perduxi ad txilum- ! 
Arquadae inter eolles Euganeoi 1370 , (un. 29 vergtHte ad 
oeeasum die ■. 

(2) Benchi il Sade la nferisca all'anno iì^3 itì non dubito di 
afferroaK cb'ei la Krisae in qae«t*anno . ti tesló vaticano i | 
{ num. 3355 ) riporta a pag. 41 l'epistola ■ inexitu ItnuU, \ 
che egli «criise ad Urbano fSen. Uh. 9, Ep. ij ed a pag. 53 le 
invettive col acuente enunciato : ■ eiuadem ia/^cUva contri i 
iptendam Gallum, retpaitdetii ad eiut invecliv^eonito. te fa-' \ 
etam propler'quandapi epiitalam ^uom quadriennio anU scrip' 

KTatad Urbanum PP .yongrabilittio d/reducta insuantte- 
dem Eccleùa. Finii Patavii in Kali màrt. • Lo cbe viene «oo- 
fermato dallostesso Petrarca nel principio dell'invettiva. {E. 
J.p.1178). Egli deve dunqae avere scrìtte questa lettera nel 
1367 poco dopo l'arrivo del pontefice in Italia, che accadde 
ai 23 di ma^io di detto anno, fMur. An. d'tud.j ed in con- 
seguenza quattro anni dopo, cioè in qnes^annof dete aveT« 
tcrìtte le ane invettive. 
(3) Il Sade {toni, ni, pag. 216) crede, clie ei la scrivesse come 
apologia contro te calannie stategli apposte dai medici nel 
1352, m> egli non avverti che parlando della curia romanif 
so^innge: ■ paucot annoi Urbana.! Feam reduxiise viden- 
tur in fuam tedem, ted rei, at paiet, in nihilum redìit .... 
qui ti modicum plus vixisstt. . .. Fn dunque MritU dopo li 
morte d'Urbano, e piuttosto come apologia alle calunoie sia- 
tegli apposte dal Trancese- 
(4) Questo trattato nell' ediiione veneta i V epìstola prima del 
lib. XIV sen., libro, che credo scritto in quest'anno. 
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